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Upal. Stonce wlewa si¢ przez szerokie okna pracowni, nadajac cieply koloryt
zielonkawej tapecie w powojniki. W taki dzien trudno skoncentrowac si¢ na
malowaniu. Szklarka wyptukata pedzel 1 odlozyta go na bibutg. Ostroznie
odstawita wykonczong juz szybe witrazowego tryptyku. Dwie pozostate musza
poczekaé. Kiedy$ tak nie bylo... kiedy$§ potrafita pracowaé niezaleznie od
pogody i stanu ducha. (Z wyjatkiem moze tego okresu, ponad trzynascie lat
temu, kiedy zastanawiata si¢, czy naprawde chce wyjs¢ za maz za Scabera).
Ostatnio coraz czesciej zdarzato jej si¢ opuszcza¢ pracowni¢ po jednej lub
dwoch godzinach malowania albo w ogodle nie wchodzi¢ do niej przez kilka dni.
Znata przyczyne. Przyczyna miala dwanascie lat, ciemne wilosy do pasa,
granatowoniebieskie oczy 1 siedziata w tej chwili w cieniu kwitnacej lipy. Mori
— jej corka.

— Nie wiedzialam, ze macierzynstwo jest takie skomplikowane — powiedziata do
siebie, dokrecajac stoiczki z farbami 1 ustawiajgc je na potkach wedtug kolorow.
Miata teraz mniej pracy niz kiedy$. Odkad wyszta za maz i stala si¢ hrabing
Theg Sedun, wigkszo$¢ z dawnych klientow uznata za niestosowne sktadanie jej
zamoOwien na malowang porcelane, szkto czy dekoracyjne panele. Nie byla juz
przeciez Szklarka z Wyspy Sierot, zarabiajaca na zycie jako artystka. Znalazta
si¢ teraz w ciasnym kotku arystokracji, gdzie kobiecie nie wypada trudnié si¢
rzemiostem 1 otrzymywac¢ wynagrodzenia za swoje dzieta. Na szczeScie istniata
tez grupa osob, pochodzacych najczesciej spoza kregu ,,wysoko urodzonych”,
ktore cenity jej wyroby i nie wzdragaty si¢ ich zamawiac.

Stangta przy oknie i1 zapatrzyta si¢ w siedzacg nieruchomo posta¢. Wiele by
data, zeby dowiedzie¢ si¢, o czym Mori teraz mys$li. To dziecko jest takie
tajemnicze. Nie miata pojecia, ze porozumienie si¢ z wilasng corka moze
sprawiac tyle trudnosci.

,»Czy zrobilam co$§ zle? Moze poswigcatam jej za malo czasu?” Nie, to
oczywiscie nieprawda. Czasu poswiecata jej mase. Zawsze... Prébowata
przekazaé jej swoje doswiadczenie, nauczy¢ wszystkiego, co sama umiala...
Tylko ze Mori nie potrzebowata nauki. To dziwne dziecko bez wysitku
opanowywalo kazda galaz wiedzy 1 dysponowato zdolno$ciami, o jakich
Szklarce nigdy si¢ nie $nito. Przypomniato jej si¢, jak pokazywata corce
technike malowania witrazy. Powoli, krok po kroku, omawiala kazde
pociagniecie pgdzla. Przedstawiata powody, dla ktérych dobrata takie, a nie inne
barwy. Mori stata z boku i stuchata z uprzejma ming. A kiedy Szklarka spytata:
,Moze teraz sama sprobujesz?”, dziewczynka $miatymi ruchami namalowata tak
piekne studium kwiatu wisterii, jakby kilka lat studiowata pod okiem Deleny. A
miata wtedy zaledwie pie¢ lat. To bylo niezrozumiale 1 troche straszne.
Podobnie jak inne wydarzenie, o ktorym wolalaby nie pamigtac.

To byto na drugi dzien po urodzeniu Mori. Szklarka

— przejeta 1 poruszona — mimo zmeczenia porodem, nie mogta zasna¢. Przez cata



noc trwata z otwartymi oczami, szczesliwa 1 oszolomiona, wstuchiwata si¢ w
spokojny oddech coéreczki. Dziecko lezalo w ozdobionej koronkami kotysce,
ktora od co najmniej czterech wiekow stuzyta kolejnym potomkom Sedunow.
Wiasnie wschodzilo stonce. Scaber otworzyl oczy 1 bardzo przejety spytat
szeptem:

— Czy ona jeszcze $pi?

Szklarka uniosta si¢ na tokciu, zeby zajrze¢ migdzy antyczne falbanki, a wtedy z
glebi kotyski odezwat si¢ nieco seplenigcy glosik:

— Jus nie.

Spojrzeli po sobie zaskoczeni. Szklarka poderwata si¢, zeby sprawdzi¢, czy kto$
nie podmienit im dziecka. To byt absurdalny pomyst, ale tuz po porodzie
absurdalne pomysty rosng w glowach matek jak grzyby po deszczu.
Dziewczynka w kotysce byla tym samym noworodkiem, ktory zaledwie
kilkana$cie godzin wczesniej opuscit jej cialo. Ciemnogranatowe oczka patrzyty
rozumnie, a rozowe usteczka rozchylaty sie, ukazujac bezzebne dzigsetka.

— Alez noworodki nie méwig... — wykrztusit Scaber.

— Dobze tatusiu.

Szklarka opadla bezsilnie na poduszki. W sypialni zapadto milczenie.
Niezwykto$¢ tego, co si¢ przed chwilg stalo, bardziej ich przerazita, niz
ucieszyta. Scaber najcichszym z szeptéw spytat ja, co o tym mysli.

— Nie wiem, co o tym sadzi¢ — odpowiedziata réwnie cicho. — Chciatabym, zeby
byla zwyczajnym dzieckiem dodata, bardziej do siebie. Nie wiedziata, czy ja
ustyszal. Czula, jak ogarnia jg nagle ogromne znuzenie. Wyczerpana emocjami i
porodem, zapadia w koncu w sen.

Potem jeszcze kilka razy wracali w rozmowach do tamtego poranka. Zawsze z
niepokojem. Szklarka bata si¢, ze wpltyw instruktorek, jakiemu byta poddana
przez lata spgdzone na Wyspie Sierot, moze oddziatywaé réwniez na jej
dziecko. To byla mato prawdopodobna teoria, zwtaszcza ze instruktorki zgingty
jeszcze przed urodzeniem Mori. Jednak trudno byto znalez¢ inng przyczyne tego
incydentu. Widziata, ze Scaber tez si¢ niepokoi, ale usituje sttumi¢ to uczucie,
zeby nie powigksza¢ jej lekow. Jakby wyczuwajac nastroje rodzicoéw, przez
nastepny rok Mori nie wypowiedziata ani stowa.
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Szklarka otworzyla srebrng szkatulke, w ktorej przechowywata listy od matki.
Dotkneta dionig pozotktych kartek. ,,Tak naprawde, to nie mam pojecia, jak
powinno by¢ migdzy matka a corka” — pomyslata.

Sposéb, w jaki wychowywaly ja instruktorki, daleki byl od serdecznosci.
Dyscyplina i wymagania. Swiat wlasnych uczué nalezato poznaé, a nastepnie
ujarzmi€. Z takim bagazem trudno wkracza¢ w macierzynstwo. Trudno czu¢ si¢
kompetentnym rodzicem. Dlatego wystata zaproszenie do Chamomilli, proszac,
zeby przyjechata sama, bez wychowanek.



Widywaly si¢ kilka razy w roku, ale Chamomilla zawsze otoczona byla
wianuszkiem dziewczynek. Zajmowala si¢ nimi od dnia, w ktorym Wyspa
Sierot zostala wysadzona w powietrze. Jej niespozyta energia nie przestawata
zdumiewaé Szklarki. Nie do$¢, ze matkowata okoto trzydziestce dzieci, to
jeszcze (zeby nie korzystaé wiecznie z pomocy przyjaciol — jak wyjasnita)
stworzyta malg wytworni¢ bardzo ekskluzywnych serow. Dzigki ich sprzedazy
mogta utrzymywac¢ w dostatku cata swoja olbrzymia rodzing. Wszystkie jej
dziewczgta, jak to zreszta bylo do przewidzenia, wykazywaly nieprzecigtne
uzdolnienia artystyczne, tak wiec trzeba bylo zatroszczy¢ si¢ o ich edukacje.
Kazata zbudowac¢ na terenie sgsiadujacym z wytwornig serdw obszerny pawilon
z szeregiem pracowni plastycznych. Nauczycielkami zostaty uciekinierki z
wyspy Nut.

Mysl Szklarki powegdrowata do tych niezwyklych kobiet, z ktorymi ponad
dwanascie lat temu zeszla z poktadu ,,Roxilony”. Wydawato jej si¢ wtedy, ze
trudno im bedzie odnalez¢ si¢ na nowo w zwyczajnym $wiecie, bez
niewidzialnego nadzoru 1 opieki Corredo. Zaproponowala nawet, po
wczesniejszym omowieniu tej sprawy ze Scaberem, zeby na poczatek
zamieszkaty w Versathis

— posiadtosci Sedunow. 1 rzeczywiscie, przez kilka pierwszych miesigcy
korzystaly z ich gos$ciny. Posprzedawaly swoja bizuteri¢, a za uzyskane w ten
sposob pienigdze nabywaty to, co potrzebne im bylo do tworzenia: farby,
pedzle, ptdtna, nici do haftu, narzedzia jubilerskie, glinki ceramiczne i tak dale;.
Jedna po drugiej opuszczaly Versathis 1 wynajmowaly sobie mieszkania w
Como, Brittle albo innych os$rodkach, gdzie mozna znalez¢ bogatych klientow.
No i dawaly lekcje podopiecznym Chamomilli. Moze nalezatoby postaé do tej
szkotly takze i Mori... Tyle ze ona chyba juz wszystko umie.

Wzrok Szklarki znowu powedrowal w kierunku szczuptej postaci, ktéra w tym
wlasnie momencie podniosta si¢ z ziemi. Wspigta si¢ na palce 1 zrobita nad
oczami daszek z dloni, jakby czego§ wypatrujac. Potem powoli zaczeta 1S¢ w
kierunku bramy wjazdowej, ale nagle zmienita decyzje. Okrecita si¢ na pigcie 1
pobiegta w przeciwng strong.

Mori cate dnie spedzata samotnie. Albo spacerowata po ogrodzie, albo siedziata
w jednym miejscu, zatopiona w rozmys$laniach, albo zaszywala si¢ w swoim
pokoju, do ktoérego nie wpuszczata zadnych stuzacych, a rodzicom pozwalata
zaglada¢ tylko z rzadka. Szklarka bardzo chcialaby wiedzie¢, co ona tam robi,
co jg interesuje, do czego maja stuzy¢ te dziwne rzeczy ze szkla, metalu 1
drewna, walajace si¢ po calym pokoju. Nie chciata jednak by¢ wscibska ani
natretna. Wydawato jej si¢, ze gdyby Mori miata do niej zaufanie, sama
dzielitaby sie tym, co jest dla niej wazne. Tak wyobrazata sobie relacj¢ miedzy
matkg 1 corky. Jako bliska zazylo§¢. A tymczasem czula, ze w obecnosci
dziewczynki staje si¢ spieta 1 tak bardzo skoncentrowana na tym, zeby nie
popetni¢ jakiego$ nietaktu, ktory jeszcze bardziej oddalitby je od siebie, ze
jakakolwiek spontaniczna reakcja wydawata si¢ niemozliwa.



Powietrze wypehito przenikliwe dzwonienie. Nieomylny znak przybycia
Chamomilli. Byta to jej jedyna, nieszkodliwa ekstrawagancja — dzwoneczki przy
powozie 1 przy konskiej uprzezy. Na pytania, dlaczego 1 skad ten pomyst,
odpowiadata u$miechem 1 wzruszeniem ramion. Szklarka nie zamierzata
dociekac.
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— Theo! — Cieply usmiech rozjasnit twarz wkraczajacej do hallu Chamomilli.

Jej obfita posta¢, spowita we wzorzyste jedwabie zdawata si¢ roz§wietla¢ cale
pomieszczenie. Naszyjniki 1 bransolety rzucaty na Sciany blyski. Znikoma czes¢
tej bizuterii stanowity prawdziwe klejnoty. Wigkszo§¢ migocacych kamykow
byla precyzyjnie oszlifowanymi szkietkami. Chamomilla z pogarda odnosita si¢
do arystokratycznego uwielbienia dla drogich kamieni i bulwersowata ,,wysoko
urodzonych” stwierdzeniami typu:

1 jedno, 1 drugie tadnie si¢ Swieci”.

Szklarka objeta przyjaciotke. Gdyby byly same, gdyby wokot nie krazyty ciche
zastepy stuzby, pewnie rozplakalaby si¢ z ulgi. A tak mogta sobie jedynie
pozwoli¢ na dlugie westchnienie. Chamomilla poklepata ja delikatnie po
plecach.

— Mam co$ dla ciebie — powiedziata. — Kalik$cie, podaj mi kosz.

Chamomilla zawsze zjawiata si¢ z jakimi§ niezwyklymi prezentami. To stato si¢
juz tradycja. Woznica, pelnigcy w razie potrzeby rowniez funkcje stuzacego—
do—wszystkiego, wreczyt jej ceremonialnie zadang sztuke bagazu. Kobieta
wydobyla z niej malg podtuzng paczuszke, owinigeta ztocong bibutky i
przewiazang attasowa wstazeczka.

— Co to jest?

— Otworz, a zobaczysz.

Wewnatrz zawinigtka znajdowat si¢ smukty krysztatlowy flakonik, napelniony
bladoztotym ptynem. Szklarka wyciagneta zwienczony krysztalowa kulka korek
1 wszyscy obecni w hallu mimowolnie wciggneli glebiej powietrze przesycone
nagle egzotycznym, kwiatowym zapachem.

— Perfumy! — ucieszyta si¢ Szklarka.

— To dzieto mojej Maiorany. Po raz pierwszy chyba ktéras z wychowanek
Wyspy Sierot zamiast sztuka, zajmuje si¢ produkcja pachnidet.

— Trudno Maioran¢ nazwa¢ wychowanka Wyspy Sierot. Przebywata tam
zaledwie siedem lat. A poza tym jest jeszcze Irinda, ktéra zamiast rzezba,
zajmuje si¢ ogrodnictwem.

— To prawda. Niemniej jednak to wyjatki.

Chamomilla znowu zanurzyta rgke w koszu. Tym razem pakunek byl znacznie
wiekszy, mniej ksztaltny 1 zawinigty w Iniang serwet¢ z wzorem w rumianki.
Zarowno zapach, jak 1 charakterystyczne opakowanie nie pozostawiaty
watpliwosci, 1z jest to jeden ze stynnych 1 piekielnie drogich wyrobow



Chamomilli.

— Cbz to jest tym razem? — dopytywata si¢ Szklarka. — Smietankowy ser z
oliwkami czy tez moj ulubiony, orzechowy?

— Zupelie nowy wynalazek, przekonasz si¢ przy kolacji. — Chamomilla podata
ser najblizej stojacej pokojowce. — Zanie§ to do kuchni 1 powiedz, ze majg go
rozpakowac¢ tuz przed podaniem. Nie wczesniej, pamieta;j!

Dziewczyna z nabozng czcig przejeta pakunek i odeszta, stapajac tak dostojnie,
jakby niosta klejnoty koronne.
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Pot godziny mingto, zanim mogly zosta¢ zupetnie same. Szklarce wydawalo sie,
ze shuzace nigdy nie przestang krazy¢, wnoszac herbate, ciasteczka i specjalny
dar od kucharki — miniaturowe torciki bezowe z bita $mietang 1 malinami.
(Gtowna kuchmistrzyni Versathis traktowata Chamomille z szacunkiem 1 czcig
nalezng co najmniej jakiemu$ bostwu. Zawsze starata si¢ przygotowac na jej
przyjazd co$ wyjatkowego).

— No a teraz powiedz, jakie masz klopoty z Mori — odezwala si¢ bez wstepow
Chamomilla, kiedy tylko drzwi zostaly zamknigte, odgradzajac je od reszty
domu.

— Oczywiscie, zanim cokolwiek powiedzialam, ty juz wszystko wiesz. —
Szklarka pokrecita glowa, rozbawiona i jednocze$nie troche¢ zirytowana.

— Inaczej nie nalegataby$, zebym przyjechata sama. Potrzebujesz mojej
niepodzielnej uwagi. A wiec stucham.

— Powiedz mi, co zrobitam zle? Dlaczego nie rozumiem wiasnej corki?
Dlaczego nie potrafie z nig rozmawia¢? Nie wiem o czym. A ona... jest
grzeczna, poprawna 1 zarazem taka odlegta.

— Moze za bardzo si¢ starasz? — Chamomilla postata jej rozbawione spojrzenie.
— Ty probujesz by¢ idealng matka, a ona w odpowiedzi chce by¢ idealng corka. I
nie macie szansy si¢ spotka¢. Zawsze byla§ ostrozna w okazywaniu uczud,
Theo. To spuscizna po instruktorkach. Moze jest teraz dobry moment na to,
zeby zacza¢ otwarcie wyraza¢ zardéwno rados¢, jak 1 ztos¢.

— Z108¢? Ale ja nie jestem zla na Mori. Ja tylko si¢ boje... ze jg trace, ze nigdy
nie bedzie wiedziata, jak bardzo ja kocham. I jeszcze... — zawahata si¢ — Mori
jest inna od twoich dziewczynek. Nigdy nie bawita si¢ tak jak zwyczajne dzieci.
Ciagle nad czyms$ rozmysla. Na dodatek wszystko umie... I to mnie przeraza.
Nigdy ci o tym nie méwitam, bo... — zajgkneta si¢ — jako$ nie byto okazji i...

— Co to znaczy: wszystko umie? — przerwata Chamomilla.

— Kiedy prébuje ja uczy¢ malowania, okazuje si¢, ze kazda jej praca wyglada jak
dzieto profesjonalnej artystki. Gdy zatrudniliSmy nauczyciela, wystarczyty dwa
tygodnie, a wchloneta wszystkie wiadomosci. Okazalo si¢ tez, ze jej wiedza z
przedmiotow $cistych 1 nauk przyrodniczych przekracza poziom uniwersytecki.
JAK TO JEST MOZLIWE?!!



Chamomilla w milczeniu rozwazata stowa Szklarki. ZamyS$lona siggneta po
lezace na tacy ciasteczko 1 wlozyta je do ust. Zamieszala tyzeczkg cukier w
herbacie 1 upita tyk.

— Powiedz mi Theo, ile tygodni po waszym powrocie z wyspy urodzita si¢
Mori?

— Doktadnie trzy miesiace.

— Czy jest prawdopodobne, ze poczeta si¢ na wyspie Nut?

Szklarka zaczerwienila sie.

— To byta t...tylko jedna noc — zajgkneta si¢ — ale tak... to jest mozliwe.
Chamomilla pokiwata gltowa, jakby ta informacja byla potwierdzeniem jej
przypuszczen.

— Istnienie twojej Mori zaczeto sie¢ wige na terytorium Corredo. To nie moglo
pozosta¢ bez wptywu. Pamigtasz niezwykle umiejetnosci instruktorek? Mysle,
ze zadna z nas nie wie, jakg wiedzg dysponowaly 1 do czego byly zdolne. W
dobrym 1 ztym sensie.

— Chyba nie chcesz powiedzie¢, ze moja corka bedzie kim§ w rodzaju
instruktorki! — obruszyta si¢ Szklarka.

— Och, nie! Instruktorki byly przeciez wyrzutkami. Prawdziwi mieszkancy
Corredo... Przypomnij sobie, co mi opowiadata§ o swoich przezyciach na
wyspie Nut. Przypomnij sobie uczucie szczescia i zachwytu. Nie byto ci tam Zle.
— To prawda.

Nawet teraz pamigtata t¢ cudowng moc, jaka ja wtedy przenikata.

— No ale co z Mori? — wrocita do gtownego tematu. — ZnalaztySmy mozliwe
wytlumaczenie jej umiejetnosci. To nie zmienia faktu, ze nie umiem si¢ z nig
porozumiec.

— A jak sobie wyobrazasz to porozumienie?

Szklarka wzruszyta ramionami.

— No chocby tak, ze rozmawiamy o waznych dla nas sprawach, dzielimy si¢
przezyciami...

— Mowisz jej o tym?

— 0O czym?

— Ze brakuje ci takiej otwartosci.

— No cos ty!

— Czyli nie dzielisz si¢ wazna dla ciebie sprawg — u$miechneta si¢ psotnie
Chamomilla.

— Och! — prychneta niecierpliwie Szklarka. — I tak nic by to nie dato. Moglabym
ustysze¢ uprzejme ,,Przykro mi mamusiu”. Nic wigce;.

— A co na to wszystko Scaber?

— Mowi, zebym data jej spokdj 1 pozwolita zy¢ wlasnym zyciem.

— Do$¢ rozsadna rada.

— Mam jej pozwalaé, zeby calymi dniami siedziala nieruchomo pod drzewem
albo na dhlugie godziny zaszywala si¢ w dusznym pokoju?

Chamomilla nie odpowiedziala. Popoludniowe stonce wpadajace przez szyby



zapalato btyski w jej klejnotach 1 odbijato si¢ od jedwabiu sukni. Szklarka miata
wrazenie, ze cala postac przyjaciotki skgpana jest w ptynnym ztocie.

— Czy jest ktos, z kim Mori lubi przebywac albo rozmawiac?

Szklarka zastanowita si¢. Scaber? Uczyt jg jezdzi¢ konno, grat z nig w rézne gry
1 to jej si¢ podobato. Ale wiele ze sobg nie rozmawiali. Przebiegta w mys$lach
osoby, ktore ich odwiedzaly, ludzi, z ktorymi si¢ przyjaznili... Rowiesnikow
Mori...

— Jedno jest pewne — odezwala si¢ na glos. — Bez watpienia nie znajduje
wspolnego jezyka z dzie¢mi w swoim wieku.

— Nic dziwnego, jest od nich znacznie inteligentniejsza 1 dojrzalsza. Nie
wiadomo, jakg wiedzg dysponuje. Moze tylko na zewnatrz jest dwunastoletnia
dziewczynka, a tak naprawdg...

— Ross!

— Co Ross?

— Z Rossem lubi rozmawia¢. Cata az promienieje, kiedy on przyjezdza. Od razu
si¢ ozywia, zadaje masg¢ pytan.

— Na jaki temat? — zareagowata blyskawicznie Chamomilla.

Szklarka oparta brode na rece.

— Podroze, obce kraje, szczegdly budowy okretow, nawigacja, przyrzady
optyczne, zwyczaje innych ludow, architektura starozytnych §wiatyn, rodzaje
stopow metali...

— I on to wszystko wie? — przerwala wyliczank¢ Chamomilla, z
niedowierzaniem unoszgc brwi.

— Wigkszos¢. Nawet jesli doktadnie nie zna jakiego$§ zagadnienia, to 1 tak potrafi
o nim dyskutowa¢ albo zastanawia si¢, z jakich zrodel skorzystaé, zeby
dowiedzie¢ si¢ czegos$ wiece;.

— I tego wlasnie potrzebuje Mori. Dostepu do wiedzy.

— Mam prosi¢ Rossa 1 Sorbite, zeby Mori u nich zamieszkata? — Szklarka wstata
zirytowana.

Inaczej wyobrazata sobie t¢ rozmowe. Oczekiwala wigkszego zrozumienia, a
Chamomilla zajeta si¢ odgadywaniem potrzeb Mori. A przeciez tu chodzi o
wzajemng relacje¢, o kontakt, o to, zeby mogty by¢ sobie bliskie jak matka z
corka.

— Ty nie rozumiesz... — zaczgla.

Chamomilla popatrzyta na nig znad trzymanej w dtoniach filizanki.

— Sugeruje, zebyscie na jaki§ czas zamieszkali w Como. Moglaby$ poprosic¢
Robiego, zeby wyrobit twojej corce stalg przepustke do Krolewskiej Biblioteki.
Bytaby uszcze¢sliwiona.

Znowu mieszka¢ w Como? Szklarka odzwyczaita si¢ juz od zycia w miescie.
Dobrze jej bylo w Versathis. Lubita rozciggajacy sie z okien widok na zielone
wzgorza. | po prostu nie wyobrazala sobie rozstania z ogrodem, w ktorym
wlasnorgcznie pielegnowata setki odmian kwiatow.

— Czy myslisz, ze wtedy Mori zacznie ze mng rozmawia¢? — mruknela z



powatpiewaniem.

— Nie wiem. Na pewno przestanie siedzie¢ catymi dniami pod drzewem.

— Czy probujesz by¢ ztosliwa? — spytala wojowniczo.

— Och, Theo... — Chamomilla wstata zza stolu 1 podeszta do Szklarki. — Czy
naprawde sadzisz, ze ci¢ nie rozumiem? Niektore z moich dziewczynek w ogole
si¢ do mnie nie odzywaja. Sa skryte, samotne i1 z trudem znosza czyjes$
towarzystwo. Inne natomiast, gadatliwe ponad miarg, sprawiajg ze czasem mam
ochote wyskoczy¢ przez okno, zeby uniknaé cigglego trajkotania. Problem w
tym, ze masz tylko jedno dziecko i ono zaprzata wszystkie twoje mys$li. W
dodatku niezwykle i naprawde nie wiadomo, jak z kim$§ takim postgpowac.

— No wilasnie... — szepneta Szklarka 1 wierzchem dioni otarta tzg, ktoéra
nieproszona poptyneta po policzku.

Za ta pierwsza pojawily si¢ nastepne. Chamomilla podata jej chusteczke.

— Dlaczego ja zawsze musz¢ przy tobie plakac?

— Bo nosze¢ przy sobie zapas chustek, wiec nie musisz si¢ martwié, czym
wytrze¢ nos.

Szklarka parskneta §miechem.

— Porozmawiam ze Scaberem o wynajeciu apartamentu w Como — zdecydowata.
— Moje dawne mieszkanie dalam Verce w prezencie slubnym. Nalezato jej si¢ za
te wszystkie lata stuzby.

— A wlasciwie gdzie jest Scaber?

— Pojechal odwiedzi¢ rodzicow. Poza tym chcial, zebysSmy mogly poby¢ same,
bez, jak to okreslil, ,,krepujacej meskiej obecnosci”. A jak tam twoi zalotnicy?
Chamomilla roze$miata si¢ gromko.

— W miarg jak dziewczat z domu ubywa, a ceny sera rosng, sg coraz liczniejsi.

— I Zaden nie przypad? ci do gustu?

— Sami lowcy majatkow — westchneta. — Patrz, idzie Mori.

Szczupta figurka dziewczynki przesuwata si¢ wolno w stron¢ domu.

— Robi si¢ coraz podobniejsza do ciebie.

2.

,Gdyby udato si¢ stworzy¢ metal 1zejszy od powietrza, mozna by konstruowac
maszyny latajace. Wystarczy rozgesci¢ jego strukture. Ross nie wierzy, ze
metale ztozone sg z malenkich drgajacych drobinek. A przeciez to wida¢! Ross
mowit, ze nie widzi. Dlaczego? Moze tylko ja moge dostrzega¢ rozne rzeczy.
Albo wyczuwaé. Na przyktad to, ze mama si¢ martwi. Zawsze kiedy mnie
widzi, zaczyna si¢ martwi¢. Powstaje wtedy wokot niej niebieska otoczka.
Wiasciwie niebieskosina — to nie jest tadny kolor. Za to ciocia Chamomilla jest
zlocista jak midd. Dobrze, ze przyjechata, bo mama jest weselsza, rozowa.
Ciekawe, dlaczego nie widze swoich koloréw. Nawet w lustrze. A Ross, jak si¢
nad czym$ bardzo zastanawia, robi si¢ purpurowy i przebiegajg przez niego
zotte pasma mysli. Stwierdzil, ze mam malarskg wyobrazni¢. A przeciez



potrafie odrozni¢ to, co widze, od tego, co sobie wyobrazam. Ciekawe, jak
zareagowataby mama, gdybym jej powiedziala o tych kolorach. Ona by
uwierzyta, ale zaraz by si¢ przestraszyla. Ona w ogole okropnie si¢ o mnie boi.
Szkoda, Zze nie moze urodzi¢ wiecej dzieci. To instruktorki tak zrobity, ze mogta
mie¢ tylko jedno. Nie mam pojecia, skad o tym wiem, ale tak wiasnie jest. Co$
jej zrobity tam w $rodku. I cioci Sorbicie tez. I tym, ktére przyptynety z wyspy
Nut tez. A dziewczyny cioci Chamomilli tego nie majg. Ciekawe, jakiego koloru
byly instruktorki? Mama nie lubi o nich rozmawia¢. Nic dziwnego, zabily
przeciez babci¢ Leg. Dlaczego to zrobity? Gdybym bardzo si¢ postarata, to moze
udaloby mi si¢ stworzy¢ maszyn¢ latajacg. Musiatabym tylko...” Sen dopadt
Mori jak zwykle znienacka. I nie mogta dokonczy¢ mysli.

3.

Kolacja dobiegata konca. Stuzgca wniosta tace z czekoladowym ciastem 1
pucharki z malinami zwienczone zgrabnymi kopczykami bitej §mietany.

»Jaka pigkna martwa natura” — pomyslata Szklarka, patrzac na deser ustawiony
na bialtym obrusie, o§wietlony cieptym blaskiem §wiec. ,,Wlasciwie moglabym
ja namalowac. Prace na szkle staty si¢ troche nuzace. Ciaggle to samo i to samo.
Jakbym stata w miejscu. Chciatabym robi¢ co$ innego. Moze utkatabym wielki
gobelin w takich kolorach, jakie bytly na wyspie Nut?”

»-Mama mysli o czym$ mitym. Ma wokot siebie tyle rozowego swiatla. Szkoda,
ze tak rzadko. A tata jest caly w Swietlnych zygzakach, jakby rozwigzywat w
glowie jaki$ problem. On na szcze$cie nie martwi si¢ o mnie. Jakby wierzyl, ze
ze wszystkim sobie poradze. Pyszne sg te maliny. Jutro pdjde do kucharki
Padronny 1 poprosze, zeby mnie nauczyla robi¢ bitg §mietane. I w ogole, dobrze
byloby nauczy¢ si¢ gotowac, nie wiadomo kiedy moze si¢ to przydac. Zreszta,
moze juz umiem, tylko o tym nie wiem. Tak jak z malowaniem. Od pierwszego
razu wiedzialam, jak to robi¢. Ciekawe, dlaczego? Moze mam to po mamie,
chociaz ja uczyly instruktorki”.

— Mori?

— Tak, tato?

— Zastanawiali$my si¢ z mama, czy nie chciataby$ mie¢ dostepu do Krolewskiej
Biblioteki? — rzucil lekko Scaber.

— To mozliwe? — Mori zerkneta na Szklarke 1 z przykroScig zauwazyla, ze mily
r6zowy kolor znikl, ustepujac miejsca szaroniebieskiemu.

— Mozemy poprosi¢ Robiego Cayushu, zeby wyrobit ci statg przepustke.

— Biblioteka jest w Como. Nocowatabym u Verki 1 Robiego?

— Nie. — Szklarka odchrzakneta, jakby co$ utkwito jej w gardle. — Wynajmiemy
tam mieszkanie.

Mori milczata przez dtuzsza chwilg. Zanim zdazyta zapytaé, dlaczego to robia,
znata juz odpowiedz. Dla niej, oczywiscie. Zeby sie nie nudzila, zeby miata co
robi¢. Czy nie wiedza, ze ona nigdy si¢ nie nudzi? Jest tyle cieckawych rzeczy, o



ktorych mozna myslec.

— Mamo, przeciez ty kochasz Versathis, a zwlaszcza ogrod!

— MoglibySmy mieszka¢ tam tylko zima, chociaz... — Szklarka usmiechnela si¢
blado — jak pamietam, pomieszczenia biblioteki nie sg zbyt dobrze ogrzewane.
Musiatabys si¢ ciepto ubierac.

— W bibliotece moze by¢ ciekawie — zaczeta z ocigganiem Mori — ale przeciez
tutaj jest rowniez wiele interesujacych rzeczy.

,Jakich?” — chciata zapyta¢ Szklarka. ,,Co ci¢ tak naprawde interesuje? Przeciez
nic nie robisz godzina— mi? Z nikim si¢ nie spotykasz, nie malujesz, wszystkie
ksiazki juz przeczytata§. Myslalam, ze bedziesz skaka¢ z radosci, styszac nasza
propozycje, a ty po prostu zadajesz rzeczowe pytania, nie przejawiajac
wiekszego entuzjazmu”.

,Mama jest rozczarowana. Mys§lata, ze sprawi mi rado$¢. Gdyby byta inna, to
zaczelaby na mnie krzyczeé, albo czyni¢ wymowki, albo powiedziataby, Ze jest
na mnie zta. Ale ona moéwi tylko do srodka. Szkoda, ze nie umiem styszec
czyich§ mysli, jak ciocia Chamomilla albo babcia Lea. Chociaz podobno nie
mozna tego robi¢ ot tak sobie. Ze to jak kradziez. Ale wtedy wiedziatabym, o
czym mys$li mama”.

»lThea za bardzo si¢ przejmuje. Moze Mori rzeczywiscie niepotrzebna jest
biblioteka. Moze siedzac pod drzewem., wymys$la powiesci? To bardzo
prawdopodobne przy jej wyobrazni. Nie znosze¢ takiego milczenia. Thea tak si¢
boi urazi¢ uczucia matlej, ze thumi w sobie najmniejszy objaw niezadowolenia.
To nierozsadne. Jesli si¢ nie odezwe, do konca kolacji bedziemy przezuwaé w
ciszy”.

— Wiesz, Mori — Scaber nadat swojemu glosowi niefrasobliwy ton — myslelismy,
ze si¢ ucieszysz. | trochg jesteSmy oboje zbici z tropu. Czujemy si¢ za ciebie
odpowiedzialni, a tak naprawd¢ nie wiemy, jakie sg twoje potrzeby.

Pomyslal, ze za tak zwigzla przemowe, $wietnie charakteryzujaca problem,
naleza mu si¢ brawa. Zamiast nich otrzymat spojrzenie zony, w ktorym
wdzieczno$¢ mieszala si¢ z przerazeniem.

— Moje potrzeby? — zastanowila si¢ gtosno Mori.

Byla wdzigczna ojcu za przerwanie rodzacego si¢ napigcia. Chciata
odpowiedzie¢ na jego pytanie, ale nie wiedziata jak. Czy te wszystkie sprawy, o
ktorych rozmys$la, mozna nazwac potrzebami? Chyba nie.

— Potrzeby, marzenia, pragnienia... — podpowiadal Scaber.

— Ach, pragnienia. — Mori usmiechneta lekko i spuscita oczy.

,Powiedzie¢ im, czy nie? Jak powiem, to mama na pewno si¢ przestraszy albo
zasmuci. Ale moze lepiej powiedzie¢. I tak nie mogg si¢ spetnic”.

— Mam dwa takie marzenia, ale one sg zupeknie nierealne — zaczgta.

Szklarka podniosta glowe¢ zdumiona. Mori bedzie mowi¢! Ten Scaber to
cudotworca. Jej nie przysztoby do gtowy, zeby pytac tak wprost.

— Pierwsze jest zupetnie niemozliwe: zobaczy¢ wyspe Nut.

Mori patrzyla na Scabera, ale katem oka dostrzegla pomieszanie Szklarki.



Pomieszanie kolorow. Smugi blekitu przeplatane purpurowymi wstegami, z
ktorych tryskaty ztotawe iskry.

— A drugie? — zaciekawit si¢ ojciec.

— Prawie niemozliwe: wejs$¢ do krainy Avenidow.

— No tak — zasmiat si¢ Scaber — takie pragnienia przekraczaja nasze skromne
rodzicielskie mozliwosci.

— Wiesz, ze poczeta$ si¢ na wyspie Nut? — odezwala si¢ niespodziewanie
Szklarka. — To by¢ moze dlatego...

— Pragne ja odwiedzi¢? — dokonczyta Mori pytajaco.

— No wiasnie — potwierdzita pospiesznie Szklarka, cho¢ wcale nie o to jej
chodzito. Chciala powiedzie¢: ,,To by¢ moze dlatego jestes taka inna”, ale to
mogtoby Zle zabrzmie¢.

— Naprawde poczetam si¢ na wyspie Nut? To niesamowite. Szkoda, ze juz nie
istnieje. Ale... jak myS$lisz mamo, moze sg inne takie wyspy, przez ktore da si¢
zobaczy¢ Corredo?

Szklarke przeszedl zimny dreszcz. Nie, nie, nie. Zadnych wysp, zadnego
Corredo, zadnych nieszczgsliwych uciekinierek, a przede wszystkim, zadnych
instruktorek zabierajacych dzieci. Nie.

— Nie styszalam o zadnej — odezwala si¢ sucho.

— Nie chciataby$, zeby byta — wyrwalo si¢ Mori 1 od razu miata okazj¢
obserwowac¢ niezwykta bitwe kolorow wokoét postaci matki.

— Pewnie, ze nie — wtracil si¢ zywo Scaber. — Taka wyspa bylaby dowodem na
to, ze wcigz jeszcze zyja w naszym §wiecie instruktorki.

— To wecale nie jest takie oczywiste — zaprotestowata Mori.

Szklarka patrzyla na ozywiong twarz corki. ,,Ona lubi dyskutowac, lubi sie¢
spiera. Jest zupetnie inna niz ja. I to na pewno moja wina, ze zazwyczaj jest
taka milczaca 1 schowana w sobie”.

»Mama znowu si¢ martwi. Dlaczego? Ciekawe, czy mi odpowie, gdy spytam”.

— Mamo, czy ty si¢ boisz, ze porwa mnie jakie$ instruktorki?

»Szczerze. Powinnam odpowiedzie¢ jej szczerze. I zobaczy¢, co si¢ stanie”.

— Nie my$lalam teraz o instruktorkach... Mys$lalam o nas. Ze po raz pierwszy tak
rozmawiamy — zastanowita si¢ nad doborem odpowiednich stow. — Wydawato
mi si¢, ze nie bardzo lubisz si¢ dzieli¢ swoimi myS$lami... tym, co dla ciebie
wazne. Jest tak, jakby$ odgradzata si¢ od nas jakimi§ drzwiami. Mozliwe, ze to
ja nie miatam do nich odpowiedniego klucza.

— Mamo! — Mori zerwala si¢ z krzesta, potracajac jednocze$nie napetniong do
polowy filizanke.

Normalng koleja rzeczy pltyn powinien si¢ wyla¢, wilasciwie juz zaczal sig
przelewaé, ale dziewczynka uczynita mimowolny gest dtonig 1 wyciekajaca
herbata zawrocita z drogi, lokujac si¢ z powrotem w filizance. Naczynie za$
wrocito do poprzedniej pozycji. W jadalni zalegta cisza.

Stowo daj¢, nie wiedziatam, ze to potrafie — wyszeptala Mori z oczami
okraglymi ze zdumienia.
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Scaber lezat na 16zku z rekami pod glowg 1 z rozmarzeniem wpatrywal si¢ w
sufit.

— Ross bedzie zachwycony, kiedy si¢ dowie, ze Mori przesuwa przedmioty bez
dotykania i zawraca z drogi wylewajacy si¢ ptyn. Az trudno uwierzy¢, ze to
nasza corka — powiedziat.

— Ty si¢ cieszysz, a mnie to niepokoi. Co bedzie, jak ona zechce odejs¢... tam,
do Corredo? Juz na zawsze?

Szklarka odrzucita kotdre 1 usiadla na postaniu. — Nie ma wyspy Nut, ale Mori
jest jakas jej czastka. I po te czastke moga zglosic si¢ oni. Obcy. Powiedziec, ze
jest ich wlasnoscia.

— Kiedys$ nie bytas do nich tak wrogo nastawiona. Balem si¢ wtedy, ze mi ciebie
zabiorg. — Poglaskat jg po policzku. — Nie ma juz instruktorek, wigc przestan si¢
obawiaé. A dzieci zawsze odchodza. Predzej czy pOznie;.

— Wolatabym, zeby to byto pdzniej — burkneta.

Scaber rozesmiat si¢ krotko.

— A najlepiej nigdy. W tym jedynym punkcie jeste§ doktadnie taka jak moja
matka.

Przypomnial sobie niedawne odwiedziny u rodzicow. Matka, mimo iz szybciej i
Z mniejszymi niz ojciec oporami zaakceptowata jego matzenstwo, nie potrafita
pogodzi¢ si¢ z faktem, ze Szklarka jest teraz najwazniejsza kobieta w Zyciu
Scabera. Wizyty w rodzinnym domu stawaly si¢ przez to coraz bardziej
ucigzliwe. Hrabina Sedun ze tzami w oczach prosita, zeby ,,pomieszkal u nich
cho¢ z miesigc”, wyrzucata mu, ze za rzadko pisuje i przyjezdza. Mowila:
wJestes Swiattem moich oczu” albo ,,Twoje wizyty s3 jedynym jasnym
promieniem w moim zyciu”. W takich chwilach przepetniato go poczucie winy
pomieszane z zazenowaniem 1 irytacja. Matka oczywiscie nie miala pojecia, ze
jej zachowanie wzbudza w nim niech¢¢. Nie potrafil jej tego powiedzie. Z
rezygnacjg przyjal, ze tej relacji nie da si¢ juz zmieni¢. Mial natomiast wptyw na
to, co dzieje si¢ w jego domu. Nie zamierzal dopusci¢, zeby Mori czula si¢
skrepowana 1 zniewolona ich rodzicielska mitoscig. Cheial, zeby byta wolna.

4.

Sekate dlonie Martina metodycznie i1 bezlito$nie wyrywaty wszystkie chwasty,
jakie osmielity si¢ zagniezdzi¢ na r6zanym klombie. Spora gora zielska pietrzyta
si¢ juz na stojacej nieopodal taczce.

— Czy moge troche pomdc? — spytala Mori, ktora od dluzszego czasu
przypatrywata si¢ pracy ogrodnika. Podobal jej si¢ widok oczyszczonej ze
zbe¢dnych roslin ciemnobrunatnej ziemi, na ktérej tle wyraziscie odcinaty si¢
potyskujace liscie 1 cigzkie, ciemnozotte kwiaty roz. Odchwaszczanie



przypominalo jej oczyszczanie rysunku ze zbednych detali.

— Pobrudzi sobie panienka rece. — Martin spojrzat na nig znad wyladowane;j
taczki.

— No to pdzniej umyje.

— Jak tam sobie panienka chce — wzruszyt ramionami.

Mori ukucnegta 1 zabrala si¢ za wyrywanie chwastow. Zajecie okazato sig
zadziwiajagco przyjemne, nawet gdy mialo si¢ do czynienia z dlugimi,
podziemnymi pedami perzu, ktore probowaty podstepnie opanowaé kwiatowe
rabaty.

— Niezle to panience idzie — przyznal Martin.

Dziewczynka usmiechneta si¢ zadowolona i odgarngta opadajacy na twarz
kosmyk wlosow, zostawiajac na policzku ciemng smuge ziemi. Skupita si¢ na
wycigganiu gleboko ukorzenionego mlecza, a jej mysli zaczely krazy¢ wokot
wydarzen wczorajszego wieczoru. Naprawde nie wiedziata, ze moze zmusic¢
wylewajaca si¢ herbate, zeby wrocita do filizanki. ,,Mama oczywiscie si¢
przestraszyta. Tak jest zawsze, kiedy widzi, ze robi¢ coS$, czego nie potrafig inni.
Ona chce, zebym byla normalnym, zwyczajnym dzieckiem. Nic na to nie
poradze, ze nie jestem. Powiedziata, ze pocz¢tam si¢ na wyspie Nut. Mama ma
zawsze taki blysk w oku, gdy o niej méwi. To musiato by¢ pigkne miejsce”.
Podniosta glowe i rozejrzata si¢ wokot. Tu tez byto tadnie. Ze wszystkich stron
otaczaty ja rozane krzewy. Kiedy tak tkwita skulona, wyrywajac chwasty, nie
widziata innych kwiatow. Wystarczylo jednak wsta¢, a miato si¢ jak na dioni
reszte ogrodu. Przed patrzacym rozposcierat si¢ widok na szmaragdowozielone
trawniki, na schodzace w kierunku strumienia barwne rabaty, na stare drzewa
posadzone przez jakiego$ prapradziadka i na rosngce pod nimi niebieskawe kepy
herbaty szcze$cia. Czasami wzrok zatrzymywal si¢ na przerywanej linii
cisowych zywoplotdw, otaczajacych niewielkie skrawki terenu nazwane przez
mame¢ zamknigtymi ogrodami. Mori uwielbiala tam chodzi¢. Byly to zaciszne
miejsca, odgrodzone od reszty posiadlosci. Mozna si¢ w nich zaszy¢ na caty
dzien z ksigzka, rozkoszujac si¢ ciszg 1 samotnoscia.

Podobno kiedy rodzice sprowadzili si¢ do Versathis, zastali ogrod catkowicie
zapuszczony. Stare drzewa otoczone byly zbitg gestwa krzewow, zarastajacg
prawie caly teren, z wyjatkiem pasa trawy okalajacego patac. Na $rodku tego
trawnika widnial okragly klomb, na ktérym wiosng kwitty tulipany. Latem na
ich miejsce sadzono begonie. Mori znata to tylko z opowiadan. Rodzice prawie
wszystko pozmieniali. Jezdzili razem do r6znych miejsc po sadzonki. Dzigki
znajomosciom wuja Cecila Sarotiana, stynnego botanika, udalo im si¢ zdoby¢
kilka rzadkich okazéw z Krélewskiego Ogrodu Botanicznego. Czgsto zabierali
ze sobg Mori. Jak przez mgle pamigtata te wyprawy, dlugie jazdy powozem, a
potem spacery posrod kwiatow, duszng atmosfere oranzerii 1 mam¢ pochylajaca
sie nad rabatami.

— Juz chyba jest dla panienki czas na obiad. — Wyrwat ja z zamyslenia glos
ogrodnika. — Styszatem gong z patacu.



Mori wstata 1 otrzepata rece.

— Do zobaczenia — powiedziata, usmiechajac si¢ promiennie. — Podobata mi si¢
ta praca. Chyba bede to robi¢ czescie;...

— Ano... — Martin poskrobat si¢ w gtowe. — Niech panienka przychodzi, jak ma
ochote.

Mori odbiegla w podskokach. Ogrodnik pochylit si¢ mul stosem chwastow
lezacych na Sciezce.

— Jeszcze zem nie widzial, zeby komus tak tatwo rosliny podchodzity pod rece —
mruknal, tadujac zielsko na taczke. — Kto to styszal, zeby perze wytazity z ziemi
jak dzdzownice po deszczu. Ta mata ma dryg do takiej roboty, to pewne.
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Obiad uplynat w pogodnej atmosferze. Mori opowiedziata o swojej pracy w
ogrodzie, co skierowalo rozmowg¢ na temat roslin.

— Chciatabym sprowadzi¢ co$§ nowego do naszej oranzerii — powiedziata z
rozmarzeniem Szklarka, opierajac brode na dtoni. — Najlepiej co$, co ma
intensywnie btekitne kwiaty.

— Cecil wrécil niedawno z ekspedycji w dzungle Arbeo. Moze przywiozt jakie$
sadzonki. Wyslij mu list z pytaniem, czy nie ma czegos$ interesujgcego dla nas.

— Nawet mi nie mow o listach — spochmurniata Szklarka. — Byl dzisiaj
pocztylion 1 zostawil mnie z plikiem tych idiotycznych bilecikow. Czy
naprawde¢ musimy podtrzymywac te¢ bezsensowna tradycje?

— Kochanie. — Scaber ujat ja za r¢ke. — Zgadzam si¢ z tobg ze tradycja jest
bezsensowna. Wolalbym jednak, zebys nie byla osobg ktora z nig zerwie.

Nie powiedziat nic wigcej, ale Szklarka i tak wiedziata, o co mu chodzi. Fakt, ze
zarabiata malowaniem, byt wystarczajaco bulwersujacy. Scaber nie chciat, zeby
kragzace o niej w towarzyskich kregach niekorzystne opinie jeszcze si¢
pogorszyty.

Mori pomyslata, ze dobrze byloby naprowadzi¢ rozmowe z powrotem na tematy
ogrodowe.

— Czy oprdcz herbaty szcze$cia mamy jakie$ rosliny z wyspy Nut? — spytata.

— Nie bylo wtedy czasu na zbieranie sadzonek — odpowiedziat Scaber. — Kiedy
wracali$my z pierwszej wyprawy, Cecil zasuszyt jakie§ okazy, ale nie mial przy
sobie odpowiedniego wyposazenia, zeby wywiez¢ z wyspy zywe rosliny i potem
je rozmnozyc¢.

— Szkoda — westchneta Mori.

Szklarka widziata wyraz zawodu malujacy si¢ na twarzy dziewczynki.
Przypomniata sobie o pliku kartek, ktore od ponad dwunastu lat lezaty na dnie
jednej z szuflad. To chyba dobry moment, zeby pokaza¢ je Mori. Chamomilla
mowila, zeby dzieli¢ si¢ z corka waznymi dla siebie sprawami. Niech tak
bedzie.

Odtozyta tyzeczke na talerzyk po deserze 1 wstata od stotu.



— Jak skonczysz, Mori — powiedziala lekkim tonem — to zajdz do mojej
pracowni. Mam tam co$ dla ciebie.

— A co? — Dziewczynka pospiesznie wpakowata do ust wielki kawal ciasta 1 juz
podnosita si¢ z krzesta.

— Zobaczysz — u§miechnela si¢ tajemniczo.

— A ja? — spytat Scaber zaintrygowany.

— Ty juz to widziates... Dawno temu.
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Weszly do pracowni. W kacie stala pekata komoda z szufladami, w ktorej
Szklarka przechowywata swoje niezliczone szkice 1 studia malarskie. Przez lata
zebrato si¢ tego tak duzo, ze zastanawiata si¢ nad wyniesieniem cz¢sci na strych
albo spakowaniem do jakiego$ kufra. Przykleknela na podtodze 1 wysunela
najnizsza szuflade. Mori kucnela obok.

— Jakie to tadne! — zawolata na widok otowkowego szkicu, przedstawiajacego
okryty $niegiem mysliwski patacyk marszatka Thunberenga.

Szklarka siggneta na sam spod. Wyczuta tekturowa oktadke szkicownika.

— Obejrzyj sobie — powiedziata do Mori. — Kiedy wracali§my z wyspy Nut,
prébowatam naszkicowaé tamtejsze krajobrazy tak, jak je zapamigtalam. Sa
twoje.

— Och, mamo! — zawotata Mori.

Tym razem zadna filizanka z herbata nie przeszkodzita jej w rzuceniu si¢
Szklarce na szyje.

D.

Stos porannej poczty czekal na malym stoliku. Szklarka nie przypuszczata
nigdy, ze czytanie korespondencji bedzie tak nudnym obowigzkiem,
prowadzacym do powinnoS$ci jeszcze gorszej — odpisywania na te wszystkie
formalne, grzeczno$ciowe lisciki. Dyskutowata nieraz na ten temat ze Scaberem.
Proponowala zerwa¢ z tym ucigzliwym obyczajem, nawet kosztem poobrazania
czgsci ,towarzystwa”. Scaber, cho¢ zgadzat si¢, ze wymienianie bilecikow z
pozdrowieniami 1 wyrazami pamigci jest stratg czasu, nie wyobrazal sobie, zeby
ona, pani Sedun z zamku w Versathis, mogla dopusci¢ si¢ takiego nietaktu,
jakim bytoby przerwanie tancucha korespondenc;ji.

Z ciezkim westchnieniem zgarneta na kolana stos kopert. Zeby chociaz trafit sie
jaki§ normalny list. Od Verki albo od Chamomilli. Na Sorbit¢ nie ma co liczy¢.
Jest bez reszty pochtonigta zblizajacym si¢ slubem Ottiny. Wiasnorecznie szyje
dla niej sukni¢ z jasnokremowego jedwabiu malowanego w biale motywy
roslinne. Dopdki nie bedzie po weselu, mowy nie ma o zadnych listach.
»Serdeczne wyrazy pamieci — Henrietta Ortano”. Kto to jest u licha? Chyba
jakas$ daleka krewna Sedunow. Przypomniata sobie otylag dame z siwymi lokami,



widziang jeden jedyny raz podczas obiadu u tescidow.

»Hrabia i hrabina de Carriole powierzajg si¢ wdzigcznej pamigci 1 przypominajg
ze ich dom pozostaje zawsze otwarty”.

Czula, ze zaczyna ja bole¢ glowa, jak zwykle gdy usitowata ttumié¢ ztos¢ lub
robi¢ co$ zupetie sprzecznego ze swoim wewngtrznym przekonaniem. Rodzita
si¢ w niej od razu lawina pretensji do Scabera. Przybierata posta¢ wewnetrznego
monologu, jaki Szklarka toczyla w glowie, cho¢ nigdy w calosci nie
wypowiedziala go na glos: ,,Mam juz do$¢ tych idiotycznych bilecikdéw. Jak ci
tak na nich zalezy, Scaber, to sobie je sam wypisuj! Ja nie mam zamiaru!
Koniec! Ty robisz sobie, co chcesz, a dla mnie zostaja takie nudne i
bezsensowne obowigzki! Nienawidzg tego! Wyjade do mojego domku nad
morze 1 nie wrocg, dopoki nie wyrzucisz tych kartek na $mietnik. Nie bede
niewolnicg konwenansow zdegenerowanej arystokracji!”.

Mogta tak dtugo. Bol glowy sie nasilat. Czasami zalowala, Zze nie jest kobieta,
ktora urzadza spektakularne awantury 1 nie ma w zwigzku z tym najmniejszych
wyrzutow sumienia. Rzucita wzrokiem na kolejny bilecik.

,»Z cieptymi wspomnieniami Lutta i Franc Lavai”.

Co za bzdury! Z ciepltymi wspomnieniami! Przeciez nie ma czego wspominac.
Poznali si¢ rok temu na jakim$ przyjeciu 1 rozmawiali ze sobg nie wigce] niz
pie¢ minut. Jezeli Scaber uwaza, ze to takie wazne, niech sam im odpisuje! O,
jakie$ nieznajome pismo! Gruba kremowa koperta ze zlotymi brzegami.
Zaproszenie! Rzucita wzrokiem na ozdobny arkusik. Zatrzymata si¢ na podpisie.
Jeszcze raz uwaznie przeczytata tekst.

— Scaber! — zawotala do wchodzacego wlasnie meza. — Zobacz! Pepperia
przystata nam zaproszenie!

Byta tak poruszona, ze na ten moment zapomniata o pretensjach kipigcych w
niej jeszcze przed pigcioma minutami.

— Pepperia? Nam? Zaproszenie? — Scaber sam prawie zamienit si¢ w znak
zapytania.

Szklarka podata mu kartonik.

— Na obchody siedemdziesigtych pigtych urodzin marszatka? Ale przeciez ona
nigdy nie urzgdzata waszemu ojcu przyjec!

Wpatrywali si¢ oboje w elegancko wydrukowane zaproszenie, a ich mysli
nurtowato jedno pytanie: Co si¢ za tym kryje? Ani przez moment nie wierzyli w
dobre intencje Pepperii Shadd z domu Thunbereng. Scaber znat ja lepiej niz
ktokolwiek 1 nie spodziewal si¢ niczego dobrego. Nie przebaczyta mu nigdy, ze
zerwal z nig zareczyny. A Szklarce, ze byla tego przyczyna.

Przez ostatnie dwanascie lat Pepperia i Sedunowie starali si¢ schodzi¢ sobie
wzajemnie z drogi. Nawet jesli przypadkiem znalezli si¢ na tym samym
przyjeciu, omijali si¢ z daleka. Mimo to Szklarka widziata nie raz, jak Pepperia,
patrzac na nig, saczy jakie§ komentarze do ucha najblizszego towarzysza lub
towarzyszki. Nie miata watpliwosci, Ze sg to odpowiednio zjadliwe uwagi na jej
temat. Sedunowie nie byli tez zaproszeni na §lub Pepperii z ksigciem Shadd, a



przeciez Szklarka jest jej przyrodnig siostrg 1 poza ojcem, marszatkiem
Thunberengiem, najblizsza osobg z rodziny.

— A co na to marszatek? — zastanawiat si¢ na gtos Scaber.

— Jesli rodzona corka urzadza mu jubileusz, to zapewne poczuje si¢ w
obowigzku przyby¢.

— Nie o to mi chodzito. Wiem, Ze przyjdzie, ale co na ten temat mysli?

— Zapewne wkrotce sie dowiemy. Najgorsze jest to, ze nie mozemy nie przyjaé
zaproszenia. — Obracata w dloniach kremowy kartonik. — Bo przypusémy, ze
Pepperia z okazji urodzin ojca chce doprowadzi¢ do spektakularnego
pojednania? Jest to oczywiscie niemozliwe, ale z gory takiego motywu nie
wolno nam wykluczy¢.

— Och, Theo — parsknat Scaber. — Pepperia 1 pojednanie? Kiedy to jest?

— Za dwa tygodnie.

— A wigc za dwa tygodnie dowiemy sig¢, jaka to gorzka pigutke przyjdzie nam
przetknac.

6.

,Ciotka Pepperia nas zaprosita. Trudno uwierzy¢, ze to siostra mamy. Dobrze,
ze tata si¢ z nig nie ozenit. Mialabym matke jak ostrze noza. Rodzice nie sg
zadowoleni z tego przyjecia. Obawiaja si¢ jakiej§ przykrosci. Ale przeciez
przyjedzie tam dziadek. Bedzie to wszystko trzymatl w garSci. On jest
niesamowity. Znowu odkryl u kogo$ portrety malowane przez babci¢ Leg.
Ciotka Pepperia wscieka si¢, ze dziadek trwoni rodzinny majatek. A przeciez
sama jest niewyobrazalnie bogata. Skoro tak zalezy jej na pienigdzach, to
powinna si¢ cieszy¢, ze tata z nig zerwal, bo teraz ma me¢za sto razy bogatszego.
Ciekawe, kto jeszcze bedzie? Krewni ksigcia Shadda? A moze jakie$ dalekie
ciotki? Starzy przyjaciele dziadka? Powinno by¢ ciekawie. Chyba rzeczywiscie
stesknitam si¢ za jakimi§ wydarzeniami. Mama ma racj¢ z tym chodzeniem do
biblioteki 1 zamieszkaniem w Como. Widywatabym tylu ludzi. No 1 ... Ach!
Przeciez to w tej bibliotece zyt ten stary Avenida. Jak on si¢ nazywat? Jos Elt.
Robi mowil, ze po wyratowaniu cioci Chamomilli i dziewczynek z Wyspy
Sierot, Jos Elt znikt 1 trzeba bylo zatrudni¢ nowego pracownika archiwum. Jest
jednak mozliwe, ze kto§ z Avenidow przebywa w jakich§ mniej uczeszczanych
salach biblioteki. Gdybym go poznata, mégtby mnie wprowadzi¢ do ksigzki. Do
kazdej ksigzki”.

Mori zatoneta w marzeniach, wyobrazajac sobie przygody w krainie Avenidow,
wedrowki po ksigzkach opisujacych podroze, zagladanie do starozytnych
historii. Siedziata na szerokim parapecie, z kolanami pod broda (jej ulubione
miejsce 1 ulubiona pozycja). Okno bylo szeroko otwarte. Wieczorny powiew
wnosit $wiezo$¢ do nagrzanego w ciggu dnia pokoju. To przytulne
pomieszczenie, pomys$lane pierwotnie jako mity damski pokoik, wcale na taki
nie wygladalo. Na pierwszy rzut oka wydawalo si¢ potwornie zagracone



(stuzace miaty absolutny zakaz wstepu 1 dotykania czegokolwiek), ale wnikliwy
obserwator dostrzeglby tu swego rodzaju porzadek — porzadek, jaki panowac
moze w gabinecie szalonego marzyciela—wynalazcy. Opréocz siggajacych sufitu
regatow z ksigzkami, byla tu masa poétek 1 szafek z kolekcjami mineratow,
muszli, pudetek z kawatkami metalu 1 czgSciami starych mechanizmow.
Najwyze] staly rzedem szklane sloje z kolorowymi cieczami (porzadnie
pozakrgcane, bo niektore z nich mocno cuchnely). ,,Moje eksperymenty” —
moéwita o nich Mori. Z sufitu zwisaty konstrukcje pracowicie pozlepiane z
kolorowych szkietek. Dzigki nim w stoneczne dni pokodj zdawat si¢ §wiatynig
tanczacych swiatet.

Na biurku porozktadane lezaty akwarelowe szkice przedstawiajace wyspe Nut.
Wszystkie utrzymane byty w jasnych barwach i ukazywaly kraing skapang w
stoncu. ,,Szkoda, ze tego wszystkiego juz nie ma. Mama musiata by¢ tam bardzo
szczeSliwa. Zapamigtata tyle szczegotow. I rosliny. I te $mieszne, kolorowe
domki. I jaka$ cienistg kotling pomiedzy skatami. Ta stara kobieta to pewnie
Nella. Rodzice méwili, ze nie chciata z nimi ucieka¢. Ciekawe, dlaczego wujek
Ross jej nie lubil? Zawsze robi takg dziwng ming, kiedy kto§ wspomina jej imig.
Te roze s3 bardzo pigkne. Zupelnie inne niz w naszym ogrodzie. Podczas
pierwszego pobytu na wyspie tato stoczyt z nimi jaka$ walke. Ciekawe, jak to
mozliwe? Czy kwiaty na wyspie Nut byly rozumnymi istotami? Tyle jest rzeczy,
ktore chciatabym wiedzie¢”.

W pokoju robito si¢ coraz ciemniej. Kolory akwareli poszarzaty. Mori nie
zapalata jeszcze lampy. Przygladata si¢ z uwaga wschodzacemu wiasnie
ksiezycowi. Z wielka uwagg. Z uwagg teleskopowa. Widziala pokryte pytem
kratery 1 kamieniste rowniny. Martwe pola pod czarnym niebem. A potem
popatrzyta dalej, na pulsujagce zmiennymi $wiattami gwiazdy. [ na
przeplywajace pomigdzy nimi smugi fal. Ross mowit, ze wymyslita interesujaca
wersje budowy wszechs§wiata. Ale to wcale nie jest wymysl. To po prostu
WIDAC.
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— Co ja mam zrobi¢ z wtosami? — jekneta stojaca przed lustrem Arta.

— Gdybys ich nie obcieta, nie miatabys teraz problemu. — Laszti z zadowoleniem
obserwowala swoje odbicie. Jej $niadg twarz okalaly dlugie rozpuszczone
wlosy, ukladajace si¢ w migkkie fale.

— Na co dzieh to ty masz problem ze swoimi — odcigta si¢ Arta. — Rano
marnujesz pot godziny na ich rozczesywanie.

— Za to teraz wygladam pigknie. — Laszti okrecita si¢ na piecie.

— Masz glupig ming, jak tak si¢ sobg zachwycasz w lustrze — burkne¢ta Arta.

— Moze juz przestaniecie si¢ ktoci¢? — zaproponowala uprzejmie szesnastoletnia
Joven, najstarsza z mieszkajacych w domu Chamomilli dziewczat. — Zaraz
przyjdzie Mitrail. Ma $wietng reke do wltoséw. Co§ wymysli na te twoje



kosmyki.

— Tylko nie kosmyki! — Arta wydeta wargi. Wzieta z toaletki biatg, jedwabnag
r6z¢ 1 sprobowata przypiac ja nad uchem. Efekt byt zatosny. Wyszarpneta kwiat,
zanim ktoérakolwiek z przybranych siostr zdazyta zauwazy¢.

Przylegajaca do tazienek duza sala z lustrami, nazywana gotowalnig, petna byta
dziewczat. Szykowaly si¢ na przyjecie u Pepperii Shadd. Od chwili, gdy
pocztylion dostarczyt zaproszenie, trwaly w stanie radosnego podniecenia,
narastajgcego w miar¢ jak zblizala si¢ data uroczystos$ci.

Chamomilla nie podzielata euforii swoich przybranych corek 1 odnosita si¢ do
catej sprawy z duza nieuftnos$cig. Pepperi¢ znala nie tylko z opowiadan Thei
Sedun. Informacje o paskudnym charakterze ksi¢znej docieraly do niej z
roznych zroédet. Trudno wigc bylo dopatrywaé si¢ pozytywnych motywow
zaproszenia. Chamomilla przypuszczata, ze uroczysto$¢ moze si¢ zakonczyc
jakim$§ niemitym incydentem. Nie jest wykluczone, ze Pepperia ma ochotg
zabawi¢ si¢ ich kosztem. Dlaczego? Ot, cho¢by po to, zeby dokuczy¢ Thei. Z
drugiej strony, dziewczeta tak si¢ ciesza, tak sg podniecone, ze Chamomilla nie
mialaby serca odméwi¢ udzialu w przyjeciu. Trzeba je tylko odpowiednio
przygotowac. Niech wiedzg, czego mozna si¢ spodziewac po ksieznej Shadd 1 w
zwigzku z tym niech trzymaja si¢ od niej z daleka. Stojac w drzwiach gotowalni,
przygladata si¢ z aprobatg 1 rozbawieniem swoim pigknym wychowankom
czynigcym wysitki, zeby wygladac¢ jeszcze tadnie;.

— O, Mitrail! Jeste$ nareszcie! — zawotata Joven na widok powaznej, szarookiej
dziewczyny, niosacej przewieszong przez rami¢ bladoblekitng suknie. — Musisz
poratowac Arte. Ma ktopoty z fryzura.

Mitrail bez stowa odlozyla strd) na porecz krzesta i podeszia do bliskiej tez
trzynastolatki, grzebigcej bez przekonania w stosie wstazek 1 kwiatow z
usztywnianego jedwabiu.

— Tylko mi nie méw, ze nie powinnam byla obcina¢ wloséw — burkneta Arta.
Mitrail zmruzyta oczy 1 zmierzyla ja uwaznym spojrzeniem.

— Mam pomyst — powiedziata po chwili zastanowienia. — Jakiego koloru jest
twoja suknia?

— Jasnozielona z bialymi koronkami przy kotnierzu i mankietach.

— Aha. Potrzebuje¢ wigc duzo zielonych 1 ztotych koralikéw. I mocng ni¢ albo
cienki drucik.

— Znajdziesz je w garderobie — odezwata si¢ ze swego miejsca Chamomilla. —
Komoda w kwiaty roz, szuflada trzecia od gory. — Po raz kolejny zaskoczyta
samg siebie niesamowitg wrecz zdolnoscig pamigtania, gdzie co lezy. Dotyczyto
to nawet rzeczy nieuzywanych od lat.

— Dzigki — skineta glowa Mitrail. — Wracam za moment. A ty juz si¢ ubierz —
rzucita w kierunku Arty, ktora ciggle jeszcze byta w bieliznie. — Bedzie mi
tatwiej skomponowac caly wizerunek.

— Mozesz 1 mnie uczesac? — zawotata od swojego lustra drobna, rudowtosa Fry o
twarzy usianej piegami.



Szarpata grzebieniem niesforne loki, a jej glowa przypominata w tej chwili
zlocistopomaranczowy puchaty dmuchawiec.

— Dobrze. Zobacze, co da si¢ zrobi¢ — odpowiedziala Mitrail 1 znikta za
drzwiami.

— Chamomillo, czy tam bedg tance? — Helia splatajgca z uwaga swoj dlugi, jasny
warkocz spojrzata pytajaco na opiekunke.

— Nie wiem, w zaproszeniu nie ma mowy o tancach.

— Chciatabym, zeby byly — westchnela z rozmarzeniem Helia.

— A ja jestem ciekawa, jak wyglada Pepperia — odezwala si¢ Laszti, zajgta
wpinaniem w ciemne wlosy kremowych paczkow r6z. — Czy jest tadniejsza od
cioci Szklarki?

Chamomilla nieczesto widywata ksigzng Shadd. Zastanawiata si¢ przez chwile
nad pytaniem Laszti.

— Ja ja kiedy$ widziatam — powiedziata milczaca dotychczas Craigne.

— I co, jak wyglada? — zaciekawila si¢ Fry, blyskajac szarymi oczyma spod
burzy wlosow.

— Jest niewatpliwie fadna... Ma jasne wlosy 1 btekitne oczy... — Craigne méwita
jak zwykle powoli, jakby zastanawiajac si¢ nad kazdym stowem.

— Ale czy tadniejsza od cioci Szklarki? — niecierpliwita si¢ Laszti.

— Albo od cioci Sorbity? — dorzucita zielonooka Wija, poprawiajac sobie
koronkowy szal na ramionach.

— No nie wiem... — Craigne w zamyS$leniu nawijata na palec kosmyk czarnych
wlosow. — Ona ma taki wyraz twarzy, ze czesto... chociaz wydaje si¢ tadna... to
rOwnoczesnie ma si¢ poczucie... Ze jest w niej cos...

— Brzydkiego? Odpychajacego? — probowata podpowiedzie¢ Wija.

— Mozna to tak uja¢ — zgodzita si¢ Craigne. — W kazdym razie, patrzenie na nig
nie daje radosci.

— Bardzo trafnie powiedziane — pokiwata gtowg Chamomilla. — A skoro juz
rozmawiamy o ksig¢znej Shadd, 1,0 chciatabym, zebyscie trzymaty si¢ od niej na
dystans. Mogtaby wam powiedzie¢ cos przykrego 1 popsuc catg zabawe.

— Dlaczego miataby nam méwic¢ co$ przykrego? — zdziwita si¢ Laszti. — Przeciez
nas zaprosita.

Chamomilla westchneta.

— No wlasnie. Zaprosita nas. Jest to do niej tak dalece niepodobne, ze budzi
podejrzenia.

W tym momencie wbieglta zdyszana Mitrail z nargeczem kolorowych,
jedwabnych saszetek zawierajacych koraliki 1 cekiny. Rzucita to wszystko na
toaletke, przy ktorej siedziata Arta.

— No — wysapata — usiadz prosto i si¢ nie ruszaj.

Arta zamarla. Reszta dziewczat tez przerwata zabiegi upigkszajace 1 z uwaga
obserwowata poczynania Mitrail, ktora w skupieniu rozwingta cieniutki drut 1
zaczela na niego nawlekac zielone 1 ztote koraliki.

Chamomilla z przyjemnos$cig patrzyla na szybkie i1 precyzyjne ruchy jej



smuktych palcow. Sama byla ciekawa, co tez Mitrail wymysli. Przebiegla
spojrzeniem po pozostalych dziewczynkach. W tych eleganckich sukniach nie
wygladaja juz jak dzieci, tylko jak mltode kobiety. Nawet Arta, najmtodsza z
nich, wydaje si¢ doroslejsza w strojnej sukni z koronkami. I wszystkie robig
wrazenie szczeSliwych. Oczywiscie 16znig si¢ temperamentami. Mitrail 1
Craigne sg najbardziej skryte,

Arte 1 Fry rozsadza energia, zreszta Wija tez nie ust¢puje im w zywosci i
gadatliwos$ci. Za to Joven ostatnio spowazniala 1 przyjeta na siebie opiekunczg
role wobec mtodszych dziewczynek. Jakie to szczgScie, ze ich dziecinstwo
pozbawione jest pigtna instruktorek.

— Ja tez chce takie co§! — wykrzykneta zazdro$nie Fry na widok ztotozielonej
siatki z koralikow zdobiacej glowe Arty.

Mitrad pokrecita przeczaco gtowa.

— Dla ciebie muszg wymysli¢ co$ innego.

Arta z zadowoleniem wpatrywala si¢ w lustro. Wygladata jak ksigzniczka.
Objeta Mitrad za szyje.

— Strasznie ci dzigkuj¢ — wyszeptala jej prosto do ucha.

Mitrad u$miechneta si¢ i cmokneta jg w policzek.

— No to co bedzie ze mng? — zajgczala Fry.

— A ja bym chciata, zeby kto§ mi pomogt upia¢ wlosy w kok — oznajmita w tym
samym momencie Wija.

— Ja to moge zrobi¢. — Joven wygladzita faldy bladoliliowej sukni 1 dostojnie
wstata z krzeselka.

— A ty, Chamomillo, nie szykujesz si¢? — spytala Helia, okrgcajac warkocz
czarng, aksamitng taSma z naszytymi gesto peretkami.

— Och, ja — machneta rekag Chamomilla. — Wystarczy mi pigtnascie minut i bede
gotowa.

— A ile wlasciwie mamy czasu? — zainteresowala si¢ Laszti.

— Jakies$ pottorej godziny... — rzucita niedbale Chamomilla.

— Co?! Tylko pottorej godziny? — wykrzykneta z rozpacza Fry. — To
niemozliwe! Moje wilosy...

— Siedz spokojnie. — Mitrad poklepata ja po gtowie. — Poradzg sobie z twoimi
wlosami.

3.

Zamek Shadd goérowal nad cala okolica. Wzniesiony przed wiekami przez
przodkow ksiecia, zachowal jeszcze charakter twierdzy. Usytuowany na
wzgorzu, ktore z jednej strony opadato w doét stromymi skatami, bronit si¢ przed
nieproszonymi go$sémi podwojnym rzedem murow. Z daleka widaé byto jego
cztery kamienne wieze, na ktorych tego dnia powiewaly barwne proporce.
Powéz Sedunéw przejechal przez wyciosang z zéltawego piaskowca bramg.
Widniat nad nig herb Shaddow 1 dodany calkiem niedawno — co mozna byto



poznac po braku szlachetnej patyny porostoéw — herb rodziny Thunberengdw.

— Prawdziwe zamczysko — cieszyta si¢ Mori, wystawiajac gtlowe przez okienko
powozu. — Po tych murach powinni si¢ jeszcze przechadza¢ jacy$ straznicy,
zeby bylo prawdziwie;.

— Zamiast straznikow przechadzajg si¢, jak sadze, architekci. — Scaber wygladat
przez drugie okno. — Styszatem, Ze ciggle wprowadzane sg jakie$ ulepszenia,
zeby zwigkszy¢ komfort mieszkania w tak starej budowli. Ksigciu Shadd
wystarczaly warunki, w jakich zyli jego ojciec i dziadek. Pierwsze, czego
zazadata Pepperia jeszcze przed wprowadzeniem si¢ tutaj, to kotléw grzejacych
wode 1 rur rozprowadzajacych ja do wszystkich tazienek.

— Bardzo stusznie — mrukne¢ta Szklarka. — Gdyby Versathis nie miato takich
urzadzen, mialabym watpliwosci co do opuszczenia mojego mieszkania w
Como.

— Widac¢ tez, ze cze$¢ okien zostata wymieniona — zauwazyta Mori, przygladajac
si¢ fasadzie budynku. — Musieli wybija¢ wigksze otwory. W lewym skrzydle
pozostaly jeszcze stare, mniejsze okienka, sagdzac po ich ksztalcie pochodzg z
czaséw panowania krola Apanasa Starego, mozna to pozna¢ po zwienczeniach.
Scaber ze Szklarka spojrzeli po sobie porozumiewawczo. Od tamtej pamigtne]
rozmowy przy kolacji zachowanie Mori troche si¢ zmienilo. Zaczeta wigcej
mowi¢ 1 do$¢ czesto raczyla ich okruchami swojej wszechstronnej wiedzy.
Szklarka zdawala sobie sprawe, ze dziewczynka robi to gltownie dla niej.
Widziata ukradkowe spojrzenia, jakie Mori posyta w jej kierunku, jakby chciata
sprawdzi¢ efekt swoich wypowiedzi.

— Ach! Zobaczcie! — wykrzykneta dziewczynka.

Caly dziedziniec, na ktorym zatrzymat si¢ powdz, udekorowany byt kwiatami.
Girlandy r6z oplataty kolumny zewnetrznych galerii. Wazony biatych lilii staty
u stop schodoéw. Lokaje w purpurowych liberiach podbiegli pomdc paniom w
wysiadaniu.

— Ksigzna Shadd wita go$ci w ogrodzie, bo tam odbedzie si¢ pierwsza czesé
dzisiejszej uroczystosci — wyrecytowat sztywno jeden z nich. — Wielmozni
panstwo pozwolg za mna.

Mori czula si¢ trochg dziwnie w sztywnym, eleganckim stroju. Dluga szafirowa
suknia haftowana w srebrne, wierzbowe listki, koronkowe mankiety
rozszerzajacych si¢ wachlarzowato rekawow, kunsztowna fryzura z zaczesanych
do gory 1 poprzypinanych masg spinek wlosow, zwienczona srebrnym
diademem — wszystko to odbieralo jej swobode 1 pewnos¢ siebie. Mama
wygladata bardzo pigknie w ciemnozielonej sukni przyozdobionej szmaragdami,
ale tez wydawala si¢ spieta. Chyba jednak nie z powodu stroju. Nie lubity si¢ z
ciotka Pepperiag. Mama jej nie ufata. Wida¢ to bylo po spowijajacych ja
niebieskich 1 ciemnofioletowych falach. Tata tez byl czujny, ale innym
odcieniem — stalowoniebieskim.

Stuzacy poprowadzit ich pod obrosnietym dzikim winem kamiennym tukiem 1
znalezli si¢ w patacowym ogrodzie. Przed nimi, jak szmaragdowy dywan,



rozciggat si¢ rozlegly strzyzony trawnik. Pod rozstawionymi na nim
roznokolorowymi namiotami staly stoty obcigzone jedzeniem 1 napojami.
Goscie, ktorzy przybyli wezesniej, przechadzali si¢ z kieliszkami w dloniach 1
czestowali si¢ przekgskami roznoszonymi przez kelnerow. Cala ta sielankowa
scena ujeta byla we wzorzyste ramy kwiatowych rabat. Poprzez pergole 16z
mozna bylo przejs¢ do dalszych cze$ci ogrodu. Tam takze spacerowato jakie$
towarzystwo.

— Witajcie, moi drodzy. Naprawdg cieszg si¢, ze przybyliscie.

Pepperia. Nadal przepickna nieskazitelng, lodowata uroda. Srebrzysta suknia az
skrzyta si¢ od drobnych diamentéw. Brylantowy diadem zdobit jej wlosy. Na
ramionach miata lekki, pertowo mienigcy si¢ szal. Mori przyjrzala mu si¢
doktadniej i az zamarla ze zgrozy. Szal wykonano z pioérek malenkiego ptaszka
ritti. A przeciez ten gingcy gatunek, na mocy rozporzadzenia wydanego przez
Krolewskie Towarzystwo Ornitologiczne, od dawna objety byl catkowita
ochrong. Juz samo to wystarczyto, zeby poczu¢ nieche¢ do ciotki Pepperii.

Mori po raz pierwszy miata okazje spotkaé si¢ twarzg w twarz z przyrodnia
siostrg matki. Nie zrobily na niej wrazenia posagowo pigckne rysy. To, co
zobaczyla, sprawilo, ze miala ochote obrdci¢ si¢ na pigcie 1 wybiec z
wyztoconego stoncem ogrodu.

,,Jak ona nas nienawidzi! To niemal dotykalne. Po raz pierwszy widzg, zeby kto$
emanowat takim kolorem — jadowicie zielonym. Jak trucizna. Ale, z drugiej
strony, naprawd¢ si¢ cieszy, prawie triumfuje. Dowodzg tego wybuchy
rubinowych iskier. Przygotowata wigc dla nas jaka$ przykra niespodzianke.
Bardzo przykra, sadzac po rozmiarach jej entuzjazmu”.

,Nic si¢ nie zmienila” — stwierdzilt w duchu Scaber. ,Ma w oczach ten sam
btysk chlodnego wyrachowania i t¢ sama tadng buzi¢, bedaca kamuflazem dla
zepsutego wnetrza. Zadne wielkie pojednanie tu si¢ nie szykuje. Widaé, ze
zmusza si¢ do uprzejmosci. Najchetniej naplutaby na mnie. Dzigki ci, Theo, ze
mnie przed nig uchronitas”. Mimowolnie chwycil za reke Szklarke 1 mocno
uscisnat.

Na moment oczy Mori rozszerzyly si¢ z przerazenia, kiedy dostrzegta jadowicie
zielony plomien strzelajacy ku jej rodzicom. Ale oni niczego nie zauwazyli.
Szklarka poczula, ze przechodzi jg dreszcz. To nie jest zwyczajne przyjecie. Od
momentu, gdy zobaczyta Pepperig, stato si¢ to dla niej oczywiste. Ta kobieta co$
knuje. Trzeba by¢ czujnym. I uwaza¢ na Mori.

— Theo! Co za niezwykle miejsce! Nigdy nie bylam w takiej rezydencji, a tym
bardziej zadna z dziewczynek.

Szklarka gwaltownie obrocita si¢ na pigcie. Chamomilla tutaj? Jej przyjaciotka,
spowita w zlociste jedwabie 1 otoczona gromadka wychowanek, u§miechata si¢
pogodnie.

— Chciatam, zeby$ miala godne siebie towarzystwo — rzucita lekko Pepperia 1
pospieszyta ku wprowadzanej wlasnie przez ponurego lokaja damie obwieszone;]
rubinami.



— Chamomillo, co ty tu robisz?

— Dostatam zaproszenie od Pepperii, wigc przyjechatam.

— Zaprosita ci¢ z dzie¢mi?

— Tak. Napisala, ze dziewczynki, ktore jeszcze ze mng mieszkaja, beda mile
widziane. Widze, Ze nie jeste$ zadowolona.

— Zadowolona?! Chamomillo, ja jestem przerazona! Nie lezy w zwyczaju mojej
przyrodniej siostry wpuszczanie w swoje progi kogos, wybacz okreslenie, spoza
towarzystwa. Skoro wigc zaprosita ciebie, musi si¢ za tym co$ kry¢. Ty tez
czujesz, ze co$ jest nie w porzadku, prawda? Och, mam ochot¢ zabroni¢ wam
jes¢ czegokolwiek, w obawie, ze bedzie zatrute.

— Inni jedza. Nie myslisz chyba, ze chce wytru¢ potowe miejscowe]
arystokracji?

— No tak. — Szklarka za§miata si¢ nerwowo. — Ale prosze, uwazaj na siebie 1 na
dziewczynki. Wlasciwie nie rozumiem, dlaczego przyjetas to zaproszenie.
Przeciez wiesz, jaka jest Pepperia.

Moje dziewczyny dostaty gesiej skorki z podniecenia na wieS¢ o przyjeciu w
zamku Shadd. Nie miatam serca im odmowic.

Szklarka spojrzala w kierunku stojgcych nieopodal w zbitej grupce 1 troche
oniesmielonych cérek Chamomilli.

— Wygladaja pieknie — powiedziala z uznaniem.

— O tak! Ciezko pracowaty nad swoim wygladem od samego rana — zasmiata si¢
Chamomilla. — A gdzie marszatek?

— Nie widziatam go jeszcze, ale zaraz sprobuje go odnalez¢. Scaber — zwrdcita
si¢ do me¢za. — Pojde poszukac ojca. Blagam, nie spuszczaj z oka Mori.
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— Tato, kim jest ten siwiejacy pan? — Mori pociagneta Scabera za rekaw,
pokazujagc mu samotnego, ubranego w wieczorowy strdj mezczyzne stojacego
pod drzewem.

— To ksigze Shadd! — zawotal z pewnym zdziwieniem Scaber. — Chodzmy si¢ z
nim przywitac.

»Jaki zmeczony. Wcale nie chciat tego przyjecia. Moze jest chory? Chyba nie,
bo choroba ma barwg zgnitej zieleni, a nie bladego fioletu. Zme¢czony i smutny”.
Na ich widok ksigze ozywil si¢ nieco. Wyciagnat reke do Scabera.

— Witam, hrabio Sedun, bardzo si¢ ciesz¢ z naszego spotkania. Z powodu tych
dawnych animozji miedzy panem a moja zong nie widywaliSmy si¢ zbyt czg¢sto.
A to coreczka, nieprawdaz?

Mori dygneta. ,,Dlaczego taki mity czlowiek ozenit si¢ z taka okropna kobietg?
Przeciez kazdy widzi, ze ciotka Pepperia ma paskudny charakter. A Ze pigkna?
Duzo jest picknych”.

— Mnie réwniez jest mito. Pamigtam panska stynng kolekcje zegarow. Czy
powiekszyla si¢ o jakie$ interesujace eksponaty?



— O tak! — rozjasnit si¢ ksigze. — Szczesliwym trafem udato mi si¢ ostatnio
zdoby¢ kolekcje starozytnych klepsydr marutanskich z czaso6w panowania
cesarza Irturysana. Chciatby pan je obejrze¢? Oczywiscie z corka, gdyby miata
ochote.

— Lubi¢ ogladac¢ interesujace rzeczy. — Mori tak energicznie pokiwala glowa ze
az zamocowany na jej wlosach diadem zatrzast si¢ niebezpiecznie.

— Wobec tego zapraszam. Jak tylko wypijemy toast na cze$¢ mojego tescia,
bedziemy mogli si¢ wymkna¢ do galerii.

©
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Marszatka Thunberenga znalazta Szklarka w poblizu ogrodu ziotowego.
Siedziat na tawce 1 przez tuk pergoli obserwowal snujace si¢ pomiedzy
namiotami towarzystwo. Odruchowo zlustrowata rosngce w poblizu rosliny,
sprawdzajac, czy nie ma mie¢dzy nimi okazow trujacych. Odetchneta z ulga,
widzac migte, tymianek, rozmaryn, melis¢ 1 inne nieszkodliwe byliny.

— Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin, tato.

— Thea! Jednak datas$ si¢ zwabic.

— Mowisz tak, jakby to przyjecie byto putapka.

— Bo mam wrazenie, ze nig jest.

— Mimo to przyszedtes.

— Pilnowac¢, zeby nie stala ci si¢ krzywda.

— To $mieszne, wszyscy spodziewamy si¢ czego$ ztego, kazde z nas wolatoby tu
nie przychodzi¢, ale grzecznie zjawiamy si¢ na wezwanie Pepperii.

— Chcialbym, zebysmy mylili si¢ co do niej, zeby okazato si¢, ze naprawde
pragnie rodzinnego pojednania westchnat marszatek. — Przeciez to moja corka.
Ale nie bede si¢ tudzi¢. Powitala mnie uprzejmie, lecz w jej oczach byl chtod.
No ¢06z, nigdy nie byliSmy sobie specjalnie bliscy.

Zamilkt na chwilg. Szklarka przygladata si¢ jego pooranej zmarszczkami i
ogorzatej twarzy. Mimo uptywu lat wygladat znacznie lepiej niz tego dnia, gdy
po raz pierwszy zjawit si¢ w jej pracowni, jako klient poszukujacy herbaty
szczescia. Wydawat si¢ wtedy bardzo zagubiony, peten niepokoju i1 ukrytego
smutku. Odzyskane wspomnienia o pierwszej zonie 1 odnalezienie corki
przywrocity mu pogode ducha.

— A jak tam Mori? — spytat.

— Och, Mori! — Szklarka roztozyta rece. — Ciagle nas zadziwia. Ostatnio
zatrzymala strumyk wylewajacej si¢ herbaty 1 zmusita go, zeby wrécil do
filizanki. Styszale$§ kiedy$ o czym$ podobnym? A moze... — nagta mysl wpadia
jej do gtowy — Lea potrafita robi¢ podobne rzeczy?

— Lea? — W jego oczach pojawil si¢ ciepty blask — Nie, poza czytaniem w
myslach, niezwykta wspaniatlomys$lnoscig 1 ogromng zdolnoscig do kochania,
nie przejawiata zadnych szczegolnych wlasciwosci.

Szklarka roze$§miata si¢, ale w §rodku poczuta uktucie niepokoju. ,,A jak jest z



mojg zdolnoscig do kochania?”

— Ojcze! Ojcze! Gdzie jestes!

— Marszatku Thunbereng, zapraszamy na toast!

Gtlosy niosty si¢ daleko w czystym powietrzu. Szklarka ujeta ojca pod reke.

— Czas wypelni¢ obowigzek jubilata — powiedziala. — A kiedy to wszystko si¢
skonczy, przyjedz do Versathis 1 pomieszkaj cho¢ z tydzien.

— Dobrze, ale troche pdzniej. Na razie jestem na tropie pewnego obrazu, ktory
Lea namalowata na zlecenie ksigznej Traig. To portret jej coreczki, podobno
niezwykle pigkny.

— Och, tato! Kto by pomyslat, ze zostaniesz towca dziet sztuki!

©
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Goscie stloczyli si¢ wokot najwigkszego namiotu ozdobionego girlandami roz.
Kelnerzy roznosili kieliszki z szampanem. Pepperia przywotata marszatka
gestem dtoni. Osobiscie wreczyta mu kielich z rznigtego krysztatu.

— Za zdrowie mojego ojca! — oglosita, ktadac nacisk na stowie ,,mojego”.
Markiza Rostend spojrzata z cickawoscig na Thee Sedun, jakby chcac sprawdzié
jej reakcje na ten afront. Inni goscie takze dyskretnie popatrywali na drugg cérke
marszatka. W powietrzu unosita si¢ atmosfera skandalu, co dla wielu z nich
stanowilo dodatkowg atrakcje wieczoru.

Szklarka stala nieporuszona. Impertynencja Pepperii nie zrobila na niej
wrazenia. Z napi¢ciem S$ledzila marszatka saczacego szampana. Ich spojrzenia
si¢ skrzyzowaly. Jonan Thunbereng usmiechnal si¢ do niej krzepigco.
Oczywiscie to, zeby Pepperia publicznie truta wlasnego ojca na zlo$¢
przyrodniej siostrze, byto absurdalnym przypuszczeniem, ale state napiecie, w
jakim Szklarka trwata od poczatku przyjecia, powodowato, ze jej wyobraznia
produkowata najdziwaczniejsze scenariusze.

— Wszystkiego najlepszego, dziadku! — krzykneta w tym momencie Mori,
przepychajac si¢ do przodu i catujgc marszatka w oba policzki.

Przez thumek gosci przeleciat lekki §mieszek. Pepperia przeszyta dziewczynke
spojrzeniem, ktére mogloby zabi¢. Zaraz si¢ jednak opanowata, a na jej ustach
pojawil si¢ zlo§liwy grymas, na widok ktorego Szklarka zadrzata. ,,Ma dla nas w
zanadrzu gorsze rzeczy niz publiczne upokorzenia” — pomys$lata.

BB

— Niezwykte przedstawienie, nieprawdaz — mruknela markiza Rostend do
ksigcia Abrito.

— Zajmujace — potwierdzit, zapalajac fajke.

— Ciekawe, ze nasza Pepperia wcigz nie moze darowac tej Szklarce, ze jej
sprzatneta sprzed nosa mtodego Seduna — wigczylta si¢ do rozmowy obwieszona
diamentami ksi¢zna Morgenrose.



— Ty tez by$ tego nie darowata, moja droga. — Markiza zmruzyla oczy. —
Zwlaszcza ze ta Szklarka, jak to wujetas, okazata si¢ w dodatku coérka
Thunberenga.

— Nigdy nie moglem dotrze¢ do sedna owej zagmatwanej historii — pokrecit
gltowa ksigze Abrito. — Do tej pory nie wiem, jaki miata zwigzek obecna hrabina
Sedun z wysadzeniem w powietrze Wyspy Sierot.

— To do$¢ tajemnicza sprawa 1 osoby, ktore braty w niej udziat, nie sg chetne do
zwierzen — wzruszyla ramionami markiza. — Na przyktad taki Claith. Ciekawe,
ze go dzi$ tutaj nie ma. — Rozejrzala si¢ po oswietlonym lampionami ogrodzie.

— A co z Claithem? — zainteresowat si¢ ksiaze.

— Poplynal z mlodym Sedunem na jaka$ wyprawe i przywidzt z niej sobie zong.
Tez pochodzaca z Wyspy Sierot. Niektorzy twierdzg ze jej pierwszym mezem
byl nieszczesny Id Heffield. I ta dziewczyna, Ottina, jest wlasnie jego corka.

— Ta, ktora ma wyj$¢ za maz za Kastora Casteynela? Ksiezna Morgenrose
uniosta brwi.

— Wiasnie ta — skineta glowa markiza.

— Nie ulega watpliwosci, ze artystki z Wyspy Sierot niezle potrafig o siebie
zadbac¢ — pokrecita glowa ksiezna.

— Za to majg klopoty, zeby si¢ potem dostosowaé skrzywila si¢ markiza. —
Wyobrazcie sobie, ze Szklarka nadal maluje na zamowienie. Starego hrabiego
Seduna z61¢ zalewa ze zto$ci, ale Scaber jest zaslepiony 1 nic go nie obchodzi,
ze dzialalno$¢ jego zony—artystki degraduje stary réd.

— Nie przesadzasz, moja droga? — Ksigz¢ wyjatl z ust fajke. — Niech sobie
dziewczyna maluje, jak ma ochote.

— Nie chodzi o to, ze maluje, tylko Ze na tym zarabia. To Zenujace — skrzywila
si¢ markiza.

Ksigzna Morgenrose zasmiata si¢ chrapliwie.

— Nawet nie macie pojecia, jakie miny maja niektorzy goscie, gdy im mowie, ze
rézane witraze w moim patacu sg dzietem obecnej hrabiny Sedun. Sg pod
wrazeniem!

— Zastanawiam si¢, po co Pepperia zaprosila t¢ producentke serow? — Ksigze
wskazat cybuchem fajki Chamomill¢ przechadzajacag si¢ w towarzystwie kilku
swoich dziewczynek.

— Moze miatl to by¢ przyjazny gest w kierunku Sedunéw, z ktorymi ta kobieta
jest, zdaje sie, bardzo zaprzyjazniona? — wysungta przypuszczenie ksi¢zna.

— Alez skad! — prychneta markiza. — To zupelnie nie w stylu naszej Pepperii.
Mysle, ze przyswiecal jej zupetnie inny cel. A jaki, tego by¢ moze dowiemy si¢
przed koncem przyjecia.

©

R R )
CNES)

Velon

Corki Chamomilli krazyly ws$rod namiotow 1 chionglty niezwykla dla nich
atmosferg. Ze szczegbdlng ciekawoscig popatrywaty na przechadzajace si¢ damy



obwieszone klejnotami.

— Spdjrz na te kobiete w bordowej sukni. — Arta szturchneta towarzyszaca jej
Joven. — Ma kolczyki z tak wielkimi rubinami, ze jej uszy niedtugo rozciagng
si¢ az do ramion — zachichotata.

Joven rozbawiona spojrzata na wskazang dame. Klejnoty rzeczywiscie byty
monstrualne. Nagle dotarta do niej jakas§ niemita won.

— Dziwne — powiedziata potgltosem. — Wydaje mi si¢, ze czuj¢ tu smrod padliny.
A ty?

Arta pociggneta nosem.

— Rzeczywiscie — przyznata. — Moze to jaka$ egzotyczna, arystokratyczna
potrawa. Jedna z tych, co ohydnie §mierdza, fatalnie smakujg i sg tak drogie, ze
wszyscy zmuszeni sg je wychwala¢ — roze$miata si¢ znowu.

W tym momencie uderzylo w nig zte, niebieskie spojrzenie gospodyni przyjecia.
— Uch, co za straszna baba — wymamrotata Arta. — Zupetie niepodobna do cioci
Thei.

— Ale za to bardzo elegancka — wlaczyta si¢ do rozmowy Laszti.

— My tez jesteSmy eleganckie. — Arta musne¢la ditonig misternie spleciong
siateczke zdobiaca jej glowe.

— Mitrail ma zlote rece — przyznata Joven. — Nigdy bym nie przypuszczata, ze
nasza poczciwa Fry moze wyglada¢ tak dystyngowanie.

— Wydaje si¢ starsza, niz jest — dodata Laszti z nutkg zazdro$ci w glosie. —
Niektorzy mezczyzni si¢ za nig ogladaja.

— Ktorzy? — zaciekawila si¢ Arta.

— O, na przyktad ten wysoki z wasami 1 tamten przystojny, w mundurze.

Drobna, rudowlosa Fry rzeczywiscie S$ciggata na siebie spojrzenia. Mitrad
ujarzmita jej ogniste, niesforne loki, upinajac je na czubku glowy i ozdabiajac
pertami. Taka fryzura wymuszata proste trzymanie glowy i1 narzucata pelne
dostojenstwa ruchy. Fry kroczyla jak ksig¢zniczka u boku Chamomiili. Wida¢
byto, ze uwaznie studiujg zawartos¢ stotow.

— Az trudno mi uwierzy¢, ze tu jesteSmy — westchneta rozmarzona Laszti. — Te
wszystkie ksi¢zne 1 hrabiny. Prawdziwy zamek...

— Ciocia Thea tez mieszka w prawdziwym zamku zwrocita jej uwage Joven.

— To zupelnie co innego.

— One co$ jedza. — Arta przetkneta $ling. — Chodzmy! Kry ma talent do
wynajdywania najlepszych smakolykow.

— I wyjadania ich, zanim ktokolwiek zorientuje si¢, ze byly na stole — uzupeinita
Laszti. — Mozecie zobaczy¢, co tam znalazta. Ja nie bedg¢ nic jes¢.

— Laszti — jeknela Joven. — Chyba nie wlozylas na siebie tego okropnego
gorsetu?! Przeciez w tym nie da si¢ oddychac.

Laszti zaczerwienila sie.

— Ta suknia wymaga gorsetu — powiedziata obronnie.

— Id¢ je$S¢ — oznajmita zniecierpliwiona Arta. — Trzeba mie¢ nie po kolei w
glowie, zeby sobie Sciska¢ zotadek sznurowkami, kiedy ma si¢ jedyng okazje



sprobowac potraw z ksigzecego stotu.

Joven popatrzyta wspolczujaco na Laszti.

— Jak chcesz, to mozemy p06j$¢ w jakie$ ustronne miejsce 1 poluzuj¢ ci ten gorset
— szepneta.

Laszti bez stowa skineta glowa. Joven wziglta ja za reke. Wyminetly grupe
dyskutujacych gosci, przeszly obok tawki, ktoérg zajmowaty dwie starsze damy
w aksamitnych sukniach, 1 przez obros$ni¢tg kapryfolium pergole przedostaly si¢
do bardziej wyludnionej cze$ci ogrodu. Joven skierowata si¢ ku grupie
swierkow.

— Tam nikt nas nie zobaczy — powiedziata.

Weszty pomiedzy drzewa. Joven sprawnie rozpigta zlocista suknie¢ Laszti i
poluzowatla gorset.

— Ciekawa jestem, kogo udalo ci si¢ namoéwié, zeby tak ci¢ zasznurowal —
mrukneta.

Laszti odetchneta gteboko.

— Uff... To Lisa pomagata mi si¢ ubra¢. Chyba rzeczywiscie za mocno mnie
Scisneta.

— Mogtam si¢ domysli¢ — pokiwata gtowa Joven.

Lisa byta nowa pokojowka 1 z niezrozumiatych powodow darzyta Laszti slepym
uwielbieniem. Zadna inna stuzaca nie zgodzitaby sie poméc w zawigzywaniu
gorsetu, wiedzac, jak zajadlg nienawi$¢ zywi Chamomilla do tej cze¢$ci damskie;j
garderoby.

Joven pomogta Laszti zapia¢ sukni¢ 1 wyszly ze §wierkowego zagajnika. Powoli
zapadal zmierzch.

— Chodzmy szybciej. — Joven zmarszczyta nos. — Znowu czu¢ padling. W
dodatku zaczynaja gryz¢ komary. Jeden ucigt mnie w szyje.

— A mnie w kark. — Laszti potarta lekko swedzace miejsce.

Przeszly pod tukiem z kapryfolium i wmieszaty si¢ w thum gosci.
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Mimo niepokojow Szklarki impreza toczyla si¢ gladko. Toasty, zyczenia,
kolejne potrawy, lody, sorbety, ciasta, kandyzowane owoce, a wreszcie
ogromny, trzypietrowy tort, udekorowany czekoladowymi rézyczkami. Mimo
coraz podzniejszej godziny, w rzesiscie oswietlonym ogrodzie bylo jasno.
Porozwieszane wszedzie lampiony dawaly tagodne sSwiatlo tworzace mitg
atmosfer¢. Kiedy Pepperii nie bylo w poblizu, wszystko wydawato si¢
najzupetniej normalne. Ot, wystawne przyjecie na czesC starego arystokraty.
Sedunowie troche odetchneli. Przestali obsesyjnie sledzi¢ corke, pozwalajac jej
na swobodne krazenie ws$rod namiotow 1 kwietnikdbw. Mori, po obejrzeniu
kolekcji zegaréw ksigcia Shadd, zabawiata si¢ obserwowaniem gry kolorow
emanujacych z gosci. Przygladata si¢ odleglym grupom elegancko ubranych
kobiet 1 mezczyzn. Nie slyszata, o czym rozmawiaja. Widziata tylko tanczace



mglawice purpury, zlota, blekitu, zieleni 1 oranzu. Dziesigtki odcient,
odpowiadajacych niuansom uczué. Co jaki$ czas odnosita wrazenie, ze ktos jej
si¢ przypatruje. I to nie w sposob, w jaki taksowaly ja spojrzeniami podstarzate
arystokratki. Nie z tg niezdrowa, sklonng do wyszukiwania skandalicznych
szczegotow ciekawos$cig. Jakas osoba obserwowata ja z uwaga mysliwego
czatujacego na ofiare. Mori czula to przez skorg 1 w miarg jak trwalo przyjecie,
wrazenie si¢ nasilato. Probowata wys$ledzi¢, kim jest tajemniczy obserwator, ale
on bardzo si¢ staral, zeby pozosta¢ nie— widocznym. Momentami, gdzie§ na
krawedzi pola widzenia, dostrzegata ciemng posta¢ albo tylko poruszenie w
galeziach zywoplotu. Zaintrygowato ja to. Podeszita do jednego ze stotow i
zabrata stamtad wypolerowang srebrng tacke. Niewielka, niezbyt rzucajaca, si¢
w oczy. Usiadla na faweczce ocienionej strzyzonymi na ksztalt kopuly cisami, a
tacke umiescita w fatdach sukni w taki sposob, zeby niczym lusterko odbijata to,
co dzieje si¢ za jej plecami.

Zobaczyta go. Niepozorny mezczyzna w ziemistozielonkawym okryciu.
Przyblizal si¢ od tytu, korzystajac z ostony krzewdw. Byto w nim co$ dziwnego,
cos$, co odrozniato go od innych ludzi. ,,On prawie nie ma koloru. Jakie$ ledwie
widoczne mlecznometne strzgpy. Bardziej jak u zwierzecia. I ten smréd.
Obrzydliwy. Co$ jakby padlina”.

Zblizat si¢. Mori widziala odbicie jego pozbawione] wyrazu twarzy i dziwne
oczy o bladych teczowkach. Nie bata sig.

— Widze pana — powiedziata glo$no 1 wyraznie, nie odwracajac glowy.

— To nic nie szkodzi — ustyszata jego skrzypiacy gtlos.

Mezczyzna byt tak blisko, ze smrodliwa won, jaka z siebie wydzielatl,
przyprawiata ja o mdiosci. Poderwata si¢ z tawki i zaczeta odchodzi¢ szybkim
krokiem. Zdziwita si¢, ze nie zaczat jej goni¢. Doszta do szerszej alejki 1 wtedy
poczuta lekkie uklucie na odstonietym karku. Obejrzata si¢. Dziwny cztowiek
zniknal. Siegneta reka do tylu 1 wymacata jakis twardy ksztalt wbity w skoreg.
Latwo dat si¢ wyciagna¢ z ciala. Chwycita go w dwa palce 1 przyblizyla do
oczu. Zobaczyta dziwnego rodzaju ciern — wrzecionowaty, zabarwiony na
purpurowo. Byta pewna, ze nie pochodzit z Zadnej znanej jej rosliny. Czy wbit
go jej ten cuchngcy mezczyzna? Mogt to zrobi¢. Wystarczy, ze uzyt specjalnej
dmuchawki, jakg postugujg si¢ mysliwi w dzikich plemionach. Czytata o tym w
ksigzkach wujka Rossa. Wsungta kolec do sekretnej kieszonki sprytnie wszytej
mig¢dzy fatdy sukni.

,Clern moze by¢ zatruty — rozumowata chlodno, przyspieszajac jednoczesnie
kroku — wiec trzeba o tym jak najszybciej powiedzie¢ rodzicom, a potem
zawiez¢ kolec cioci Irindzie. Ona na pewno bedzie wiedziata, co to jest. W tej
chwili nic mnie nie boli. Nie czuj¢ si¢ stabo. Ale istnieje wiele substancji, ktore
dzialajg z opdznieniem”.

Wymijala gosci, szukajagc wzrokiem rodzicow. S3.

— Mamo, stuchaj, widzialam bardzo picknego ptaka.

,Zaraz, co ja mowi¢? Przeciez nie to chciatam powiedzie¢. Co$ innego.



Waznego”.

— Mori? Co si¢ dzieje? — Szklarka z niepokojem popatrzyta na zmieszang twarz
corki.

— Nnic... chyba musze napi¢ si¢ wody, za duzo zjadtam tych wszystkich
stodyczy.

»Jakich stodyczy? Co ja wygaduje?” — czula, ze narasta w niej strach. Bata si¢
otworzy¢ usta, zeby znéw nie powiedzie¢ czegos zupeknie sprzecznego z tym, co
chciala wyrazi¢. I meczylo ja przeswiadczenie, ze zapomniata o czyms$ bardzo
istotnym.

Szklarka podata jej karafke z woda. Dziewczynka wypita pare tykow.

— Juz lepiej? — spytata z troskg mama.

— Tak, znacznie lepiej. — Mori poczuta, Ze jej wargi 1 mig$nie twarzy, zupetnie
wbrew woli, produkujg co$ na ksztalt uSmiechu.

Zrobilo jej si¢ sucho w ustach ze strachu.

9.

Bytlo juz grubo po potnocy, kiedy dojezdzali do Versathis.

— No 1 widzisz, nic strasznego si¢ nie wydarzylo — powiedziat Scaber.

— Rzeczywiscie, teraz wszystkie zte przeczucia wydajg si¢ $mieszne — zgodzita
si¢ Szklarka. — Ale nadal nie rozumiem sensu catej tej fety. Po toastach na cze$¢
taty Pepperia zupelnie o nim zapomniala i zajmowata si¢ tylko swoim
towarzystwem. Nam nie powiedziala nawet do widzenia, kiedy odjezdzalismy.
Mialam wrazenie, ze odegraliSmy role, jaka nam wyznaczyta, i potem juz nie
bylismy jej do niczego potrzebni.

— To wszystko jest rzeczywiscie dziwne, ale najwazniejsze, ze nic ztego nam si¢
nie stato.

»Alez stato si¢! Nie moge mowic tego, co chee!” — krzykneta w myslach Mori.
Chciata to powiedzie¢ na glos, ale gdy tylko otworzyta usta, ustyszata swdj glos
zabarwiony sennoscig:

— Czy juz dojezdzamy?

— Tak, kochanie, chyba zdrzemnetas si¢ podczas drogi.

Poczuta ciepla dton mamy na policzku i ogarneta jg rozpacz.

Wysiedli na dziedzincu.

— Przysle Paule, zeby pomogta ci si¢ rozebrac z tego stroju. Sama nie dasz rady
porozpina¢ wszystkich haftek.

— Dobrze, mamo.

,»Na razie nie bed¢ nic mowi¢. Moze kiedy znajde¢ si¢ u siebie, co$ si¢ zmieni.
Moze uda mi si¢ porozumie¢ z Paulg”.

Podjeta probe, kiedy tylko znalazty si¢ w sypialni.

— Wiesz, Paulo, jestem okropnie senna, pospiesz si¢ z tymi guziczkami.

— Dobrze, panienko — odpowiedziata pokojowka zaskoczona dziwnym
brzmieniem glosu dziewczynki.



,»Pewnie mata najadia si¢ jakich§ wymyslnych frykaséw i teraz boli jg brzuch” —
pomyslata. —,,Co$ ja w dodatku ugryzto w kark, jaki$§ giez albo co. Az babel si¢
zrobit”.

Wprawnym ruchem powyjmowata spinki utrzymujace fryzure i ciemne wlosy
dziewczynki opadly swobodnie, zakrywajac §lad uktucia.

Kiedy tylko stuzgca wyszta, Mori wysuneta szuflade sekretarzyka 1 wyciaggneta
stamtad kartke 1 olowek.

»Kochani rodzice. Na przyjeciu byto bardzo milo. Chciatabym czesciej
odwiedzac ciotk¢ Pepperig...”

»Aaaa! Nie udato si¢! Ale przeciez mysle jasno. Wiem, co czuj¢, wiem, co chce
powiedzie¢. Ktos mnie zaczarowal albo, co bardziej prawdopodobne,
zahipnotyzowal. To co$ stalo si¢ na przyjeciu. Nie pami¢tam co. Dziwne, bo
przeciez nigdy niczego nie zapominam. Musz¢ znalez¢ sposdb powiedzenia o
wszystkim mamie 1 tacie”.

Siadta na krawedzi 16zka 1 Scisneta gtowe dtonmi. Po paru minutach wyjeta z
regatu Podroze za morza najdalsze Rossa Claitha 1 otworzyla na pierwszej
stronie.

10.

Noc byta ciemna. Chmury zastonily ksi¢zyc 1 gwiazdy. Ptotno porozstawianych
po ogrodzie namiotow bielalo w ciemnosciach. Dopiero jutro stuzba zacznie je
sktada¢. Tylko stoty uprzatnigto zaraz po odjezdzie ostatnich gosci. Kosztowne
elementy zastawy moglyby skusi¢ niejednego obdartusa zwabionego pod mury
zamkowe pogloskami o przyjeciu. Wydawalo si¢ czasami, ze ci bezdomni,
kragzacy po wsiach 1 miasteczkach widczedzy dysponuja niezwykle sprawng
siecig informatordw roznoszacych wiesci, kiedy 1 u kogo odbywa si¢ przyjecie
albo bal, bedacy okazja do pozywienia si¢ resztkami z panskich stolow.
Pepperia brzydzita si¢ okropnie tej brudnej, zarobaczonej hatastry 1 juz kilka lat
temu zarzadzita, zeby wszelkie pozostatosci po ucztach wywozi¢ do Fardet —
zrujnowanej 1 opuszczonej przez ludzi $rddlesnej wioski. Bylo to miejsce
ponure, wielu mowito, ze nawiedzone. Tam wiec niech ucztujg przybtedy. Z
dala od zamku Shadd.

Pepperia szta szybko przez mokry od rosy trawnik zadowolona, Ze nie natknie
si¢ na zadnego zebraka. Rozpierala jg rados¢. Udato si¢! Scaber zostanie
ukarany i ta jego Szklarka. A ja oprocz stodkiego smaku zemsty czeka jeszcze
jedna nagroda. Podeszta do na wpdt zrujnowanej wiezy strazniczej porosnietej
bluszczem. Megzczyzna, ktory tam stal, byl prawie niewidoczny. Stanela w
pewne] odlegtosci, ale 1 tak jej wrazliwy nos wyczuwat obrzydliwy smrod
padliny.

— Dotrzymalam swojej czeSci umowy — powiedziata sucho. — Teraz panska
kole;j.

Bez stlowa wyciagnat w jej kierunku biate, okragle naczynko. Chwycila je



chciwie. Poczuta pod palcami chtod alabastru.

— Powiedziaty, zeby uzywac nie czg$ciej niz raz dziennie. Wystarczy mata 1losc.
— Glos mezczyzny przypominat skrzypienie zardzewiatego studziennego
kotowrotu. — I oczekuje na dalsze informacje.

— To potrwa kilka lat. Ottina dopiero wychodzi za maz. Ale dam zna¢, jesli
pojawi si¢ dziecko.

— One sg cierpliwe. Maja duzo czasu — zasmial si¢ charkotliwie, a Pepperia
miala wrazenie, ze za chwile zemdleje od paskudnego odoru.

— Dobranoc wigc — powiedziata pospiesznie 1 okrgciwszy si¢ na pigcie, zaczeta
oddala¢ si¢ od wiezy szybkim krokiem.

Juz w swoim pokoju, zdyszana i triumfujaca, staneta przed lustrem i otworzyta
stoiczek z alabastru. Nabrata na palec odrobing znajdujacej si¢ w nim r6zowawo
opalizujacej masci i zaczela delikatnie wciera¢ ja w skore twarzy.

— Nigdy nie bedziesz stara — powiedziata swojemu odbiciu.

1.

Mori obudzita si¢ nagle. Na dworze dopiero szarzato. Ptaki rozpoczynaly swoj
poranny koncert. Poczuta, ze musi natychmiast wyj$¢ na zewnatrz. Ubratla si¢ 1
po cichutku opuscita pokdj. Na palcach przebiegta przez korytarz i boczng
klatka schodowa zeszta na dot. Odsuwajgc zasuwe, zamarta nagle.

»P0 co mam 1$¢ do ogrodu? Skad ten pomyst?” Chciata zawroci¢c w kierunku
schodow, ale jaki$§ potezny przymus pchat ja w przeciwng stron¢. Przypomniata
sobie wydarzenia wczorajszej nocy i poczula, ze ogarnia ja dlawiacy lek.
Jeszcze nikt nigdy nie zmusit jej, zeby zrobila co$ wbrew sobie. Oparla si¢
plecami o drzwi, ale wytrzymata w tej pozycji tylko przez chwile. Sita
mocniejsza od jej woli kazata jej si¢ odwrocié, nacisng¢ klamke 1 wyjs¢ w
zasnuty poranng mgietkg ogrod. Szla prosto przed siebie ku kepie Swierkow.
Lzy bezsilnej zlosci ptynety jej po policzkach. Nie mogla si¢ zatrzymaé. W
$wieze zapachy letniego poranka coraz natarczywiej wdzierat si¢ odoér padliny. I
w tym momencie przypomniala sobie tamtego mezczyzne. Za pozno.

12.

Sniadanie jedli dopiero okoto potudnia. Nie zdziwita ich nieobecno$é Mori przy
stole.

— Pewnie $pi — powiedziata Szklarka, odstawiajac filizanke z kawa. — Prawde
mowigc, ja tez wcigz jeszcze jestem senna 1 zmeczona. Wczorajsze przyjecie nie
nalezalo do mitych. Caty czas bytam spieta.

— Ja tez czekalem, ze co$ si¢ wydarzy. Batem si¢, ze nagle goscie, jeden po
drugim, zaczng padac¢ otruci jak za czasoOw krélowej Carrary, ktéra w ten sposob
pozbywata si¢ przeciwnikéw lub niewygodnych krewnych.



— Nie rozumiem, po co jej bylo to wszystko. Mam na mysli Pepperi¢. A juz
catkowicie zaskoczyta mnie zaproszeniem Chamomilli.

— Tak, to zupelie do niej niepodobne, ale mam nadzieje, ze twoja przyjaciotka
bawita si¢ dobrze.

— Mysle, ze Chamomilla wiedziala, jak wykorzysta¢ ten czas. Odjezdzata ze
swoja gromadka catkiem zadowolona. Jej dziewczeta wydawaty si¢ zachwycone
przyjeciem.

— Muszg przyznaé, ze wygladaty catkiem fadnie.

— Widziatam, ze rozmawiate$ z ksigciem Shadd. Nie zdradzit ci prawdziwych
przyczyn, dla ktérych Pepperia wydata przyjecie?

Scaber pokrecit przeczaco gltowa. Ugryzt kawatek rogalika z dzemem
truskawkowym 1 popil go kawa. Przypomnial sobie wczorajsze spotkanie z
mezem Pepperii.

— Shadd wygladal na zm¢czonego — stwierdzil po namysle. — Pokazywatl mi
swoja kolekcje zegaréw. Ma tam naprawde rzadkie okazy. Odniostem jednak
wrazenie, ze te zbiory mato go ciesza.

— Pepperia wyssata z niego calg rado$¢ zycia — mrukneta Szklarka.

— By¢ moze obcowanie z nig na co dzien przerosto jego sity. — Scaber popatrzyt
na siedzacg po przeciwnej stronie stolu zone 1 usmiechnagt si¢. — Bede ci
wdzigczny do konca zycia, ze mnie przed nig uratowatas.

— Czy twoja wdzigczno$¢ moglaby si¢ wyrazi¢ poprzez zastgpienie mnie w
odpisywaniu na grzeczno$ciowe bilety? — spytata podstepnie. — Po wczorajszym
przyjeciu pojawi si¢ ich zapewne cata gora.

Scaber potart brod¢ zaktopotany.

— Tego akurat wolatbym nie robi¢ — powiedziat ostroznie. — Mogg ci natomiast
przywiez¢ sadzonke biekitnej magnolii. Cecil pisat mi ostatnio, ze przyjeto sig
sze$¢ z dziesigciu egzemplarzy przywiezionych z archipelagu Antiur. Moze nam
odstgpi¢ jeden.

— Bfekitna magnolia! — Oczy jej blysnely, ale zaraz zmarszczyla brwi. — Nie
wykrecaj si¢ kwiatami. Ja tez wolalabym jecha¢ do Cecila, zamiast traci¢ pot
dnia na bezsensowng pisaning.

— I cebule nowej odmiany lilii cesarskie;.

— Kosztujg majatek!

— Ale moze wynagrodza ci gorycz korespondenc;i.

Szklarka zmruzyta oczy.

— Na ten jeden raz by¢ moze tak, ale chcialabym, zeby$ wymyslit jakie$
konkretne rozwigzanie na przyszto§¢. — Wstata od stotu. — P6jde do ogrodu
poczyta¢. Pewnie nie zdotam zbyt dtugo utrzymac otwartych oczu.

Mijajac Paule, polecita jej, zeby przed obiadem obudzita panienke Mori.
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Dzien byt upalny. Pachnialy réze, wiciokrzewy 1 gozdziki. Rozejrzata sig



oczarowana. Jej ogrod! Zachwycat ja nieodmiennie 1 kazdego dnia, widzac
rozkwitajgce kwiaty, miata odczucie, ze stoi w obliczu cudu. Oboje ze Scaberem
oddawali si¢ botanicznej pasji, dzieki ktorej z roku na rok przybywato im
rzadkich okazow. Wigkszo$¢ z nich trzeba bylo przechowywaé zimg w
oranzerii, ale teraz stalty w wielkich donicach 1 rozwijaly w stoncu kwiaty o
niezwyktych ksztattach i kolorach.

Szklarka przeszta obok ogrddka ziotowego, gdzie dominowat zapach tymianku i
macierzanki i skierowata si¢ do sadu. Roztozyta pod jabtonig zszytg z kawatkow
wzorzystych materialdéw narzute 1 utozyla si¢ na niej wygodnie. Przed soba
potozyta ksiazke: Labiryntowe ogrody Pertow. Plamki $wiatta tanczyly na
oktadce. Na czerwonych literach tytutu przysiadt motyl. To moglby by¢ pigkny
motyw na seri¢ filizanek — pomyslata.
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— Theo! Obudz si¢!

Otworzyta oczy. Zobaczyla nad sobg twarz Scabera na tle lisci jabloni. Wyraz
jego twarzy 1 ton paniki w glosie §wiadczyty o tym, ze stato si¢ co$ zlego.

— Mori znikne¢ta! Nie bylo jej w pokoju, kiedy pokojéwka poszta ja obudzic.
Nikt nie widzial, zeby wychodzita. Kazalem shluzbie przeszuka¢ ogrod.
Zawiadomilem tez ludzi z sgsiednich wiosek, zeby szukali w lasach i... —
przetknat §ling — w jeziorze.

Szklarka usiadta gwattownie. Zrobilo jej si¢ stabo 1 miata ochote zwymiotowaé
ze zdenerwowania 1 leku. Jezeli Mori naprawde zagingta... Nie, nie mogla
zagina¢. Po prostu zawieruszyla si¢ gdzie§ na zamkowym strychu albo w
nieuzywanych korytarzach lewego skrzydta...

— Scaber, po pierwsze Mori nie posztaby nigdzie sama, nie zawiadamiajac nas o
tym. Po drugie, ma tak doskonatg orientacje, ze nie zgubi si¢ w najciemniejszym
lesie. Sam mi o tym mowites. Co do jeziora, to doskonale wiesz, ze nasza corka
ptywa jak ryba — pospiesznie wyrzucata z siebie stowa.

Cata dygotata. Odrzucata od siebie mysl, ze co$§ ztego moglo przytrafi¢ si¢ ich
corce. Nie chciata w to uwierzy¢. Jej ciato jednak juz wiedziato. Ten okropny
b6l w $rodku 1 fala mdtosci wywotanych strachem mowily, ze Mori jest w
niebezpieczenstwie. Scaber pomdgt jej wstad.

— Zrobitem pierwsze, co przyszto mi do glowy. — Popatrzyl jej w oczy. — Nie
wierze, zeby Mori wybrala si¢ gdzies w tajemnicy. Zostawilaby wiadomos¢.

— A moze zostawila? — Szklarka uczepita si¢ tej mysli. — ChodZzmy do jej
pokoju!

— Theo. — Ujat ja za tokcie. — Przeszukatem pokoj. Nic tam nie bylo. — Glos mu
zadrzat. Zrozumiata, ze Scaber si¢ boi 1, tak samo jak ona, nie wypowiada na
gltos swoich najgorszych obaw.

Maszerowali w milczeniu. Szklarka starata si¢ powstrzymac¢ nattok obrazow,
jaki produkowata jej wyobraznia: Mori zwigzana w lochu pelnym szczurow,



Mori torturowana przez Pepperi¢, Mori sprzedana na targu niewolnikow we
wschodnim Hanub, Mori martwa. Potrzasneta glowa. ,,Opanuj si¢” — nakazata
sobie w myslach. ,,Teraz trzeba dziata¢ uwaznie, w skupieniu”.

— Ja tez chce obejrze¢ jej sypialni¢ — powiedziala zduszonym glosem. —
Malowanie kwiatéw nauczylo mnie uwaznej obserwacji. Moze zauwazg co$, co
inni przeoczyli.

Otworzyta drzwi do pokoju Mori. Rzadko tu zagladata. Czuta, ze dziewczynka
nie chce, aby ktokolwiek przebywal w miejscu jej pracy i odosobnienia. Ze
Sci$nietym sercem patrzyla na sttoczone na poétkach ksigzki, na dziwne ptyny w
stoikach, na girlandy kolorowych szkietek zwisajace z sufitu.

»Nie wolno mi si¢ teraz zatamac. Musze szuka¢ wskazowek, jak wtedy, gdy
chciatam odnalez¢ autoportret

Lei. Mori wyszta z domu ubrana, bo nocna koszula lezy na t6zku. Kotdra
odrzucona, na poduszce plytkie wglebienie. Spala tu, a potem z jakiego$
powodu wyszta. Jeszcze w nocy? Czy juz rankiem? Dlaczego?”

Rozejrzata si¢ uwaznie. Przerzucita posciel w t6zku, zeby sprawdzié, czy pod
poduszka albo pod materacem nie kryje si¢ jaki$§ list. Klekneta na podtodze 1
wzrok jej padl na zmiety kawatek papieru lezacy pod biurkiem. Podniosta go i
rozprostowata.

— Scaber! Zobacz! — Podata me¢zowi pognieciong kartke.

,Kochani rodzice. Na przyjeciu bylo bardzo mito. Chcialabym czg$ciej
odwiedza¢ ciotke Pepperig...” — przeczytat potgltosem.

Popatrzyli na siebie w ostupieniu.

— Co to ma znaczy¢? Dlaczego zaczela pisac list, przeciez mogla nam to
powiedzie¢? — Scaber czul fomotanie te¢tna gdzie§ w gardle.

Nie zdawatl sobie sprawy z tego, ze stoi z pigsciami zacisnigtymi tak mocno, iz
paznokcie wbijaja mu si¢ w dionie, znaczac na nich czerwone potksiezyce.

— A moze kto$ kazat jej do nas napisac, ale ona si¢ zbuntowala 1 nie chciata
dokonczy¢ — zaczeta drzacym glosem Szklarka.

— Pokoj nie wyglada tak, jakby si¢ do niego wtamano

— powiedziat z powatpiewaniem Scaber.

— Czy porywacz mogl przekupi¢ kogo$ ze stuzby? — Szklarka potarta dtonig
czolto. Po raz pierwszy wypowiedziata na gtos stowo ,,porywacz”.

— Nie wydaje mi si¢ to mozliwe, Theo. — Pokrecit glowa. — Wigkszos¢ z tych
tudzi znam od dziecka. Nie zrobiliby czego$ takiego.

Szklarka cigzko siadta na krzesle.

— Nie wiem, co robi¢ — wyznala z rozpacza.

Cala si¢ trzesta. Coraz mocniej docieralo do niej, ze Mori naprawdg¢ znikla. A
przedtem napisata ten dziwaczny list. Dopiero teraz przypomniata sobie, ze juz
wczoraj, pod koniec przyjecia dziewczynka wydawata sie jaka$ nieswoja. Zeby
opanowac drzenie rak, zaczela nieuwaznie kartkowaé lezaca na biurku ksigzke.
Byt to zbior relacji z zamorskich podrozy napisany przez Rossa. Pewnie Mori
czytata przed snem. A moze zaraz po obudzeniu, jeszcze zanim z niewiadomych



powoddw opuscita pokoj.

— Theo, poczekaj! Tam co$§ bylo! — Scaber wyjat jej ksigzke z reki 1 zaczat
przerzucac kartki.

— Jest! Patrz!

Na zadrukowanej do potowy stronie konczacej jeden z rozdziatow, widniat
nakreslony oldwkiem portret dziewczynki. Wtlasciwie autoportret, bo ta
dziewczynka byta Mori.

— To rysunek Mori!

— Tak. Zobacz, narysowata siebie z zakneblowanymi ustami.

— Wiec jednak kto$ tu si¢ wdarl! — jekneta.

— To nie takie proste — wymruczat Scaber. — Dlaczego pozwolil jej to
narysowac?

— Obok jest strzatka. Jakby co$ jeszcze miato by¢ dalej. — Scaber przekrecit
strong.

Ale tam byt juz tylko tekst Rossa.

— Nie pozwolili jej dokonczy¢!

— Poczekaj, niektore wyrazy 1 litery sg podkreslone.

Szklarka chwycita otowek.

— Czytaj podkreslenia, a ja bed¢ zapisywac. Moze co$ wtedy zrozumiemy.
Powoli stowo za stowem wylaniat si¢ tekst przestania Mori:

COS SIE STALO NA PRZYJECIU. NIE PAMIETAM CO, ALE OD TAMTE]
PORY NIE MOGE ANI MOWIC, ANI PISAC TEGO, CO CHCE, TYLKO
JAKIES RZECZY BEZ SENSU. BOJE SIE, ZE TO TYLKO POCZATEK
CZEGOS GORSZEGO. NIEPOKOI MNIE, ZE NIE MOGE SOBIE
PRZYPOMNIEC TEGO ZDARZENIA Z PRZYJECIA, A JA PRZECIEZ
NICZEGO NIE ZAPOMINAM. MOZE TO HIPNOZA ALBO CZARY. NIE
PRZESTRASZCIE SIE, GDYBYM JUTRO MOWILA JAKIES DZIWNE
RZECZY. MUSZE ZNALEZC ROZWIAZANIE. NA SZCZESCIE TEN
POMYSLE Z KSIAZKA POZWOLI NAM SIE KOMUNIKOWAC. JESTEM
PRZEKONANA, ZE TO SPRAWKA CIOTKI PEPPERII. ZAPROSIELA NAS,
ZEBY NAROBIC KLOPOTU. TYLKO JAK TO ZROBILA? NA SZCZESCIE
ROZUMUIJE ZUPELNIE JASNO, WIEC SIE NIE MARTWCIE. MORI.

Szklarka opadta na krzesetko. Scaber objat ja 1 tak trwali przytuleni do siebie.

— ,,Nie przestraszcie si¢, gdybym jutro mowita dziwne rzeczy” — przeczytata raz
jeszcze. — A wigc Mori nie miata pojecia, ze rano juz jej tu nie bedzie.

,Co mogto wydarzy¢ si¢ na przyjeciu”? — zastanawiat si¢ w myslach Scaber.
,,Kto$ jej podat jaki$§ trujacy napdj? Hipnoza? Swoja droga, skad Mori wie o
hipnozie? Trzeba si¢ kogo$ poradzi¢. Zawiadomi¢ krolewska policj¢. Skoro cata
sprawa zaczeta si¢ wczoraj wieczorem, to wszystkie podejrzenia kierujg si¢ ku
Pepperii. Czy zaprosita ich, zeby umozliwi¢ porwanie Mori?” Czul potrzebe
zapisania tych wszystkich mysli, utozenia jakiego$ planu dziatania. Ogarneta go



fala goracej nienawisci do dawnej narzeczone;.

— Odzyskamy Mori. Nie pozwolimy jej wygra¢ — powiedziat na glos.

— Komu? — nie zrozumiata Szklarka.

— Pepperii! Skoro juz na przyjeciu zaczeto si¢ dzia¢ co$ zlego...

— Wiedziata, co sprawi nam najwigkszy bol. Jak mozna tak dtugo nosi¢ w sercu
nienawi$¢? Jak mozna si¢ msci¢ na niewinnym dziecku? — Szklarka ukryta
twarz w dtoniach.

— Musimy zawiadomi¢ policj¢ krolewska, niech roze$la po catym kraju
informacje o porwaniu dziewczynki. Pokazemy im list Mori 1 powiemy o
naszych podejrzeniach. — Scaber wstat. — Chodz, Theo. Bedziemy dziatac.
Potrzasneta glowa przeczaco.

— Ty dziata;j. Ja tu jeszcze zostang.

Dopiero kiedy Scaber wyszedl, pozwolila sobie na tzy. Siedziala i szlochala,
patrzac tgpo w podloge. Jezeli Mori zostata porwana na rozkaz Pepperii, istnieje
mata nadzieja na to, ze zandarmi beda gorliwi w poszukiwaniach. Ksigz¢ Shadd
spokrewniony jest przeciez z rodzing krélewska. tzy zamazywaly kontury
pokoju, niezascielone 16zko, nigdy niesprzatang podloge zastawiong dziwnymi
urzadzeniami 1 zasypang drobiazgami niewiadomego przeznaczenia. Dostrzegla
jaki$ okruch z kolekcji mineraléw lezacy na parkiecie. Odruchowo podniosta go
z podtogi 1 chciata odtozy¢ na potke, ale zorientowala sie, ze to nie kamien.
Otarta rekawem tzy i przyjrzata si¢ uwazniej. Byl to podtuzny fioletowy ciern.
Dziwne. Nie przypominata sobie rosliny z takimi kolcami, a przeciez znata si¢
na botanice. Skad wzial si¢ w pokoju Mori? Gdzie mogta go znalez¢? Moze ma
zwigzek z porwaniem? Nalezatoby skontaktowac si¢ z Cecilem Sarotianem i
spyta¢, co to jest. Mata szansa, ze ten ciern ma jakie§ znaczenie, ale trzeba
sprawdza¢ kazda dziwng poszlakg. Porywacz nie zostawit przeciez zadnych
sladéw. ,,I musze zawiadomi¢ Chamomille”.

Nie musiata. Chamomilla przyjechata do nich wieczorem. Miala zaczerwienione
od ptaczu oczy, pelne cierpienia 1 desperacji. Tego poranka zniknety wszystkie
jej dzieci.

13.

Stangt przed bialymi drzwiami malowanymi w zloto—blekitne ornamenty.
Uniost reke, zawahat sie. ,,Do licha, przeciez jest moja zona” — pomyslatl 1
glos$no zapukat.

— O co chodzi? — dobieglt z wngtrza poirytowany glos.

Nacisngt klamke 1 wszedt do srodka.

Siedziala przed lustrem, plecami do niego. Nawet si¢ nie odwrdcita. Widziat jej
odbicie. Nieskazitelnie pigkna twarz i blekitne oczy. Biekitne, jak dwie grudki
lodu. Tak bardzo chciat jg kiedy$ mie¢. Pragnat, zeby ta pickna kobieta nalezata
tylko do niego, zeby dodata blasku jego zyciu. Byl zaslepiony? Glupi? A moze
ona udawata przed nim inng niz jest? Nie, nie udawata. To on brat wszystko za



dobrg monete. Bawity go jej drobne zlosliwosci, celne, ironiczne uwagi na temat
ludzi. Widzial w tym blyskotliwos$¢ 1 inteligencje, a przymykal oczy na kryjace
si¢ za nimi okrucienstwo. A teraz jest za pozno.

— Czemu tak na mnie patrzysz?

— Pepperio...

— Oho! Za chwilg rozpocznie si¢ lawina wyrzutow.

— Kobieta przy lustrze usmiechneta si¢ krzywo. — No $mialo, czym tym razem
zawinitam?

W jej glosie brzmiata ironia pomieszana z pogarda.

— Zagingta corka Sedunow.

— Powinni jej lepiej pilnowac.

— I podopieczne Chamomilli.

— A czemuz ma mnie to obchodzi¢? — Pepperia wzruszyta ramionami. — To nie
sg osoby, ktorych los szczego6lnie by mnie interesowat.

Mierzyli si¢ spojrzeniami za posrednictwem lustra.

— Skoro tak, to dlaczego zaprositas je na przyjecie?

— wycedzit przez zaci$nigte zgby.

Wzruszyta ramionami.

— To byt blad. Kobiecy kaprys. — USmiechneta si¢ znowu. — A ty powiniene$
by¢ zadowolony. Zawsze mowisz, ze odgradzam si¢ od ludzi stojacych nizej,
wigc prosze¢ bardzo! Datam tym prowincjuszkom mozliwos$¢ pooddychania
przez chwile lepszym powietrzem. Widze jednak, ze znow ci si¢ co$ nie podoba.
Wykrecit sobie palce rak, tak ze az trzasnety kosci. Pepperia wzdrygneta sig.

— Tyle razy ci mowitam, zebys$ tego nie robil! To obrzydliwe, to...

— Pepperio! — przerwat jej. — Chce wiedzie¢, co masz wspdlnego z zaginigciem
dziewczynek?

— Ja? — Dopiero teraz odwroécita si¢ od lustra 1 popatrzyta mu prosto w oczy. —
Czy ty mnie o co$ podejrzewasz? — spytala, akcentujac kazde stowo. — Jak
Smiesz?!

— Zaprosita§ Sedunow 1 Chamomille, co nigdy ci si¢ nie zdarza, 1 zaraz
nastepnego dnia ich dzieci ging. Trudno nie dopatrywac si¢ w tym zwigzku.

— I co, uwazasz, ze schowalam je do piwnicy? — szydzita. — To kaz przeszukaé
zamek. I obowigzkowo przestuchaj stuzbe, panie s¢dzio sledczy!

Zacisngt zeby. Mial ochote ja uderzy¢, ale nie byt mezczyzna, ktéry bije
kobiety.

— Jezeli przybedzie tu krolewska policja 1 jezeli wykryja ze bylas w te sprawe
zamieszana, wiedz, ze nie bede ci¢ chronil. Ani thumaczyl. Ani uzywal swoich
wplywow.

— Och, och! Strasznie si¢ boj¢! — Zasmiala si¢ 1 znow siadla twarzg do lustra. —
Jesli to juz wszystko, co miate§ mi do powiedzenia, to zechciej opusci¢ moj
pokdj.

Otworzyt usta, zeby jej odpowiedzie¢, ale rozmyslit si¢. Obrocit si¢ na piecie 1
wyszedl, trzaskajac drzwiami.



Pepperia usmiechneta si¢ do swojego odbicia i siegneta po alabastrowy stoiczek.
Po raz trzeci tego dnia.

4.

Mingty zaledwie dwa dni od porwania, a w obszernym salonie Versathis
zgromadzili si¢ wszyscy przyjaciele Sedunoéw, cztonkowie wyprawy na wyspe
Nut 1 dawne jej mieszkanki. Siedzieli na sofach, krzestach i fotelach, popijajac
napoje roznoszone przez stuzace o zmartwionych twarzach. Pomieszczenie,
przeznaczone do duzych towarzyskich spotkan, nawet do tancow przy
akompaniamencie pianina (I$nigcy politurg instrument stat w rogu sali), goscito
teraz ludzi zjednoczonych we wspdlnym smutku. Przybyli na wies¢ o
nieszczegsciu, niewzywani, bez umawiania si¢. Stawili si¢ wiedzeni tym samym
impulsem. Szklarka ze tzami w oczach 1 z niedowierzaniem patrzyta, jak pod
patac zajezdzaja kolejne powozy. Pierwsi byli Claithowie. Ross dostownie
wbiegt po schodach, chwycit jej rece 1 potrzgsnal nimi mocno.

— Odzyskamy Mori — powiedzial, patrzac jej w oczy. — Przyrzekam ci to!

Po raz pierwszy od dwdéch dni zatlita si¢ w niej nadzieja.

Sorbita 1 Ottina przytulity ja bez stowa.

— Ottino, przeciez twdj $lub jest juz za dwa tygodnie — przypomniata sobie.

— To nic. Jezeli bedzie trzeba, to przesung termin. Nie moglabym w takiej chwili
opuscic¢ ciebie 1 Chamomilli.

Chamomilla. Ona tez ocknela si¢ z pierwszego szoku i odretwienia. Siedziata
teraz otoczona swoimi bytymi wychowankami, tymi, ktore w ciggu ostatnich lat
juz si¢ usamodzielnity. Usmiechatla si¢ blado, stuchajac ich kojacych szeptow i1
poddajac si¢ dotykowi ich ragk. Dziewczeta bez przerwy ja glaskaty 1 przytulaty.
Momentami wydawato si¢ nawet, iz toczy si¢ migdzy nimi cicha rywalizacja o
to, ktéra bardziej troszczy si¢ o dawng wychowawczynie.

Najbardziej zdumiat Sedunow widok kobiet, z ktérymi przed laty uciekli ze
wstrzasanej kataklizmami wyspy

Nut. Stawily si¢ ciche, skupione 1 powazne. Jedna z nich — Szklarka nawet nie
pamigtata jej imienia — oznajmila, ze chcg si¢ zorientowac, czy nie mogltyby w
czym$§ pomdce. Usiadly wszystkie razem w jednym kacie 1 przypatrywaly si¢
uwaznie temu, co dziato si¢ dokota.

Rozmowy w salonie toczyty si¢ w kilku miejscach, tworzac peten niepokoju
szum. Scaber nie wiedzial, jak zapanowa¢ nad tym zywiolowym zlotem. Lepiej
by si¢ czul sam na sam z Rossem. We dwoch mogliby zastanowi¢ si¢ nad
sytuacja 1 utozy¢ jaki§ sensowny plan. W takim tlumie wymyslenie czego$
konstruktywnego wydawato mu si¢ niemozliwe. A przeciez cenna jest kazda
chwila. By¢ moze z kazda godzing dzieci uwozone sg coraz dalej. Spojrzat na
Theg¢. Ona takze wydawata si¢ oszotomiona i1 zagubiona. Przerazona takze,
zwlaszcza po tym, co powiedzial im Cecil na temat tajemniczego ciernia
znalezionego w pokoju Mori. Przyszto mu do glowy, ze powinien teraz



podzigkowac wszystkim za przybycie 1 wygtosi¢ jakags mowe. To bytoby w stylu
jego ojca, ale jemu, zwlaszcza w tej sytuacji, wydawato si¢ nie na miejscu.
Szczesliwie Ross wybawit go z kiopotu.

— Stuchajcie! — krzyknat 1 wszyscy od razu zwrocili glowy w jego kierunku,
jakby tylko czekali, ze kto$§ przejmie inicjatywe. — Przyjechaliémy tu nie po to,
zeby biernie wspdiczu¢ Thei, Scaberowi 1 Chamomilli. Mamy wymys$li¢ sposob
na odnalezienie dziewczynek. A jeszcze przedtem musimy dowiedzie¢ sie¢, kto
je porwal. Krolewska zandarmeria zostata powiadomiona. Wedlug tego, co
mowita Thea, osobg odpowiedzialng za porwanie moze by¢ ksiezna Shadd.

— Nie tylko ona. — Szklarka wstata, odetchneta gleboko 1 starajac si¢ zapanowac
nad drzeniem glosu oraz cisngcymi si¢ do oczu tzami, strescila krotko
wydarzenia tamtego tragicznego dnia. Przeczytala wiadomos$¢ od Mori, a na
koniec pokazata fioletowy kolec.

— Znalaztam to na podtodze pokoju Mori. Cecil, ktory, jak wiecie, jest
botanikiem, a takze Ren z Irindg potwierdzili, ze jest to ciern pochodzacy z
pewnego krzewu rosngcego na wyspie Nut. W naszym S$wiecie roslina ta nie
wystepuje, co oznacza... — Glos jej si¢ zatamat 1 nie mogta dokonczy¢. Wyspa
Nut nalezata do Corredo. ,,Jesli istoty stamtad porwaly Mori do swojego Swiata,
to nigdy nie zdotamy jej odzyskac” — pomyslata.

— To scavonia — wtracita Irinda. — Jej pedy zawieraja specyficzng substancje, a
dziatanie jest do§¢ skomplikowane. Chodzi o to, ze jesli kto§ posiada gatazke
tego krzewu, to przez pewien czas moze wptywac na zachowania osoby uktutej
cierniem z niej pochodzacym.

— Przez jaki czas? — chciat wiedzie¢ Ross.

— Okoto trzech dni, ale nie sprawdzali$my tego doktadnie.

— Ale potem mozna uzy¢ nastepnego ciernia i znOwW ma si¢ niewolnika —
powiedziala ze smutkiem Chamo— milla.

— Nie, na szczescie, nie — zaprzeczyt zywo Cecil Sarotian. — Osoba raz uktuta po
ustgpieniu dziatania tego hm... specyficznego jadu, jest nan calkowicie
uodporniona. Do konca zycia. A! Chcialbym jeszcze doda¢é, ze gatazki scavonii
wydzielajg specyficzny zapach, podobny do padliny.

— Och! — Chamomilla przytozyta dlonie do policzkoéw. — Podczas przyjecia u
Pepperii moje dziewczynki dziwily si¢, ze w tak picknym ogrodzie wszgdzie
czu¢ smrod padliny.

— A to znaczy, ze ksi¢zna Shadd jednak miala swoj udziat w porwaniu —
powiedzial z odcieniem satysfakcji w glosie Ross.

Od czasow, kiedy Pepperia probowala snu¢ intryge przeciwko Scaberowi i
Szklarce, Claith szczerze jej nie znosil. Kiedy natykali si¢ na siebie podczas
jakich$ przyje¢, nawet nie starat si¢ by¢ uprzejmy. Oddalal si¢ bez stowa,
catkowicie ignorujac jej obecnos¢, co Pepperie doprowadzato do furii.

— Moze ten kto$, kto uprowadzit dzieci, wszedl na przyjecie bez wiedzy
gospodarzy? — spytat Ren.

— Za udzialem Pepperii w calej sprawie przemawia fakt, ze =zaprosita



Chamomille z dziewczynkami — odpowiedzial Scaber. — To nie w jej stylu.

— Mowiliscie o swoich podejrzeniach zandarmom? — chciat wiedzie¢ Ross.

— Tak. Powiedzialem im. — Scaber machnat rgka. — Obiecali, ze wezma to pod
uwage, ale dodali, ze pochopne oskarzanie tak znamienitej rodziny moze nie
pomoc Sledztwu.

— Rodzina Sedunoéw tez jest znamienita, czyz nie? — wyrwala si¢ zaczepnie
siedzaca dotychczas cicho 1 onie$mielona zgromadzonymi go$¢mi Verka
Cayushu, dawna stuzaca Szklar ki.

— Nie az tak blisko skoligacona z rodzing krolewska. — Scaber wzruszyt
ramionami. — Prawde moéwigc, nie podejrzewam, zeby ksigz¢ Shadd miat co$
wspolnego z catg sprawa. To czitowiek honoru. Rozmawialem z nim przez
chwile podczas przyjecia i jestem pewien, ze ostrzeglby mnie, gdyby wiedziat o
knowaniach swojej zony. Albo sam by jej przeszkodzit.

— Chociaz wszyscy jestesmy przekonani o winie Pepperii, to 1 tak na razie nie
mozemy jej niczego udowodni¢ — odezwat si¢ znowu Ross. — Nawet gdyby
przyszli do niej zandarmi, przekonany jestem, ze ksiezna Shadd wyprze si¢
wszystkiego. Zostawmy wigc ten watek. Pomys§lmy raczej, czy jest jeszcze inne,
poza nieistniejaca juz wyspa Nut, miejsce, gdzie moglaby rosnac ta... scavonia.
— Corredo — powiedziata cicho Szklarka.

— Nie sadze, zeby istoty z Corredo zajmowaly si¢ porywaniem dzieci —
odezwata si¢ LaOra, odgadujac jej obawy.

Byta najstarszag sposréd dawnych mieszkanek wyspy Nut. Miata pociagla
koScistg twarz 1 siwe wlosy zebrane w kok na czubku glowy. Mimo podesztego
wieku trzymala si¢ prosto. Dawniej, zanim jeszcze zostata zmuszona schronic¢
si¢ na wyspie, byta stynng na caly §wiat pejzazystka, na ktorej wzorowaty sie¢
pokolenia artystek. Teraz zupelnie zarzucita malowanie i zajmowala si¢
wylacznie haftem. Wyszywane przez nig draperie zdobily niejedng salg
patacowa, z apartamentami krolowej Keweny wiacznie. Bajecznie kolorowa
suknia, ktorg w tej chwili miala na sobie, byla znakomitym przykladem je;j
sztuki. LaOra zrobita kilka krokow w kierunku Szklarki.

— Podejrzewatabym o to raczej instruktorki — powiedziata, wodzac wzrokiem po
zgromadzonych.

— To niemozliwe, przeciez mamy herbat¢ szcze$cia! — Niespokojne glosy
podniosty si¢ z miejsc zajmowanych przez uciekinierki z wyspy Nut. — A poza
tym, instruktorki zginely podczas wysadzania w powietrze Wyspy Sierot.

— Istnialo co najmniej kilkanascie osrodkéw edukujacych artystki — odparta
sucho LaOra. — Ktory$ mogt przetrwac. Jego mieszkanki rowniez.

— Przez ostatnie dwanascie lat na wszystkich statkach wyruszajacych z Como
rozwozono sadzonki i nasiona herbaty szczg¢écia. Podejrzewam, ze nie ma juz
miejsca, gdzie instruktorki mogtyby si¢ schroni¢ — potrzasnat gtowa Ross.

— Nalezatoby to sprawdzi¢ — rzucit Cecil Sarotian.

— Chwileczke! — Rudowlosy Robi Cayashu, glowny rysownik Krolewskiej
Pracowni Atlasow 1 maz Verki wstal gwattownie 1 podszedl do artystek



zgromadzonych wokél LaOry. — Czy wszystkie panie pochodzity z jednej
Wyspy Sierot?

— Nie, oczywiscie, ze nie — padta zbiorowa odpowiedz.

— Prosze wiec poda¢ nazwy miejsc, w ktorych panie si¢ wychowywaty, a kto$
niech zapisuje.

Ross jak zwykle mial przy sobie gruby notes.

— Jestem gotéw — powiedziat.

— Targisz.

— Sersana.

— Como.

— Arta—Lei.

— Gari.

— Como.

— Leuel.

— Arinio.

— Sersana.

— Arta—Lei.

— Targisz.

Artystki, jedna po drugiej, wymienialy dzwigcznie brzmigce nazwy. Wida¢ byto
po ich twarzach, ze nie znaty miejsc, z ktorych pochodzity pozostate. Przez tyle
lat wspdlnego zamieszkiwania na wyspie Nut ani razu o tym nie rozmawiaty.
Dopiero teraz zaczety si¢ zdziwione szepty.

— A wigc bytas na Arta—Lei? Pamigtasz Gore Pustynng?

— Sersana. Tam bylo okropnie zimno, czy wy tez podkradalysScie koce z
magazynu?

— Prosze panie o cisz¢! — Ross podnidst rgke. — Z tego co ustyszalem, wcale nie
mamy kilkunastu Wysp Sierot, a zaledwie kilka. Moze kiedy$ bylo ich wiece;.
Czytam jeszcze raz te, ktore zostaly wymienione.

— Como, Arinio, Targisz, Sersana, Arta—Lei, Leuel i Gari. Wyspa Sierot w
poblizu Como juz nie istnieje, bo instruktorki wysadzity ja w powietrze. Trzeba
si¢ dowiedzie¢, co stato si¢ z pozostalymi sze$cioma.

— Chwileczke! — LaOra znowu zabrata glos. — Moze najpierw sprawdzmy, czy
ktorakolwiek z nas pamig¢ta, zeby na jej wyspie rosta roslina, o ktorej mowil pan
Sarotian.

Oczy zebranych zwrocity sie ku wychowankom instruktorek. Siedzialy jak
gromadka egzotycznych ptakow w kacie salonu. Ich twarze wyrazaly skupienie.
Niektore przymknety oczy, jakby chcialty wyswietli¢ pod powiekami obrazy z
krainy, w ktorej uptyneto im dziecinstwo.

— Czy moglby pan opisaé, jak wyglada ta... scavonia? — spytata drobna brunetka
o $niadej twarzy, ubrana w z6ttg sukni¢ z wysokim kotnierzem.

— Pokazg paniom.

Cecil wyszedl na chwile z sali 1 wrécil po chwili, niosgc rulon papieru.

— Przed panstwa przyjazdem postaratlem si¢ narysowac t¢ rosling, tak, jak ja



zapami¢tatem.

Rozwinat arkusz 1 odwrdcil go w strong zgromadzonych.

— Alez... to rosto na Como! — zawotata Chamomilla.

— Niemozliwe! — potrzasneta gtowa Szklarka. — Szkicowatam wszystkie rosliny,
jakie tam byty. Na kazde zajecia z rysunku musiatam przynosi¢ dziesi¢¢ nowych
studiow botanicznych. Poza tym na pewno zapami¢tatabym takiego dziwolaga o
czerwonych li§ciach i czarnych kwiatach.

— Nie mogtas jej widzie¢. Cydonia hodowata jg w specjalnym miejscu, gdzie
nikomu nie wolno byto wchodzi¢. Pamigtasz drzwiczki z niebieskiego szkla na
koncu szklarni? To wlasnie tam.

— Pozwolita ci zajrzec¢?

— Nie, ale kiedy$ o $wicie potrzebowatam zidl, bo ktoras z dziewczynek zle sig
czuta. To byto zimg wigc mogltam ich nascina¢ tylko w szklarni. Wesztam i
akurat wtedy niebieskie drzwi byly uchylone. Pamig¢tam te rosling z czarnymi
kwiatami. Wydata mi si¢ wtedy szczegolnie odrazajaca.

— A wiec Como — podsumowat Ross. — Ale to miejsce juz nie istnieje.

— Czy na innych wyspach kto$ widziat scavonig?

Artystki pokrecity przeczaco glowami.

— Z tego, co mowi Chamomilla, mozemy przypuszczaé, ze ro$lina mogta by¢
hodowana w ukryciu rowniez na innych wyspach — zauwazyt Scaber. — Nie
pozostaje nam wigc nic innego, jak tylko dowiedzie¢ si¢, ktore siedliska
instruktorek jeszcze istnieja.

— A jes$li to falszywy trop, jesli nasza corke porwaly istoty z Corredo? —
Szklarka wrocita do drgczacej j3 mysli.

— Po co mieliby to robi¢? — spytat Ross.

— Bo Mori...

— Zgingty takze moje dzieci, Theo — powiedziala rzeczowo Chamomilla. — One
nie mialy nic wspolnego z Corredo 1 wyspg Nut. Za to bardzo wiele z
instruktorkami, ktore traktowaly je jak swoja wlasnos¢. Sama wiesz.

Szklarka odetchneta. Instruktorki bytly konkretnym, namacalnym wrogiem 1
cho¢ nie bardzo wyobrazata sobie, w jaki sposob uda jej si¢ odzyska¢ Mori, to
przynajmniej wiedziala, ze moze podja¢ walke. Jak Lea. ,,Pomédz mi, mamo” —
zawotata w mys$lach.






1.

Sufit malowany byt w kwiaty 1 egzotyczne pnacza. Pomi¢dzy szmaragdowymi
lis¢mi, w rozwidleniach gatazek siedziaty barwne ptaki o dtugich ogonach, ktore
splataly si¢ ze sobg tworzac zawity ornament.

,Nie ma takich ptakow, kto$ to sobie wymyslit. Malowidto wyglada na bardzo
stare. Czy to mozliwe, zeby miato tysigc lat? Stop. O czym ja mysle?! Cos$ si¢
nie zgadza. Aha. Padlinozerca. Porwanie. Musiat mnie u$pi¢, bo nie pamigtam
nic od momentu, kiedy zwabit mnie do ogrodu. Trzeba sprawdzi¢, co to za
miejsce”.

Mori usiadta 1 rozejrzala si¢ dokota. Znajdowala si¢ w duzym pomieszczeniu
zastawionym to6zkami, w ktorych spaty jakie§s osoby. Wysokie okna zaslonigte
byly potprzezroczystymi kremowymi zastonami. Mimo to w pokoju byto jasno.
Spuscita nogi na podloge i poczuta pod stopami chtodne kamienne ptyty.
Dopiero teraz zauwazyta, ze ma na sobie bialg koszul¢ nocng z dilugimi
rekawami wigzanymi w nadgarstkach czerwonymi tasiemkami. Nigdzie nie
widziata swojego ubrania. Na palcach podeszta do okna i odchylita zastone.
Blask stonca byt tak silny, ze az zmruzyla oczy. Przez szparki powiek
obserwowata egzotyczny krajobraz. Wysokie palmy kokosowe, bananowce o
duzych, jasnozielonych lisciach poszarpanych przez wiatr, purpurowe kwiaty
bugenwilli, gaszcz kwitngcych oleandrow, granatowce 1 drzewka
pomaranczowe. Wciggnela nosem zapachy. Okno pozbawione bylo szyb, wigc
bez przeszkod napawala si¢ stodka wonig nagrzanych w stoncu kwiatow.
Chmura szafirowych motyli przeleciala pomigdzy krzewami. Mori odsun¢la na
bok mysli o porwaniu. Byto tu tak pieknie, Ze miata ochote¢ mrucze¢ z rozkoszy
jak kot.

— Chamomillo!

Obrocita si¢ gwattownie. Kto w takim miejscu wzywa Chamomille?

Na 16zku siedziata Arta. Kroétkie, jasne wlosy sterczaly jej na wszystkie strony.
Poélprzytomnie rozgladata si¢ po sypialni. W koncu jej wzrok spoczat na stojace;j
przy oknie dziewczynce.

— Mori! — wykrzykneta zaskoczona. — Co ty tu robisz? Co to za miejsce? Gdzie
wlhasciwie jesteSmy? — Oszotomiona wyrzucala z siebie pytania jedno po
drugim.

— Gdzies w tropikach — odpowiedziala flegmatycznie Mori, odsuwajac szerzej
zastong.

— Nie rozumiem, skad si¢ tu wzigtySmy — potrzasneta gtowa Arta. — I gdzie jest
Chamomilla?

— Podejrzewam, ze zostalySmy porwane. — Mori nadata swojemu glosowi jak
najbardziej oboje¢tne brzmienie. Nasladowala w tym momencie Rossa Claitha,
ktory zawsze imponowat jej swoja zimng krwig 1 niezmgconym spokojem w
kazdej sytuacji.

— Porwane! Przez kogo!? Dlaczego!?



Okrzyki Arty sprawily, ze osoby $pigce w pozostatych t6zkach tez zaczgty sie
budzi¢ 1 wkrotce Mori miata przed sobg caly komplet przybranych corek
Chamomilli. Byla mtodsza od nich. Urodzila si¢ po tych wszystkich
wydarzeniach, o ktorych tak czesto shtyszata od rodzicow. ZazdrosScita
dziewczynkom niezwyklego przezycia, jakim musiata by¢ ucieczka z Wyspy
Sierot przy pomocy Avenidéw. Dziwila si¢, jak niewiele z niej pamigtajg. Nawet
te najstarsze. Jej obecne towarzyszki byly wtedy kilkuletnimi dzie¢mi albo
niemowletami, tak jak Arta. Ale te starsze powinny zachowa¢ co§ w pamigci.
Maiorana mowita o jakim$ bialym tunelu, Karrita o mglistych postaciach, ktore
im si¢ przygladaty... ,,Ech, gdybym ja tam byta...” — wzdychata sobie czasem
Mori, a jej serce przepelnialo si¢ tesknotag za wielka przygoda. No i ma
przygode.

Osiem dziewczynek siedzialo na tozkach i1 powoli dochodzita do nich
swiadomos¢, ze znajduja si¢ w miejscu, ktdre z pewnoscig nie jest ich domem.
Arta wyskoczyta z poscieli.

— Mori méwi, zZe zostalySmy porwane!

— To niemozliwe!

— Dlaczego?

— Przez kogo?

Mori patrzyta z uwaga na corki Chamomilli. Otaczajace je smugi barw
swiadczyly o tym, ze dziewczeta sg zaskoczone, ale nie wystraszone. Tylko
Joven, najstarsza, zaczynala sobie chyba zdawaé sprawe z powagi sytuacji.
Coraz wigcej byto wokot niej ciemnogranatowych pasm.

— Czy pamigtacie, co si¢ z wami dziato po przyjeciu u Pepperii Shadd? — spytata
Mori.

— Pojechaly$my do domu, potozylysmy si¢ spa¢, Chamomilla powiedziata nam
dobranoc... — wyliczala na palcach rudowtosa Fry.

— Nie bylo nic niezwyklego — dorzucita Wija. Wstata 1 podeszta do okna. —
Dziewczyny! Zobaczcie, jak tu pigknie! Palmy! — Wskoczyta na parapet i
wystawila nogi na zewnatrz.

Za chwile wszystkie ttoczyty si¢ przy oknach.

— Patrz! Bananowce!

— Drzewka pomaranczowe!

— Tu jest pigkniej niz w kurorcie Ragut Ebu — westchneta Laszti, odgarniajac do
tylu czarnogranatowe wlosy.

— Skad wiesz? — spytata klotliwie Arta. — Przeciez nigdy tam nie bylas.

— Clarissa mi opowiedziata. Wynajeta apartament w pensjonacie 1 przez miesigc
malowala pejzaze.

— Ja tez je widziatam — wtracita Helia, opierajac tokcie na kamiennym parapecie.
Stonce zapalatlo blyski w jej jasnych wtosach. — Byly bardzo pigkne. Biekitne
niebo, morze, biate domy 1 masy kwiatéw. Chcialabym tam kiedy$ pojecha¢ —
dodata z rozmarzeniem.

— Tu tez sg masy kwiatéw. — Wija zatoczyta tuk r¢ka.



Zapomnialy na chwile o niezwyklej sytuacji, w jakiej si¢ znalazly, 1
kontemplowaty bujng tropikalng roslinnos¢. Joven jako jedyna nie poddata si¢
urokowi otaczajacej przyrody.

— Daleko nas wywiezli — stwierdzita grobowym glosem.

Dziewczeta spowazniaty.

— Mori, ty co§ wiesz — powiedziata czarnooka Laszti, rzucajac jej spojrzenie
spod dtugich, wywinietych rzes.

Mori przysiadta na krawedzi t6zka. Opowiedziata o spotkaniu z cuchngcym
me¢zczyzng 1 wydarzeniach, ktore potem nastgpily.

— My tez czulySmy smrod padliny — powiedziata Fry. — Wlasciwie przez cate
przyjecie zastanawialySmy si¢, czy gdzie$S za zywoptotem nie lezy zdechte
Zwierze.

— Ale potem nic, normalnie zasngty$Smy — roztozyta rece Arta.

— Nie... ja pamigtam, ze sztam boso po trawie w stron¢ pawilonu — powiedziata
cicho szarooka Mitrail. — Ale nie zastanawiatam si¢, po co to robi¢. Po prostu
sztam.

— Ha! — klasneta w rece Mori. — Jedna dobra wiadomos$¢. Dziatanie tej dziwnej
substancji, ktora kazata mi si¢ bzdurnie zachowywac, ustalo. Moge moéwic to, co
chce!

— Mozesz mowi¢ to, co chcesz, bo tutaj nikt ci¢ nie ustyszy. Poza nami,
oczywiscie — powiedziala ponuro Joven.

— Jestem glodna — westchnetla Arta.

— No to chodzcie, nazrywamy sobie bananéw! — Fry juz wskoczyta na kamienny
parapet okna 1 zamarta.

,2Zupemhie sinoniebieska, jakby co$§ $miertelnie jg przerazito” — pomyslata Mori.
Fry ze $ciagnigta twarza zsuneta si¢ z parapetu i1 usiadta w kucki na podtodze.
Cala si¢ trzesta. Joven podbiegta do niej 1 objeta jg ramionami.

— Fry, malenka, co si¢ stalo?

Dziewczynka wyszeptata co$ niewyraznie, ale Joven ustyszata. Jej twarz pokryta
si¢ $miertelng bladoscia.

— Fry méwi, ze widziala instruktorke.

Mori patrzyta, jak barwy otaczajace wszystkie dziewczeta przybierajg ten sam
siny odcien. Cérki Chamomilli zesztywniaty z przerazenia.

— Alez Fry! Przeciez ty nie mozesz pamigtac instruktorek, bytas§ niemowlakiem,
kiedy Chamomilla wyniosta ci¢ z wyspy! A poza tym tamte kobiety kierujace
Wyspa Sierot dawno nie zyja!

— Ja wiem, ze to instruktorka — wymamrotata skulona na podtodze Fry.

Mori ostroznie wychylita si¢ przez okno i rozejrzata z uwagg dookota. Jest.
Kobieta stata przy kepie rozowo kwitngcych oleandréw. Patrzyta prosto na
Mori. Chlodne, penetrujace spojrzenie. Dziewczynka odruchowo zacisne¢ta oczy
1 cofnela si¢ do sypialni.

»10 W ogole nie jest cztowiek. Jakas istota, ale nie cztowiek. Nie ma koloru.
Jest... wszystko w niej wyglada inaczej. Nawet te drobiny, z ktérych zbudowany



jest caty $wiat, u niej drgajg w innym rytmie. Nie moge pozwoli¢, zeby tak na
mnie patrzyta. Ona mnie zjada swoim patrzeniem”.

Otworzyta oczy. Wychowanki Chamomilli zbity si¢ w trwozng gromadke.

— Czyli juz wiemy — odezwala si¢ gtosno. — Porwaly nas instruktorki.

— Zabija nas. Zemszczg si¢ — wyszeptala Wija, wbijajac palce w swoje
ciemnokasztanowe loki. Z jej zielonych oczu o dziwnym ksztatcie wyzieral Igk.
— Nie — powiedziata stanowczo Mori. — Nie begdg si¢ msci¢. One... nie maj3
takich uczu¢ jak ludzie. Wydaje mi si¢... ze raczej chca nas wykorzystac. — Przy
tych stowach zadrzata lekko. ,,Raczej chca nas zjes¢ albo co$ w tym rodzaju” —
pomys$lata. — ,,Chyba jestem jedyna, w ktorej instruktorki nie budzg tak
panicznego lgku. Raczej odraze. Nigdy nie mialy nade mng wiladzy, ale
dziewczyny Chamomilli juz kiedy$ byly w ich rekach. Pewnie dlatego tak si¢
boja. Moze zachowata si¢ w nich pamie¢¢ czasu spedzonego na Wyspie Sierot”.
Drzwi otworzyty si¢ bezgtosnie. Instruktorka stangta w drzwiach. Miata czarne
wlosy upiete do gory w wysoki, stozkowaty kok i1 bardzo ciemne oczy, jak dwie
glebokie studnie. Ubrana byla w prosta, bialg suknig.

Jedyng jej ozdobe stanowit naszyjnik z duzych, blador6zowych peret.
Dziewczeta zamarty. Staty zbite w ciasng gromadke 1 jak zahipnotyzowane
wpatrywaly sie¢ w przybyla. Instruktorka przez dluzsza chwile mierzyla je
spojrzeniem, po czym zazadata:

— Podajcie mi swoje imiona.

Wychowanki Chamomilli ustuchaty natychmiast.

— Jestem Joven.

— Arta.

— Fry.

— Laszti.

— Wija.

— Helia.

— Mitrail.

— Craigne.

— A ty? — Czarne oczy spoczety na milczacej Mori.

— Alienor — powiedziata wyzywajaco dziewczynka.

— To nie jest twoje prawdziwe imi¢ — stwierdzita instruktorka.

— Nie — potwierdzita spokojnie Mori.

— I tak mogge si¢ w kazdej chwili dowiedzie¢ — usmiechneta si¢ drwigco kobieta.
— Wiem, ale nie ode mnie. — Dziewczynka hardo uniosta brodg.

— Zabawne. — Instruktorka wcale nie wygladata na rozbawiong. — No coz,
dziewczynko—ktora—nazwatas—sie— —Alienor, ubierz si¢. Wy pozostale tez.
Ubrania sg w tej skrzyni obok drzwi. Za pig¢ minut wyjdziecie na $niadanie.
Wyszta. Gigboki oddech ulgi. Fry padia na t6zko, Joven zakryta twarz rgkami,
po policzkach Mitrail ptynety tzy.

— Dlaczego nie powiedziata$ jej, jak si¢ nazywasz? — spytata Laszti, wytamujac
sobie palce ze zdenerwowania.



— Nie wiem — wzruszyta ramionami Mori. — Tak po prostu poczutam.

— Nie boisz si¢ jej? — wyszeptata Fry.

— Chyba nie. — Mori zastanowila si¢. — Na pewno nie budzi we mnie takiego
przerazenia, jak w was. Od tej chwili mowcie do mnie Alienor.

— Ale ona nas i tak zmusi, zeby$my ci¢ wydaty — powiedziata ze Izami w oczach
Arta.

— Nie sadzg — potrzasneta glowa Mori. — Jej zalezy, zebym to ja sama
powiedziata.

— Skad wiesz? — zdziwila si¢ Wija. — Przeciez nie znasz instruktorek.

— Ubierzmy si¢ juz — odezwata si¢ nerwowo Joven.

Z drewnianego, bogato rzezbionego kufra zaczgly wyciggaé ubrania. Byly to
catkiem tadne letnie, powiewne sukienki w pastelowych kolorach.

— Nie przypominajg na szcze$cie wigziennych uniforméw — zazartowata Mori,
wybierajac zielona.

Dla kazdej z nich byla tez para solidnych bucikéw na grubych podeszwach.
Pasowatly idealnie. Gdyby dziewczgta nie byty tak poruszone 1 zdenerwowane,
ten fakt na pewno by je zastanowit. W obecnej sytuacji jednak tylko Mori zadata
sobie pytanie, skad instruktorki znaty rozmiar ich obuwia. I gdzie si¢ podziaty
ubrania, ktore miaty na sobie w dniu porwania? I ile wlasciwie czasu uptyneto
od owego dnia?

Wyszty przed budynek, spodziewajac si¢ czekajacej instruktorki. Zamiast niej w
cieniu bananowcéw stala dziewczyna mniej wigce] w wieku Joven. Miala
biekitne oczy o tagodnym spojrzeniu i dlugie, prawie biate wtosy az do pasa.

— Jestem Tilia. Han Tori powiedziata, zebym zaprowadzita was do pawilonu
jadalnego.

— Han Tori to ta instruktorka o czarnych wtosach? — chciata wiedzie¢ Mori.

— Tak. Jest przetozong wyspy.

— A jak ta wyspa si¢ nazywa?

— Nie wiecie? — Blgkitne oczy spojrzaty ze zdziwieniem. — To Targisz. A jak si¢
nazywata wasza wyspa?

— Nasza wyspa? — powtdrzyta z zaskoczeniem Mori.

— Como — odpowiedziata krotko Joven.

»Rzeczywiscie. Ich wyspa nazywata si¢ Como. Gdzie lezy Targisz? Wiem.
Morze Krabéw, terytorium zalezne Krolestwa Druszow. Dziewigcset
piecdziesigt dwie mile morskie od najblizszego ladu. To dlatego przetrwaly.
Herbata szczeScia tu nie dotarfa. Ciekawe, co wie o nas ta dziewczyna. Czy
zdaje sobie sprawe, ze zostalySmy porwane? Raczej nie. Wyglada jakos
mizernie. Jej kolory pozbawione sg normalnej intensywnos$ci”.

Szly $ciezka w szpalerze pomaranczowych drzewek. Stonice palito mocno, wigc
kryty si¢ w cieniu galezi. Tylko Tilia szta srodkiem drogi. Widzac, jak chowaja
si¢ przed goragcymi promieniami, powiedziala wcigz z tym samym pogodnym
usmiechem:

— Widzg, ze nie jesteScie przyzwyczajone do takiego intensywnego



nastonecznienia. Styszatam, ze wyspa Como lezata w chtodniejszym klimacie.
Nie martwcie si¢, z czasem przywykniecie do tutejszych warunkow.

»Nie mam zamiaru do niczego si¢ przyzwyczaja¢” — pomys$lata buntowniczo
Mori. Rozgladata si¢ na boki, zapamigtujac potozenie najwazniejszych punktow
orientacyjnych. Grupa wysokich palm, dach jakiejs wiezyczki wystajacy zza
gaszczu kolczastych krzewdw, odchodzace w bok S$ciezki — wszystko to
rejestrowata na pamigciowej mapie wyspy. ,, lakie informacje predzej czy
pozniej si¢ przydaja. Uwazna obserwacja otoczenia nie raz uratowata zycie
wujkowi Rossowi. Ciekawe, co on by zrobil na moim miejscu?”

Pawilon jadalny byt konstrukcja sktadajaca si¢ z szerokiego dachu wspartego na
osmiu kamiennych stupach. Rosngce wokol olbrzymie paprocie drzewiaste
rzucaly gieboki cien na rozstawione pod dachem stoly i siedzacych tam ludzi.
Idace pod przewodnictwem Tilii dziewczeta zatrzymaty si¢ przed wejsciem do
pawilonu. Mori szybkim spojrzeniem obrzucila posilajace si¢ osoby. ,,Osiem
instruktorek 1 okoto czterdziestu wychowanek. Niektore zupelnie doroste.
Dlaczego? Powinny dawno opusci¢ wyspe. Te najstarsze nie wygladaja dobrze.
Jakby byty chore? Majgq mato koloru. Nawet mniej niz Tilia. Nie podoba mi si¢
sposob, w jaki przygladajg nam si¢ instruktorki. Tak... zachtannie. Na przyktad
ta chuda ze spiczastym nosem w liliowej sukni... patrzy... och! Co ona robi!?
Zabiera kolor Laszti!”

— Natychmiast przestan! — wrzasnegta Mori 1 doskoczyta do stotu instruktorek z
zaci$nigtymi pig§ciami.

2.

To byt bardzo romantyczny wieczor 1 Ottinie cigzko byto zacza¢ rozmowe, do
ktorej przygotowywata si¢ przez dwa ostatnie dni. Siedzieli z Kastorem na
brzegu strumienia, nad nimi rozgwiezdzone niebo 1 stodki zapach r6z wokot.
Westchneta cigzko.

— Denerwujesz si¢ przygotowaniami? — Musnagt wargami jej wlosy. — Jeszcze
tylko troche ponad tydzien 1i...

— Kastorze — przerwala mu gwattownie. — Nie mozemy teraz bra¢ §lubu! Nie w
chwili, kiedy wszyscy zajeci sg poszukiwaniami dziewczynek...

— Dlaczego? Tak bardzo zalezy ci na duzej liczbie druhen?

Jego zartobliwy ton oburzyt Otting.

— To wychowanki Chamomilli. Gdyby nie ona, dawno juz bym nie zyla. A
gdyby nie Szklarka, nigdy nie poznalabym swojej mamy. Nie potrafitabym
cieszy¢ si¢ 1 tanczy¢ na weselu, podczas gdy one dwie przezywajg tragedig.

— Och, moja pigkna Ottino — westchngl — przeciez poszukiwania dzieci moga
ciaggng¢ si¢ w nieskonczonos$¢. A przynajmniej trwac przez caly nastgpny rok.
Cig¢zko mi bedzie czekac.

— No to... — Odgarn¢ta opadajace jej na twarz czarne pasmo wloséw. — Wezmy
cichy $lub, a potem skromne przyjecie. Bez zadnych tancow, fajerwerkow i



catego tego zametu.

Kastor zasgpit sie. Pomyslat o babce — hrabinie Casteynel, ktora takie podejscie
do za$lubin jedynego wnuka poczytataby sobie za wielkie uchybienie. Zadna
cicha uroczysto$¢ nie wchodzita w gre. Przektadanie terminu takze nie. Polowa
jego arystokratycznej rodziny obrazitaby si¢ $§miertelnie.

— Stawiasz mnie w bardzo trudnej sytuacji.

— A ty w ogole nie chcesz mnie zrozumie¢! Do konca zycia bym sobie nie
wybaczyla, gdybym balowata, podczas gdy najblizsze mi osoby tong w smutku!
Albo cichy $lub, albo przektadamy termin! — Wstata gwattownie i podparlta si¢
pod boki. — A moze nie chcesz si¢ juz ze mng zenic?

— Co ci w ogole przychodzi do gtowy? — spytat spokojnie, podnoszac si¢ z trawy
1 stajac naprzeciwko Ottiny. — Od chwili gdy po raz pierwszy ci¢ ujrzatem,
wiedziatem, ze jestes kobieta, z ktora chce spedzi¢ reszte zycia. I nadal tak
uwazam. Nie zdawatem sobie sprawy, ze tak bardzo zwigzana jeste$ z tamtymi
zaginionymi dziewczetami. Wlasciwie nigdy nie opowiadala§ mi o swoim
dziecinstwie. Jakie§ pojedyncze wzmianki o Chamomilli 1 o odzyskaniu matki.
Moze wilasnie nadszedt czas, zebym dowiedziat si¢ czego§ wiecej. — Ujal jg za
rece.

— Zeby cie lepiej zrozumieé¢, moja piekna Ottino.

— Dobrze — skingta glowa 1 ujela go pod ramie. — Wole jednak opowiadac,
chodzac. Robig si¢ niespokojna, wspominajac tamte czasy.

Szli brzegiem strumienia, az do sosnowego zagajnika, za ktorym
skrecili w kierunku ogrodow otaczajacych zamek Casteynel.
Kastor z uwagg wshuchiwat sie w opowieSC narzeczonej,
zastanawiajac sie¢ jednoczesnie, w jaki sposob wybrnac z
niezrecznej sytuacji. Wcigaz stawala mu przed oczami ubrana w
fioletowe aksamity surowa postac babki. Coraz bardziej zaczeta go
tez wciggac cala ta historia o strasznych instruktorkach, o wyprawie na wyspe
Nut, o ucieczce z Wyspy Sierot...

— Nie, nie! — wykrzyknat nagle. — W to nie moge uwierzy¢. Wesztyscie do
ksigzki? Przeciez to niemozliwe! Byta§ wtedy mata przerazong dziewczynka,
moze co$ ci si¢ poplatalo. Moze w bibliotece znajdowat si¢ jaki$§ tajny tunel,
ktorym wyprowadzita was ta panna Grim razem z Chamomillg.

— Nic mi si¢ nie poplatato. Mozesz spyta¢ Chamomillg albo Robiego Cayushu,
ktory przyprowadzit nas do domu Szklarki.

— To naprawde¢ niewiarygodne — zasmial si¢ Kastor, rozktadajac rece.

— A u Szklarki byla akurat moja mama i1 Ross, ktorzy mysleli, ze zginglam,
kiedy instruktorki wysadzily wyspe. Ross powiedzial, ze jak mnie zobaczyt, to
od razu wiedzial, ze jestem corka Sorbity. A dla mnie byla to najdziwniejsza
chwila w zyciu, bo nigdy nie myslalam o swoich rodzicach. W ogole. I tu nagle
okazuje si¢, ze mam mamg¢. Na poczatku nie potrafitam si¢ nawet cieszy¢ i to
mnie bardzo niepokoito. Mama zacze¢ta mnie przytula¢, a ja w ogole nie
wiedziatam, jak si¢ zachowaé. Potem Szklarka wyjasnita, ze instruktorki robity



nam w glowach co$ takiego, zeby wszystko, co dotyczy rodzicow byto dla nas...
no nie wiem, jak to okresli¢ — zakazane albo nieprzyjemne. I potrzebowatam
troche czasu, zeby naprawdg¢ poczu€ si¢ dzieckiem swojej mamy.

— Co to znaczy, ze instruktorki robily wam co$ w glowach? — Umyst Kastora z
trudem nadgzal za coraz bardziej niewiarygodnymi faktami.

— Nie umiem ci tego wytlumaczy¢. Najlepiej rozumie to Chamomilla, ale nie
sadzg, zeby byla teraz w nastroju do wyjasnien. Bardzo martwi si¢ o
dziewczynki. Wszyscy sg prawie pewni, ze zostaly porwane przez instruktorki.
— Przeciez mowitas, ze instruktorki zginety podczas wysadzania wyspy.

— Nasze instruktorki tak. Ale byly jeszcze inne Wyspy Sierot. Niektére mogly
przetrwac.

Doszli do zamku. Na Otting czekal juz powoz, ktdéry miat ja odwiez¢ do domu.

— Pojade z tobg — zdecydowal Kastor, btyskajac w usmiechu zgbami. — Musze
porozmawia¢ z Rossem.

— A jaka decyzje podjates w sprawie naszego slubu?

— Wilasnie o tym chce porozmawiaé z twoim ojczymenm.

Jego blekitne oczy zal$nily figlarnie. ,,No babciu, tyle razy mowitas, zebym
zachowywat si¢ godnie, jak przystato na potomka walecznego barona Roderyka
Casteynela. Teraz mam okazje wypeti¢ twoje przykazanie. | przedstawi¢ ci
argumenty, ktorym nie wypada si¢ sprzeciwi¢”. Wsiadl do powozu razem z
Otting.

— Do Como! Jak najszybciej! — przykazat woznicy.

3.

Odizolowatly ja od reszty. Mogta to przewidzie¢. Nie powinna wybucha¢ w tak
niekontrolowany sposéb. Ale patrze¢, jak ta straszna kobieta wysysa kolor z
Laszti?! Patrze¢ 1 nic nie zrobi¢? Oczywiscie Laszti niczego nie czula, ani inne
dziewczeta. One nawet nie wiedzg o swoich kolorach. A instruktorki od razu
zrozumialy, ze Mori je widzi. Nawet nie mrugnely okiem, tylko ta
najwazniejsza, Han Tori, powiedziata, ze po $niadaniu Mori zostanie
odprowadzona do osobnego domu, bo zaktoca réwnowage. Tak powiedziala:
»Zaktoca rownowage”. Mori prychnela na to wspomnienie. Mogly réwnie
dobrze od razu ja wyprowadzi¢. Jedzenie byto po prostu paskudne. Najgorsze te
pasty serowo—warzywne o dziwnym smaku. Wyplula pierwszy kes 1 juz wiecej
nie brata niczego do ust. Na pewno dodaja jakichs$ otepiajacych ziot. Tutejsze
wychowanki sg takie potulne 1 nienormalnie spokojne. I wszystkie mito si¢
usmiechajg. Jesli dziewczyny Chamomilli beda si¢ zywi¢ tymi papkami, to
najprawdopodobniej wkrotce stang si¢ takie same.

Myslenie o jedzeniu sprawito, ze poczuta si¢ glodna. Miniaturowy kamienny
domek, w ktérym kazaty jej mieszkaé, nie byt zamykany na klucz. Wyszta na
zewnatrz. W poblizu rosty bananowce. Owoce byly dojrzate 1 szybko
zaspokajaty gtod. ,,Czas teraz na spacer po wyspie” — pomyslata. — ,Najpierw



jednak musze znalez¢ jakie$ nakrycie na glowe, inaczej stonce wypali mi mozg.
Wiasciwie 1i$¢ bananowca $wietnie si¢ do tego celu nadaje”. Juz miata go
zerwac, gdy wyczula za sobg czyjas obecnos¢. Obejrzata sig.

Han Tori stata oparta o pien akacji 1 nieruchomym wzrokiem przygladata si¢
Mori.

— Nie widze, zebys$ szczegolnie oplakiwata oddzielenie od twoich towarzyszek.
Dziewczynka tylko wzruszyta ramionami.

— Wszystkie wychowanki wyspy uczestniczg co dzien w zajeciach, uczac si¢
rysunku, malarstwa 1 rzemiost artystycznych — ton instruktorki byl suchy 1
rzeczowy. — Ty takze masz si¢ kazdego ranka stawia¢ w pracowni. Tylko spac
bedziesz osobno. Nie zycze sobie wigcej zadnych wybuchéw. Od kazdej z
wychowanek oczekuje si¢ panowania nad uczuciami.

»Bardzo dobrze. Bede panowata. A ty, Han Tori, przypominasz mi zmij¢ z
pustyni Herad. Wujek Ross ma jedng. Wypchang. Bardzo chcesz, zebym si¢
ciebie bata. Zebym byta przerazona. Chyba nie wiesz, Ze jestem corka Thei
Felicitatis, ktora pokonata instruktorki. Chyba ten padlinowy cztowiek nie
poinformowat ci¢ o tym... Aaaach!”

Mori poczuta si¢ nagle tak, jakby dtugie zimne palce wciskaty jej si¢ do gtowy.
Jakby kto$ chciat si¢ jej wedrze¢ w mysli. Nie zastanawiajgc si¢ nad tym, co
robi, zacisnela powieki 1 zaczeta liczy¢. Wyobrazata sobie ciagi cyfr, potem
mnozyta przez siebie trzycyfrowe liczby 1 wykonata kilka skomplikowanych
dziatan na ulamkach. Szperajace palce wycofaty si¢. Odetchneta, otworzyla
oczy 1 wierzchem dloni otarta kropelki potu, ktore zebraty jej sie nad goérng
wargg. Wyzywajaco popatrzyta na instruktorke. Wzrok przetozonej byl nadal
obojetny 1 nieruchomy, ale Mori zauwazyta jaka$ trudng do okreslenia zmiang w
jej kamiennych rysach. Wyczuta, ze Han Tori jest zaskoczona.

— Chodzmy do pracowni — odezwala si¢ instruktorka, nie komentujgc ani
stowem tego, co przed chwilg zaszlo.

,One moga czyta¢ w myslach. To niesprawiedliwe, Ze ja nie mog¢. Ten dar,
ktéry miata moja babka, bardzo by si¢ teraz przydal. Na szcze$cie wyczutam, ze
ona chce mi zajrze¢ do glowy, ale musze si¢ pilnowaé. Ciekawe, skad
wiedziatam, Zze powinnam liczy¢. Nie spodobato jej si¢ to. Z drugiej strony,
upewnila si¢, ze nie jestem taka, jak inne wychowanki. Pewnie wezmie mnie
pod $cislejszy nadzér. A moze nie. Powinnam pamigtac, ze to nie jest cztowiek i
nie rozumuje po naszemu. A ja? Kim jestem, skoro widz¢ kolory, ktorych nikt
nie widzi, 1 drgajace drobiny, z ktorych sktada si¢ wszechswiat? I umiem mysla
przesuwa¢ przedmioty. Rodzice twierdzg, ze to dlatego, ze poczgltam sig...
UWAGA!!! 28, 35, 1224, 585 + 453 = 1038 Uff... Przestala. Alez jest uparta! O
czym to ja mys$latam? Aha, czy jestem cztowiekiem”.

Mori byta tak zatopiona w myslach, ze dopiero gdy idaca przed nig instruktorka
przystanela, dziewczynka zauwazyta podluzny budynek zaopatrzony w duze
okna 1 szereg osobnych wejsc.

— Tu mieszczg si¢ pracownie. Zaczniesz od nauki podstaw rysunku.



Mori wzruszyta ramionami. Moze zacza¢ od czegokolwiek.

Han Tori otworzyta drugie od lewej strony misternie rzezbione, azurowe drzwi i
wprowadzita ja do pustej sali.

— Bede sama?

— Nasze wychowanki juz dawno opanowaly sztuke rysunku, a twoje towarzyszki
zostaty porozmieszczane po innych pracowniach.

— Kto mnie bedzie uczyt?

— Ja. — Na wargach instruktorki zaigrat lekki usmieszek.

»O nie. Czy nie bede miala ani chwilki wytchnienia? Ta harpia begdzie
wykorzystywata kazda okazje, zeby dowiedzie¢ si¢, o czym mysle. Harpia?
Ciekawe, skad przyszta mi do glowy taka nazwa. Harpia. Co to moze by¢?”

— Tu masz arkusze papieru 1 otowki grafitowe roéznej twardosci. Na poczatek
zajmiesz si¢ rysowaniem martwej natury.

Han Tori rzucita na stot ki§¢ bananéw 1 n6z z ozdobnie rzezbiong rgkojescia. Z
tylu postawita kamienny dzban. Mori zabrata si¢ za rysowanie. Co jaki$ czas
wykonywala w mys$lach obliczenia matematyczne. Tak na wszelki wypadek.
Odtwarzajac ornamenty na powierzchni dzbana, zdata sobie spraweg, ze jest on
bardzo stary. Bardzo, bardzo stary. I Ze nie zrobit go zaden cztowiek. I ze to, co
widnieje na jego chropowatej powierzchni, to wcale nie ornamenty, tylko pismo.
Gdyby mocno si¢ skupita... gdyby nie musiata co chwila liczy¢ w myslach 1
mie¢ si¢ na bacznosci przed Han Tori, to prawdopodobnie zdotalaby je
odczytac. Postanowita, ze to zrobi, jak tylko zostanie sama w pracowni.

— Juz skonczytam.

Instruktorka przez dtuga chwile studiowata prace dziewczynki.

— Kto ci¢ uczyt rysunku? — spytata.

— Nikt. — Mori pomyslala, Zze po raz kolejny dzisiejszego dnia zaskoczyta Han
Tori.

— Aha. — Czarne oczy instruktorki studiowaly uwaznie twarz dziewczynki. —
Czy malujesz réwnie dobrze?

— Przypuszczam, zZe tak.

— Zobaczymy, co powie FEilix.

Ellix, $§niada picknos$¢ o skosnych oczach, uczesana w dtugi do kolan warkocz,
urzedowata dwie pracownie dalej. Pachniato tam terpentyng i olejami. Kilka
dziewczat ubranych w fartuchy stato przy sztalugach, malujac stojacy na stole
bukiet kwiatow. Nie bylo wsrdéd nich, jak zauwazyta Mori, zadnej z
wychowanek Chamomilli.

Han Tori podeszta do nauczycielki malarstwa i1 szepneta jej co$ do ucha. Tamta
kiwneta glowa, podeszia do stojacego pod $ciang regatu 1 ustawila na wolnych
sztalugach naciggni¢te juz na rame 1 zagruntowane ptotno.

— Jak masz na imi¢? — spytata, wreczajac jej gliniany wazonik z pedzlami
roznych rozmiarow.

— Alienor — powiedziata Mori.

Ucieszyto ja Ze nie data si¢ ztapa¢ w t¢ subtelng putapke.



Han Tori zacisneta wargi, odwrocita si¢ 1 wyszia.

— A wigc... Alienor, sprobuj namalowac te kwiaty — polecita Ellix.

Malujac, Mori przygladata si¢ wychowankom. Pracowaty w skupieniu, nie
rozmawiajac ze soba. Czasami zerkaly na nig ale gdy tylko je na tym
przylapywata, odwracaty wzrok. Co jakis czas Ellix pochylata si¢ nad ktoras z
dziewczat i robila to samo, co tamta instruktorka przy $sniadaniu — kradta kolor.
Po prostu wdychata go nosem, jak wdycha si¢ zapach kwiatu albo ulubionych
perfum. Mori poczuta wsciekto$¢ 1 bezsilno$¢ zarazem. Wiedziala, Ze nic nie
moze zrobi¢, zeby powstrzymac¢ ten okropny proceder. Czula, ze dziewczeta
okradane z koloru stajg si¢ stabsze 1 podatniejsze na rozkazy instruktorek. Byta
tego pewna, cho¢ jak zwykle, nie bardzo wiedziala, skad ta pewno$¢ pochodzi.
Machata pedzlem, bez wysitku malujac bukiet tropikalnych kwiatow, a jej
umyst zmagal si¢ z niemozliwymi do rozwigzania problemami. Jak
powstrzyma¢ instruktorki, jak uwolni¢ wychowanki, jak uciec z wyspy 1
wreszcie... jak zawiadomi¢ rodzicow. Tym razem szperajace w mozgu palce
byty delikatniejsze. Nie zorientowala si¢ od razu. Dopiero po chwili zdata sobie
sprawe, ze ktos$ sigga jej mysli 1 zaczeta liczy¢, podnoszac jednocze$nie wzrok
na Ellix.

— Nie zgadzam si¢, zeby pani grzebata w mojej glowie — powiedziala gltosno. —
Nikt pani nie nauczyt, ze to kradziez?

,By¢ moze przeholowalam” — pomysSlata, widzac wyraz twarzy Ellix i
autentyczne przerazenie w oczach dziewczynek. — ,,Ale nie mam wyjscia, musze
je wyrwac z tego sennego bezwtadu i postuszenstwa”.

— Na wyspie Targisz wszyscy mowimy sobie po imieniu — zwrdcita jej uwage
instruktorka lodowatym tonem. Ani stowem nie odniosta si¢ do zarzutow Mori.
— Janie jestem z wyspy Targisz, mam inne zwyczaje — padta harda odpowiedz.
Ellix zrobita krok w jej strong. W skos$nych oczach pojawit si¢ niebezpieczny
btysk.

— Stuchaj, moja mata, Alienor, czy jak si¢ tam nazywasz. Nie igraj z nami, bo
nie wiesz, jak bardzo niebezpieczne potrafimy by¢. To, ze jeste$ troche inna od
pozostatych, nie znaczy... — Urwala w pot stowa 1 wpatrzyta si¢ w obraz Mori.
Namalowane przez dziewczynke kwiaty zdawaly si¢ zy¢, oddychaé, a nawet
prezy¢ si¢ w jakim$ utajonym gniewie. LiScie sprawialy wrazenie, jakby
poruszal nimi niewidzialny wiatr. Mori sama byla zdziwiona tym, co wyszlo
spod jej pedzla. Podczas naktadania warstw farby na ptotno nie zastanawiata si¢
nad tym, co robi. Skupiala si¢ raczej na Ellix i dziewczynkach. Wyglada na to,
ze jej oburzenie odzwierciedlito si¢ w obrazie.

— Malujesz bardzo dobrze — odezwata si¢ w koncu instruktorka. — Mysle, ze nie
ma potrzeby, zeby$ miala ze mng lekcje. Mozesz wyjs¢.

»Wytrgcitam jg z rOwnowagi” — pomyslata Mori, wychodzac na zalany stoncem
placyk przed pawilonem.

— ,,Musze zobaczy¢, co si¢ dzieje z corkami Chamomilli”. Zaczeta zaglada¢ do
okien poszczegdlnych pracowni. Arta 1 Fry zajete byly malowaniem



porcelanowych dzbandéw. Joven 1 Hellg znalazta w warsztacie tkackim

— pochylaly si¢ nad barwnym gobelinem. Pozostate cztery uczestniczyly w
wyktadzie o zasadach perspektywy, prowadzonym przez jasnowlosg
instruktorke o bladej cerze, dziwnej w tak stonecznym klimacie.

Po okrazeniu budynku mieszczacego pracownie skrecita w najblizszg $ciezke,
ktora jasng smuga przecinata skiebiony gaszcz bujnej roslinnosci. Powietrze
napelnialy ptasie Spiewy. Nad glowa Mori zwisaly grona storczykéw o
nakrapianych ptatkach.

,»Czas na ogledziny wyspy. Miejmy nadzieje¢, ze teraz zadna instruktorka mi nie
przeszkodzi. Najpierw trzeba dotrze¢ do morza, a potem poruszac si¢ wzdtuz
linii brzegowej. Tak na pewno zrobitby wujek Ross. To dziwne, Ze nikt mnie nie
pilnuje 1 pozwalajag mi robi¢ to, co chce. Bardzo prawdopodobne, ze ktoras z
tych kobiet jednak mnie obserwuje, wiec co jaki$ czas bede liczy¢. Alez tu
goraco. | tak parno, ze nie ma czym oddycha¢. Chyba kiepski czas wybratam
sobie na wedrowke. Zawrdce, przespie si¢ troche 1 gdy ostabnie upal, sprobuje
si¢ znowu wymknac¢”.

Ale nie mogla juz wroci¢. Sciezka, ktorg szta, nagle znikla. Za jej plecami
wyrastat zbity gaszcz tropikalnej dzungli. Stracita poczucie kierunku. Ona, ktora
miala zawsze doskonalg orientacj¢ w terenie. Usiadla w cieniu roztozystego
figowca 1 podparta gtowe rekami. Zdziwito ja, Ze nie czuje strachu.

»W ten sposob si¢ mnie pozbyly” — zauwazyta rzeczowo. ,,Moze to 1 lepie;j.
Przynajmniej bede miata spokoj. Nikt nie bedzie mi grzebal w myslach”.

4.

Otworzyta oczy. Kolejny poranek, kiedy budzi si¢ z sercem cigzkim jak kamien.
Stanigcie twarzg w twarz z nadchodzacym dniem wydaje si¢ ci¢zarem ponad
sity. Wolataby spac i nie mysle¢, co dzieje si¢ z jej corka. Minat juz tydzien od
zniknigcia Mori. Tydzien bezsilnos$ci, oczekiwania, rozpaczy. Gdyby tylko
mogla co$ zrobi¢! Ross obiecal, ze dzisiaj bedzie wiedzial, ktore siedliska
instruktorek jeszcze istnieja. Wtedy wyrusza w droge. Ona tez. Nie bedzie
czekata w Versathis z zalozonymi r¢kami. To by ja zabito, zwlaszcza ze do
strachu o Mori dotaczylby sie¢ strach o Scabera. Chociaz taka wyprawa moze si¢
okaza¢ beznadziejnym przedsiewzigciem. Posiadlosci instruktorek sg dobrze
strzezone. Juz kiedy$ Ross probowatl wedrze¢ si¢ na Wyspe Sierot. Chcial
wydosta¢ stamtad Otting 1 omal nie przyplacit tego zyciem. Moze jednak
wystarczytoby podptyna¢ dostatecznie blisko z herbatg szczescia, zeby jej
wplyw unieszkodliwit te straszne kobiety.

Ubrata si¢ 1 wyszla do ogrodu. Widok kwiatow i drzew zawsze jg uspakajal, ale
tym razem mienigce sie kolorami rabaty podziataly na nia przygnebiajaco. Ze
tez $wiat moze by¢ nadal tak samo pigkny, mimo ze Mori znikneta! Myslata, ze
zuzyla juz caty zapas lez, ale wlasnie nowe naptynely jej do oczu, rozmazujac
krajobraz tak, ze widziata tylko barwne smugi.



— Theo! — Rozpoznata gtos Chamomilli, ktéra od chwili zniknigcia dziewczynek
goscita w Versathis.

Szklarka bardzo nalegata, zeby przyjaciotka mieszkata z nimi, dopdki nie uda
si¢ odzyskac dzieci.

— Theo! — zabrzmiato bardziej naglaco.

— Juz ide! — odkrzykneta, ocierajac 1zy.

Chamomilla stata u szczytu schodow, z rgkami zatozonymi na piersiach 1 ming
wyrazajacg ponurg determinacj¢. Powieki miata zaczerwienione 1 spuchnigte, a
pod oczami sine kota. Z jej twarzy znikt ten pogodny wyraz, ktéry tak dobrze
znaly wszystkie wychowanki.

— Zjedz $niadanie 1 jedziemy rozmowié si¢ z Pepperig — powiedziata szorstko,
gdy tylko zobaczyta wynurzajaca si¢ spomig¢dzy rozanych krzewow Szklarke.

— Ona nie zechce z nami rozmawiac.

— Wystarczy, ze si¢ z nig zobaczymy. IdZ do jadalni, opowiem ci wszystko,
kiedy bedziemy w powozie.

— Musze zostawi¢ wiadomos$¢ Scaberowi...

— Juz go uprzedzitam.

— Jeste$ niezwykla osobg, Chamomillo — pokrecita glowa Szklarka.

Wypita poranng kawe 1 zmusila si¢ do zjedzenia jednego rogalika z mastem. Nie
czula jego smaku. Mys$lami byla przy czekajacej ja rozmowie z ksiezng Shadd.
,Pepperia wyprze si¢ wszystkiego. Moze nawet udawac, ze nam wspotczuje, ale
w duchu bedzie skaka¢ z rado$ci. Nie wiem, jak zniose to spotkanie. Dlaczego
Chamomilli tak na nim zalezy?” Spojrzala na stojacg przy drzwiach
przyjaciotke. Nawet nie usiadta. Niecierpliwie przestgpowata z nogi na noge 1
marszczyta brwi.

Szklarka przetkneta ostatni kes $niadania 1 juz byta na nogach.

— No méw! — ponaglita Chamomille, gdy tylko wsiadly do jasnokremowego
landa, opatrzonego herbem Sedundéw. W tak gorgcy dzien jazda zamknigtym
pojazdem bytaby tortura.

Konie ruszyty, kota zaturkotaty na brukowanym podjezdzie, a potem juz ciszej
toczyly si¢ zwirowa alejg. Chamomilla nachylita si¢ nad uchem Szklarki. Nie
chciata, zeby woznica jg ustyszal. Nawet tak zaufany stuga jak Dacjusz.

— Postanowitam wykorzysta¢ swoj dar — szepneta.

— Chamomillo! — Szklarka zdawata sobie sprawe, ze taka decyzja musiata wiele
kosztowac przyjacidtke, ktora wzdragata si¢ naduzywaé daru czytania w
myslach 1 wykorzystywala go jedynie w wyjatkowych sytuacjach.

— Przemys$latam to. To, czego si¢ dowiem, nie zostanie wykorzystane przeciwko
Pepperii. Tak bedzie wygladato moje zado$¢uczynienie za bezprawne wejscie w
jej umyst. Zalezy mi tylko na informacji, gdzie sg dziewczynki.

— Bedac na twoim miejscu, Pepperia nie miataby takich skruputow.

— Wiem, Theo, ale nie ma to dla mnie znaczenia. Gdybym nie przestrzegata
swojego prywatnego kodeksu zasad, nie wiem, kim bym si¢ stata po tylu latach
spedzonych wsrdd instruktorek.



©
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Vet
Tym razem bramy zamku Shadd nie byly otwarte na oSciez. Wasaty straznik
pelnigcy stuzbe przy zewnetrznych murach zlustrowal przybyle kobiety
nieprzyjaznym wzrokiem. Nie zrobil na nim wrazenia ani herb Sedundéw, ani
dostojny wyglad siedzacych w powozie 0sob.

— Nie wiem, czy ksi¢zna dzi$ panie przyjmie, skoro nie byly panie umowione.

— Pani Sedun jest siostrg ksieznej Shadd. Traktowanie jej bez naleznego
szacunku moze ci¢ drogo kosztowaé. — Chamomilla wychylita si¢ z powozu 1
pogrozita palcem odzwiernemu.

— Siostra nie siostra, muszg panie poczeka¢ — burkngt odzwierny 1 dmuchnat w
wiszgcy na szyi gwizdek.

Na jego dzwigk od strony bramy wewnetrznej nadbiegt dlugonogi, koScisty
chlopak ubrany w potatang koszule.

— Biegnij zawiadomi¢ ochmistrza, ze dwie damy pragng widzie¢ si¢ z
wielmozng panig. Jedna z nich jest podobno siostrg wielmoznej pani, a druga
nazywa sig...

— Chamomilla.

— Chamomilla 1 jak dalej? — dociekat wasacz.

— Po prostu Chamomilla.

Straznik skrzywit sie, jak po tyknigciu octu.

— Styszate§? — Tracit chlopaka w rami¢. — Po prostu Chamomilla. Tak powiedz
ochmistrzowi.

— Po prostu Chamomilla. — Wzruszyt ramionami i krecac glowa wycofatl si¢ w
cien kamiennej wiezyczki strzegacej wjazdu.

— To upokarzajace, ze musimy tu czekaé jak zebracy proszacy o jalmuzng. —
Szklarka zagryzta wargi. Gdyby nie Mori, natychmiast kazataby woznicy
odjechac.

— Zapewniam ci¢, ze zebracy omijajg z dala to miejsce. Nie mieliby tu czego
szuka¢. — Chamomilla zatozyta rgce na piersi. — Moze Pepperia po prostu boi si¢
zandarméw, stad te Srodki ostroznosci. Chce si¢ przygotowaé przed
ewentualnym §ledztwem.

— Nie wygladamy na zandarmeri¢. Ciekawe, czy kazalaby tak czeka¢ same;j
krolowej Kewenie?

W tym momencie ustyszaty za sobg tetent konskich kopyt.

— Niedtugo bedzie tu cala kolejka interesantéw — mrukneta, nie ogladajac sie,
Szklarka. — Odzwierny juz si¢ zaczait.

Na widok jezdZca straznik najpierw wyprezyt si¢ na bacznos$¢, a potem zgiat si¢
w glebokim uktonie.

— No proszeg, istniejg jednak tacy, ktorzy majg przywileje — zauwazyla
uszczypliwie Chamomilla.

Szklarka ciekawie zerkne¢ta na przybysza.



— Alez to... ksigze Shadd — wyszeptata.

Mezczyzna podjechat ku nim. On takze je rozpoznat.

Ciemnoczerwony rumieniec wyplynat na jego zapadte policzki.

— Pani hrabina Sedun 1 pani Chamomilla! — Zsiadl z konia i podszedl do
powozu. — Witam serdecznie. Jestem bardzo poruszony znikni¢ciem dzieci. To...
musi by¢ okropne przezycie... Jesli moge co$ zrobic... A w ogoble, dlaczego nie
wjezdzaja panie dalej?

— Panski straznik kazat nam czeka¢ na pozwolenie ksi¢znej — odpowiedziata
Chamomilla, obrzucajac ksiecia wspotczujacym spojrzeniem.

Gourdren Shadd wygladat jeszcze gorzej niz na przyjeciu. Zacigte w ponurym
grymasie usta, zapadnig¢te oczy, wyostrzone rysy. Robitl wrazenie cztowieka
chorego albo trawionego tajemnym zmartwieniem.

— To niedopuszczalne — powiedzial, patrzac surowo na odzwiernego. — Osoby z
rodu Sedunéw sg zawsze mile widziane w zamku Shadd.

Zn6w wskoczyt na siodto.

— Jedz za mng — zwrdécit sie do woznicy siedzacego na kozle z niewzruszong
ming.

Ruszyli w strong wewnetrznej bramy. Po drodze mingt ich pedzacy od strony
zamku wysoki chtopak. Widzac jadacy powodz, zatrzymatl si¢ jak wryty.
Po$piesznie uktonil si¢ ksieciu i stal z otwartymi ustami, dopoki pojazd i
jezdziec nie dotarli na dziedziniec. Dopiero potem wystartowat do biegu i
zdyszany stanat przed wiezyczka, w ktérej rezydowat odzwierny.

— Wiel... Wiel... mozna Pani powiedziala, ze dzi$ nie ma czasu.

— No 1 co z tego — powiedzial kwasno straznik bramy. — Ksigz¢ ma wida¢ inne
zdanie 1 nic dobrego z tego nie wyniknie. DIla nas oczywiscie.

Chtopak westchnat.

— Ksig¢zna bedzie si¢ ztosci¢. — Strapiony podrapat sie w glowe.

— Ciesz sig, ze nie jestes jej pokojowka.

BT

Po wystraszonych spojrzeniach stuzby zorientowaly si¢, ze nie beda mile
widziane przez Pepperi¢. Ksigze zdawal si¢ nie zauwaza¢ ani umykajacych w
pospiechu pokojowek, ani ponurej miny ochmistrza.

— Panie pozwolg do salonu. — Sktaniajac lekko glowe, przepuscit je przed soba.
Przechodzac obok stuzacych, rzucit kilka krétkich polecen:

— Konstancjo — herbata. Arsenino — ciasta i owoce. Tylko szybko. Sutrey —
zwrocit si¢ teraz do ochmistrza — pdjdziesz do pani 1 powiesz, ze goscie czekajg
juz w salonie. I ja z nimi.

— Ale... — Twarz majordomusa poszarzala.

— Nawet jesli pani jest bardzo zajeta, to przekonany jestem, ze znajdzie chwile
czasu dla wlasnej siostry, ktorg dotkneto nieszczescie.

Ochmistrz takiego przekonania nie mial, ale nie pozostawalo mu nic innego jak



spetni¢ rozkaz pana 1 narazi¢ si¢ na gniew ksieznej, wyrazajacy si¢ miedzy
innymi w rzucaniu ci¢zkimi przedmiotami i niszczeniu wszystkiego dookota.

Na zaproszenie ksiecia Szklarka 1 Chamomilla zasiadly w obitych
bladoniebieskim aksamitem fotelach. Caty salon utrzymany byt w odcieniach
jasnego bilekitu, by¢ moze po to, zeby podkresla¢ kolor oczu Pepperii.
Eleganckie 1 kosztowne meble porozstawiane w roznych konfiguracjach w tym
obszernym pomieszczeniu §wiadczyty o dobrym smaku 1 bogactwie wtascicieli.
Szklarka rozpoznawata wyroby, ktore wyszty spod diluta najstynniejszych
rzemies$lnikoéw obecnego wieku, ale byty tez rzeczy starsze. W kacie stal wysoki
na poéOttora metra antyczny wazon pochodzacy, po ornamentach sadzac, z
pracowni mistrza Xiu, zyjacego w panstwie Lian za czasOw panowania cesarza
Hat-Tai.

Stuzace nakryly biatym obrusem niewielki stolik na gietych nozkach. Ustawily
na nim talerzyk z piramidg malenkich ciasteczek 1 filizanki z delikatnej
porcelany malowane w bukieciki fiotkow. Szklarka byta prawie pewna, ze ten
serwis jest dzietem Zadii, artystki z Wyspy Sierot, tworzacej przed trzema
wiekami. Musiat kosztowa¢ majatek.

— Panie wybaczg tak niemity poczatek wizyty. — W glosie ksigcia brzmiata
szczera skrucha. — Nasi sluzacy nie odrdzniaja czasem, ktorych gosci nalezy
przyjmowac¢ bez wzgledu na okolicznosci. Rad jestem, ze mimo wszystko
raczyly panie wejs¢ w nasze progi.

Gourdren Shadd, syn starozytnego arystokratycznego rodu, od dziecka nasigknat
regutami prowadzenia rozmoéw, w ktorych niewygodne prawdy nalezato
przemilcza¢ lub zastepowac znacznie wygodniejszymi potprawdami. Szklarka
nienawidzita tego. W obecnej sytuacji, kiedy jej serce przepetiat Iek o Mori,
bylo to jeszcze trudniejsze do zniesienia. Mimo odruchowej sympatii do ksigcia,
nie miata ochoty wdawac si¢ w pelng eufemizméw konwersacje.

— Nie sadzg, aby wina lezata po stronie stuzby — powiedziala wprost. —
Doskonale zdaj¢ sobie sprawe z tego, ze Pepperia nie darzy mnie sympatig. Sita
jej negatywnych uczu¢ przewaza nad dobrym wychowaniem.

— Miatem nadzieje, ze z czasem zadawnione animozje zaczng wygasac. — Ksigze
ze smutkiem pochylit gtowe. — Widze jednak, ze i pani...

Glo$ny tupot w korytarzu nie pozwolil mu dokonczy¢. Nadbiegt ochmistrz,
zasapany, czerwony, z oczami wybatluszonymi, jakby zobaczyt widmo.

— Wielmozna Pani! Chyba Zle si¢ poczuta! Lezy na podtodze w swoim pokoju!
Ksigz¢ poderwat si¢ z miejsca.

— Proszg, niech panie poczekaja. Moze to tylko chwilowe omdlenie albo jaka$
niedyspozycja.

Jego ton $§wiadczyt bardziej o thumionym gniewie niz o zmartwieniu. Szklarce
przyszto do glowy, ze Gourdren Shadd nie wierzy w zastabnigcie Pepperii i1
podejrzewa, ze zona udaje chorg po to, by nie by¢ zmuszong wychodzi¢ do
gosci.

— Chyba jednak powinnysmy p0js¢ — szepneta Szklarka do Chamomilli, kiedy



tylko ksigze wyszedl z salonu. — To robi si¢ okropnie zenujace.

— Musimy tu zosta¢ ze wzgledu na dzieci. — Chamo— milla patrzyla na
przeciwleglta Sciang, na ktorej wisial oprawiony w ztote ramy portret jakiejs
damy. — Gdyby nie one, nie siedziatabym tu ani chwili dtuze;j.

— Pepperia moze nie wiedzie¢, gdzie sa dziewczynki. Caly czas si¢ zastanawiam,
jak jej si¢ udato skontaktowa¢ z instruktorkami? I skad wiedziata, ze beda
chciaty porwac dzieci? To wszystko jest takie zagmatwane.

— Moze instruktorki same ja odszukaly? Muszg mie¢ jakich§ posrednikow.
Przeciez zginetyby w tym kraju, gdzie herbata szczescia rosnie w kazdym rowie.
Szklarka $cisneta dlonmi glowe.

— Coraz wigcej pytan 1 zadnej odpowiedzi — powiedziala, przymykajac oczy.
Powieki piekly ja od wylanych w ciggu ostatnich dni tez.

W tym momencie wrécit Gourdren Shadd. Popatrzyt na nie z dziwnym wyrazem
twarzy. Wygladal jak cztowiek, ktory przed chwilg przezyt silny szok.

— Cos si¢ stato? — spytata Chamomilla.

— Pepperia chyba nie zyje — powiedziat nieswoim gltosem. — Lezy na podtodze...
nie oddycha. Nie moglem wyczu¢ serca. Musz¢ natychmiast wezwac lekarza 1
krélewska policje. Ona... nie chorowata na nic... Wyglada... Mysle, ze mogta
zostac otruta.

Obrocit si¢ na pigcie 1 wyszedl, po raz pierwszy w Zyciu zapominajac o
obowigzkach gospodarza.

Siedzace w salonie kobiety popatrzyly na siebie bez stowa. Wiadomo$¢ byta
piorunujaca. Pepperia nie zyje? Pepperia otruta? Kto mogt to zrobi¢ 1 dlaczego?
Jednocze$nie wstaty z foteli.

— ChodZzmy stad. Powinnam wspotczu¢ ksieciu, ale nie czuj¢ smutku — odezwata
si¢ polgtosem Szklarka.

— Zal mi tylko, ze nie udato nam sie niczego dowiedzie¢. Jedyna osoba, ktora
mogta mie¢ zwigzek z porwaniem dziewczynek, nie moze juz udzieli¢ Zadne;j
informacji.

Ruszyta w kierunku wyjscia.

— Poczekaj! — Chamomilla chwycita ja za rekaw. — Chce zobaczy¢ Pepperie.
—Po co?

— Ten, kto ja otrut, moze wspotpracowacé z instruktorkami. Moze batl sie, ze
Pepperia go wyda? Mamy szanse trafi¢ na jakas wskazoéwke. Adres zapisany na
swistku papieru albo co$ w tym rodzaju.

— Nie wierze, ze ogladanie martwego ciata na co$ si¢ przyda — wzdrygnela sig
Szklarka. — Chce natychmiast opusci¢ ten dom!

Chamomilla objeta ja.

— Theo, tak malo wiemy. Rozumiem, co czujesz, ale czasami dobrze jest
postuchac¢ intuicji.

— Twojej intuicji — mrukneta pod nosem Szklarka i1 z ocigganiem poszla za
Chamomilla.

Znalazly si¢ w korytarzu obwieszonym portretami kolejnych pokolen rodu



Shadd. Zagladaly do lezacych po obu stronach pomieszczen, ale byly to tylko
kolejne elegancko umeblowane pokoje, ktoére wygladaty na niezamieszkane.
Moze przeznaczano je tylko dla nocujacych w zamku gosci? Wszedzie
panowata martwa cisza, jakby wszyscy gdzies si¢ pochowali na wie$¢ o $mierci
ksieznej. Dotarly do klatki schodowej. Chamomilla bez wahania zaczeta
wspinac si¢ po szerokich kamiennych stopniach. Szklarke dreczyto poczucie, ze
robig co$ wysoce niewlasciwego.

Kiedy znalazly si¢ na pigtrze, okazalo si¢, ze caty korytarz peten jest stuzby, a
najwicksza liczba szepczacych trwozliwie pokojowek tloczy si¢ przy szeroko
otwartych biatych drzwiach, zdobnych w biekitno—ztote ornamenty.
Chamomilla $miato wkroczyla w poruszony thumek. Shluzace odruchowo
rozstapily si¢ przed jej majestatyczng postacia.

Pepperia lezata na ziemi tuz obok toaletki zastawionej kosmetykami. Na jej
twarzy malowat si¢ wyraz lagodnego zdziwienia. Nawet po S$mierci jej
niezwykta uroda robila wrazenie. Szklarka pomys$lata nawet, ze Pepperia nigdy
nie wygladata tak mtodo 1 pigknie, jak w tej chwili.

— Az trudno uwierzy¢, ze nie zyje — odezwal si¢ ktos$ za nia.

— A jeszcze pol godziny temu kazata przygotowac sobie kawe ze $mietankg 1
kapiel.

— Kapiel? W srodku dnia?

— Dziwne, ale sprobuj cho¢ trochg si¢ zawahacé, a zaraz jaki§ wazon wyladuje na
twojej gtowie.

— Juz nie wyladuje.

— Ano nie.

Chamomilla delikatnie wycofata si¢ ze zbiegowiska i skingta na Szklarke.
Zeszty na dot, az na sam dziedziniec.

— Nie pozegnamy ksigcia? — Szklarka rozejrzala si¢, czy nie zobacza gdzies$
wychudtej sylwetki gospodarza.

— Mysle, ze lepiej nie doktada¢ mu obowigzkow. Ci arystokraci majg tak
dziwaczne zwyczaje, ze Shadd moglby nalega¢, aby$Smy pozostaty na obiedzie,
zeby zrekompensowa¢ nam niemily final wizyty. Prze§lesz mu potem
okolicznosciowe kondolencje — doradzita trzezwo Chamomilla. — Juz chyba
nabrata§ wprawy w wysylaniu bilecikéw na kazda okazje — dodata uszczypliwie.
Szklarka tylko si¢ skrzywita.

Dopiero kiedy wyjechaty poza bramy zamku, dotarto do niej, ze $mier¢ Pepperii
zasmuci marszatka Thunberenga.

— Biedny ojciec — westchneta. — Znow stracit kogos bliskiego.

— Czy nie wydalo ci si¢ dziwne, ze Pepperia wyglada tak... ol§niewajaco? —
spytata Chamomilla, ktorej my$li biegty zupetie innym torem.

— Zawsze byla tadna.

— Ale teraz robita wrazenie siedemnastoletniej dziewczyny. Jakby w ciggu
ostatniego tygodnia odmlodniata o kilkanascie lat.

— Och, co to ma za znaczenie? Widziala$ te piramidy kosmetykow.



— Co to ma za znaczenie? — powtorzyta Chamomilla. — Ot6z ma. Tylko
instruktorki znaty sekret wiecznej mtodosci. Nie zmieniatly si¢ nigdy. Wygladatly
tak samo zarowno wtedy, gdy bylySmy malymi dziewczynkami, jak 1
dwadziescia lat poznie;.

— Sadzisz, ze daty Pepperii co$ na odmtodzenie? Ze za jaki$ specyfik kupity
nasze dzieci?

— Na to wyglada.

Szklarka nie miata ochoty kontynuowa¢ rozmowy. Mimo ze Pepperia byla jej
wrogiem, nie czula satysfakcji. Ostatecznie to siostra. Jedyna, jaka miata.

D.

Pozotkly 1is¢ figowca ledwie trzymal sie galezi. Wystarczyto lekkie
dmuchnigcie zachodniego wiatru, a pozbawiony sokéw ogonek oderwat sie¢ i
skorzasty 1i§¢ opadt w dot, ladujac na policzku $pigcej pod drzewem
dziewczynki. Mori otworzyta oczy. Aha. Wyspa Targisz. Instruktorki. Usiadta.
Byto pdzne popotudnie. Z tego, co wiedziata o krajach tropikalnych, wynikato,
ze stonce niebawem zajdzie. Bardzo szybko. Bez zadnych przedtuzonych
zmierzchow. Nie bata si¢. To bylo dziwne. Wiasciwie powinna odczuwac
strach. Sama w dzungli, zdana tylko na siebie, bez rodzicoOw, na terytorium
instruktorek... Normalne dwunastoletnie dziecko byloby przerazone. ,,Ale ja nie
jestem normalnym dwunastoletnim dzieckiem i czas nareszcie przyznac¢ to przed
sobg”. Wstata. Otrzepata ubranie i rozejrzata si¢ po najblizszej okolicy. Czuta
gltéd 1 te potrzebe nalezato zaspokoi¢ najpierw. Banany rosty nieopodal, a obok
nich nieznane jej drzewo z pomaranczowymi owocami. Wygladaty smakowicie,
ale powinna uwaznie je obejrze¢, zanim wezmie ktory$s do ust. No wlasnie,
drobiny owocu drgaly rado$nie, ale niektore z nich — Mori byta o tym
przekonana

— tworzyly konstelacje toksyn. Szkoda. A gdyby tak.. Wyciagneta reke i
dotkneta lekko pokrytej meszkiem skorki owocu. Skupita cala uwage na
malenkich drobinach i... udato sie. Wszystkie trujgce substancje porozpadaly si¢
lub zmienity w nieszkodliwe zwigzki.

— Dzig¢ki, malenstwa — szepngta Mori, wgryzajac si¢ w soczysty owoc.

Zerkneta ku przesuwajgcemu si¢ po niebie stoncu. Jeszcze okoto pét godziny do
zmroku. Przetknela ostatni kes, podwingta do gory faldy sukienki 1 wspieta sie
na figowiec, ktorego galezie tworzyty catkiem wygodng drabing. Udalo jej si¢
dotrze¢ na tyle wysoko, ze jej wzrok siggat ponad wierzchotkami innych drzew.
Wyspa musiala by¢ bardzo duza, bo nigdzie nie bylo wida¢ morza. Za to
dzungla konczyta si¢ catkiem niedaleko. Mori widziata, jak gesty kobierzec
roznych odcieni zielonos$ci przechodzi w szarooliwkowa barwe jakich$ niskich
krzewow. Dalej rozciggata si¢ pustynia. Dopiero za tym jalowym, pozbawionym
zycia obszarem, ale to juz wymagato takiego patrzenia, jak wtedy, gdy chciata
dostrzec odlegte gwiazdy, zobaczyta morze. Zmienita pozycj¢. Teraz widziata



grupe kamiennych budowli — siedlisko instruktorek. Dalej znowu dzungla,
pustynia 1 bardzo, bardzo daleko szafirowa tafla wody. I zadnych drog, zadnych
szlakow przez piaszczyste pustkowia. ,,Wobec tego, ktoredy przybylySmy?” —
zadata sobie pytanie, zsuwajac si¢ z drzewa. ,,Muszg mie¢ jakie§ tajemne
przejscie, jak ten tunel na wyspie Nut, o ktorym opowiadat tata. Rodzice! Na
pewno okropnie si¢ martwig. Szkoda, ze nie moge im przesta¢ wiadomosci, ze
zyje 1 jestem zdrowa. A moze moge?” Nastawita wzrok tak, zeby widzie¢
drgajace czasteczki powietrza, 1 powierzyta im swoja mysl. Poczuta, ze ja
przejety 1 obarczone tym tadunkiem odplynety, przekazujac pozdrowienie Mori
coraz to innym 1 innym drobinom.

6.

Jonan Thunbereng siedzial na tarasie 1 patrzyl na zardiniery petne kwitnacych
pelargonii. Kiedy Pepperia mieszkata w domu, czgsto w ztosci thukta donice.
Cala podtoga zastana byla wtedy ziemig, glinianymi skorupami i biednymi,
potamanymi kwiatami. Teraz niczego nie sttucze. Juz nigdy.

Czut si¢ winny. Jego cérka nie zyje, a on tak naprawde nie zdotal jej pokochac.
Rozpieszczat ja, kupowat prezenty, ale brakowato tego uczucia, ktore odnalazt
w sobie dopiero, gdy poznat Theg, swoje pierwsze dziecko. Widocznie nawet
jego okaleczona przez instruktorki pamie¢¢ przechowywala przez lata obraz
utraconej corki i nie pozwalata mu otworzy¢ si¢ na te nastepng. Zresztg Pepperia
byta kopig swojej matki, Patrycji von Sultzhenrein, tak samo wyniosta i
egoistyczng. Nie probowat nawet wykorzeni¢ z niej tych cech. Czul, ze nie ma
prawa. Skoro nie mogt jej kochaé, to przynajmniej starat si¢ akceptowac. To byt
chyba blad. Moze gdyby bardziej angazowat si¢ w jej wychowanie... Teraz juz
za p6zno. Pepperia nie zyje. Powody jej $mierci nie zostaty ustalone. Krélewski
patolog nie wykryt Zadnej trucizny. Moze zabita ja jej wlasna nienawis¢.

Zostata mu teraz tylko Thea. I Mori. Malenka ukochana Mori, gdzie ona teraz
jest?

(€

Herminia Casteynel siedziala w przepastnym i1 mocno juz wytartym fotelu z
okrytym koronka zagtéwkiem. Mebel przysuniety byt do okna wychodzacego na
dziedziniec 1 brame¢ wjazdowa. Dzigki temu mogla widzie¢ kazdego, kto
przekraczat progi jej rodowej siedziby. A ze kladla si¢ spa¢ bardzo po6zno,
wiedziata, ze Kastor wrocit wczoraj do domu grubo po pdinocy. No coz,
zakochani majg swoje prawa, moglby si¢ jednak pilniej zaja¢ przygotowaniami
do Slubu. Ten Slub! Dlaczego jej jedyny wnuk nie mogt sobie wybraé jakiej$
panny z dobrej, starty rodziny? Ta Ottina, rzeczywiscie tadna, ale artystka. No 1
jej matka — podobno wychowanka z Wyspy Sierot. Kiedy$ byto absolutnie nie



do pomyslenia, zeby kto$ zeni si¢ z tymi kobietami. A teraz prosze. I mlody
Sedun, i1 Claith... po prostu nic sobie nie robig z tradycji 1 burzg z dawna
ustalony tad. Chociaz przynajmniej zona Seduna okazata si¢ corka
Thunberenga. To jednak co$§ znaczy. Ale ta Sorbita? W ogodle nic o niej nie
wiadomo.

— Babciu, czy moge na chwile?

— Oczywiscie, Kastorze. Dzien dobry — dodata z naciskiem.

— Dzien dobry.

Podbiegt do niej 1 zamaszyScie pocatowat w rgke, a potem w policzek. Miata do
niego stabos¢ 1 on o tym wiedzial. Przekonana byta, ze za chwile ustyszy cos, co
bedzie zupetnie nie po jej mysli. Widziata juz nieraz ten bojowy, a zarazem
przekorny btysk w oczach wnuka. A poza tym, Kastor nigdy nie skladal jej
wizyt Z samego rana.

— Babciu, styszata$ zapewne o tych dziewczynkach, ktore zaginety. — Podsunat
sobie niski stoleczek 1 usiadt u stop babki jak wtedy, gdy byt matym chtopcem.
,»Wszystko, zeby mnie zawczasu rozmigkczy¢” — pomyslata.

— Styszatam — odpowiedziata sucho.

— Jest wsrdd nich Mori Sedun, wnuczka marszatka Thunberenga.

— Doprawdy?

— Sedunowie sg przyjaciotmi moich przysztych tescidow. Dzieki pani Sedun
Ottina odzyskata matke — przerwal, zeby zaczerpna¢ powietrza.

— I? — Hrabina Casteynel uniosta brwi pytajaco.

— 1 Ross Claith organizuje wyprawe, w celu odnalezienia dzieci. Zgtositem sig.
A on si¢ zgodzit.

— A $lub?

— Musimy przetozy¢.

— Kastorze, czy zdajesz sobie sprawe, ze potowa naszych znakomitych gosci
uzna to za lekcewazenie 1 moze si¢ poczué¢ gltgboko urazona? Tak si¢ po prostu
nie robi. Nie w naszej rodzinie.

Kastor zaczerpngt powietrza, szykujac si¢ do wygloszenia przygotowanych
zawczasu argumentow.

— W naszej rodzinie — zaczal — istnieje tradycja, ze spieszy si¢ na pomoc tym,
ktorzy sa w potrzebie. To ty babciu opowiadatas mi o Eryku Siwobrodym 1 o
rycerzu Nartanie z Cilo, ktory z garstka towarzyszy odbil uprowadzong przez
Kashirow ksiezniczke Tag. 1 o Tarcjuszu Smialym. To wszystko moi
przodkowie. Czegsto mowilas, ze chcesz, abym wyrost na mezezyzne godnego
nosi¢ miano hrabiego Casteynel. I ze przynalezno$¢ do takiego rodu
zobowigzuje. 1 zebym kontynuowal nasze rycerskie tradycje. Ot6z wiasnie
nadarza si¢ okazja. A ty powinna$ by¢ ze mnie dumna.

Babka odchylita glowe na oparcie fotela.

— No c6z — odezwata si¢ po chwili. Jej gltos brzmiat obojetnie 1 rzeczowo. —
Widzg, ze decyzj¢ juz podjates. Kiedy jedziesz?

Kastor odetchnat z ulga.



— Jutro jest narada w Versathis. Wtedy zostanie ustalona data wyptynigcia.

— Zdaje sig, ze oczekujesz, zebym wzieta na siebie odwotywanie uroczystosci.

— Och, babciu! — rozpromienit si¢. — Naprawde moglabys$?

— Nie! — Hrabina pochylita si¢ do przodu i zatopita w nim przenikliwe
spojrzenie jasnych oczu. — Ty sam to zrobisz. SigdZz za biurkiem 1 pisz listy z
przeprosinami. Sekretarz da ci calg listg gosci. A nie pomin nikogo!

Jeknat. |, To dla ciebie, Ottino” — pomyslat, wlokac si¢ w kierunku biblioteki.

Na ustach hrabiny zaigrat ztosliwy usmieszek. Pokonat ja, ale 1 tak ona miata
ostatnie stowo. Nalezala jej si¢ taka satysfakcja.

3.

Byta noc. Szklarka gwattownie otworzyta oczy.

— Scaber, styszysz?

Scaber usiadt na 16zku.

— Nie — powiedzial po chwili. — Nic nie stysze, chyba ze masz na mysli
szczekanie psow.

— Nie, nie szczekanie... Przez moment wydawato mi si¢, ze stysze¢ Mori.
Moéwita... Nie, to nie byly konkretne stowa, ale wiadomo$¢. Ze zyje i daje sobie
radg. | ZebySmy sie nie martwili.

— Ach, Theo! — westchnal Scaber, obejmujac ja ramieniem.

Dobrze, ze w tych trudnych dniach miata taki podnoszacy na duchu sen.

— I nie my$l sobie, ze to mi si¢ przysnito — odezwala si¢, jakby zgadujac jego
mysli, Szklarka.

To bylo bardzo intensywne odczucie obecnosci, jakby Mori byla tuz przy niej,
jakby szeptata jej do ucha.

©
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»Dzielna dziewczynka” — pomys$lala w tym samym momencie Chamomilla,
ktora takze odebrata przestang mysl. Dzigki swojemu darowi potrafita odczytad
wiece] niz Szklarka. Wigcej nawet niz $wiadomie przestata sama Mori.
Chamomilla zobaczyta tropikalng roslinno$¢, pas pustyni, grupke swoich
wychowanek 1 kobiete z czarnymi wlosami upigtymi w stozkowaty kok.

A wigc to Targisz. Wedlug informator6w Rossa dwie wyspy pozostaty
nienaruszone — Sersana 1 Targisz. Ser— sana lezala daleko na pdinocy, miata
surowy klimat i na pewno nie rosty tam drzewa, jakich obraz przekazata Mori.
To im oszczedzi wysitku. Beda mogli skupi¢ si¢ na jednym miejscu.
Odetchneta. Wszystkie zyja, to najwazniejsze. Szkoda, ze nie moze zrobi¢ tego,
co corka Thei — przesta¢ pozdrowien swoim dziewczynkom.

9.



Odbywata si¢ kolejna narada. W salonie Versathis panowato poruszenie
wywotane relacjami Szklarki 1 Chamomilli. Ross, w przeciwienstwie do
Scabera, nie mial trudnosci z uznaniem, 1z kontakt z Mori rzeczywiScie mial
miejsce. Co innego budzito jego obiekcje.

— Chamomillo, to, co mowisz, jest bardzo pigkne, ale nie trzyma si¢ realiow.
Zeby doptynaé¢ do wyspy Targisz, potrzeba ponad dwa tygodnie. Od porwania
dzieci nie min¢lo nawet dziesi¢¢ dni. Jakim sposobem dziewczynki mogtyby si¢
tam znalez¢ w tak krotkim czasie? — Ross stal na srodku salonu 1 pochylat si¢
nad roztozong mapa.

— Ja bylam na Targisz. — Urta, jedna z dawnych mieszkanek wyspy Nut podeszta
do Claitha. Miata ztocistobragzowa skore 1 oczy w ksztatcie migdatow.

— Bylam na Targisz — powtdérzyta — 1 to, co moéwi Chamomilla, odpowiada
doktadnie krajobrazowi wyspy. Domy w dzungli i pas pustyn dookota. W
dodatku ta czarnowtosa kobieta z kokiem. Jestem przekonana, ze to Han Tori,
przetozona instruktorek.

Wymawiajac imi¢ Han Tori, Urta lekko si¢ wzdrygneta.

— Ja tez jestem z Targisz — odezwala si¢ Antara, szczupla blondynka we
wzorzystej sukni naszywanej paciorkami — 1 w pelni potwierdzam to, co
powiedziata Urta.

Ross roztozyt rece.

— Kto mi wobec tego wyjasni, jak dzieci mogty si¢ tam dosta¢ w czasie
krétszym niz nasze najszybsze statki?

— Sztuczki instruktorek — mrukngta Chamomilla.

— Mnie zastanawia co innego — odezwat si¢ z kata milczacy Robi Cayushu. — Jak
dwunastoletnia dziewczynka mogta tak szybko poznaé topografie wyspy?
Zatozmy, ze miata dostep do map. Ale to, co mowi Chamomilla, ze odebrata
obraz dzungli, a potem pustyni, a za tym jeszcze oceanu, wyglada tak, jakby
Mori byta unoszacym si¢ nad wyspa ptakiem. Znamy mniej wigcej wielko$¢
wyspy. Z najwyzszego drzewa nie miataby takiego widoku, jaki tu zostat
opisany.

— To akurat mnie nie dziwi — odpowiedzial mu Claith. — Mori czg¢sto opowiadata
mi, ze widzi kratery na ksiezycu. Opisywala je bardzo dokladnie.
Przypuszczalem wigc, ze czytuje regularnie periodyki Krélewskiego
Towarzystwa Astronomicznego. Ona jednak twierdzita, ze rozréznia rozne
skalne formacje, o ktorych prawde mowiac nikt nie styszat. Zartowatem, ze ma
bujng wyobrazni¢. Kilka dni temu po raz pierwszy uzyto teleskopu Heinla. Ma
on moc duzo wigkszg niz dotychczasowe modele. I c6z si¢ okazato? —
Wszystkie tancuchy gorskie i male nerkowate kratery, o ktorych méwita Mori,
naprawdg istniejg. Ta dziewczynka ma zadziwiajaca zdolno$¢ widzenia bardzo
odleglych rzeczy. Tak brzmi odpowiedZ na panskie watpliwosci, panie Cayushu.
— Nie miatam pojecia o tym wszystkim — wyszeptala przygnebiona Szklarka do
siedzacej obok Chamomilli. — Dlaczego Mori nie powiedziata nam, ze potrafi
widzie¢ w tak niezwykty sposob, dalej niz jakikolwiek cztowiek? Bardziej ufata



Rossowi niz mnie albo Scaberowi?

— Moze przypuszczala, ze ci¢ to zaniepokoi. — Przyjacidtka popatrzyta
wspoélczujgco. — Kiedy odzyskamy dziewczeta, bedziesz mogla z nig o tym
wszystkim spokojnie porozmawiac.

— Czy panie moga mi doktadnie opisa¢ wyspe Targisz? Jakie tam sg drogi, linia
brzegowa, od ktorej strony znajduje si¢ port? — Ross zwrdcil sig¢ do Urty 1
Antary.

— Port? — Artystki popatrzyly na siebie. — Tam nie ma zadnego portu.

— Chwileczke — zabrzmiat niski, lekko schrypnigety glos LaOry. — To w jaki
sposob opuszczalyscie wyspe, zeby zamieszka¢ w swiecie?

Urta zmarszczyla brwi.

— Byt taki rytuat...

— Rytual przejscia — wtracita zywo Antara. — Trzeba byto wypi¢ ziota, a potem
szlo si¢ w towarzystwie Peccaty na skraj pustyni, ale co dalej, to nie pami¢tam.
Po prostu potem bylam juz w miescie z bagazami 1 pieniedzmi wystarczajagcymi
na wynaj¢cie mieszkania i1 przezycie kilku pierwszych tygodni.

— Jakie to byto miasto? — chciat wiedzie¢ Claith.

— ElI Azrak.

— A moje Al Itar — dodata, kiwajac glowa, Urta. — Ja tez zupelnie nie pamigtam,
jak si¢ tam dostatam.

— No to mamy zagadke — zndéw ze swojego kata odezwat si¢ Robi, ktory jako
krélewski rysownik atlasow znat si¢ na geografii lepiej nawet od Rossa. — El
Azrak 1 Al Itar potozone sg w glebi ladu. Od najblizszego portu dzieli je kilkaset
mil.

— I s3 to, dodajmy, mile pustyni. — Claith w zamysleniu tarl brode. — Instruktorki
z Targisz musza poslugiwaé si¢ jakim$§ tajemniczym i— niezwykle szybkim
srodkiem transportu.

— Pochodzg z Corredo — dodat Scaber — a pamigtasz corredianskie maszyny,
ktorych nie pozwolita ci skopiowa¢ Nella. Mogly przemyci¢ do naszego $wiata
jakis$ wynalazek i uzywac go tutaj do swoich sekretnych celow.

Kastor siedzial na malym stotku pod oknem i oczy plongly mu radosnym
podnieceniem. Targisz, El Azrak, Al Itar, pustynia! Wszystkie te stowa niosty ze
sobg smak przygody. | on wezmie w niej udziat.

10.

W dzungli nie byto S$ciezek. Nawet takich wydeptanych przez wigksze
zwierzeta. Zdaje si¢, ze wyspa Targisz byta ich pozbawiona. Ptaki — owszem,
polatywaty w koronach drzew, napelniajac powietrze melodyjnymi gwizdami.
Owady — jak najbardziej. I jak si¢ przekonala Mori, rowniez gady. Ale zadnych
tygrysow, malp, stoni i innych egzotycznych okazéw nie zauwazyta. To dobrze.
Dzigki temu noclegi w dzungli wydawaty si¢ bezpieczne. Przynajmniej dopoki
nie zobaczyla ogromnego weza oplatajagcego gruba gataz figowca. Jego duza,



zblizona ksztattem do trojkata gtowa kotysata si¢ lekko na boki, a zottawe oczy
wpatrywaly si¢ w dziewczynke. Czytata, ze weze potrafig hipnotyzowaé swoje
ofiary, ale na szcze$cie nie czula si¢ sparalizowana spojrzeniem gada. Nie
potrafita rozpoznac, jaki to gatunek. Nie przypominat ani anakondy, ani pytona,
ani boa dusiciela. Wiedziata jednak, Zze moze by¢ niebezpieczny. Nie w tej
chwili rzecz jasna. Nie teraz, kiedy jej oczy nieprzerwanie wpatrujg si¢ w
pionowe Zrenice zwierzecia. Ale co bedzie nocg, gdy zmorzy ja sen? ,,Nie wolno
ci! Nie wolno ci mnie tkng¢” — probowata wttoczy¢ te mysl czy tez przestanie

do moézgu gada. ,,Nie wolno ci, nie wolno!” — powtarzata w kotko 1 w kotko,
wprawiajgc w drgania czasteczki powietrza wokoét glowy weza. Zwierze cofneto
pysk 1 przymruzylo oczy.

Chyba zrozumial, ale ile tu ich jeszcze jest? Mori byta zmeczona. Juz trzeci
dzien przedzierala si¢ przez zwarta gestwing lasu. Chciata dotrze¢ na skraj
pustyni, ale dzungla wydawala si¢ nie mie¢ konca. Na szczescie nie byla to taka
prawdziwa, zupetnie dzika dzungla, o jakiej czytata w ksigzkach wujka Rossa —
mroczna, z gigantycznymi drzewami niemal siggajacymi chmur, niemozliwa do
przebycia bez maczety. Ta wydawala si¢ w jaki§ sposob ,,oswojona”. Rosty w
niej rosliny z owocami nadajacymi si¢ do zjedzenia. Co jaki$ czas zdarzaly si¢
nieduze przeswity, gdzie docierato wigcej stonca 1 gdzie dos¢ czesto mozna byto
znalez¢ zrodetko z bardzo dobrg woda. Figowce byly roztozyste i wspinanie si¢
na nie nie stanowilo wigkszego problemu. A wspina¢ si¢ musiata, zeby
sprawdzi¢, czy kierunek, ktéry obrata, jest dobry. Z grubsza byt. Gdyby tylko
nie musiata tak ciagle kluczy¢, przeciska¢ si¢ pomiedzy lianami — nie ktore
najezone byly drobnymi zagietymi kolcami (po bliskim kontakcie z nimi jej
sukienka wygladata jak pocigta przez szalong krawcowg) — albo nadktada¢
drogi, zeby znalez¢ jakikolwiek przesmyk w zbitym gaszczu. Pokonujac metr za
metrem, nie przestawata mysle¢, co dalej. Co ma zrobi¢, kiedy dotrze na
pustyni¢? Nie przejdzie jej bez wody, to oczywiste. Moze powing i$¢ skrajem
dzungli, az znajdzie jaka$ droge albo wejscie do tajnego tunelu. Albo spotka
magicznego ptaka, ktory przeniesie ja na swoich skrzydtach. Albo... jest tyle
r6znych mozliwosci.

1.

Ellix siedziata przed ekranem detektora istot ludzkich.

— No i jak? — spytala wchodzaca Han Tori. — Zyje jeszcze?

— Jak najbardziej. Przetrwata nawet spotkanie ze starym Hoo. Wyglada na to, ze
si¢ jej przestraszyl.

— Hoo dusiciel przestraszyt si¢ dziecka?

— To nie jest zwykte dziecko.

— Ale na twoim detektorze widac ja doskonale. Nalezy wiec do rasy ludzkie;.

— Tak, Han Tori. Ale oprécz tego, jak dobrze wiesz, przynalezy jeszcze gdzie
indziej 1 dlatego nie mozemy jej tknac.



— Czy moze nam zagrozi¢?

— Jezeli jest dzieckiem z Przepowiedni...

Han Tori potozyta jej dton na ustach.

— Nie koncz. Pewnych rzeczy lepiej glosno nie mowi¢. Nawet tutaj.

Milczaty przez chwile, patrzac w ekran, na ktorym widniata zarysowana na
rozowo sylwetka Mori przedzierajaca si¢ przez niebieskawe warstwy
roslinnosci.

— Wiesz, Ellix — odezwala si¢ z zadumg w glosie przetozona — dobrze by bylo,
zeby ta Mori zgineta w dzungli. Na wszelki wypadek.

— Ale przeciez nie wolno nam...

— Mam na mysli r6zne tutejsze sity. Z wezem Hoo si¢ nie udalo, ale sg przeciez
inne stworzenia. Potrafisz je obudzi¢, prawda?

Popatrzyly sobie w oczy 1 Ellix z leniwym u$miechem sking¢ta glowa.

12.

Najcenniejszym bagazem byty krzewy herbaty szczgscia. Nad ich zaladunkiem
czuwat Cecil Sarotian wspomagany przez Rena 1 Irind¢. Wigkszo$¢ doniczek
ustawiono w najlepiej oswietlonej kabinie. Pozostate porozmieszczano po calym
statku. Tak, zeby w razie jakiej$ katastrofy kazdy mogt chwyci¢ przynajmniej
jedna.

Urta 1 Antara wszywaly liScie herbaty szczg¢écia w faldy swoich sukien. Mimo
niebezpieczenstwa, jakie grozito im ze strony instruktorek, zdecydowaty sig
wzig¢ udziat w wyprawie. Jako jedyne znaty przeciez wyspe Targisz.

— A poza tym, mogg tam by¢ nasze dzieci — powiedziala Urta.

Antara przerwala szycie 1 zapatrzyla si¢ w przestrzen.

— Mojej corki juz tam nie ma. W tym roku mija dwadziescia lat, odkad mi ja
odebraty, wiec pewnie prowadzi samodzielne zycie w jednym z miast Krélestwa
Druszéw. Mam nadzieje...

Urwala. Nie chciala mowié tego glosno, ale Urta wiedziata, o co chodzi. Zeby
zadna z ich corek nie wyszla za maz 1 nie urodzita dziecka, bo wtedy zjawi si¢
Ellix w purpurowym ptaszczu i zabierze noworodka, a matk¢ usmierci. Nie
istnieje juz wyspa Nut, miejsce, gdzie one same znalazly ocalenie.

— Tym bardzie] musimy jecha¢ i1 zawiez¢ herbate szcze$cia do pustynnych
krélestw. Instruktorki nie beda wtedy mogly opusci¢ wyspy. — Urta doszyta
kolejny niebieskawy li$¢.

— A moze uodpornily si¢ na herbate szczescia? — Antara zastygla z igla w
powietrzu. — Przeciez udato im si¢ uprowadzi¢ dziewczynki.

— Gdyby tak bylo, nie zyltyby$Smy juz.

— Nie boisz sig?

— Czego?

— Spotkania z Han Tori 1 Ellix.

Urta zastanowila si¢. Przed oczami przesuwaly si¢ jej obrazy z czasow, gdy



mieszkata na Targisz. Lata spedzane na nauce. Przypomnialo jej si¢ uczucie
obezwladniajacej stabosci i1 zagubienia, jakie spadato na nig w obecnosci
instruktorek. W koncu to ostatnie, najgorsze wspomnienie — Ellix unoszaca ze
sobg jej malenka coreczke.

— Nie, nie bojg¢ si¢ — pokrecita glowa — ale bardzo chce si¢ zemscic.

©

v

TR
CNES)

Nastepnego dnia byli gotowi do drogi. Ross, Cecil, Scaber ze Szklarka
Chamomilla, Urta 1 Antara, 1 oczywiscie Kastor. Mieli sentyment do ,,Roxilony”
1 jej zatogi, wigc zndéw, jak ponad trzynascie lat temu, wynajeli ten wlasnie
statek. Ku ich zadowoleniu okazalo si¢, ze Birn Holman, chociaz posunigty w
latach, nadal jest kapitanem.

— Uwazaj na siebie. — Marszalek Thunbereng przytulit Szklarke 1 dtugo nie
wypuszczat jej z obje¢. — Odkad Pepperia... — przerwat. Patrzyli sobie w oczy. —
Tylko ty mi zostata$. Ty 1 Mori.

— Wrbéce. Z wyspy Nut tez wrocitam, cho¢ mysleliSmy, ze to rozstanie na cate
zycie, pamigtasz?

— Pamie¢tam, Theo, pamigtam.

Jeszcze raz jg uscisnal.

— Moze po naszym powrocie bedziesz miat nowe dzieta Lei.

Potrzasnat glowa przeczaco.

— Zebralem juz chyba wszystkie. I tak duzo namalowata w swoim krotkim
zyciu. — W jego glosie zabrzmiat taki zal, ze Szklarce §cisn¢to si¢ serce.

Kilka metréw dalej Sorbita i Ross obejmowali si¢ w milczeniu. Twarz kobiety
byla pelna niepokoju. Najchetniej btagalaby me¢za, zeby zostat. Ale nie mogta
tego zrobi¢. Przyszedt czas, kiedy miata okazje odwdzigczy¢ si¢ Szklarce za
wszystko, co dla nich zrobita. I Chamomilli réwniez. To przeciez ona
wyprowadzita dzieci z zagrozonej wyspy. Do kofica Zycia nie zapomni tej
chwili, gdy w mieszkaniu Szklarki w Como zobaczyla swoja coérke —
ciemnowlosg dziewczynke o madrych oczach. Jej wzrok powedrowat ku Ottinie,
ktora czule zegnata si¢ ze swoim Kastorem. Obie skazane beda teraz na
czekanie.

Obstuga portu zaczeta odwigzywaé¢ cumy. Szklarka wbiegla na poktad i
przechylona przez burtg, pomachata ojcu.

— Kiedy wrécimy z Mori, musisz koniecznie przyjecha¢ do nas na dtuzej! Do
Versathis! — zawotala. Nie dodata, ze teraz, kiedy Pepperii nie ma, nikt mu nie
bedzie czynit z tego powodu wyrzutow.

13.

Dzungla, w pierwszych dniach stosunkowo tagodna 1 przyjazna, teraz zdawata
si¢ wrecz dysze¢ wrogoscig. Spod korzeni wypetzaly jadowite weze, a pod



kazdym niemal zbutwialym lisciem czaily si¢ wielkie jak dilon robaki z
gruczotami nabrzmiatymi $mierciono$nym jadem. Byly to stworzenia, jakich
Mori nigdy przedtem nie widziata. Ani w naturze, ani na ilustracjach w atlasach.
Wygladaty raczej jak stwory ze ztych snow, niz rzeczywiste okazy fauny. Na
przyktad ten pelznacy ku niej, najezony kolcami wijopodobny owad z
olbrzymimi szczekoczutkami i1 metalicznie potyskujacym pancerzem. Skad si¢
to tutaj wzigto? Wystala mu informacje ,,Nie wolno” i1 zawrécit. Ta ciagla
czujnos¢ byta okropnie megczaca. Na noc dziewczynka otaczata si¢ czym$§ w
rodzaju ochronnego kokonu ztozonego z wirujacych drobin powietrza.
Skutecznie odstraszat potencjalnych wrogdéw. Na dtuzsza mete jednak zmiana
molekularnej struktury czasteczek bardzo wyczerpywata. ,,Zaraz zaraz. Zmiana
molekularnej struktury czasteczek? Skad mi si¢ wzigto takie wyrazenie? Tak si¢
nazywa to, co robi¢ z drobinami powietrza? Ale dlaczego nagle pojawita mi si¢
w gltowie taka nazwa? Co to jest molekularna struktura?” Przymkneta oczy, bo
czula, ze gdzie$ na dnie mysli przebiegaja inne oderwane sformutowania. Obce i
w jakiS sposob niezwykle pociaggajace. ,,Atomy... kwant... refrakcja,
promieniowanie jonizujace... pole magnetyczne”. Probowala przytrzymacé te
stowa, odgadna¢ ich znaczenie, ale pozostawaly jak milczace, zaklete ziarna
tajemnicy. Po powrocie spyta Rossa, czy styszal o czyms§ takim. Po powrocie.
Ha! Jakby ten powrdt wydawal si¢ oczywisty. A tymczasem tyle juz czasu
wedruje po tym zielonym piekle i nie jest w stanie wydosta¢ si¢ nawet na skraj
dzungli. Kiedy po raz pierwszy z wierzchotka drzewa zobaczyla pustynig, ta
wydawata si¢ catkiem niedaleko. Dlaczego wigc krazy... ile juz dni? Dziesi¢¢?
Czternascie? Tropikalny las stat si¢ labiryntem wodzacym ja kretymi $ciezkami,
przymuszajacym do ciagglego btadzenia. Dos¢ tego. To nie byt dobry system.
Musz¢ wymysli¢ inny sposéb na wydostanie si¢ stad. Moze gdybym poruszata
si¢ jak wiewidrka, skaczac z drzewa na drzewo... Skaczac nie... ale jesli galezie
bedg wystarczajgco blisko siebie... A CO TO JEST?!!!

Przedzierajac si¢ przez sie¢ pnaczy 1 tamigc zagradzajace mu droge galezie, szto
ku niej co$ wielkiego. Jakie$ olbrzymie zwierz¢. Nie widziala go doktadnie
przez zastong liSci. Styszala tylko cigzkie sapanie 1 trzask miazdzonej
roslinnosci. Rozejrzata si¢ w poszukiwaniu grubego i dobrze rozgatezionego
drzewa, na ktore moglaby uciec. Zorientowata si¢, ze odpowiedni figowiec
znajduje sie¢ kilkadziesigt metrow za nig. Przestala w myslach zwierzakowi
zakaz zblizania si¢ 1 nie czekajac na efekt, zaczeta biec w kierunku zbawczego
pnia. Droge przegradzata jej platanina krzewow, przez ktora rozpaczliwie
usitowala si¢ przebi¢. Obejrzata si¢ za siebie. Jej przekaz chyba nie zadziatat.
Stworzenie parto naprzoéd. Widziata pokryte tuska tapy wyrywajace z ziemi
catkiem spore drzewka. ,,St6j!” — krzykneta w myslach. W prze§wicie miedzy
galeziami pojawit si¢ gadzi pysk. Mate zielonkawe oczka otoczone szkartatng
obwddka wpatrywaly si¢ w nig ztosliwie. Wrzasneta ze strachu i rungta migdzy
krzaki, nie zwracajac uwagi na ranigce ja ciernie i piekacy bol wywotany przez
zetknigcie z jaka$ parzaca rosling. Dopadta do figowca i czepiajac si¢ lian,



zaczela si¢ wspina¢ po grubym szarym pniu. Kilka razy obsungta jej si¢ noga,
ale szczesliwie udato jej sie dotrze¢ do pierwszych gatezi. Teraz wspinaczka
byla juz fatwiejsza. Rozgarnela liscie 1 spojrzata w dot. Zwierzg stalo pod
drzewem. Byt to stwor podobny do tych, ktorych kosci odnajdywano w piaskach
pustyni Harum. Cate cialo mial pokryte zielonkawobru— natng tuska 1 co
najmniej czterokrotnie przewyzszal ja wzrostem. Z grzbietu sterczal mu
szkartatnoczerwony kostny grzebien. Jaszczur podszedl do figowca 1 zaczal
drze¢ pazurami kore, obtamujac nizsze galezie — te, po ktorych przed chwilg si¢
wspinata. Dziewczynka weszla jeszcze wyzej. Miala nadziejg, ze zwierzak nie
potrafi tazi¢ po drzewach. Gad nie probowat wdrapywac si¢ za nig, zaczat za to
masywnym cielskiem uderza¢ w pien. ,,Chce mnie zrzuci¢” — pomyslata Mori,
przywierajac kurczowo do galezi. Jaszczur nie reagowal na jej myslowe
przekazy 1 dalej grzmocit w drzewo.

— Wynos si¢ stad! A sio! — wrzeszczala, tracgc panowanie nad soba.
Jednoczesnie jaki$ chtodny gltos w jej glowie strofowat ja tagodnie: ,,Nie badz
ghupia. Nie méwi si¢: A sio! do prehistorycznych jaszczuréw. Musisz wymysli¢
co$ innego”. Rozejrzala si¢, sprawdzajac, czy udaloby jej sie przejs¢ po
gateziach na sgsiednie drzewo. Probowala przesuna¢ si¢ w kierunku zewnetrzne;j
czeSci korony figowca, ale potezny wstrzgs omal nie zrzucil jej na ziemig.
Popatrzyta w dot. Gadzie oczka wpatrywaty sie w nig pozadliwie. Gadzie
oczka... gadzie oczka... zmiana molekularnej struktury czasteczek... Wpila
wzrok w pionowe zrenice 1 skupita si¢ na ich drgajacych drobinach. Zmacita ich
rytm, sprawita, ze w ich uporzadkowany taniec wdart si¢ chaos. Jaszczur
przestat atakowac¢ drzewo. Tarl tapami oslepione oczy, potrzasal glowa, a z jego
krtani wydobyt si¢ wsciekty syk. Pochylil si¢, zaczat trze¢ olbrzymim ibem o
warstwe przegnitych lisci, a potem chwiejnym krokiem, zataczajac si¢, oddalit
si¢ w kierunku tajemniczych ostepoéw dzungli.

Mori, wcigz przytulona do swojej gatezi, plakata.

4.

Podréz przebiegata cigzko. To nie byt dobry czas na morskag wyprawe. O tej
porze roku na Oceanie Turkusowym, nazwanym tak dla niezwyklej barwy jego
waod, szalaty sztormy wywotane przez wiejace z potludnia pustynne wiatry.
Wigkszo$¢ pasazeréw cierpiala na chorobe morska, co wptywato fatalnie na
ogolny nastrdj. Szklarka czula si¢ wzglednie dobrze. Wzglednie — to znaczy, ze
byta w stanie utrzymaé¢ w zoladku wigkszos¢ positkow. Meczylta jg natomiast
obecnos¢ wspotpasazerow. Nawet Scabera 1 Chamomilli. Nigdy nie czula si¢
dobrze w skupiskach ludzkich. Swiadomosé, ze tyle 0sob przebywa razem na
nieduzym statku, przygnebiata ja. Chronita si¢ w kajucie albo w odosobnionych
miejscach poktadu. Tam, gdzie nikt do niej nie mowit 1 nie szukano jej
towarzystwa. Pozerat ja niepokdj o Mori. Nocami budzita si¢ przekonana, ze
dziewczynka znajduje si¢ w niebezpieczenstwie. Nie mogla o tym z nikim



rozmawia¢. Nie chciata stucha¢ jalowych zapewnien, ze wszystko bedzie
dobrze, a tym bardziej nie chciala dopusci¢, by jej lek udzielit si¢ Chamomilli
albo Scaberowi. Probowala zastanawia¢ si¢ na chlodno, jakie tez zagrozenia
moga czyha¢ na Mori. Przeciez jest na wyspie zarzadzanej przez instruktorki,
wiec warunki ma z grubsza podobne do tych, w jakich wychowywata si¢
Szklarka. Positki, wyktady, nauka rysunku i malarstwa. Ach! Przeciez Mori
wszystko to umie, ten fakt moze by¢ niepokojacy dla instruktorek. Ale czy az do
tego stopnia, zeby mialy zrobic jej krzywde?

Wyszta na smagany wiatrem poktad. Jeden z marynarzy bez stowa podat jej
uprzaz, ktérag wszyscy zobowigzani byli przypina¢ si¢ do masztu. Silne
podmuchy pojawialy si¢ tak niespodziewanie 1 z tak réznych kierunkow, ze
gdyby nie S$rodki ostroznosci juz dawno potowa uczestnikOw wyprawy
skonczytaby jako zer dla rekinéw. Na horyzoncie formowat si¢ kolejny siny pas
chmur podkreslony jaskrawopomaranczowa obwodka.

— To jeden z tych najgorszych — jeknal kto§ za nig. — Juz nauczytem si¢ je
rozpoznawac.

Kastor byl zielony na twarzy, a jego oczom, zawsze blyszczacym iskrami
dowcipu, brakowato radosnego wyrazu. Nie miata ochoty go pocieszac.
Opuscita kabing, liczac na samotno$¢. Powstrzymata jednak odruch irytacji.
Chtopak byt najmtodszy z catego grona 1 wlasciwie nowy w ich towarzystwie.
Nie taczyly go z nimi wspdlne przezycia na wyspie Nut, w zaden sposéb nie byt
zwigzany z poszukiwaniami herbaty szcze$cia... Wiasciwie jego udzial w
wyprawie byt dla Szklarki zagadka. Chciat zaimponowa¢ Ottinie?

— Z kazdym dniem przyblizamy si¢ do Targisz — powiedziata pocieszajaco. —
Ross mowil, ze tamtejsze rejony sg spokojne i1 raczej grozi¢ nam bedzie cisza
morska niz sztorm.

— Oby — steknat Kastor, mienigc si¢ na twarzy, bo akurat w tym momencie
statkiem mocno bujneto.

— Dlaczego pan wtasciwie chciat z nami plyna¢? — Szklarka wbrew sobie
kontynuowata rozmowg, ale pomyslata, ze to moze odciagna¢ uwage chtopaka
od rozkotysanego morza i rownie rozkotysanych wtasnych wnetrznosci.

— To wszystko przez Otting. Powiedziata, ze nie chce hucznego wesela, kiedy
pani i Chamomilla macie takie zmartwienie. | postawila mnie przed wyborem:
albo cichy $lub albo wszystko odktadamy. Oghh. — Przycisnat reke do ust,
prébujac pohamowaé mdtosci. — Mnie tam cichy §lub nie przeszkadza — ciggnat
po chwili — ale babka i1 te wszystkie ciotki hrabiny... No wigc wybranie losu
bohatera wydawato si¢ najlepszym wyjsciem. Babka nie mogla si¢ sprzeciwic.
Och, ta arystokracja z jej regutami i konwenansami! Pomys$lata o swoich
tesciach. Zwlaszcza o ojcu Scabera. Tak dtugo nie chcial si¢ do niej odzywac. 1
nie pomagato nawet to, iz byta corka marszaltka Thunberenga. Sam fakt, ze
wprowadzila zamet w zaplanowane od dawna zycie Scabera, ustawiat ja w
gronie oskarzonych. A watla 1 krucha, drzaca przed me¢zem pani Sedun bata si¢
okazywac jej sympatie.



Teraz ma przed sobg kolejng ofiar¢ znakomitego rodu. Ze wspdiczuciem
popatrzylta na przechylonego przez burtg Kastora.

— Gdyby miat pan jeszcze raz wybieraé, to pewnie wolatby si¢ pan narazi¢ na
gniew rodziny.

— A nie! — Wyprostowal si¢, a w jego oczach na chwile zamigotal dawny
zawadiacki blysk. — M... mysle, Ze to jest catkiem pozyteczne do§wiadczenie.
Szklarka mimo woli parskneta Smiechem.

— Gratuluje! — powiedziata.

— Teraz chyba jednak potozg si¢ na koi — jekngt Kastor przy nastgpnym
przechyle. — Ale najpierw przypne si¢ pasami. Ostatniej nocy zapomniatem o
tym 1 wyrzucito mnie na podloge.

Zostata sama. Niespodziewanie naptyneta do niej my$l o Corredo. Czy istoty
stamtad zjawiaja si¢ jeszcze w tym Swiecie? Czy pomoglyby jej corce, gdyby
znalazta si¢ w niebezpieczenstwie? Przypomniala sobie moment, gdy Mori
zatrzymala struzke herbaty wyplywajaca z filizanki. A potem pomyslata o tym
jedynym dniu na wyspie Nut, kiedy czula, ze przepelnia ja nieznana moc.
Bardzo mozliwe, ze wtedy takze 1 ona umiataby cofna¢ krople w locie.

1.

Sypialni¢ spowijal mrok. Powietrze byto duszne 1 wilgotne. Czasami tylko jakis
zbtagkany powiew poruszal zaslonkami. W nocnej ciszy rozleglo si¢ cichutkie
chlipanie. Joven natychmiast usiadta na t6zku 1 wstuchata si¢ w ten ledwie
styszalny odgtos. Odrzucita przescieradto i opuscita stopy na podlogg. Na
palcach podeszta do stojacego pod S$ciang t6zka. Przysiadta na brzegu i
poglaskata zwiniety pod przescieradtem kiebek.

— Fry — szepnetla — to ja, Joven.

Piegowata buzia ukazata si¢ w sktebionej poscieli.

— Tesknisz za Chamomillg?

Fry zarzucita rgce na szyje Joven.

— Boje sie, ze zostaniemy tu juz na zawsze! Ze Chamomilla nigdy nas nie
znajdzie. I.... ze Mori nie zyje.

Joven mocniej przytulita rudzielca.

— Co ty wygadujesz? Jak Mori mogtaby nie zy¢?

— Nie ma jej na positkach ani na zajeciach. Sama dobrze wiesz, ze nie
widzialty$Smy jej od dwodch tygodni. A jesli instruktorki jg zabity, moga to samo
zrobi¢ z nami.

— Alez Fry, po co zadawatlyby sobie trud, zeby nas porywac, gdyby potem miaty
nas usmiercac!

— Nie wiem, jak rozumujg instruktorki. Nie pami¢tam przeciez tamtych... no
wiesz, Z naszej wyspy.

— Ja tez niewiele sobie przypominam z tamtych czaséw. Czasem tylko w snach
widuje ich twarze 1 zawsze si¢ wtedy budze przerazona.



— Dlaczego tak jest? Przeciez nic nam nie robig. Uczymy si¢ podobnych rzeczy
jak w domu, dostajemy jes¢... A jednak caly czas czujg, jakbym chodzita ze
Sci$nigtym sercem.

,One jednak robig nam co$ ztego 1 Mori to widziata. Dlatego wtedy, przy
$niadaniu wrzasneta na Peccate... To jest pewnie powod, dla ktorego instruktorki
nie pozwalajg jej si¢ z nami kontaktowac”. Joven nie podzielita si¢ tymi
myslami z zadng z dziewczat. Po co dodatkowo je straszy¢.

— Poza tym — ciggneta Fry — wszyscy zachowujg si¢ tak, jakby nic si¢ nie stalo,
jakby to bylo zupetnie normalne, ze nagle zjawiamy si¢ na Targisz. Mam na
mysli tutejsze dziewczyny. Powiedzialam jednej, Ze instruktorki nas porwaly, a
ona tylko u$miechneta sic mdlo i powiedziata... wiesz, co powiedziala? Ze
mowie tak, bo jestem w szoku, 1 niedtugo wszystkie si¢ przyzwyczaimy. Gdyby
Chamomilla byta tak bezwolna, nigdy nie udaloby si¢ nam uciec z tamtej
wyspy!

Joven u$miechneta si¢ w ciemnos$ciach. Tak wiele razy styszaty te opowiesc, ze
teraz Fry mowi o tamtych czasach, jakby wszystko pamigtata, a przeciez byta
wtedy zaledwie kilkumiesigcznym niemowlakiem niesionym przez ktéra$ ze
starszych wychowanek. Musiata jednak przyznac jej racje. Dziewczeta z Targisz
cechowat dziwny bezwtad.

— Czy my tez takie bedziemy? — zapytala drzacym glosem Fry.

Joven nie wiedziata, co odpowiedzie¢. Moze powoli, dzien za dniem, zaczng
zapada¢ w letargiczne potistnienie, az stang si¢ postusznymi narz¢dziami
instruktorek. Przypomniata sobie najstarsze, rezydujace tu wychowanki. Doroste
matomowne kobiety o apatycznych twarzach. Dlaczego zostaty zatrzymane na
wyspie? Dlaczego nie wystano ich na lad, gdzie mogltyby sprzedawaé swoje
prace 1 przynosi¢ zyski instruktorkom?

— Joven, czy my tez takie bedziemy? — powtorzyta pytanie Fry.

W tym momencie cisze tropikalnej nocy rozdart mrozacy krew w zylach krzyk.
Joven 1 Fry podbiegty do okna.

— Co sig¢ stato?

— Co si¢ dzieje?!

Spiace dotychczas dziewczeta siadaty na tozkach i wystraszone wshuchiwaty sig
w przerazajace hatasy. Przeciagly krzyk nie ustawal, za to dotaczyt si¢ do niego
ghluchy rytmiczny odglos, jakby co$ duzego obijalo si¢ o kamienng $ciang.
Wychowanki Chamomilli zbity si¢ w ciasng gromadke 1 stojac przy oknie,
prébowaty przebi¢ wzrokiem aksamitng czerh nocy.

— Shuchajcie! To krzyczy jedna z dziewczynek. Instruktorki chyba nie stysza.
Mysle, ze powinny$Smy zobaczy¢, o co chodzi — szepngta Craigne.

— Dobrze — zgodzita si¢ Joven, cho¢ glos jej trochg drzat. — Zaktadajcie buty 1
1dziemy.

— Tam moze by¢ cos strasznego. — Helia chwycita jg za rgkaw nocnej koszuli.

— Tak, masz racj¢ — przyznala Joven. — Nie musimy iS¢ wszystkie. Mozesz tu
zosta¢ z mlodszymi.



— Mowy nie ma! — powiedziata z oburzeniem Arta, ktora byta najmlodsza.

— Ja id¢ — prawie réwnoczes$nie odezwala si¢ Fry, starsza od Arty zaledwie o
pie¢ miesiecy.

Mitrail, Craigne, Wija 1 Laszti w milczeniu zaktadaty buty.

— Nie zostane tu sama. — Glos Helli brzmial placzliwie.

— Chodz z nami, zaopiekujemy si¢ tobg — powiedziata krzepigco Arta.

Styszac te stowa, Joven usmiechneta si¢ w ciemnosciach. Ale jej uSmiech zaraz
znikl, gdy nocng cisz¢ ponownie rozdart rozpaczliwy krzyk. Otworzyta drzwi i
wyszla w duszny, wilgotny mrok.

Wiedziaty, gdzie znajduja si¢ dormitoria dziewczat z Targisz. Trzymajac si¢ za
rece, ruszyly w tamtg strone. Biata Sciezka majaczyta stabo w $Swietle gwiazd.
Po obu jej stronach rosty drzewka pomaranczowe i wydzielajace stodka won
figowce. Jakie§ owady cykaly w zaro$lach. Po krotkim marszu w parnym
powietrzu tropikalnej nocy cienkie koszule dziewczat byly zupelnie mokre od
potu. W miarg jak si¢ przyblizaty, ghuchy toskot narastal. Ludzki krzyk tez.
Krzyk zbiorowy, bo wyraznie byto stycha¢ kilka glosow.

Joven zatrzymala si¢ tuz przed miejscem, gdzie Sciezka wychodzita na rozlegta
polang. Swoim towarzyszkom nakazata gestem, ze majg si¢ skry¢ w okalajagcym
teren dormitoridow bananowym zagajniku. Sama ostroznie wysuneta glowe zza
wielkich lisci. To, co ujrzata, sprawilo, ze omal nie zemdlata z przerazenia.
Jakie$ olbrzymie stworzenie walilo masywnym cielskiem w $ciane jednego z
kamiennych domkow. Nigdy nie widziala takiego zwierzecia. Jego ciemny
ksztalt odcinal si¢ wyraznie od jasnego piaskowca. Poczuta na szyi oddech i
ustyszata cichutki, przerazony gtosik:

— Co to jest? Czy to smok?

Joven obejrzala si¢ 1 jej wzrok napotkal wytrzeszczone ze strachu oczy Arty. Za
nig staty pozostale dziewczgta. Przytozyta palec do ust. Lepiej, zeby potwor ich
nie uslyszal. Znowu popatrzyla na zwierze. Bylo przerazajace. Mialo obte
cielsko pokryte tuskami i grzbiet ze sterczacymi kostnymi ptytami. Nie udato
mu si¢ chyba zaatakowa¢ Zzadnej z mieszkanek domku. Zdaje si¢, ze krzycza
tylko ze strachu. Co jednak bedzie, jesli stwor rozwali Sciang?

W tym momencie na polanke wbiegly cztery smukle postacie w powiewnych
strojach. Stanety kilka metrow za zwierzeciem.

— Hakh! — zawotata jedna z nich.

Stwor znieruchomiat i powoli obrocit teb w kierunku przybytych. Jedna z
postaci uniosta w gbére trzymany w rece niewielki trojkatny przedmiot
emanujacy purpurowy blask. W ulamku sekundy rzecz ta rozjarzyta si¢ do
biatosci 1 wystata kule $wiatla w kierunku zwierzecia. Rozlegt si¢ przerazliwy,
bolesny, krotki skowyt, po ktorym na polance zabrzmiata dzwonigca w uszach
cisza. Pod $Sciang domku lezata kupka zweglonych szczatkow. Teraz do przodu
wystgpita inna posta¢, trzymajaca w rekach zielonkawo fosforyzujaca obrecz.
Zatoczyla nig w powietrzu kilka kol, az na wszystkie strony posypaly si¢ iskry
szmaragdowego Swiatla. Iskry te uformowaty si¢ w I$nigce smugi, ktore, jakby



kierowane tajemnym poleceniem, wptynely przez okienne otwory do wnetrza
domkow stojacych na polanie. Dobiegajace ze Srodka krzyki natychmiast
umilkty. Cztery postacie postaty chwilke nieruchomo, po czym opuscity polang.
Dziewczegta wycofaly si¢ ostroznie z zagajnika bananowcow 1 bez stowa
zawrocily w kierunku swojego domu.

— To byty instruktorki, prawda? — spytata najcichszym z szeptéw Laszti.

— Tak. Rozpoznalam Ellix — odpowiedziala drzacym glosem Wija. — To ona
trzymata trojkat.

— A Han Tori miata obre¢cz — dodata Fry.

— Nie wiedzialam, Zze tu na wyspie zyja takie stwory, bede si¢ teraz bata sama
wychodzi¢ — poptakiwata Arta. — Nikt nas przed nimi nie ostrzegt.

— Musimy spytac¢ jutro ktoras z dziewczyn, czy czgsto si¢ to zdarza — wydyszata
Fry, ktora prawie biegla, gnana pragnieniem jak najszybszego znalezienia si¢ w
t6zku.

— Nie jestem pewna, czy dobrze zrobimy, opowiadajac o tym, co widzialtySmy —
powiedziala powaznie Joven, kiedy juz siedzialy bezpieczne w sypialni. —
Instruktorki na pewno nie bytyby zadowolone, gdyby wiedziaty, ze ogladaty$my
— przetkneta $ling — ze ogladatySmy je w akcji. Lepiej poczekajmy, co na temat
dzisiejszej nocy beda mowi¢ dziewczyny z tamtych domow.

— A jesli nie wspomng o tym ani stowem? — spytata Craigne.

— To znak dla nas, ze lepiej milcze¢. — Glos Joven brzmiat posgpnie. — I odtad
starajmy si¢ chodzi¢ wszedzie w grupie. Tak na wszelki wypadek.
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Szczekanie sztu¢cow. Uprzejme prosby o podanie chleba, pasty ziotowej albo
dzemu. Rozmowy na temat zaplanowanych na ten dzien zaje¢ z malarstwa w ple
nerze 1 ani stowa o tym, co dziatlo si¢ zesztej nocy. Joven popatrzyta
porozumiewawczo w kierunku swoich przybranych sidstr. Craigne wzruszyla
lekko ramionami. Fry usmiechneta si¢ katem ust. Helia wzniosta oczy ku niebu,
a raczej ku drewnianemu belkowaniu podpierajgcemu dach pawilonu.

W goracym powietrzu unosit si¢ lekki zapach spalenizny. Mieszkanki wyspy
Targisz zdawaly si¢ go nie zauwazaé. Przezuwaty uwaznie kazdy kes i pity sok
z mango. Joven zauwazyla, ze Han Tori przypatruje si¢ jej z uwaga. Spuscita
oczy. Czy instruktorki moga czyta¢ w myslach? Cos jej mowilo, ze tak. A wiec
za chwile wszystko si¢ wyda. Ale nie stalo si¢ nic. Po zjedzeniu $niadania
wszyscy rozeszli si¢ do swoich zaje¢. Wychowanki Chamomilli jak zwykle
zostaty poprzydzielane po dwie do kazdej grupy. Joven 1 Mitrail mialy dzi$
zajecia w plenerze. Cwiczenia prowadzita Scargot, instruktorka, z ktora
dotychczas niewiele miaty do czynienia. Drobna, czarnooka, z ciemnymi, krotko
przycigtymi wlosami, ktoére nadawaty jej chlopiecy wyglad. Ubrana byta w
prosta, oliwkowozielong tunike¢ konczacg si¢ tuz nad kolanami 1 dlugie
jedwabne spodnie, zwezajace sie¢ w kierunku kostek. Za szerokim pasem



zatknigty byt krotki néz z bogato rzezbiong rekojescig. Scargot wygladata
bardziej jak mysliwy udajacy si¢ na towy niz jak nauczycielka malarstwa.
Poprowadzita je na skraj dzungli, gdzie z prochniejacego pnia wyrastaly kiscie
storczykow.

— Rozstawcie sztalugi. Zajmijcie miejsca, tak, zeby stonce nie padato na ptotno.
— Glos Scargot byl szorstki. Formutowata krotkie zdania, brzmigce jak rozkazy.
— Mozecie malowac¢ albo kwiaty w zblizeniu, albo panorame lasu. Pamig¢tajcie o
kontrastach. Najpierw zaznaczcie cienie.

Instruktorka zwracata si¢ do nich, ale jej czujny wzrok skierowany byl caty czas
w strone dzungli. Mitrad stukneta Joven w tokiec.

— Czyzby si¢ spodziewata, ze nagle co$ stamtad wyskoczy? — szepneta.

— Prawdopodobnie na Targisz jest wigcej takich stworéw — mrukneta Joven.

— A moze na wyspie wyladowata juz Chamomilla albo wyslani przez nig
ludzie... — Szare oczy Mitrad zaptonety nadziejq.

Joven pokrecita przeczaco glowa.

— Raczej nie spodziewatabym si¢ ich tak szybko.

— Szybko? Jestesmy tu juz strasznie dtugo!

— Tak, to prawda. Dlugo 1 daleko od domu. Wyspa Targisz lezy w tropikach,
tysigce mil od Como. Skad Chamomilla miataby wiedzie¢, ze ma nas szukac
wlasnie tu? Mysle, ze uptynie wiele czasu, zanim nas znajda.

Mitrad posmutniata. Wrocita do swoich sztalug 1 zaczeta sporzadzaé wstgpny
szkic. Joven miata wyrzuty sumienia, ze swoim logicznym wywodem rozwiala
jej zhudzenia. Z drugiej strony jednak, lepiej, zeby dziewczeta byly
przygotowane na dtuzszy pobyt na wyspie. Zrobita kilka kresek na ptotnie,
zaznaczajac potozenie najwazniejszych elementow obrazu. Tak naprawdg nie
miata ochoty malowa¢ roslin. Kusito ja zrobienie portretu Scargot. Chwycita
pateczke sprasowanego wegla 1 naszkicowata szczupta twarz o nerwowych
rysach, czujne spojrzenie, szlachetny ksztalt czaszki widoczny doskonale dzieki
kréciutkim wlosom. Rysowala jak w natchnieniu. Wiedziata, ze za chwilg
bedzie musia— ta zamalowac caty szkic. Co$ jej mowilo, ze instruktorka bytaby
bardzo niezadowolona, wiedzac, ze stanowi obiekt studium portretowego.

— Scargot! Tu sg jakie$ dziwne, wielkie §lady! Co to za zwierz¢? — zawolala
czarnowtosa dziewczynka uczesana w gruby warkocz.

Instruktorka z kocig zr¢cznoscig dobiegla do niej. Inne wychowanki takze
opuscily swoje sztalugi i pochylily si¢ nad blotnistym zagl¢bieniem, w ktérym
widniat odcisk wielkiej trojpalczastej tapy.

— To Stachyrosaurus reptalus — powiedziala obojetnie Scargot. — Widocznie
zablakal si¢ tu przypadkowo. Zamieszkuje bagniste centrum wyspy. To jeden z
ostatnich egzemplarzy tego gatunku. Prosze wraca¢ do malowania.

Nie uszto uwagi Joven, ze kiedy dziewczgta odchodzity do swoich sztalug,
instruktorka pochylita si¢ nad ziemig 1 przez dluzszy czas przypatrywala si¢
sladom.

Z 7alem zamalowala portret Scargot, pokrywajac go rowng warstwa ciemne;j



zieleni. Potem zaczgta naktada¢ jasniejsze smugi, oddajace charakter splatanej
roslinnosci 1 zakonczyta jaskrawymi plamami storczykow. Spodnia warstwa
byta zbyt wilgotna nawet po dodaniu ptynu, ktéry miat przyspiesza¢ schnigcie.
Tak wiec barwa kwiatdow wyszla troche przybrudzona. No nic, najwyzej narazi
si¢ na druzgocaca krytyke instruktorki.

Zblizala si¢ najgorgtsza pora dnia 1 czas bylo konczy¢ prace. Scargot
przechadzata si¢ pomiedzy dziewczetami i rzucata krotkie uwagi. Ta, ktorej
praca zostata skomentowana, mogla juz zwija¢ swdj warsztat 1 odniesé
wszystkie przybory do budynku pracowni. Ostatnia byta Joven. Instruktorka
podeszta do jej sztalug 1 nagle si¢ zachwiata. Jej drobng twarz wykrzywit
grymas bolu. Odwroécita gtowe.

— Zzzz7abierz to — wysyczala, celujac palcem w obraz.

— Jest az tak zty? — zdziwita si¢ Joven.

— Odejdz natychmiast.

Spakowata pospiesznie wszystkie rzeczy do duzej ptociennej torby, ztozyla
sztalugi 1 ruszyla w kierunku pracowni. ,,Wygladato, jakbym sprawita jej bol.
Czy instruktorki sg az tak wrazliwe na pigkno, ze nieco gorszy obraz przyprawia
je o cierpienie? Ale wobec tego niezmiernie tatwo bytoby je pokonac... A moze
ona jest po prostu chora? Nie, instruktorki nigdy nie chorujg”.

Weszta do atelier, gdzie odstawiano gotowe prace 1 postawita swoj obraz obok
ptocien innych dziewczynek. W poréwnaniu z nimi jej storczyki nie byly takie
zte. O co wigc chodzi?

©

o= (D
CNES)

Vo
Podczas obiadu popatrywala ukradkiem na Scargot. Instruktorka jadla niewiele.
Byla blada. Wokot jej oczu rysowata si¢ delikatna pajeczyna zmarszczek,
ktorych rano, kiedy Joven szkicowala portret, na pewno jeszcze nie bylo.
Portret! Moze on byt tego przyczyna?

Po positku, zamiast pdj$¢ do sypialni na sjeste, zaszta jeszcze raz do atelier
popatrze¢ na swojg prace. Obrazu nie byto. W powietrzu, oprocz zapachu farb i
terpentyny, unosita sig leciutka won spalenizny.






1.

El Karum, najwigksze miasto portowe Krolestwa Druszoéw, rozpos$cierato si¢
wzdluz brzegow zatoki Mihdol. Jego wzniesione na nadmorskich wzgérzach
patace zbudowane z bialego kamienia wygladaty jak sznur drogocennych peret
rzucony na brzeg oceanu. Rezydencje otoczone byly przepysznymi ogrodami
dajacymi schronienie przed tropikalnym Zzarem 1 goragcym tchnieniem
niedalekiej pustyni Ab Huran. Pidropusze palm powiewaly tagodnie nad
ztocistor6zowymi, kopulastymi dachami. Ponizej siedzib miejscowych bogaczy
rozciggato si¢ tak zwane Dolne Miasto — siedziba rzemie$lnikow, drobnych
handlarzy 1 rozmaitej biedoty. Dzielnica ta sktadata si¢ z plataniny waskich
uliczek zabudowanych gesto przylegajacymi do siebie domami. Domki byty
zazwyczaj pigtrowe. Gor¢ zajmowaly mieszkania, na dole miedcily si¢ warsztaty
albo sklepiki. Co kilkaset metrow u zbiegu ulic znajdowaty si¢ niewielkie
placyki. Ich centralnym punktem byla pompa z kamienng cysterng, do ktorej
sptywata woda. A przy kazdej pompie obowigzkowo stata tawka zajmowana
najczgsciej przez stare kobiety wyplatajace kolorowe maty z sze§ciobarwne;j
trzciny pustynnej zwanej hutan.

Szklarka zatrzymata si¢ na chwile, zeby popatrze¢ na zrgczne ruchy
pomarszczonych dtoni. Sama tez usiadlaby na tawce, ale rozlozyste biodra
tutejszych kobiet nie zostawialy nawet skrawka wolnego miejsca. Zmeczyt ja
gwar tego potudniowego miasta. Wydawalo sig, ze nikt tu nie moéwi normalnym
glosem, tylko wszyscy krzycza — handlarze zachwalajacy towary, wedrowni
przekupnie, wychylajace si¢ z okien domow $niadolice dziewczgta ze srebrnymi
krazkami powplatanymi w kruczoczarne wlosy 1 biegajace uliczkami
obszarpane, bosonogie dzieciaki. Wigkszo$¢ pozostatych uczestnikow wyprawy
tez miala chyba dos$¢ ogladania miasta.

El Karum byto ostatnim portem, w jakim mogli uzupetni¢ zapasy. Stad od celu
wyprawy dzielity ich juz tylko wody oceanu. Towarzyszacy im marynarze
zostali odprawieni na statek z workami zakupionych na gwarnym bazarze
suszonych 1 §wiezych owocoéw oraz solonych ptatow migsa. Kucharz okrgtowy
wybrat si¢ na poszukiwanie maki 1 odpowiednich przypraw. Wlasciwie mogliby
juz wracac na ,,Roxilong¢”, ale Cecil wpadl na pomyst, ze nalezy ofiarowac jedna
sadzonke herbaty szczescia pandachowi miasta. (Mianem pandacha, jak
wyjasnita Urta, tytulowano osobe, ktéra pehlita wladz¢ w miescie 1 byla
wybierana raz na trzy lata sposrdod miejscowych wielmozow). Nidst ja teraz
zawinietg w tubg sztywnego, biatego papieru, zeby ochroni¢ pedy rosliny przed
kolorowym wrzeszczacym ttumem.

Tylko Urta 1 Antara czuty si¢ swobodnie w tym ludzkim kilebowisku. Czyz nie
w takich miastach spedzily swoje mtode lata? Wdychaty zapachy kardamonu 1
kminku. Zajadaly si¢ goragcymi cynamonowymi placuszkami, kupionymi od
ulicznych sprzedawcow, 1 czestowaly nimi Kastora, bardzo wyglodniatego po
kilkunastu dniach choroby morskiej. Wybuchaly smiechem, styszac niosace si¢



ponad ulica przekomarzania ciemnookich dziewczat. Jako jedyne z calej
wyprawy doskonale rozumiaty jezyk Druszow. Ross potrafit dogadywacé si¢ z
miejscowymi w podstawowych sprawach, ale nie byl w stanie wytapac
wszystkich subtelnosci tej naszpikowanej ozdobnikami mowy. Pamigtat tez
uroczyste formuty powitalne, wypowiadane zamiast zwyklego ,,dzien dobry” 1
znajac troch¢ obyczaje ludow potudnia, obawial si¢, ze wizyta u pandacha
zajmie im caty dzien. Z drugiej strony, Cecil ma racj¢. Dobrze, zeby w ktoryms
z tych pigknych ogrodow na wzgodrzach rosta sobie herbata szczescia. To
wystarczy, zeby instruktorki nie odwazyty si¢ opuszczac wyspy.

— Prosze zapyta¢ kogo$ o droge do patacu pandacha — zwrocit si¢ do Urty. —
Tracimy duzo czasu, btadzac w tych uliczkach.

— Dobrze.

Urta podeszta do kobiet splatajacych maty. Co§ do nich moéwita, one
odpowiadaly, wymienialy u$miechy, przyktadaty dtonie do policzkéw. Potem
nastepowat kolejny potok stéw, usmiechy 1 uktony.

— Dhlugo to bedzie trwato? — Scaber znuzony opart si¢ o krawedz kamienne]
cysterny.

— Za chwile powinny doj§¢ do sedna — odpowiedzial przystuchujacy sie
kobietom Ross.

— Do sedna?! To o czym one przez ten caty czas mowily? — jekneta Szklarka.

— Wymienialy zwyczajowe uprzejmosci, Urta pytala je o zdrowie, o rodzing i
czy maja dobry apetyt — wyjasnila Antara.

— Ale przeciez ona widzi te staruszki pierwszy raz na oczy! Po co jej informacje
o krewnych tych kobiet? — irytowat si¢ Cecil.

— W kulturze Druszéw zaczynanie rozmowy bez wstgpnych pytan i pozdrowien
uznawane jest za objaw lekcewazenia rozméwcy albo dowdd zupelnego
nieokrzesania.

— Powinni mie¢ wyrozumialo$¢ dla cudzoziemcéw — jeknat botanik, patrzac na
kolejng seri¢ uktonow i przyktadan dtoni do policzkow.

Ross swoim zwyczajem wyciagnatl notes i zapisywat w nim co$ pospiesznie.

— Notuje¢ najprzydatniejsze zwroty — wyjasnit w odpowiedzi na pytajace
spojrzenie Szklarki.

— Na przyktad?

— Na przyktad jedna z formut pozegnalnych, ktéra w dostownym ttumaczeniu na
nasz jezyk brzmiataby: ,,Niech twoj zoladek bedzie tak petny, zeby$ przez dwa
dni nie musiata nic je$¢, i niech twoja synowa begdzie tagodna i1 pigkna jak
Swiatlo ksiezyca”.

— A skad Urta wie, ze te kobiety majg zonatych synow?

— Z wczesniejszych, rozbudowanych powitan.

— To chyba juz wole odpisywanie na beznadziejne bileciki — westchneta
Szklarka.

— Przypomneg ci to, gdy wrocimy do Versathis. — Scaber uSmiechnat si¢ katem
ust.



Urta wreszcie zakonczyla konwersacje 1 podeszta do oczekujacej niecierpliwie
grupki.

— Mamy skreci¢ w te uliczke w lewo, potem jeszcze raz w lewo, a dalej prosto
pod goére kamiennymi schodami, az znajdziemy si¢ na poziomie patacow.
Siedzib¢ pandacha rozpoznamy po turkusowej fladze ze ztotym sloncem —
oznajmifa.

— Oby pani tesciowa miata pelny zotadek do konca tygodnia — sktonit si¢ przed
nig Kastor.

Reszta wybuchneta Smiechem. Szklarka pomyslata, ze zachowuja sie tak, jakby
zapomnieli o celu podrozy 1 o uprowadzonych dzieciach. Moze nalezy im si¢
chwila wytchnienia przed nastgpnym etapem wyprawy.

Schody wiodace ku dzielnicy patacow mocno ich wymeczyty. Stopni bylo
ponad dwiescie 1 pokonywanie ich w cigzkim upale z kazdym krokiem stawato
si¢ coraz wigkszym wyzwaniem. Stonce odbijajace si¢ od jasnych kamieni
razito ich w oczy. W dodatku w pewnej chwili Urta zatrzymatla si¢ 1 z bolesnym
wyrazem twarzy oznajmita, ze na widzenie z pandachem beda musieli poczekac
co najmniej trzy godziny.

— Ale dlaczego? — spytat Kastor, §cierajac z czota grube krople potu.

— Proszg si¢ rozejrze¢. — Dramatycznym ruchem zatoczyta tuk reka.
Rozchodzace si¢ w bok od schodéw uliczki gwattownie pustoszaty. Sprzedawcy
zamykali sklepiki, znikali uliczni handlarze, milkly dzwigki dochodzace z
warsztatow.

— Co si¢ dzieje? — chcial wiedzie¢ Scaber.

— Nadszedt $wiety czas Simir—Kan — wyjasnita zmartwiona Antara, wsuwajac
pod spinke pasmo jasnych wtosow. — Zupetnie o tym zapomniaty$my.

— Co to jest $wigty czas costam? — chcial wiedzie¢ Kastor.

— We wszystkich krajach poludnia zycie o tej porze zamiera — wyjasnit Ross,
przysiadajac na schodku. — Ludzie chowajg si¢ w swoich domach 1 po prostu
przesypiaja najgoretsze chwile dnia. Nawet ztodzieje w tym czasie nie grasuj3.

— Mamy tu czekac¢ kilka godzin? — Cecil zrobit nieszcz¢sliwg ming.

— Tutaj na pewno nie, bo stonce wypali nam moézgi — odpowiedziat Claith. —
Obawiam si¢, ze musimy do konca pokona¢ te schody i1 poszuka¢ cienia gdzie$
w poblizu patacow.

— Nie podoba mi si¢ to! — wybuchneta zdenerwowana Szklarka. — Stracimy tu
caty dzien, podczas gdy Mori...

Scaber otoczyt zong ramieniem.

— Rzeczywiscie, w naszej sytuacji czekanie na przyjecie przez pandacha wydaje
si¢ stratg czasu — stwierdzit.

— Ale moze mimo to wejdzmy na gore. — Kastor popatrzyt tgsknie w kierunku
ciemnozielonych pidropuszy palm. — Zostato juz tylko kilkanascie schodkow. W
cieniu fatwiej nam begdzie myslec.

Szklarka skingta glowa 1 ruszyla pod gorg. Stoneczny zar stawal si¢ coraz
gorszy. Przygniatal, macil mysli 1 wywotywatl rozdraznienie. Trzeba korzystac¢ z



madrosci ludow, ktore zamieszkiwaty te tereny od tysiecy lat, i cho¢ na pot
godziny sigs¢ w cieniu, zaprzestajac fizycznej aktywnosci.

2.

Na gorze wiat lekki wiaterek. Powietrze robito wrazenie zacznie Swiezszego od
zapachowej mieszanki uwiezionej w labiryncie ulic Dolnego Miasta.
Oslepiajace bielg rezydencje bogaczy otoczone byly wysokimi murami
zwienczonymi czapami kwitngcych pnaczy, wsréod ktorych przewazaty
purpurowe bugenwille. Ogrodzenia zdobity barwne mozaiki przedstawiajace
rosliny, zwierzeta albo motywy geometryczne. Bram patacowych pilnowali
straznicy noszacy na gltowach czarne lub szafirowe turbany.

Szklarka rozgladata si¢ zachwycona. Gdyby to byt inny czas i okolicznosci,
spedzataby tu cale dnie na malowaniu. Gra $§wiatet 1 cieni, dramatyczne
kontrasty kolorystyczne tworzone przez plamy purpury odcinajace si¢ od bieli
murow, ztociste kopuly dachéw na tle szafirowego nieba — wszystko to
domagato si¢ utrwalenia. Podobnie chyba czuty Urta 1 Antara. Staty nieruchomo
1 szeroko otwartymi oczami chlonety kazdy szczegot krajobrazu.

— Mam tu niezte miejsce w cieniu! — zawotal Kastor.

Poszli za jego gltosem 1 znalezli si¢ na niewielkim trojkatnym placyku pomiedzy
murami trzech rezydencji. Na §rodku szumiata wyrzezbiona w biatym marmurze
fontanna, przedstawiajaca jakie§ mitologiczne morskie stworzenia. Koto niej
rosta kepa palm daktylowych i dwa drzewka granatu. Pod drzewami stata
kamienna, omszata fawka i ku rados$ci podréznikéw nie siedziaty na niej zadne
miejscowe matrony. W dodatku owoce granatowca byty dojrzate i wspaniale
gasity pragnienie. Szklarka podeszia do fontanny i obmyta w niej twarz. Woda
cudownie chlodzita spocone ciato. Zanurzyta w niej rgce az po tokcie, moczac
koronkowe mankiety sukni. Podniosta glowe i poprzez wodny pyt dostrzegta
sylwetke mezczyzny w ciemnoniebieskim turbanie. Stal w bramie po przeciwnej
stronie placu 1 przygladat si¢ im z ciekawoscig. ,,To chyba straznik posiadtosci,
ktora znajduje si¢ za murem” — pomyslata. ,Ma taka ming, jakby po raz
pierwszy widzial cudzoziemcow”. Wrdcila na kamienng tawke. Zauwazyta, ze
Kastor lezy w cieniu granatowcow 1 pochrapuje lekko. Jej takze powieki zaczety
cigzy¢. Straznik po drugiej stronie fontanny stracit zainteresowanie
przybyszami. Oparl si¢ plecami o mur, jego zwienczona turbanem gtowa opadta
na piersi.

Scaber czul, Ze zaczyna go ogarnia¢ senne odrgtwienie. Najchetniej polozyltby
si¢ obok Kastora i1 zasnagt. Ale nie przyjechali tu na wypoczynek. Thea miata
racje, mowiac, ze na audiencji u pandacha mogg straci¢ caty dzien.

— A moze tutaj zasadzimy herbate szczescia? — zaproponowat gtosno. — Mniej z
tym bedzie zachodu niz ze sktadaniem wizyty pandachowi. Przeciez jest dos$¢
odporna na suszg¢ 1 nie wymaga szczegolnej pielegnacii.

Cecil ocknat si¢ z drzemki 1 popatrzyt z zalem na roslineg, ktorg tak ofiarnie tu



wnosit. Mial nadzieje zaprezentowac jg egzotycznemu wladcy, ustysze¢ wyrazy
podziekowania, moze zosta¢ zaproszonym na jakis skromny patacowy positek.
Kucharz z ,,Roxilony” przyrzadzal dania raczej mato wyszukane, za to bardzo
sycace, tak sycace, ze dlugo zalegaly kamieniem w zotadku. Cecil
zdecydowanie preferowat kuchni¢ bardziej wyrafinowang. Bedzie musiat
zrezygnowa¢ z poczestunku. Ostatecznie celem wyprawy bylo uwolnienie
porwanych dziewczynek, a nie zaskarbianie sobie wzgledow miejscowych
moznowladcow.

— No dobrze — westchnat. — Mozemy j3 tu posadzic.

Na szczg$cie zawsze nosit przy sobie matg topatke stuzacag do wykopywania
botanicznych okazoéw. (Zabieranie jej ze soba bylo tak silnym
przyzwyczajeniem, ze czasami znajdowal jag w kieszeni albo przypieta do pasa
nawet podczas przyjec¢ u krolowej Keweny). Zasadzil herbate szczescia tuz obok
drzew granatu. Zdawato si¢, ze jej niebieskie liscie odbijajg btekit nieba.

— Przydatoby si¢ jakie$ naczynie, zeby ja podla¢ — stwierdzil.

Ross otworzyt swojg sfatygowang torbe 1 wyciagnal z niej metalowy kubek.
Scaber przypomnial sobie, jak kiedys$, na wyspie Nut, mial mozliwo$¢ obejrzeé
zawarto$¢ tej torby. Byt wtedy zdumiony iloscig rzeczy, jakie Claith, na skutek
do$wiadczenia nabytego podczas licznych podrdzy, nosi przy sobie. Wigkszo$¢
z nich predzej czy pdzniej okazywata si¢ niezbedna, jak choc¢by ten metalowy
kubek, ktorym Cecil troskliwie podlewa teraz herbate szczescia.

Szklarka zauwazyla, ze straznik w szafirowym turbanie ocknat si¢ z drzemki 1
znéw im si¢ przyglada. Co$ go musialo szczegdlnie zaciekawi¢, bo opuscit
swoje stanowisko w bramie 1 zrobit kilka krokow do przodu. Wydawato jej sig,
ze jego wzrok biegnie ku §wiezo posadzonej roslinie. Czy to herbata szczg¢$cia
wzbudzila takie zainteresowanie? Co$ ja zaniepokoito w wyrazie twarzy tego
mezczyzny. Obrzucit ich uwaznym spojrzeniem i szybko wycofat si¢ za brame.
Wkrotce zaczely stamtad dobiega¢ wydawane ochryptym glosem okrzyki, ktére
brzmialy jak rozkazy. Niosty si¢ daleko w sennej ciszy popotudnia. Szklarka
tracita Urte.

— Rozumiesz te wrzaski?

Urta wstluchata si¢ w dobiegajace zza muru dzwigki.

— Krzyczy co$ o przekletej roslinie, o cudzoziemcach... — Nie dokonczyla.
Poderwata si¢ z tawki. — Natychmiast musimy stad ucieka¢! JesteSmy w
niebezpieczenstwie!

Ruszyta biegiem. Pozostali poszli w jej Slady. Scaber potrzasngt drzemigcym
Kastorem.

— Wstawaj! Uciekamy!

Za murem dat si¢ stysze¢ tupot kilku par ndg. Scaber z Kastorem dotaczyli do
reszty przy schodach wiodacych do Dolnego Miasta. Zaczgli po nich zbiegac.

— Skreccie w pierwszg uliczke, inaczej zaraz nas dopadng! — krzyknat Ross.

Na szczg$cie wcigz trwata §wieta godzina, wigc mogli porusza¢ si¢ bez
przeszkod. Zaden gniewny tlum nie zastapit im drogi. Claith biegt na przedzie,



kluczac waskimi uliczkami 1 zautkami. Ledwo mogli za nim nadazy¢. Sytuacje
pogarszato jeszcze geste, upalne powietrze kiszace si¢ migdzy Scianami domow.
Czasami z sgsiednich ulic dobiegaly ich ochrypte okrzyki pogoni. Wymieniali
wtedy przerazone spojrzenia. Potem ruszali dalej tam, gdzie prowadzit ich Ross.
— Stojcie! — zawotata nagle Antara, zatrzymujgc si¢ przed jakim$§ okazalym
domem, o S$cianach wyktadanych ceramicznymi ptytkami. Nad wejSciem
namalowane bylo jedno stowo: LAHILA.

Szklarka oparta si¢ o pokryta kafelkami fasade, z trudem tapigc powietrze. Przed
oczami wirowaly jej czerwone platki. Miala wrazenie, ze zaraz zemdleje z
goraca.

— Lahila byla ze mng na Targisz! To artystka z wyspy! Powinna nas przyjac. —
Mowigc to, Antara stukata gwattownie do drzwi.

Pomarszczona staruszka o wscieklym wyrazie twarzy ukazata si¢ w okienku na
pietrze. Zagadata co$ gniewnym glosem. Antara odpowiedziala.

— No, jesli teraz zaczng rozmawia¢ o zotadkach 1 synowych, to przepadlismy —
wydyszal Kastor, zerkajac niespokojnie przez ramie.

Na szczescie rozmowa nie trwala dtugo, bo oto w sgsiednim oknie pojawita si¢
znacznie mlodsza kobieta o ciemnej karnacji 1 czarnych, przeplatanych
pojedynczymi siwymi nitkami wlosach, ozdobionych na miejscowa modte
srebrnymi kragzkami. Ciekawym spojrzeniem obrzucita przybyszéw, po czym jej
wzrok zatrzymal si¢ na wychowance instruktorek.

— Antara! — zawotata zdumiona 1 rozradowana.

— Lahilo! Grozi nam niebezpieczenstwo! Czy mozemy wej$¢?

— Alez oczywiscie! Drzwi sg otwarte.

Nie czekajac chwili, weszli do $rodka, gdzie panowal mity chtod. Szklarka
odetchneta z ulga 1 poszukata wzrokiem Scabera. Usmiechnat si¢ lekko, ale na
jego twarzy malowalo si¢ napiecie. Ross przepuscit wszystkich przed soba.
Kiedy juz znalazt si¢ w ciemnawym wnetrzu 1 zamykal drzwi, uslyszat
wbiegajaca w uliczke pogon. Dla pewnos$ci zasungt mosiezny rygiel. Dopiero
wtedy poczut si¢ bezpieczny.

3.

Nigdy $wiadomie nie skrzywdzita zadnego zwierzecia 1 dlatego oSlepienie
prehistorycznego jaszczura cigzylo jej na sercu. Dziesiagtki razy powracala w
pamieci do tych przerazajacych chwil, kiedy zwierze ja atakowato, 1
zastanawiala si¢, w jaki inny sposob mogla si¢ obronic.

Wszystkie noce spedzata teraz w galgziach rozlozystych figowcow,
przywigzujac si¢ do nich lianami. Spata czujnie, budzac si¢ na glosniejszy
szmer, a rano wstawata zmeczona i1 pozbawiona energii. Poparzenia i zadrapania
goity si¢ wolno 1 piekty przy kazdym dotknigciu. Coraz silniej narastalo w niej
pragnienie wydostania si¢ na pustyni¢. Gdy udawato jej si¢ wspig¢ dostatecznie
wysoko, ponad falujagcym, zielonym morzem lisci widziata ptowe, piaszczyste



wzgorza. Potem zsuwata si¢ na nizsze, grubsze konary 1 tak dtugo, jak si¢ dato,
przechodzita po nich niczym wiewiorka z drzewa na drzewo. Ten sposob
wydawal si¢ lepszy niz btadzenie po zwodniczych $ciezkach. Wydawato sig¢ jej,
ze pustynia jest coraz blizej. Czasami dopadata jg mysl: ,,Wyjde na pustynig, i
co dalej? Nie zdotam doj$¢ do morza. I skad wezme¢ wode?”. Odsuwala te
watpliwosci, bo odbieraly jej sity do przezycia kolejnego dnia. Stracita rachubg
czasu 1 nie byta juz w stanie okresli¢, jak dlugo przebywa w dzungli.

Ten dzien zaczeta jak zwykle od wspinaczki na wierzchotek najwyzszego
drzewa 1 sprawdzenia, jak daleko jest upragniony cel. O nie! Wydawal si¢ trzy
razy bardziej odlegly niz wczoraj. ,,To niemozliwe, zebym az tak zabtadzita.
Kierunku pilnowatam przeciez bardzo doktadnie. To niemozliwe, niemozliwe” —
powtarzala jak zaklecie. Poczuta taki zawod, ze az tzy zakrecity jej sie¢ w
oczach, rozmazujac widok. I wtedy zobaczyla pustyni¢. Byla bardzo blisko.
Mori mogta tam dotrze¢ w godzing. Wystarczylo i8¢ bardziej na zachdd niz
dotychczas. Jak to mozliwe, ze przedtem jej nie widziala? Otarta oczy
wierzchem dioni 1... Wokot niej zndw szumiat ocean tro— pikalnej ros§linnosci. A
co to ma u licha znaczy¢?! Zacisngta powieki, zeby wycisna¢ jeszcze jakie$
ostatnie tzy, przez ktére mogltaby popatrze¢ na $wiat. Jest pustynia! ,,Instruktorki
robig jakie§ sztuczki, zeby mnie zmyli¢”. Dokladnie zapamigtata, gdzie lezy
piaszczysta rownina i1 zdecydowanie ruszyla w tamtg strong. Z galtezi na galaz.
Prawa r¢ka, lewa, potem prawa noga, lewa. Rozejrze¢ si¢, czy na ktéryms z
konaréw nie czai si¢ waz 1 czy ta kiS¢ lisci nie kryje gniazda szczegdlnie
ztosliwych os carite (opisywali je r6zni podroznicy; jedno uzadlenie powoduje,
ze czlowiek przez trzy dni lezy w goraczce). Nastgpny krok. Chwyci¢ rekami
gataz sasiedniego drzewa, sprawdzié, czy jest wystarczajagco mocna, przerzucié
cigzar ciala na prawg noge, odbi¢ sie. Jest! Zbadaé, czy to nowe miejsce jest
bezpieczne, poszuka¢ odpowiedniego konara 1 rusza¢ dale;.

W pewnym momencie poczula, ze powietrze jakby zgestniato. Kazdy ruch
wymagal wigkszego wysitku. Miata wrazenie, ze porusza si¢ w lepkiej cieczy.
W uszach zaczeto jej szumieé, a szum powoli przeradzal si¢ w jednostajny
gwizd. Przystaneta. Skupita wzrok na otaczajacych ja drobinach powietrza. Aha.
Tak to wyglada. Czasteczki zostaty S$cisnigte, a ich cze$¢ zmuszona do
odgrywania roli wielkiego lustra, odbijajacego obraz dzungli.

— Bardzo sprytne. Zaraz was uwolni¢ malenstwa — zamruczata Mori, wytgzajac
sity, zeby zniszczy¢ powietrzne zwierciadlo instruktorek.

Nie byto to flatwe, bo czasteczki zwigzane byly jaka$s duza energia.
Zlikwidowanie calego lustra wymagaloby ogromnego wysitku, ale jej
wystarczyto zrobienie matego wylomu, przez ktory przedostata si¢ na druga
strong.

— I co teraz? — spytata Han Tori.



Ellix oderwata wzrok od monitora 1 wzruszyta ramionami.

— Pustynia tez jest wyzwaniem. My nie mozemy tam dziata¢, ale mieszkancy
piaskoéw nie nalezg do istot, z ktorymi miatoby si¢ ochote spotkac.

— Ta dziewczyna uszkodzita barier¢ — powiedziala z naciskiem Han Tori. — A
poza tym, sg jeszcze oni.

— Wiem — westchne¢ta ze znuzeniem Ellix. — W tej chwili bardziej martwi mnie
to, co dzieje si¢ tutaj. Scargot...

— Zniszczyly$my tamten obraz. Nie powinien juz na nig oddziatywac.

— Ale co jaki$ czas dopadaja nas ataki ostabienia. Tego nie bylo przedtem...
zanim sprowadzilySmy te dziewczyny z Como. A swoja droga dlaczego Joven
rysowala portret Scargot? Czy na Como nie byto to zabronione? — Ellix oparta
glowe na tokciu 1 zerkneta pytajaco na przetozong. Teraz, gdy nie widziala jej
zadna z wychowanek, jej oczy nareszcie mogly odpoczac i przybra¢ naturalng
barwe intensywnego oranzu, obejmujacego zarowno teczoOwki, jak 1 biatka.

— Przeciez wiesz, ze spedzity na wyspie tylko kilka pierwszych lat zycia. Nikt
nie wpoil im Regul. A dziewczyna ma zmyst portrecistki, wiec pokusita si¢ o
szkic.

— Myslisz, ze nie dzialala celowo?

— Przeskanowatam j3 — powiedziala spokojnie Han Tori. — Dopiero po fakcie
zorientowala sie, ze zastabnigcie Scargot moze mie¢ zwigzek z jej szkicem.

— Grozi nam to, ze zechce ponawia¢ proby.

— Co sugerujesz?

— Masz swoje sposoby Han Tori. — Po raz pierwszy tego popotudnia Ellix
usmiechneta si¢. — Nikt nie jest w tym tak dobry jak ty, Macicielko Pamigci.

D.

Salon Lahili urzadzono z przepychem charakterystycznym dla estetycznych
norm wlasciwych krajom dalekiego poludnia. Podloga wystana byta
wzorzystymi dywanami, na ktorych lezaly r6znej wielkos$ci haftowane poduszki.
Sciany zdobila mozaika z malenkich, ceramicznych kostek i ptytek malachitu.
Ciezkie, haftowane ztotg nicig zastony wiszace w waskich, tukowatych oknach
chronily pomieszczenie przed stoncem. W rogach pokoju staly antyczne wazy
ze Swiezymi kwiatami, a obok nich zlocone czteroramienne Swieczniki. Na
srodku ustawiono niski stolik z drzewa gan, surowca niezwykle rzadkiego 1i
niewyobrazalnie drogiego. Stot ten az si¢ uginat pod cigzarem potraw 1 napojow.
Lahila, spowita w powiewng szate wyszywang w srebrne, zawile ornamenty,
odprawila stuzaca 1 sama zajela si¢ obsluga niespodziewanych gosci. Z
wysokiego krysztalowego dzbana nalewala cytrynowy musujacy napodj i
podawata go w szklankach z barwionego szkla. Przed kazdym stawiata tez
miseczke prazonych w cukrze migdaléw i1 maly srebrny koszyczek z owocami.
Dopiero kiedy dopehnita tych czynnosci, usiadta na podtuznej poduszce z attasu
1 zwrdcila twarz ku Antarze.



— Chcialabym teraz ustysze¢ waszg historie. Od poczatku — powiedziata
melodyjnym glosem, starannie 1 niespiesznie wymawiajac kazdy wyraz.

Antara zdecydowala si¢ najpierw w krotkich stowach przedstawi¢ swoje bolesne
dzieje — malzenstwo trwajace zaledwie rok, narodziny i utrate dziecka, zycie na
wyspie Nut, ucieczke stamtad 1 wreszcie wydarzenia ostatnich tygodni. W jej
opowiesci nie zabrakto rowniez miejsca dla herbaty szczgscia i jej znaczenia dla
przetrwania dawnych wychowanek z Wysp Sierot.

— A tu nagle okazalo si¢, ze w El Karum herbata szczescia jest z niewiadomych
powoddow rosling przekleta — dodata na zakonczenie. — Gdyby nie twoja pomoc,
Lahilo, prawdopodobnie zostaliby§my ztapani 1 wtraceni do wi¢zienia.

— Alez nie — odpowiedziala spokojnie Lahila. — Nie wtragcono by was do
wiezienia. Zostalibyscie od razu zabici. Tak kaze dekret.

— Co to za dekret? — chcial wiedzie¢ Cecil.

— ,,Ktokolwiek sprowadzi do naszego kraju rosling o niebieskich lisciach 1
purpurowych kwiatach, ten na mocy krolewskiego rozkazu ma by¢ natychmiast
stracony, ro$lina spalona razem z korzeniami, a popioly po niej zagrzebane na
metr w glebi ziemi” — wyrecytowata kobieta.

— Ale dlaczego? — nie mégt zrozumie¢ Kastor.

— Czuje w tym reke instruktorek. Musiaty jako$ wplyna¢ na krola Druszéow —
powiedziata posepnie Szklarka.

Lahila pokiwata glowa.

— To rozsadne wytlumaczenie. O ile pamigtam, dekret ogltoszony zostal jakie$
dwanascie lat temu i od tej pory jest odczytywany co roku podczas Swigta Praw.
Wydawato mi si¢ to dziwne, bo o ile inne zarzadzenia odnosza si¢ bezposrednio
do utrzymania porzadku i bezpieczenstwa w panstwie, to to jedno nie dawato si¢
skojarzy¢ z zadng dziedzing zycia, zwlaszcza ze nikt tak naprawde nie widzial
herbaty szczescia.

— Cecilu! — zatrwozyta si¢ Szklarka. — Czy wszystkie doniczki sg w kajutach?

— Tak — uspokoit jabotanik. — Kiedy skonczyly si¢ sztormy, mialem zamiar
wystawi¢ je na stonce, ale doszedlem do wniosku, Zze bylyby tam ciagle
potracane i1 przestawiane przy zatadunku prowiantow. Wigc zrezygnowatem.
Szklarka odetchnela z ulgg. Chamomilla 1 wszyscy inni, ktorzy zostali na statku,
sg bezpieczni. Na razie.

— Powinni$my jak najszybciej wraca¢ na ,,Roxilong¢” — odezwat si¢ Ross. —
Pandach 1 miejskie straze predzej czy pdzniej wykryja, ze to na niej
przyptyneliSmy 1 mogg wyda¢ rozkaz zniszczenia statku. Czy moze nam pani
jako$ pomoc?

— Wilasnie si¢ nad tym zastanawiam. — Kobieta popatrzyta na nich oczami koloru
gorzkiej czekolady. — Stad do portu idzie si¢ do$¢ dlugo, a cate miasto jest juz
pewnie zaalarmowane. Niestety, wasz cudzoziemski wyglad stanowi dodatkowy
problem. — Spojrzata wymownie na jasnowtosg Antare.

— Przeciez nie mozemy tu zosta¢! — wykrzyknat Kastor.

Lahila w zamysleniu upifa tyk lemoniady.



— Skoro wszyscy porzadni, przestrzegajacy prawa obywatele sg dla was
niebezpieczni, bedziecie musie— li skorzysta¢ z pomocy tych, ktérzy sa po
stronie bezprawia.

Szklarka zauwazyta, Zze na te slowa Rossowi oczy btysnely podnieceniem.
Zapewne jego awanturnicza dusza podskakiwata z radosci na mysl o nowych
przygodach, a pisarski umyst szykowat si¢ do notowania nowych wrazen. Ona
sama obawiata si¢ korzysta¢ z pomocy przestepcow 1 gdyby to bylto mozliwe,
natychmiast odrzucitaby taka ewentualnos¢. Ale chyba nie pozostato im nic
innego, jak skorzysta¢ z propozycji Lahili.

— Czy mogtaby pani skontaktowa¢ nas z tymi ludzmi? — spytat Claith.

— Mogtabym — skineta gtowa Lahila, przymykajac powieki.

Szklarka pomyslata, ze przez lata mieszkania wéréd Druszow ich gospodyni
zatracila sztywng rzeczowos$¢ wiasciwg wychowankom instruktorek i1 nabrata
manier kobiet z potudnia. Leniwe ruchy, powolny glos i cate zachowanie
sugerujace, ze czas wiasciwie nie ma znaczenia. A dla nich miat. Bo tam gdzie$
na Targisz czekata Mori 1 corki Chamomilli.

— Prawdopodobnie beda jakie$ koszty — zauwazyl rzeczowo Ross. — Nie sadze,
zeby te osoby, o ktorych pani wspomniata, chciaty nam pomdc bezinteresownie.
— Czlowiek, o ktorym mysle, ma wobec mnie dlug wdzigcznosci. — Lahila
usmiechnela si¢ tajemniczo. — Mysle, ze bedzie zadowolony, mogac go w koncu
uregulowac.

6.

Wcigz probowata kresli¢ na piasku szkice portretow instruktorek. Nie wiedziata,
dlaczego to robi. Nie rozumiata. To doprowadzato ja do rozpaczy. Pewnego
ranka obudzita si¢ z uczuciem, ze co$ istotnego uciekto jej z pamigci. Jakie$
wydarzenia 1 zwigzane z nimi postanowienia. Przerazilta jg ta pustka. Czuta, ze
juz nie jest w pelni soba.

Dziewczeta tez co$ zauwazyly.

— Joven, czy ty zle si¢ czujesz? — spytata Fry, zagladajac jej w oczy.

A wtedy Joven, ta najstarsza, najbardziej opiekuncza i1 najsilniejsza z nich
wszystkich, po prostu wybuchneta ptaczem.

— Powiedz nam, co si¢ stato. — Helia objeta jg ramieniem.

Byt akurat czas sjesty 1 wszystkie wychowanki Chamomilli przebywaly w
sypialni. Otoczyly teraz wianuszkiem Joven 1 patrzyly na nig z mieszaning
wspoélczucia 1 przerazenia.

— Nie wiem. — Joven probowata powstrzymacé tzy, ale zupetnie jej si¢ to nie
udawato. — Po prostu obudzitam si¢ dzis ze Swiadomos$cia, ze zapomniatam o
czyms bardzo waznym. O czym$ takim, co mogtoby nas ocali¢.

— Nie mowilas nam o tym wczesnie;.

— Wiem! — rozszlochata si¢ na nowo. — Moze to po prostu byloby dla was zbyt
niebezpieczne. Ale teraz nie pami¢tam nic! Nie moge sobie nic przypomniec!



Zadnego skojarzenia!

— To, co wymyslitas, musialo bardzo zaniepokoi¢ instruktorki, skoro wymazaty
czg$S¢ twojej pamigci — odezwala si¢ powaznie Laszti.

Dziewczyny jak jeden maz zwrdcily na nig spojrzenia.

— Sadzisz, ze to instruktorki... — zaczeta Craigne.

— A ktozby inny? — Laszti gniewnie zmarszczyla brwi. — Nie pamigtacie
opowiesci Chamomilli o tym, jak Anid Verda wymazywata dzieciom wszelkie
wspomnienia o rodzicach? Te tutaj tez moga robic takie rzeczy.

— Och, Joven! Dlaczego nic nam nie powiedziatas? — zawotata Arta.

— To by nic nie dato. — Czarnooka Laszti zacisnela dtonie w piesci. — Przeciez
one na pewno sprawdzilty nasze mys$li. Gdyby Joven wtajemniczyla
ktorakolwiek z nas...

Nie musiata konczy¢.

Od tamtego dnia Joven stracita dawng pewnos$¢ siebie. Potulnie wykonywata
polecenia instruktorek, malowata obrazy, ktadta si¢ spa¢ o wyznaczonej
godzinie. Swiadomosé, ze kto§ wdarl si¢ do jej umystu i pozbawit czesci
wspomnien, zupeilnie jg zatamata. I tylko czasem ogarnialo jg jakies
niewytlumaczalne pragnienie rysowania. Stawala w odosobnionym miejscu i1
patykiem na piasku rysowata twarze instruktorek. A potem doktadnie je
zamazywala. | przez chwile czula dziwng satysfakcje.

7.

Mezczyzna, ktorego przedstawita im Lahila, mial na imi¢ Kert. (Ross miat
pewne watpliwosci, czy imi¢ jest prawdziwe, ale nie powiedziat tego glosno).
Byt niewysoki, krepy, a jego duza glowe pokrywala masa kruczoczarnych
lokow. W lewym uchu miat cztery kolczyki, a na prawym wytatuowang
gwiazdke. Od stop do gléw odziany byt w czern. Szklarka pomyslata, ze
wyglada jak posta¢ z bajki o gnomach strzegacych skarbéw pod ziemig. Bardzo
byta ciekawa, jaki to dtug wdziecznosci zaciggnal wobec Labhili.

Kert rozsiadt si¢ na poduszkach i1 uprzejmie zgodzit si¢ na poczestunek. Jego
mate, gleboko osadzone oczka byly w nieustannym ruchu. Raczyt si¢
kandyzowanymi migdatami, lustrujac zebranych w salonie ludzi. Swidrujacym
spojrzeniem przeszywat kazdego po kolei. Najdluzej przypatrywat si¢ Rossowi,
ktory nie wydawat si¢ speszony 1 spokojnie wytrzymat wzrok przybysza.

Lahila siedziala w pewnym oddaleniu 1 z lekkim rozbawieniem obserwowala te
milczacg scene.

Kert skonczyt chrupa¢ migdaty 1 zwrécit si¢ do usmiechnigtej gospodyni.

— Rozumiem, ze pragniesz, droga Lahilo, abym pomogt tym cudzoziemcom.
Zaskoczeni byli, ze tak ptynnie postuguje si¢ ich mowa.

— Chciatabym, aby$ przeprowadzil ich do portu 1 dopilnowal, zeby jak
najpredzej weszli na statek ,,Roxilona”. Niezauwazeni.

— Styszalem, ze straze szukaja grupy ludzi, ktorzy pod samym patacem



pandacha posadzili zakazang rosling. Czy to wtasnie twoi goscie, zacna Labhilo,
dopuscili si¢ tego przestepstwa?

— Nic nie wiedzieliSmy o tutejszym idiotycznym dekrecie! — wykrzyknat
oburzony Kastor.

— Alez ja nie mam do was najmniejszych pretensji, mtodziencze. — Kert podniost
obronnym gestem rece, prezentujgc przy tym imponujaca kolekcje ztotych
pierscieni. — Natomiast radzg ci, by§ w towarzystwie rodowitych Druszéw nie
nazywat dekretow ich wladcy idiotycznymi. Mogloby ci¢ to kosztowac jezyk.

— Wigc pan nie jest Druszem? — spytal zaciekawiony Ross.

— A czy ja wygladam na ktorego$ z nich? Czy moéwie jak ktory$ z nich? —
zaperzyt si¢ me¢zczyzna, ale juz po chwili rozpogodzit si¢, a jego oczka btysnety
chytrze. — Nie, ja wygladam na tego, kim jestem... — Rozejrzat si¢ po
wpatrzonych w niego stuchaczach. — To znaczy na Kerta.

Wybuchnat gromkim $miechem, widzac rozczarowane miny cudzoziemcow.
Lahila westchneta przeciggle 1 na tyle glosno, zeby ustyszal to Kert.
Natychmiast si¢ uspokoit.

— No juz dobrze, dobrze, przeswietna Lahilo. Oczywiscie, ze postapiec wedle
twego zyczenia, ale nie da si¢ tego zrobi¢ przed zapadni¢ciem zmroku.
Pasazerowie ,,Roxilony” wydali jek zawodu.

— Przykro mi — wzruszyt ramionami me¢zczyzna.

— Czy nie moglby pan dostarczy¢ wiadomos$ci na nasz statek? — spytata
Szklarka. — Jesli nie wrocimy do zmroku, cztonkowie zalogi zaczng nas szukac.
A kiedy kto$ zacznie ich pyta¢ o herbate szczescia, nie§wiadomi niczego moga
przyzna¢, ze mamy na poktadzie takg rosling, a wtedy...

Kert popatrzyt pytajaco na Lahile. Ta skingta glowa.

— Zaraz przynios¢ papier 1 pidoro — powiedziata. — Kert dostarczy list samemu
kapitanowi, nieprawdaz?

— Albo Chamomilli — dodata Szklarka. — To moja przyjaciotka. Jej dzieci tez
zostaly porwane.

— Co za dziwaczne imi¢, Chamomilla — mruknat Kert. — Chyba lepiej bym si¢
czul, rozmawiajac z kapitanem.

Szklarka napisata pospiesznie kilka zdan, poczekata, az tusz wyschnie, i ztozyta
kartke na pot. Wreczyla ja kedzierzawemu mezczyznie.

— Bardzo jestesmy panu wdzigczni — powiedziala.

— Nie ma za co. Ja tylko splacam stare dtugi. — Zerknat przeciagle w kierunku
Lahili, sktonit si¢ wszystkim 1 wyszedt.

— Cozes ty mu za przysluge wyswiadczyta? — spytata zdumiona Antara.

— O tym wolatabym glo$no nie mowi¢ — usmiechneta si¢ tajemniczo Lahila. — A
przynajmniej nie w tym miescie.

— A czym ten Kert si¢ zajmu... — zaczal Kastor.

— Tego tym bardziej nie chcialabym zdradza¢ — przerwala, odgadujac sens
pytania, zanim zostato do kofica wypowiedziane.

Zapadto milczenie. Za oknami za to narastal uliczny gwar. Skonczyt si¢ Swiety



czas Simir—Kan 1 mieszkancy miasta wracali do swoich zaje¢. Ich podniecone
gtosy stycha¢ bylo wyraznie w salonie Lahili.

— Rozmawiajg o nas — powiedziata szeptem Urta.

— Czy twoja stuzaca nic nie powie? — zaniepokoita si¢ Antara.

— Ralit jest u mnie od dwudziestu lat. Wzielam ja na sluzbe prosto z ulicy.
Zebrata pod moim domem. Wszystko, co powiem, jest dla niej swiete, a moje
stowa majg wigksza wage niz krolewskie dekrety.

— Czy od razu po opuszczeniu Targisz znalazta$ si¢ w El Karum? — zaciekawita
si¢ Antara. — Mnie 1 Urte instruktorki wystaty do miast w glebi pustyni.

— Na poczatku mieszkalam w Lud — odpowiedziata Lahila. — W tamtych czasach
byto to do$¢ duze miasto u podndza gor Fahuorew. Po dwoch latach od mojego
przybycia caty ten rejon nawiedzity trzgsienia ziemi 1 wszystkie najpickniejsze
budowle zamienity si¢ w kupy gruzu. Ci, ktoérzy nie mieli dokad si¢
wyprowadzi¢, zajeli si¢ odbudowa domoéw. Bogatsi mieszkancy zrezygnowali z
renowacji palacéw 1 przeniesli si¢ w bezpieczniejsze rejony. A ze wigkszos$¢ z
nich byta moimi klientami, ja takze musiatam sobie poszuka¢ innego miejsca.
No 1 osiadtam w El Karum.

— A czym si¢ zajmujesz, ceramikg? — spytata Szklarka.

— Nie! — zasmiata si¢ Lahila.

— Na Targisz trudnita$ si¢ haftem, prawda? — przypomniata sobie Antara.

— Tak, nadal troch¢ haftuje, ale moim gléwnym zajeciem jest projektowanie i
szycie kosztownych 1 unikalnych strojow. Chodzcie, pokazg wam.

Skineta na nich, odchylajac brokatowg tkanine zastaniajaca wejscie do
sasiedniego pomieszczenia. Podniosty si¢ tylko kobiety i Ross. Cecil, Kastor 1
Scaber nie byli ciekawi ubioréw.

Pracownia byla zawalona belami tkanin. Na podlodze walaly si¢ tysiace
malenkich §cinkow. Motki kolorowych nici wisialty na kotkach wbitych w
Sciany. W duzej oszklonej gablocie lezaty rozmaite klejnoty, diademy, ale tez
kawatki jelenich rogéw, malenkie rzezby z kosci stoniowej, jakie§ kolorowe
nasiona, powyginane korzenie i1 skorupy orzechéw. Najbardziej rzucal si¢
jednak w oczy stojacy w centrum pokoju wiklinowy model, na ktorym rozpigta
byta suknia.

Kobiety podeszty blizej, zeby napatrze¢ si¢ na to cudo uszyte z waskich paskow
potyskliwego jedwabiu we wszystkich odcieniach biekitu i zieleni. Na materiat
ponaszywane byly niezliczone ilosci drobnych peretek, krysztatlow i muszli.
Delikatny haft wykonany szmaragdowa nicig przedstawial dziwne podwodne
rosliny, sprawiajgce wrazenie, jakby poruszaly si¢ zgodnie z rytmem
niewidzialnych fal. Na glowie modela osadzony byt diadem z peret i muszli,
ktore, powplatane w oczka srebrnej siatki, opadaty z tylu az do polowy plecow.
— To suknia dla Anneigijn, zony pandacha — wyjasnita Lahila zadowolona z
wrazenia, jakie wywotato jej dzielo. — Szylam ja dwa miesigce.

— Jest pickna — westchneta Szklarka. — Mam nadziejg, ze jej wlascicielka tez.

— O tak! Anneigijn jest kobietg rzadkiej urody. Ma poza tym ogromne ambicje 1



lubi przyé¢miewa¢ wygladem inne damy. Ten strdj przeznaczony jest na
uroczystosci z okazji dziesiagtej rocznicy panowania krola Maduka IV. Bedzie w
nim wystepowac¢ podczas uroczystej procesji ulicami miasta. Oczywiscie
Gornego Miasta. Pandach 1 jego Zzona sg wtedy niesieni w specjalnej otwarte;j
lektyce 1 kazdy moze ich ogladaé. Z tego tez wzgledu suknia musiala by¢
szczegoblnie efektowna.

— A do czego stluza te zbiory zamknigte w gablocie? — spytat Ross, ktory
zaciekawiony przygladat si¢ eksponatom umieszczonym za szktem.

— Do dekoracji sukien, oczywiscie.

— Nawet jelenie rogi? — zdziwita si¢ Urta.

— Tak, kawateczki jelenich rogdw z osadzonymi w nich malymi agatami sg
swietng ozdobg przy grubszych tkaninach w kolorach pustyni.

— Czy ciagle placisz podatki instruktorkom? — zainteresowata si¢ Szklarka.

— Oczywiscie. Jestem do tego przeciez zobowigzana.

— I wptacasz te pienigdze do banku?

— Tak, dlaczego pytasz?

— Bo ciekawa jestem, w jaki sposob je odbieraja.

— Tego nie wiem — roztozylta rece Lahila.

— Nie chciatas nigdy wyj$¢ za mgz? — zagadnela jg Antara, jak na gust Szklarki
troche zbyt obcesowo.

— Chcialam. — Lahila blysneta oczami i odeta wargi. — Ale nie wysztam. Sadzac
po tym, co spotkato ciebie, to chyba dobrze. Nie przezytabym straty dziecka.

— Zadna z nas by nie przezyta, gdyby nie mozliwoéé przebywania na wyspie Nut
— odezwata si¢ Urta. — Chcialabym odnalez¢ swoja corke. W tym roku skonczy
dwadziescia lat, powinna wi¢c juz dawno opusci¢ Targisz. Moze mieszka w
ktoryms z sgsiednich miast?

— Przeciez 1 tak jej nie rozpoznasz — szepn¢ta Antara. — Ani ja nie rozpoznam
mojej Sivil.

— Od dawna nie styszatam o zadnych nowych wychowankach osiedlajacych sig¢
w Kraju Druszow. Zawsze, kiedy kto§ mtody zaczyna sprzedawacé swoje prace,
r6zni kolekcjonerzy dos$¢ szybko je wykupuja wiedzac, ze za kilka lat te dzieta
stang si¢ dziesieciokrotnie drozsze. O artystkach mowi si¢ na przyjeciach, daje
si¢ ich wyroby w prezencie... Mija dwanas$cie lat, jak nie pojawila si¢ w tych
rejonach zadna nowa dziewczyna z Targisz.

— Mysélisz, ze trzymaja je na wyspie? — zdumiala si¢ Szklarka. — Ale po co?
Zawsze myslalam, ze potrzebne jestesmy instruktorkom tylko wtedy, gdy
przynosimy im zyski.

— A kto zrozumie instruktorki? — Lahila wzruszyta ramionami.

— Ja juz od dawna podejrzewatem, ze nie chodzi im tylko o zyski — wtracit si¢
Ross. — Gdyby tak byto, nie usmiercatyby swoich dawnych wychowanek.
Szklarka stata przy oknie 1 przez szpar¢ migedzy zastlonami obserowala waska
ulice petng ludzi. Niebo nad miastem miato kolor sptowiatego ptotna. ,,Kiedyz
nareszcie zapadnie zmrok, zebySmy mogli stad wyruszy¢?”



3.

Pustynia. Mori nie mogta si¢ na nig napatrzy¢. Po tylu dniach przebywania w
dzungli nareszcie otwarta przestrzen. Nareszcie widoczna linia horyzontu. I
spokdj. Ciaggnace si¢ nieprzerwanym lancuchem piaszczyste wydmy dawaly jej
ukojenie 1 dziwne poczucie bezpieczenstwa. Miala przeczucie, ze teraz
instruktorki nie moga jej zaszkodzi¢. Przez caly dzien lezala na brzuchu i
patrzyla przed siebie. Oddalata z glowy wszelkie my$li 1 pomysty. Po dniach
nieustannego napigcia i czujnosci nareszcie mogla odpoczac.

Pod wieczor znacznie si¢ ochtodzito. Mori okryta si¢ li§¢mi rosngcych na skraju
dzungli bananowcow 1 probowala zasnag¢. Gwiazdy nad jej gtlowa migotaty jak
srebrne igly. ,,Prosz¢ was, poddajcie mi jaki§ pomyst. Jak mam si¢ stad
wydosta¢? Gdzie szuka¢ pomocy? Jak zawiadomi¢ rodzicéw? Prosze, prosze,
prosze. Jestem pewna, ze mnie styszycie, nawet jesli jesteScie miliardami
odlegtych stonc”. Skulita si¢ pod okryciem z liSci i zamkneta oczy.

O $wicie obudzily jg ptasie Spiewy. Po raz pierwszy od dawna czuta si¢ wyspana
1 wypoczeta. Na $niadanie zjadta banana i1 soczyste owoce mango, ktore rosty na
sgsiednim drzewie. Dzigki nim zaspokoita takze pragnienie. Wigkszo$¢ lesnych
zrodetek znajdowata si¢ w glebi dzungli, wigc od kilku juz dni nie pita wody,
zadowalajac si¢ sokiem zawartym w owocach. Na razie jej to wystarczato, ale
troche si¢ obawiala, ze w klimacie pustynnym bedzie potrzebowata wigcej
ptynéw.

Usiadta ze skrzyzowanym nogami w cieniu rzucanym przez drzewa i znow
zapatrzyta si¢ w morze piasku. ,,Czy i8¢ przed siebie? Nie. Umarlabym z
pragnienia. Czy obejs¢ wyspe dookota, trzymajac si¢ skraju dzungli? Moge to
zrobi¢, ale po co? Zeby znalezé przejécie, ktérego uzywaja instruktorki? A
gdybym doszta do morza, to co wtedy? Nie mam todzi, nie mam pozywienia...
Zbudowac tratwe?” Nie podobat jej si¢ ten zamet w myslach i niemoznos$¢
podjecia decyzji. Przygladata si¢ niezliczonym wzorom, jakie tworzyly ziarnka
piasku. Drobne krysztatki kwarcu uktadaty si¢ w linie faliste, spiralne, albo
przeplataly si¢ jak ornamenty zdobigce stare manuskrypty. Wiatr przeptywajacy
nad piaszczystymi wydmami zmieniat 1 modyfikowat te wzory. Mori
zapomniala o calym $wiecie, obserwujac niezwykty spektakl, jaki ofiarowywata
jej pustynia. W koncu zar poludnia zmusit ja do wycofania si¢ glebiej miedzy
drzewa. Potozyla si¢, opierajac glowe na jakim§ wystajagcym korzeniu. Tutaj, na
skraju pustyni nie bala si¢ zadnych jadowitych stworzen. Byta przekonana, ze
wszystko, co jej zagrazato, zostalo po tamtej stronie powietrznego lustra.
Przymknela oczy zmeczone od wpatrywania si¢ w piasek.

— Czekam na ciebie — powiedzial chiopiec o niebieskich oczach. — Czekam na
ciebie od tysigca lat.
Chiopiec mial szate koloru piasku, ktorej faldy poruszaly sie w powiewach



wiatru, a wtedy osypywaly sie z nich drobne ziarenka kwarcu.

— Jak mam cig znalez¢?

— Mieszkam w Oku Pustyni.

— To znaczy gdzie?

— W samym, samym Oku.

— Nie mozesz po mnie przyjsc¢?

— Nie, to ty masz mnie odnalezé, a wtedy ja cie uratuje.

—Jak ci na imie?

— Szszszszsz... — chiopiec schylit sie i sypngl jej w oczy garsciq piasku.

Piach byt zloty. Malenkie drobinki przykleily jej sie do rgk i do twarzy i cata jej
skora Isnita zlociscie. A potem z czubkow palcow wyrosty jej skrzydetka
podobne do skrzydel motyli. Cata byla nimi pokryta. Zaczeta wznosic¢ sie do
gory ponad pustynie i wtedy zobaczyla, ze na samym jej Srodku widnieje
pulsujgce jaskrawq zielenig oko.

Obudzita si¢ 1 natychmiast usiadla. ,,Musze dokladnie zapamigta¢ ten sen.
Niebieskooki chtopiec mowil, ze mam go znalez¢ 1 wtedy zostan¢ uratowana.
Dlaczego powiedzial, Zze czeka na mnie od tysigca lat? Przeciez wygladal, jakby
byt w moim wieku. Nie bede teraz o tym mysle¢. Najwazniejsze, to znalez¢ Oko
Pustyni. We $nie widzialam je z gbéry, moze zobacz¢ co$, gdy wejde na
drzewo?...” Wdrapata si¢ najwyzej, jak potrafita. Pustynia rozciggata si¢ przed
nig jak ptowej barwy tkanina. Ale nigdzie nie wida¢ byto Oka. ,,Nie mozna
traktowa¢ snéw dostownie. Oko to pewnie jaka$§ metafora. Prace Sibeliusa
Degiusa wyraznie o tym mowig. Szkoda, ze nie czytalam wigcej na ten temat.
Ale to nic. Oko to moze by¢ jaki§ budynek albo ruiny miasta ze $wiagtynia
starozytnego boOstwa umieszczong w centrum. A chtopiec? Ten chiopiec do
niczego nie pasuje, ale bardzo chcialabym go spotka¢. Obiecal, ze mnie uratuje.
Nie, Mori, mys$l logicznie. To jest wyspa instruktorek. One nie pozwolilyby,
zeby zamieszkiwat jg kto§ poza nimi. A poza tym, czym by si¢ zywil? I to przez
tysigc lat. Nie moge bra¢ dostownie tego snu. Po prostu jest na pustyni co$, co
pomoze mi si¢ stad wydostac. I ja to znajde”.

Postanowita 1§¢ obrzezem dzungli. Co jaki$§ czas bedzie wchodzi¢ na drzewo i
sprawdzac, czy posrod piaszczystych wydm nie zobaczy czego$, co mogloby
by¢ miejscem obiecanego ratunku. Ruszyta od razu. Sen o niebieskookim
chlopcu rozpalit w niej entuzjazm.

9.

W krajach poludnia stonice nie ocigga si¢ z zaj$ciem za horyzont 1 zmrok zapada
szybko. Niebo nad El Karum, gtadkie jak granatowy aksamit, skrzylo si¢ juz od
gwiazd, ale mieszkancy miasta nie szli jeszcze na spoczynek. Ulice tetnity
gwarem 1 wypelniaty si¢ zapachami pieczonych kurczat, smazonych bananéw i
doprawianej kardamonem kaszy kal-tal. Na placykach wokét cystern z woda



zapalano kolorowe lampiony, rozktadano maty i1 zaczynala si¢ wieczorna uczta.
— Czy oni nie majg zamiaru potozy¢ si¢ spac? — spytat Kastor, uchylajac zastone
1 zerkajac przez okno na kipigcych aktywnos$cig Druszow.

— To najwazniejszy moment dnia — wyjasnita Lahila. — Wspodlna celebracja
wieczornego positku. Przyj§¢ moze nawet najbardziej obszarpany zebrak 1 jesli
obmyje dtonie w cysternie, ma prawo jes¢ wspdlnie z innymi.

— Dhugo tak bedg ucztowac? — chceial wiedzie¢ Scaber.

— Zazwyczaj konczg przed potnoca. — Lahila uSmiechneta si¢ bezradnie.

— Nie powinnas do nich dotaczy¢? — zaniepokoita si¢ Szklarka. — Twoja
nieobecnos$¢ moze wzbudzi¢ podejrzenia.

— Och, nie! — zasmiala si¢ artystka. — Nie znosz¢ jada¢ w thumie 1 moi sgsiedzi
nie oczekujg, ze do nich zejde. W koncu jestem cudzoziemka 1 nie muszg
przestrzega¢ wszystkich tutejszych obyczajow.

— Ciekawe, gdzie si¢ podzial pani przyjaciel — odezwat si¢ cierpkim glosem
Scaber. — Powiedzial, ze wyprowadzi nas o zmroku.

— Oto6z 1 on — ogtlosit Kastor, ktory z tapczywa ciekawoscig kogos, kto pierwszy
raz znalazl si¢ w krajach potudnia, obserwowal uliczne scenki 1 przy tej okazji
zobaczyt roéwniez nadchodzacego mezczyzng.

Nie mingta minuta 1 Kert wszedl do salonu Lahili. Usiadl ciezko na haftowane;
w kwiaty wisni poduszce 1 odetchnat gieboko. Szklarka zauwazyta jakas$ istotng
zmian¢ w wyrazie jego twarzy. Z poczatku nie umiala tego sprecyzowac.
Przyjrzata si¢ uwaznie. Na ustach Kerta pojawiat si¢ co chwila lekki,
rozmarzony u$miech, a jego wzrok, zamiast §widrowa¢ wszystkich obecnych,
btakatl si¢ po pokrytych kolorowa mozaika $cianach pokoju. Miata nadzieje, ze
nie jest pijany.

— Kiedy begdziemy mogli stad wyj$¢? — spytat szorstko Scaber, zniecierpliwiony
przedluzajacym si¢ milczeniem przybysza.

Kert jakby si¢ ocknat. Popatrzyt na niespokojnych cudzoziemcéw i1 na jego
twarzy rozlat si¢ szeroki usmiech szcz¢sliwego cztowieka.

— Wyjs¢... A tak, oczywiscie musicie stad wyjs¢, ale jeszcze nie teraz. Dopiero
gdy skonczy si¢ wieczorna wyzerka, bed¢ mogt was wyprowadzi¢. Nawet wtedy
nie bedzie to bezpieczne, bo cate miasto obstawione jest strazami. Zwlaszcza
port... tak, zwtaszcza port... — Znowu ten rozanielony usmiech.

Lahila tez zauwazyta dziwne zachowanie mezczyzny. Zmarszczyta brwi.

— A czegdz ty sie tak $miejesz, Kert? Nie ma nic zabawnego w tym, ze straze
pilnuja portu.

— Zgadzam si¢ z tobg, niezrownana Lahilo. — Kert sklonit glowe. — I wcale si¢ z
tego nie Smieje. USmiecham si¢ jedynie do wlasnych wspomnien.

Wstat i wyjrzat przez okno.

— Bedziemy potrzebowac¢ dla twoich gosci jakichs okry¢, ktore nie rzucatyby sie
w oczy 1 bylyby podobne do ubran Druszéw.

Lahila postukata si¢ w usta wskazujagcym palcem.

— Moga by¢ darukh? — spytata. — Mysle, ze dobrze kryja postac.



— Co to sg darukh? — spytata Szklarka.

— Stroje zalobne Druszow. Kobiety owijaja si¢ nimi od stop do gtow. Nie widaé
im nawet twarzy. Mezczyzni noszg kaptury. Wystarczy, ze panowie pochylicie
glowy 1 szansa rozpoznania maleje.

— I ma pani w domu zatobne stroje dla siedmiu 0s6b?

— spytat z niedowierzaniem Ross.

— Oczywiscie, ze nie, ale mam material, z ktorego moge je uszy¢ — rozesmiata
si¢. — Prosze mi tylko nie przeszkadza¢ — dodata, kryjac si¢ w pracowni.

— Ciekawe, ile jej to zajmie — mrukngt Cecil, a jego glos brzmiat bardzo
pesymistycznie. — Obawiam si¢, ze dzi$ stad nie wyjdziemy.

— Nie zapominaj, ze Lahila pochodzi z Wyspy Sierot

— pocieszyta go Szklarka. — Tam uczg szybko pracowac.

Nawet ona miata jednak watpliwosci, czy ich goScinna gospodyni zdota w
krotkim czasie wykonac tak duza prace.

— Moze ci pomdc, Lahilo?! — krzykneta w kierunku pracowni.

— Absolutnie nie! — zabrzmiata zdecydowana odpowiedz.

Tymczasem z ulicy zaczely dobiegaé glosne Spiewy 1 stukot wybijanego na
bebenkach rytmu.

— Tancza — poinformowat zebranych Kastor.

Cecil przewrécit oczami.

W tym momencie z pracowni Lahili dobiegl suchy terkotliwy dzwiek, jakby
kto§ w szybkim tempie stukal drewnianym mtoteczkiem, albo jakby cigglym
strumieniem sypaly si¢ na ziemi¢ malenkie kuleczki. Szklarka zaintrygowana
odsuneta zastong 1 zobaczyta dziwne urzadzenie stojace na malym stoliku. To
ono tak terkotalo. Lahila, pochylona 1 skupiona, przesuwata pod nim czarny
material. Dopiero po chwili Szklarka zauwazyta, ze hatasujgca maszyna
zaopatrzona jest w igte.

— Lahilo! — wykrzykneta podniecona. — Wymyslitas maszyne, ktora sama szyje!
Terkot ustat. Szyjaca kobieta podniosta gtowe zagniewana.

— To mdj wynalazek 1 moja tajemnica. Nie chce, zeby$ oglaszata to catemu
Swiatu — warkneta.

— Och... dobrze. — Szklarka byta zaskoczona ta nagla wrogoscia. — Nikomu nie
powiem, jezeli sobie tego nie zyczysz.

Lahila rzucila jej nieprzyjazne spojrzenie i pochylita si¢ nad czarng tkaning.
Maszyna zndw ruszyla, z niewiarygodng szybkoscig dzgajac igla materiat. ,, To
by si¢ spodobato Mori” — pomyslata nicoczekiwanie Szklarka.

Strach o corke $cisnat jej serce. Wycofata si¢ z pracowni i usiadta obok Scabera.
— Jak mys$lisz, czy z Mori wszystko w porzadku? — spytata.

— Jestem pewien, ze nawet wsrod instruktorek da sobie rade — powiedziat,
Sciskajac ja za reke.

10.



Marsz wzdluz pustyni byl monotonny. Szla tysigc krokow. Stawata. Wspinata
si¢ na drzewo, przepatrywala cata okolice w poszukiwaniu czegos$, co mogtoby
uchodzi¢ za Oko Pustyni. Schodzita i szla dalej. Do wieczora zrobita szes¢
tysigcy krokow. Kiedy stonce zaszto, przykryla si¢ lis¢mi 1 wyczerpana zasne¢ta
jak kamien. Tym razem nie miata zadnych snow.

Nastepny dzien zaczeta od wejscia na drzewo, zeby sprawdzi¢, czy nie pomingta
wczora] jakiego$ istotnego szczegoétu krajobrazu, mogacego stanowic
wskazowke. Nic. ,,Niedtugo zamieni¢ si¢ w malpe” — pomyslata, zsuwajac si¢
po pniu. Na $niadanie zerwata kis¢ bananow. Usadowita si¢ twarzg w kierunku
pustyni 1 zaczgta jes¢ bez specjalnego apetytu. Monotonna tropikalna dieta
mocno jej si¢ juz znudzita 1 w glowie pojawialy si¢ nieproszone obrazy
pieczonych kurczat w morelach albo kruchych babeczek z bitg §mietang. Nie
mowiac juz o porzadnie zaparzonej herbacie z cytryna.

Wspominajac swoje ulubione potrawy, nie od razu zauwazyta, ze kilka krokow
przed nig piasek uktada si¢ w zupelnie inne wzory niz w pozostatych miejscach.
Wiasciwie byl to jeden wzor — jajowate zaglebienie. Ziarenka piasku lezaly tam
zupelnie nieruchome 1 nie reagowaly na podmuchy wiatru. Mori rzucila za
siebie skorke od banana 1 powoli podeszta do interesujagcego miejsca. Chciata
dotkng¢ owalnego ksztaltu, jakby odcisnietego przez ogromne jajo. Wyciggneta
dton 1 ku swemu zaskoczeniu napotkata opor. Jej rgka zeslizgneta sie po
gtadkiej, niewidzialnej powierzchni. Zaczgta ostroznie macaé przed soba. Pod
palcami wyczuwata forme, ktéra rzeczywiscie do ztudzenia przypominata jajo.
Bardzo duze jajo. Czy to wlasnie jest Oko? Wcale nie lezy w samym $rodku
pustyni. ,,Ciekawe, jak wyglada?” — pomyslata i od razu odruchowo zaczgta
dostraja¢ swoj wzrok w taki sposob, jak wtedy, gdy chciata zobaczy¢ drobiny
powietrza.

Przedmiot lezacy na piasku zbudowany byl z jakiego§ potprzezroczystego
materiatlu. Mori doktadnie widziata na wskro§ niego pustyni¢. Jak przez
gigantyczng soczewke. Ale wielkie jajo nie byto szklane. Nigdy nie widziata
substancji sktadajacej si¢ z takich czasteczek. Kiedy na nie patrzyla, miata
odczucie dziwnej obcosci. Do czego stuzy ta rzecz? Skad si¢ tu wzigta? We
wnetrzu nie ma zadnego chlopca, ani w ogdéle niczego.

Obeszta przedmiot dookota, potem pchneta go lekko. Zakotysat sie jak wielka
banka. Palcami zbadata calg powierzchnie. Wydawata si¢ pozbawiona
jakiejkolwiek szczeliny. Mori poczula irytacje. ,,No otworz si¢! Ty jajo!” —
pomyslata z pretensjg i w tym momencie cz¢$¢ obtej §ciany znikneta jej z oczu.
Wyciagneta rgke do przodu i nie napotkata oporu. Z ciekawoscia weszta do
srodka. Fotele! Dno jaja zajmowaty dwa rzedy wyScietanych foteli i
dziewczynka byla pewna, ze nie widziata ich, kiedy patrzyla z zewnatrz. Nawet
po dostrojeniu wzroku. Usiadla na jednym. Byt bardzo wygodny. Od tak dawna
nie korzystala z zadnego normalnego mebla! Odchylita si¢ na oparcie. ,,Jak
mito! W dodatku, mimo ze jajo lezy na pustyni, tu w $srodku wcale nie jest
gorgco. Jak to mozliwe?” Mori rozejrzala si¢ bystro. ,,Czy sg tu jakie$s ostony



albo niewidzialne wachlarze nawiewajace chtodniejsze powietrze? A moze
pojemniki z lodem? Fotele ustawione sg przodem w jedng strong¢. Troche to
przypomina uktad siedzen w wolancie. Gdyby miato kota, mozna by pomyslec¢,
ze to pojazd. Ha! Gdyby zaprzac do niego jakie§ zwierzgta, to kto wie? Taka
obla powierzchnia moglaby gtadko sung¢ po piasku. Ale tu nie ma zadnych
zaczepow, do ktérych datoby si¢ przytwierdzi¢ uprzaz”. Mori tazila teraz na
czworaka, sprawdzajac kazdy centymetr podlogi. Fotele 1 nic poza tym. Nagle
pojawilo jej si¢ w glowie nieprawdopodobne przypuszczenie. A jesli wystarczy
wydac rozkaz? Tak jak wtedy, gdy chciata, zeby jajo si¢ otworzyto?

— Ruszaj sig! Jedz! — zawotata, siadajac ponownie na rozkosznie migkkim
siedzeniu.

Rozlegl si¢ cichy syk. Do wnetrza przestalo naptywaé gorace pustynne
powietrze 1 Mori zorientowala si¢, ze jajo si¢ zamkneto. Zaraz potem podloga
pod jej stopami zaczela delikatnie wibrowaé. I nagle pustynia znalazta si¢
daleko w dole. Byto to tak szybkie 1 niespodziewane, ze az Mori stracita oddech
1 przez chwile miala wrazenie, jakby jaka$ sila probowala przepchnaé jej
zotadek w kierunku krggostupa. Opanowato ja szalone, radosne podniecenie.
,, 10 maszyna latajgca! Prawdziwa maszyna latajagca! Wiedziatam, ze co$ takiego
mozna zrobic¢!”

— Znajdz Oko Pustyni! — rozkazata tonem wiadczyni.

Maszyna tylko si¢ zakotysala.

— Rozumiem, nie wiesz, gdzie to jest. No dobrze, wobec tego na razie prosto,
nad pustynie.

Przezroczyste jajo ruszyto. Mori zapiszczata z radosci.

1.

Ostatni maruderzy opuszczali placyk koto cysterny. W salonie Lahili grupka
ludzi zaktadata na siebie czarne, nieforemne stroje z szorstkiego materiatu.

— Ugotujemy si¢ w tym — sapnat Cecil.

— Noce s3 tu znacznie chtodniejsze niz dnie — pocieszyt go Ross.

Kobiety owijaty si¢ w powtdczyste szaty. Lahila pomagata im, drapujac tkaning
na ramionach 1 spinajac ja dziesigtkami malenkich haftek.

— Jeszcze welony — powiedziata, narzucajac na glowy dam kawatki
potprzezroczystej materii, ktora catkowicie zastaniala twarz i, jak stwierdzita
Szklarka, znacznie utrudniata widzenie czegokolwiek.

— Obawiam si¢, ze daleko w tym nie dojd¢e — powiedziata ponuro. —
Najprawdopodobniej wywroce si¢ juz na schodach.

— Mezczyzni bedg was podtrzymywa¢ — uspokoila jg Lahila. — Tak to ma
wlasnie wygladac. Kobiety chwiejg si¢ 1 potykaja oslepione lzami zalu, a ich
towarzysze pomagaja im przetrwac trudne chwile po $§mierci ukochanej osoby.

— Tylko jak wytlumaczymy strazom, ze wedrujemy w $rodku nocy do portu?
Troche to dziwne jak na zatobnikow, nie sadzicie? — miat watpliwosci Scaber.



— Wszystko zaplanowatem — uspokoil go Kert. — Idziemy do portu, bo na
jednym ze statkéw znajduje si¢ nieodzalowanej pamigci brat jednej z pan.
Nazywa si¢ Zair Kahr el Rangin. Wszyscy panstwo to oczywiscie jego rodzina. |
pamigtajcie, jestescie mieszkancami oazy Abu Galkar. Jest ona tak daleko, ze
ryzyko weryfikacji waszej tozsamosci jest znikome.

»dkad on zna takie stowa, jak »weryfikacja tozsamosci«?” — zdumiala si¢
Szklarka. ,,Wbrew temu, jak wyglada i1 jakie chce stwarza¢ pozory, musi by¢
cztowiekiem wyksztalconym”. Przechwycita spojrzenie Scabera. Chyba
pomyslat to samo.

Nadszedt czas, zeby si¢ pozegnac.

— Nie wiem, jak ci wyrazi¢ naszg wdzigcznos¢. — Szklarka uscisneta Lahile. —
Gdyby nie ty, prawdopodobnie bylibySmy juz martwi. Jesli kiedykolwiek
przysztoby ci do glowy zamieszka¢ w klimacie nieco chlodniejszym 1 w kraju,
gdzie w "sezonie odbywa si¢ kilkadziesigt balow (a na kazdy wypadaloby
wlozy¢ inng kreacj¢), to bramy naszego domu stojg dla ciebie otworem.

— Dzigkuje za propozycje — usmiechneta si¢ Lahila — ale lubi¢ to miasto 1
tutejszy tryb zycia.

— Trzeba i8¢ — odezwat si¢ szorstko Kert.

Wyrzuciwszy z siebie seri¢ pospiesznych podzigkowan, pasazerowie
,»Roxilony” wyszli na klatke schodowg stabo o$wietlong umieszczonymi w
niszach lampami oliwnymi. Zgodnie z zapowiedzig Szklarka potkne¢ta sie od
razu na pierwszym schodku, na szczg$cie silna dton Scabera zacisneta si¢ na jej
tokciu, zapobiegajac upadkowi.

Kert wyjrzal na zewnatrz.

— Idziemy — syknat. — Niech nikt si¢ nie odzywa. Méwi¢ mogg tylko te dwie
panie, ktore znaja druszanski.

Ulice byly bardzo ciemne, pozbawione o§wietlenia. Kert niost przed sobg mata
latarni¢ z migajaca w $rodku $wiecg. Musiato im to wystarczy¢. Nie mogli
posuwac si¢ szybko, bo zatobne stroje bardzo utrudnialy marsz. Stawali przed
kazdym zakretem i czekali, az ich przewodnik sprawdzi, czy po sasiedniej ulicy
nie przechadza si¢ miejska straz. Kert prowadzit ich tak waskimi zautkami, ze w
niektorych miejscach trzeba bylo i$¢ bokiem. W uliczkach tych cuchnelo
potwornie, a nogi $lizgaly sie po jakiej$ lepkiej mazi. Szklarka postanowila, ze
zaraz po wejsciu na statek wyrzuci za burt¢ buty, ktére ma w tej chwili na
nogach. Byla to przelotna my$l, ktéora na chwile tylko zagluszyla
obezwladniajagcy  strach. Nie rozumiata ludzi, ktérych  podnieca
niebezpieczenstwo i ktorzy takng ryzykownych przygdd. Na pewno do nich nie
nalezata. Skradanie si¢ mrocznymi ulicami i ukrywanie przed straznikami
wykanczalo ja emocjonalnie. Nie mogla powiedzie¢ o swoich uczuciach
Scaberowi, bo nie wolno im si¢ byto odzywac.

Nagle gdzies w poblizu rozlegly si¢ chrapliwe krzyki, tupot biegnacych ludzi,
metaliczny szczek, odgtosy uderzen. Zatrzymali si¢. Kert wychylit si¢ ostroznie
1 nastuchiwal.



— To porachunki miejscowych gangdéw ztodziei — powiedziat szeptem. —
Idziemy dale;.

Omingli zaulek, w ktorym odbywata si¢ bijatyka. Szklarka wzdrygneta sig,
widzac kiebiacg sie miedzy domami czarng ludzkg mase.

Port byt coraz blizej. Czu¢ bylo nieprzyjemny rybi oddér przemieszany z
zapachem dziegciu 1 smoly, ktérymi uszczelniano kadtuby. Wszyscy odetchneli
z ulga. Jeszcze tylko kilka minut 1 znajda si¢ na pokladzie ,,Roxilony”.
Wydostali si¢ na nabrzeze. Ale nie mieli pojgcia, gdzie znajduje si¢ ich statek.
W ciemnos$ciach majaczyl las masztow siegajacy az po najdalszy koniec zatoki.
Kert wydawal si¢ jednak bardzo pewny siebie. Prowadzit ich pomiedzy
kamiennymi pachotkami do cumowania wprost nad 1$nigcg oleiscie wodg.

W tym momencie ustyszeli ostry glos w obcej mowie. Kert odwrdcil si¢ powoli
1 odpowiedzial co$§ spokojnie. Szklarka zerkne¢ta przez ramig 1 zmartwiata. Tuz
za nimi stato pieciu uzbrojonych w miecze 1 wtdcznie straz— nikow. Jeden z nich
podnidst do gory latarnig 1 oswietlit rzekomych zatobnikéw. Znowu co$ powied
zial. Kert zaczal wyjasnia¢ co$ dlugo 1 zawile, wskazujac na zakotwiczone
statki. Straznik pokrecit przeczaco gtowa 1 warknat jaki§ rozkaz. Na to rozleglo
si¢ niskie rozpaczliwe zawodzenie 1 jedna z owinigtych w czarne szaty kobiet
podeszta do strozo6w porzadku. Mowita co$ betkotliwie, wymachiwata rekami, a
w koncu zrzucita z twarzy welon. Straznicy odskoczyli przerazeni. Nie tylko oni
zostali zaskoczeni. Szklarka wpatrywata si¢ w betkoczaca kobiete, z trudem
rozpoznajac w niej Urtg. Oczy artystki zaczerwienione byty od ptaczu, a po jej
policzkach nieprzerwanym strumieniem plynely tzy. Usta miata fioletowe i
spuchnigte, za§ cala twarz pokryta byla czerwonymi plamami. Straznik, ktory
niost latarnig, machnat rekg w kierunku zatoki 1 powiedziat co$ do Kerta. Ten
sktonit si¢ z powazng twarza 1 po troskliwym umieszczeniu welonu na glowie
zawodzacej Urty, poprowadzil cate towarzystwo w dot po kamiennych
schodkach, az do przycumowanej tam szalupy. todka chybotata sie
niebezpiecznie, gdy kolejno si¢ w niej sadowili. Szklarka nie widziata zupetnie
nic i zdawala si¢ tylko na podtrzymujacego ja Scabera. Gdy poczuta pod
stopami chwiejne dno t6dki, stracita rownowage i opadia ciezko na siedzacego
juz Cecila.

— Och! Prze... — zacze¢la, ale urwata, styszac ostrzegawcze syknigcie Kerta.
Zobaczyla, ze straznicy nadal stoja na nabrzezu. Przeszyl ja dreszcz zgrozy na
mys$l, Zze o maty wlos z jej winy wszyscy zostaliby aresztowani.

Wiosta miarowo zanurzaly si¢ w wodzie 1 jedynym dzwigkiem byt cichy
chlupot. Siedzieli w milczeniu, przygladajac si¢ mijanym obtym cielskom
statkow. Szklarka miata nadziej¢, ze Kert trafi na ,,Roxitone”. Zdziwila sig, ze
kieruje dzidob szalupy na S$rodek zatoki, ku pelnemu morzu. Zerkneta
niespokojnie na Rossa 1 Scabera — czy oni tez to zauwazyli? Jej twarz ciagle
zakryta byla duszacym welonem, nie mogla wiec si¢ z nimi porozumiec
wzrokiem.

— Kert, dlaczego pan wyptywa poza port? — spytata najcichszym z szeptow.



— ,Roxilona” opuscita zatoke. Ustalilismy z kapitanem, ze tak bedzie
bezpieczniej — odpowiedziat rownie cicho. — Ale prosze¢ jeszcze nie rozmawiac.
W kazdej chwili mozemy natkna¢ si¢ na 16dz patrolowa.

Odchylita skraj welonu, zeby moc swobodniej oddycha¢. Poczuta obejmujace ja
rami¢ Scabera. Oparta si¢ 0o niego 1 przymknela oczy. Musiala przysna¢, bo
znienacka ustyszala jakie$ glosy 1 zdata sobie sprawe z poruszenia w szalupie.

— Obudz si¢, Theo. — Scaber potrzasnat nig lekko.

— JesteSmy przy statku.

— Czy mogg juz zdja¢ ten ohydny welon?

— Na pewno.

Nareszcie $wieze powietrze 1 niczym niezaktocona mozliwos$¢ ogladania §wiata!
Zanim nadeszta jej kolej wspiecia si¢ po sznurowej drabince, zdotata juz
wyplataé sie z reszty przebrania. Rozejrzata sic dookota. Swiatetka El Karum
migotaty gdzies$ daleko z tylu, a wokoét rozciggata sie gtadka czarna ton morza.
Pierwsza rzecza, jaka rzucila jej si¢ w oczy po wejSciu na poklad, byta
groteskowo zmieniona twarz Urty

— cata w czerwonych plamach. I spuchnig¢ta od ptaczu.

— Co ci sig¢ stato? — spytata ze wspotczuciem. — Powiedz, czy cos ci¢ boli?

Urta pokrecita przeczaco glowa. Wyplatata si¢ z resztek zalobnego stroju i
odrzucita je daleko od siebie. Sprobowata si¢ uSmiechnac.

— To czernidlo matwy glebinowej, ktérym ufarbowane sg te ubrania —
powiedziata niezbyt wyraznie, bo spuchnigte wargi utrudniaty jej wymawianie
stow. — Jestem na nie uczulona. Za dwa dni objawy powinny ming¢.

— Jeste$ pewna, ze nic ci nie moze ulzyc¢?

— Jedynie proszek wapienny, ale nie wiem, czy Chamomilla wzi¢ta go ze soba.

— Zaraz j3 zapytam. — Szklarka ruszyta w kierunku przyjacioiki.

Chamomilla pomagata rozebra¢ si¢ Antarze, ktora zaplatata si¢ w czarnych
zwojach.

— Ciesze si¢, ze juz jesteScie! — zawolala, $ciskajac Szklarke. — Umieratam ze
strachu od chwili, kiedy pan Kert przyniost wiadomos$¢, ze grozi wam wyrok
$mierci.

— Kert! Zupeklie o nim zapomniatam! — wykrzykneta Szklarka. — Muszg mu
podziekowac i si¢ pozegnac¢. Gdziez on jest?

Rozejrzata sie. Nie odptynal jeszcze. Stat 1 rozmawial z Rossem 1 Scaberem.
Podeszta do nich.

— Bardzo panu dzi¢kuje za pomoc — powiedziata, wyciagajac reke. — Jesli kiedys
jeszcze si¢ spotkamy...

— Ale na razie si¢ nie rozstajemy. — Mezczyzna u§miechnat si¢ szeroko.

— Nie? — powtorzyta skonsternowana.

— Jad¢ z wami. Wtasnie poinformowatem o tym pana Claitha.

— O! — Tylko tyle byta w stanie powiedzie€.

Nie zdazyta zapyta¢ o przyczyny takiej decyzji, bo oto na twarz Kerta wyptynat
znany juz jej wyraz cielecego rozmarzenia. Podazyla za jego spojrzeniem i



zobaczyla pochylajaca si¢ nad Urta Chamomille. ,,Aha” — pomyslata
zaskoczona. ,,To bardzo interesujace”.

12.

Niczego nie da si¢ porownac z lotem nad pustynig. Piaszczyste wydmy, ptowe,
prawie biate od strony os$wietlonej przez stonce i biekitnawo—fioletowe w
skapych obszarach cienia ciggnety si¢ nieprzerwanie az po horyzont. Nic nie
zaklécalo ich rytmicznej cigglosci. Przejrzyste jajo bezdzwigcznie ptyneto w
powietrzu 1 Mori miata wrazenie, ze nagle znalazta si¢ w innym wymiarze
Swiata.

Nadal nie bylo wida¢ niczego, co mogtoby si¢ kojarzy¢ z nazwa Oko Pustyni.
Pustynia wydawala si¢ sktada¢ wylacznie z sypkiego, ztocistego piasku.
Zadnych kamieni, gtazéw uformowanych przez wiatry, zadnych kikutow drzew
albo ruin, opuszczonych przed tysigcami lat. ,,Oko moze by¢ zagrzebane pod
tonami piachu” — pomyslata Mori. ,,I wtedy bede lata¢ do konca zycia nad
pustynia, a 1 tak go nie zobacz¢”. Odczuwata coraz silniejszy gtdd 1 pragnienie, z
zalem nakazata wiec swojemu pojazdowi zawrdci¢ w kierunku dzungli.
Wyladowata w miejscu, gdzie wyrastat niewielki gaik drzew pomaranczowych.
Byly juz stare, ale wcigz owocowaty. Wygladaty, jakby kto$ posadzit je dawno
temu, a potem zostawil 1 zapomnial. Oderwanie twardej, sprezystej skorki
wymagato nieco trudu, za to wnetrze byto cudownie stodkie 1 orzezwiajace.
Mori potozyta si¢ w cieniu rozmarzona. ,,Szkoda, ze nie ma tu mamy. Mogtoby
jej si¢ bardzo podobac. Oczywiscie pod warunkiem, ze nie bytoby instruktorek.
Ciekawe, czy latajaca maszyna nalezy do nich. Beda wsciekte, gdy sie
dowiedza, ze jej uzytam. Ach!” Usiadta gwattownie i plasneta si¢ rekg w czoto.
»Jak moglam o tym nie pomysle¢! Przeciez takim jajem, skoro jest niewidzialne,
mogly bez trudu przewiez¢ nas wszystkie na wyspe. A skoro tak...” Dobiegta do
maszyny, wskoczyla do §rodka i wykrzykneta:

— Frun nad morze!

To byto takie proste, ze az poczuta si¢ rozczarowana. I co z tym niebieskookim
chtopcem? No c6z, bedzie musial poczekac troche¢ dtuzej, az Mori wroci tu z
rodzicami 1 Chamomillg, Zeby odebra¢ instruktorkom pozostate dziewczeta.

— Szybciej! Szybciej! — wotata podniecona, podskakujgc w fotelu.

Maszyna przyspieszyta. To bylo niezwykle doznanie. Po raz pierwszy Mori
miala okazje przemieszczac si¢ tak predko. ,,Znacznie szybciej niz na koniu” —
ocenita. Piaszczyste wydmy w dole rozmywaty si¢ w oczach.

Szafirowy pas morza pojawit si¢ nadspodziewanie szybko 1 powigkszal si¢ z
kazda minutg. Mori zwalczyta pokuse kapieli. Lepiej ku¢ zelazo poki gorace i
bezzwlocznie opusci¢ terytorium instruktorek.

— Le¢ dalej prosto — rozkazata, patrzac w dot na biate grzebienie fal
zatamujacych si¢ na plazy.

Morze miato giteboka turkusowg barwe. Odbite od niego promienie stonca razity



tak, ze trzeba bylo mruzy¢ oczy. Mori nucita pod nosem szczgsliwa. Albo
prawie szczesliwa, bo jaki$ cichutki glosik w srodku podszeptywat jej, ze to nie
moze byc¢ takie tatwe.

I nie byto. Nagte szarpniecie wyrzucito jg z fotela i cisneto na $ciang maszyny.
Zrobito jej si¢ ciemno przed oczami. Poczula, Zze pojazd stangt. Lezata przez
chwile nieruchomo. Okropnie bolata jg glowa. Reszta ciata tez. ,,Dobrze, Ze nie
stracitam przytomnosci. Na pewno bede¢ miata porzadnego guza. Mam nadzieje,
ze niczego sobie nie zlamalam”. Poruszyta prawa r¢ka, potem lewa. Bardzo
powoli zaczeta si¢ gramoli¢ z podtogi. Kazdy ruch wywotywal iskry bolu w
glowie. Z trudem wdrapata si¢ na najblizszy fotel 1 spojrzata przed siebie.
,Chyba co$ si¢ stato z moimi oczami!” Zamrugata. Podniosta do géry dton. W
porzadku. Wyraznie wida¢ wszystkie dziesig¢ palcow. Wigc co jest, u licha?
Caly pojazd otaczala gesta zawiesista szaro$¢, zastaniajgca zar6wno morze w
dole, jak 1 stonce ponad nim. Szaros$¢ kiebila si¢ powoli, mozna w niej byto
dostrzec leniwie obracajace si¢ wiry. Wygladalo to tak, jakby kto§ mieszat
wielka tycha w gestej zupie.

— A mowilam, ze to za proste, zeby mogto si¢ uda¢ — mrukneta do siebie Mori,
dotykajac ostroznie czota, na ktorym formowat si¢ sporych rozmiaréw guz. —
Mam nadziej¢, ze to jajo umie porusza¢ si¢ do tylu. Wycofaj si¢! — dodata
glo$nie;.

Latajaca maszyna drgneta 1 powolutku zaczeta suna¢ do tytu. Juz po chwili ostre
promienie stonca wdarty si¢ do wnetrza.

— Stoj! — Wciaz trzymajac sie za glowe 1 mruzac oczy przed $wiattem, Mori
obserwowata to, co odci¢to jej droge do wolnosci. To — czyli mgle, o ile mgta
moze by¢ tak twarda, ze w zderzeniu z nig nabija si¢ sobie guzy na glowie.
Dziewczynka sprobowala popatrze¢ na ten dziwny i raczej nieatmosferyczny
twor w swQj specjalny sposob. Widziala drobiny potaczone ze sobg czym$ w
rodzaju $wietlistej siatki, ktora trzymata je na uwigzi. Mimo wysitkow, nie
potrafita jej rozerwac.

— Wracaj nad pustyni¢ — powiedziala zrezygnowana. — Musimy odnalez¢ to
Oko.

Pojazd postusznie zawrdcit. Mori wydawalo sig, ze jemu tez jest przykro.

13.

Ellix pochylita si¢ nad swoja aparaturg, wystukata hasto 1 odczytala informacje,
ktora pojawita si¢ na matym ekranie. Posepnie pokiwata glowa. Predzej czy
pozniej] musialo to nastgpi¢. Ich czas zycia ze stuleci skurczyl sie¢ do
dziesigtkdbw, a moze nawet juz tylko pojedynczych lat. Chyba, ze Han Tori
obmysli nowy plan. Tamten z porwaniem dziewczynek byl niezty. Bylby
idealny, gdyby nie ta mata, tatajaca ich ovoidem nad pustynig. Na szczescie nie
byta w stanie przedrze¢ si¢ przez bariere. Nikt nie bylby.

Drzwi za nig uchylity si¢. Wyczuta obecno$¢ Han Tori.



— Mam wiesci od Hesnara — oznajmita.

— Domyslam sig, ze zte. — Han Tori usiadla w sasiednim fotelu.

— Przekleta roslina pojawita si¢ w El Karum.

Przetozona milczata przez dtuzsza chwile, przetrawiajac to, co przed chwilg
ustyszata.

— Mam nadzieje, ze od razu zostata spalona — odezwala si¢ wreszcie.

— Tak, ale nie udato si¢ uja¢ cudzoziemcow, ktorzy ja wwiezli. — Ellix spojrzata
w czarne przepastne oczy Han Tori.

— Hesnar jest pewien, ze uciekli?

— Nie napisat, ze uciekli, tylko ze ich nie schwytano. Mogli si¢ ukry¢.

— W miedcie takim jak El Karum cudzoziemiec nie ma szans si¢ schowa¢. Tam
wszyscy znaja wszystkich.

— Chyba, ze... kto$ im pomogt.

— Czy wiadomo, w jakim celu wniesli rosling do miasta?

Ellix prychneta.

— Hesnar pisze, ze posadzili ja na skwerku przed patacem pandacha. Musieli nie
mie¢ pojecia o naszym dekrecie, bo robili to catkiem otwarcie, w biaty dzien.
Han Tori postukata dlugimi paznokciami w blat biurka.

— Nawet jesli uciekli 1 doplyng az tutaj, to 1 tak nie przejda przez bariere. Ani
oni, ani wyziewy przekletej rosliny.

— Masz zmarszczki, wiesz? — Ellix brutalnie przeskoczyta na inny temat.

— Wiem, ty tez.

— Co to znaczy?

— Ze w niekontrolowany sposob tracimy energi¢. Zreszta zmarszczki to nic.
Egzemy, zapalenia gardta, reakcje alergiczne...

— Myslisz, ze to sprawka tej matej, ktora nam si¢ wymkneta?

— Nie, z tego, co mowitas, zwiedza pustyni¢ 1 nie sadze, zeby w tej chwili mogta
nam szkodzi¢.

— Wigc to ktoéras z pozostatych?

Han Tori wzruszyta ramionami.

— Nie potrafie tego wykry¢. A swojg droga moglaby$ ukroci¢ te przejazdzki
ovoidem.

— Z przyjemnoscig — skineta glowa Ellix.

4.

W ciemnosciach dziewczgcej sypialni, rozpraszanych jedynie bladym $wiatlem
ksiezyca, Joven wyrysowywa— ta mokrym palcem na podtodze galeri¢ portretow
instruktorek. Kiedy konczyta ostatni, pierwszy juz dawno zdazyt wyschna¢. Co
noc budzita si¢ przynaglona tym samym wezwaniem 1 nie potrafila zasngc,
dopoki nie narysowata wszystkich twarzy. Bala si¢, ze wariuje. Nie méwita wiec
dziewczetom o tych sesjach portretowych. W ciggu dnia starata si¢ zachowywac
normalnie. Byla przeciez najstarsza. Nie mogta sobie pozwoli¢ na odbiegajace



od normy postepowanie. Dopiero w nocy mogla da¢ upust tajemnej pasji, ktora
przynosita jej ukojenie.

1.

Mori polozyta si¢ na brzuchu i1 przez przezroczysta podloge obserwowata
topografie pustyni. Odpedzata zniechgcenie, ktore szeptalo jej, ze nie istnieje
zadne Oko Pustyni 1 ze niebieskooki chlopiec jest wytworem sennej imaginacji.
»1o nie byl zwykly sen” — przekonywata samg siebie. ,,To prawdziwe
przestanie”. Wypatrywala wiec oczy az do bolu.

W samo potudnie, kiedy chciata juz zawrdci¢ w cien drzew i przeczekad
najgoretsze godziny, co$ nagle zwrdcito jej uwage. Troche inny uktad wydm.
Inny wzor ziaren piasku. Nie przypominato to zadnego oka, ale byto na tyle
odmienne, ze postanowita wylagdowac 1 oznaczy¢ jako$ to miejsce. Wroci tu po
potudniu, kiedy stonce nie bedzie juz pali¢ tak niemitosiernie.

Latajace jajo osiadto migkko na piasku. Mori zastanawiala si¢, co mogtoby by¢
dobrym znakiem orientacyjnym. Moze skrawek tego, co kiedy$ bylo jej
sukienka? Nie. Zbyt latwo moze go zwial wiatr lub przysypa¢ piasek.
Przydatoby si¢ co$ solidniejszego. Rozejrzata si¢ po wnetrzu pojazdu. Same
fotele. FOTELE. Szarpneta jeden. Poruszyt sie. Ukucnetla 1 zajrzata pod spdd.
Aha. Tu jest taka dzwignia. I zaczep. To trzeba przesung¢, a to nacisng¢. O!
Fotel okazat si¢ nadspodziewanie lekki. Wytaszczyta go na zewnatrz 1 z calej
sity wbita w piach. Wygladat solidnie 1 dostojnie na tle morza wydm. ,,Teraz
moge spokojnie udac¢ si¢ na sjeste”. Odwrocita si¢ 1 zamrugata oczami
zaskoczona. Pojazd znikl.

Przez chwile stata jak sparalizowana. To niemozliwe! Nie mogt sam odleciec!
Moze nagle stracita swoja zdolno$¢ specjalnego patrzenia. Podeszia do
wglebienia utworzonego przez jajo. Dotknela jego wklestej powierzchni. Nic
tam nie byto poza piaskiem. Zakrgcito jej si¢ w glowie.

Dopiero teraz zdata sobie sprawe, jak rozzarzone jest powietrze wokot. Piach
parzyt nawet przez grube podeszwy butow, ktore jakim$ cudem ciagle jeszcze
byty cale. Co robi¢? Mysli jej si¢ macity od niezno$nego goraca. ,,Za chwilg
dostane udaru. Trzeba si¢ gdzie$ schroni¢. Fotel. Jesli przewroci¢ go do gory
nogami, stworzy miniaturowy szalas”. Wczotgata si¢ pod siedzenie. Tu
przynajmniej stonce nie swiecito jej na glowe. Niewielka pociecha. Znajdowata
si¢ na pustyni bez wody, bez jedzenia i nie miata zadnego pomystu, jak wybrna¢
z tej beznadziejnej sytuacji. Upal odbierat jej zdolnos¢ jasnego myslenia. Bolato
poobijane w zderzeniu z mglg cialo. I strasznie chcialo jej si¢ pi¢. ,,Zwariuj¢ z
pragnienia” — pomyslata i1 zaraz przywolata si¢ do porzadku. ,,Przestan mowic
sobie takie nonsensy, Mori. Skup si¢ na szukaniu rozwigzan. Jak daleko jest
skraj dzungli? Trzy godziny marszu? W tym stoncu nawet pigeé. Trzeba
przeczekac najgorszy zar i ruszy¢ wieczorem. Najlepiej bytoby przespaé caly ten
czas. Dlaczego pojazd znikl? Odleciat sam? Kto§ go zabral? Ale kto?



Instruktorki! — to bylo jedyne wytlumaczenie. Zorientowaly si¢, ze udato mi si¢
opusci¢ dzungle 1 postanowily skonczy¢ ze mng w inny sposob”.

Zwingla si¢ w kigbek, zeby skry¢ cale ciato w cieniu fotela i ochroni¢ skore
przed stonecznymi promieniami. Zamknela oczy. Rozsadek usunat si¢ gdzies w
tyt glowy, dajac pierwszenstwo uczuciom. Spod zacis$nietych powiek wyplynety
dwie stone struzki.

— Mamusiu... — wyszeptata Mori. — Mamusiu...

16.

»Mori mnie potrzebuje, a tymczasem ten przeklety wiatr nie chce wiac”.
Zdenerwowana Szklarka chodzita tam i z powrotem po pokladzie. Zagle smetnie
zwisaly 1 nic nie zapowiadato, zeby pogoda miala si¢ w najblizszym czasie
odmieni¢. Zatoga snuta si¢ sennie po statku. Kilku marynarzy grato w kosci.
Kapitan Birn Holman zamknigety w swojej kajucie pisat jedenasty tom swojej
Ksiggi Wspomnien. Pomagato mu to przetrwa¢ najdtuzsze okresy ciszy na
morzu. Kiedy wracat my$la do dawnych podrézy i probowal zatrzymane w
pamieci obrazy przela¢ na papier, przestawata mu nawet doskwiera¢ duchota
panujaca w kabinie. Oparty o reling Scaber wpatrywat si¢ pos¢pnie w horyzont.
Chamomilla usadowita si¢ w cieniu 1 z glowa opartg na rekach oddawala si¢
ponurym rozmys$laniom. Pozostali usitowali jako$§ organizowa¢ sobie czas i nie
wchodzi¢ w droge szalejacej z niepokoju Thei Sedun. Kastor wyprosit od Rossa
kilka kartek 1 zabrat si¢ za pisanie listu do Ottiny. Chyba on jeden cieszyt si¢ z
morskiej ciszy. Nareszcie nic nie kotysalo statkiem 1 jego zoladkiem. Mogt wiec
w spokoju przelewa¢ na papier dramatyczne przezycia z pierwszego tygodnia
podrozy 1 niezwykle przygody w El Karum:

»Moja ukochana Ottino, jesteSmy juz niedaleko wyspy Targisz, ale na razie nie
mozemy ptynaé, bo zupelnie nie ma wiatru. Wszyscy s3 zdenerwowani i
zniecierpliwieni. Najbardziej pani Sedun. Najlepiej schodzi¢ jej z drogi. Jestem
chyba jedyng osoba zadowolong z braku wiatru. Oczywiscie zalezy mi bardzo
na jak najszybszym uwolnieniu dziewczynek, ale serdecznie do§¢ mam ciaglego
kotysania, ktore, wybacz to okreslenie, wywraca zotadek na drugg strone. Przez
caly pierwszy tydzien podroézy trwaly nieustanne sztormy i wspomnienie
tamtych dni do tej pory budzi we mnie grozg.

Port Druszow — El Karum takze nie szczedzil nam emocji. Niewiele brakowato,
a zostalibySmy straceni za posiadanie herbaty szczescia. (Mozesz o tym
wspomnie¢ mojej babce. Zawsze z takag dumg opowiadata o mrozacych krew w
zylach przygodach moich rycerskich przodkow, niechze wiec ma kolejng
historyjke do swojej kolekcji). Na szczescie uratowala nas Lahila, dawna
kolezanka jednej z artystek, 1 jej tajemniczy przyjaciel o imieniu Kert. Ten
cztowiek z niewiadomych powodow postanowil ptynaé z nami, a twoj ojczym, z
roOwnie niewiadomych powodow, na to przystal. Mam nadziejg¢, ze nie bedziemy
tego zatowac...”



Kert spacerowal po pokladzie tam 1 z powrotem, i tak jako$§ wypadalo, ze za
kazdym razem zblizat si¢ coraz bardziej do miejsca, w ktorym siedziata
Chamomilla. Obrzucat szybkim spojrzeniem jej smutng twarz i pelne ksztalty
okryte powiewng jedwabng suknig. Za dwudziestym moze razem podjal nagly
decyzj¢ 1 usadowit si¢ metr dalej, na zwoju lin, w pelnym stoncu.

— Niech pan sigdzie koto mnie — ustyszal. — Przeciez usmazy si¢ tam pan jak
kotlet na patelni.

Zalalo go wuczucie wdzigcznosci pomieszane z kilkudziesigcioma innymi
emocjami. Przesungt si¢ w cien, co oznaczalo, ze od Chamomilli dzielito go
zaledwie kilka centymetrow.

— Widzg, ze bardzo si¢ pani martwi o swoje dzieci

— zaczat troch¢ nieswoim glosem.

— Tak, martwig si¢ — przyznala, nie patrzac na niego.

— Osoby, ktore je porwaty, sg naprawde bezwzgledne.

— A... ile pani ma tych dzieci?

— W tej chwili juz tylko 6semke.

— Tylko? Osemke? — wykrztusit. — To ile byto w ogole?

— Trzydziestka. Ale starsze na szczes$cie sg juz doroste 1 samodzielne. Nie musze
si¢ 0 nie martwic.

Kert ostupiat. Chamomilla nie wygladata na osobg, ktora urodzita trzydziescioro
dzieci. Poza wszystkim innym, byta stanowczo za mtoda, chyba ze za kazdym
razem mialaby trojaczki, ale nawet wtedy...

— A... pani maz... nie ptynie tu z panig?

— Nie mam m¢za — odparta z prostota, wcigz zapatrzona przed siebie.

— To jak... to skad...? — jakat si¢ Kert. Goragco buchneto mu na twarz. Czut si¢
potwornie niezrgcznie.

W tym momencie Chamomilla spojrzala na niego. Jej $licznie zarysowane brwi
podjechaty do gory w wyrazie zdumienia. Tylko na chwile, bo kiedy dotarta do
niej przyczyna jego zmieszania, kobieta wybuchneta glosnym serdecznym
$miechem. Smiata si¢ tak po raz pierwszy od dnia, w ktorym zniknely jej
dziewczynki.

— Pan myslal, Ze ja te wszystkie dzieci... urodzitam?

— wydusita z siebie w koncu posrdd chichotdéw.

— Hm... ja... — Nie wiedzial, co powiedzie¢. Jego twarz przypominata kolorem
dojrzaty na stoncu pomidor.

— Nie, panie Kert. To s3 moje przybrane dzieci. Same corki, nawiasem mowigc
— wyjasnita, kiedy fala wesotosci opadta.

— I sama pani dala sobie rade z calg trzydziestka?

— Popatrzyt na nig z podziwem.

— Starsze dziewczynki mi pomagaty — powiedziala z prostotg.

— Ale jak to si¢ stalo, ze az tyle... Czy kto$ z pani rodziny umart i zostawit dzieci
pod pani opiekg?

Chamomilla przyjrzata si¢ mu uwaznie. Po raz pierwszy kto§ tak bardzo



interesowal si¢ jej zyciem. W matych, gleboko osadzonych oczach me¢zczyzny
dostrzegta zaciekawienie, podziw i... co$ jeszcze. Az zmieszata si¢ pod tym
intensywnym spojrzeniem. Odwrocita szybko wzrok.

— Jesli pan chce, moge opowiedzie¢, jak do tego doszlo — powiedziata lekko
niedbatym tonem.

— Oczywiscie, ze chece! — zabrzmiata zarliwa odpowiedz.

Chamomilla obj¢ta rekoma kolana i zaczeta mowic.

©
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Szklarka obserwowata ich oparta plecami o reling. Widziata wyraz zachwytu na
twarzy Kerta, niespuszczajacego wzroku z opowiadajacej] Chamomilli.

— Wyglada, jakby si¢ w niej zakochat — szepnat Scaber, podchodzac do zony. —
Pewnie ja tez tak na ciebie patrzylem, kiedy Allada pokazata mi ciebie po raz
pierwszy.

— Kiedy?

— Szkicowata§ wtedy wiciokrzewy w ogrodzie krolowej Keweny. Statas tylem 1
nie moglas mnie widziec...

— I co dalej? — Popatrzyta na niego z ledwie dostrzegalnym usmiechem.

— Nie mogtem stamtad odejs¢. Wtedy wiasnie zakochalem sie w tobie.

Objeta go w pasie 1 przytulita twarz do jego koszuli.

— Tak bardzo martwie¢ si¢ 0 Mori — wyszeptata. — Nie moge mysle¢ o niczym
innym. Boje sie, ze kiedy przyptyniemy, bedzie juz za pézno. Ze zadrecza ja na
Smierc.

Scaber przytulil j3 mocno.

»A ja si¢ boje, ze nie zdolamy przybi¢ do wyspy” — pomyslal. Ale nie
powiedziat tego glosno. I tak nie mieli innego wyjscia, jak tylko ptyna¢ na
Targisz. W tej chwili nawet nie ptyna¢, tylko czeka¢ na wiatr.

— Jak myslisz, daleko jeszcze? — spytala.

— Kapitan mowi, ze przy dobrym wietrze — trzy dni.

— Przy dobrym wietrze — westchnela.

— Nie zadreczaj si¢, Theo — po raz kolejny tego dnia probowat ja pocieszy¢. —
Mori naprawdg jest niezwykta i da sobie rade. Nie wpada w panike, trzezwo
mys$li. Ross méwit mi, ze nigdy nie spotkal dziecka, ktére potrafitoby tak
logicznie rozumowac jak nasza corka.

— Nie znasz instruktorek — odpowiedziala ponuro. — Na pewno zechca ja
sttamsi¢, zniszczy€... Moze... — tzy zakrecily jej si¢ w oczach — moze wymazaly
nas z jej pamigci 1 nawet jesli uda nam si¢ ja odzyska¢, Mori nas nie rozpozna.

— Chamomilla sobie z tym poradzi. — Starat si¢, zeby jego glos zabrzmial
pewnie.

W tym momencie zagle leciutko si¢ wzdety. Nad poktadem jak westchnienie
przeleciat lekki podmuch.

— Wiatr! Wiatr!



Na ,,Roxilonie” zapanowato ozywienie.
— Nareszcie ptyniemy — odetchneta Chamomilla.
— O tak! — potwierdzit zarliwie Kert, patrzac jej w oczy.

17.

Otworzyla oczy. Wszystko ja bolato. Nogi, rece, krggostup. Najgorsze byto
drapanie w gardle. Przetkneta gorzka, zgestniatg §ling. Wciaz jeszcze panowat
upal. Nie da rady i$¢ teraz przez pustyni¢. Oczy napehnily jej si¢ zami. ,,No nie,
moja droga” — skarcita si¢ w myslach. ,,Nie mozesz ptaka¢, bo si¢ odwodnisz.
Jeszcze tylko ze dwie godziny i stonce zajdzie. Nie wolno ci umrze¢, bo
instruktorki bedg tanczyty z radosci. A przeciez rodzice kiedy$s w koncu tu dotra.
Na pewno”.

Czas do zmroku dluzyl jej si¢ niemitosiernie. Zabawiala si¢ obserwacja
tanczacych w lekkich powiewach wiatru piaskowych ziarenek i wyobrazaniem
sobie, jak tez moze wyglada¢ Oko Pustyni. Potem wspominata ogréd w
Versathis, soczystg zielen trawy 1 rézane klomby. Wymieniala w myslach
wszystkie gatunki roslin, jakie rodzice sprowadzili w ciggu ostatnich pigciu lat.
Cytowata z pamigci obszerne fragmenty podrézniczych ksigzek Rossa Claitha.
Zwtaszcza te dotyczace zycia w pustynnych oazach 1 przeprawiania si¢ na
wielbladach przez piaszczyste wydmy. Stowem, robita wszystko, zeby jako$
przetrwa¢ do zapadniecia nocy, nie skupiajac si¢ wylgcznie na dreczacym ja
coraz bardziej gtodzie 1 pragnieniu.

Kiedy stonce zaszto, wyczolgata si¢ spod fotela. Niezdarnie zrobita kilka
sktonow 1 wymachoéw, zeby rozprostowac 1 rozciagna¢ zdretwiate konczyny.
Potem, powldczac nogami, ruszyta w kierunku dzungli. Po kilku krokach
odwrdcita si¢, zeby rzuci¢ pozegnalne spojrzenie na siedzisko, ktére bylo jej
schronieniem. Popatrzyta w kierunku fotela 1 ze zdumieniem zauwazyla, ze
wydobywa si¢ zza niego zielonkawa poswiata. Zawrocila.

Swiatlo przesaczato sie przez piasek, tworzac na nim jasny krag. Czy to wlasnie
jest Oko Pustyni? Mori okrazyta kilka razy dziwne zjawisko.

— Hej! Jeste$ tam gdzie$?! — zawolala, w nadziei Zze uslyszy ja niebieskooki
chlopiec ze snu.

Cisza. Mori zreszta nie spodziewata sie, ze kto$ jej odpowie. Potarta dtonig
czoto. Bezczynne gapienie si¢ na zielong poswiate nic jej nie da. Powinna
prawdopodobnie odgarna¢ gruba warstwe piachu, zeby sprawdzi¢, co jest
zrodtem $wiatta. Z drugiej strony, byta potwornie glodna i spragniona. Jesli
zacznie zuzywaé sily na kopanie, to nie zdota dotrze¢ do skraju pustyni.
Zrezygnowana opuscila ramiona. Rozsadniej bedzie wroci¢ tu pozniej. Uklekta
na piasku 1 poklepata dlonmi o$wietlony obszar.

— Wréce tu niebawem! — zawotata.

W tej samej chwili poczula, Zze rece zapadajg jej si¢ az po tokcie. Przestraszyta
si¢. Czyzby to bylo jedno z tych suchych pustynnych jezior, ktére potrafig



wessac cztowieka, jak bagno? Szarpneta si¢ do tytu. Fontanna piasku strzelita do
gory. Drobinki kwarcu dostatly jej si¢ do oczu. Nic nie widziata. Czuta tylko, ze
cos$ ja ciagnie, a raczej wsysa w glab ziemi z ogromng sita, nie zwazajac na jej
rozpaczliwe szamotania. ,,W ten sposob mréwkolew poluje na swojg zdobycz” —
przemkneto jej przez mysl. Zacisngla usta 1 wstrzymata oddech. Ustyszata jakis
zgrzyt 1 w twarz uderzyt ja powiew zimnego powietrza. Nagle zdala sobie
sprawe, ze wokol niej nie ma juz piasku, tylko jaka$ ciemna, pusta przestrzen.
Spadata, ale to spadanie bylo jakie$ dziwne. Nie takie nagle, krétkie 1 konczace
si¢ bolesnie, jakie zazwyczaj bywaja upadki. Miala wrazenie, ze zsuwa si¢ lekko
w dot, korzystajac z powietrznych pradow jak pidrko albo lecacy z drzewa lis¢.
Dtuzsza chwile trwato, zanim w koncu zetkneta si¢ z podtozem. Opadta plecami
na zimng powierzchni¢ i w tym momencie rozblysto zielonkawe $§wiatlo.
Odruchowo zmruzyta oczy. Kiedy wzrok przyzwyczait si¢ do naglej jasnosci,
zaczela si¢ rozgladac.

Pomieszczenie, w ktorym si¢ znajdowata, bylo duze 1 okragte. Wszystko wokot
byto zalane zielonym blaskiem, lecz nie mogla zlokalizowa¢ jego zrddia.
Gtadkie $ciany lekko potyskiwaty. Miata wrazenie, ze znajduje si¢ na dnie
zielonej beczki. Drzata z zimna, bo caly czas owiewaly ja lodowate podmuchy
powietrza krazacego po sali. Wstata. Nogi troche si¢ pod nig uginaly 1 okropnie
chciato jej si¢ pi¢. ,,Pewnie niedlugo si¢ okaze, czy to siedziba wyzwoliciela,
czy pulapka ludozercy” — pomyslata.

Zimne prady nagle ustaly i zrobito si¢ nieco cieplej. Mori przestata si¢ trzasc.
Oblizata spieczone wargi. ,,Czy ludzie wariujg z pragnienia? Jesli nie ma tu
wody, to za chwilg oszaleje”. Kilka razy okrazyla swoje wiezienie, wodzac reka
po dziwnej, jakby elastycznej Scianie.

Byta zrobiona z zupehie nieznanego jej tworzywa, lekko uginajacego si¢ pod
palcami. Spojrzata do géry. Strop tworzyt gtadka kopute. Dokladnie ponad jej
gtowa widnial okragly zarys czegos$, co moglo by¢ wlazem, przez ktory tu sie
dostata. Nie widziata jednak zadnych klamer ani uchwytow. Walneta pigscig w
Scian¢. Nienawidzita bezsilnosci. ,,Pi¢! Pi¢! Pi¢!” Usiadla oparta plecami o
Sciang. ,,Powinnam byta pdjs¢ w kierunku dzungli. To $wiattlo mnie zmylito.
Oko Pustyni? Nie widze¢ zadnego chlopca. W ogdle nic tu nie ma. Nic”.
Ogarneta ja apatia. Przymknela oczy. Siedziata tak bez ruchu dluzszy czas.
Moze to byto pot godziny, moze godzina, a moze jeszcze dtuzej. Na przemian to
przysypiala, to si¢ budzita. W krotkich strzepach snu ukazywali jej si¢ rodzice,
ciotka Pepperia, instruktorki, jadowite we¢ze zwisajace z galezi figowcow. W
pewnym momencie przys$nil jej si¢ strumien ptynacy przez gleboki jar. Woda
bulgotala na kamieniach i Mori probowata ku niej zejs$¢, ale geste, kolczaste
krzewy bronity dostepu. Przebijata si¢ przez nie, kaleczac dionie. W korycie
potoku pojawita si¢ Han Tori. Machata rekami, a z kazdym jej machnigciem
gestniala kolczasta zapora oddzielajaca Mori od wody. ,Nie! Prosze!” —
krzyknela dziewczynka 1 w tym momencie si¢ obudzita. A moze i nie, bo szmer
strumienia nadal byt styszalny.



Otworzyta oczy. Co$ si¢ zmienito. Na wprost niej cz¢$¢ Sciany znikta, ukazujac
sasiednie pomieszczenie. Na Srodku stala mata fontanna w ksztalcie kielicha
kwiatu. Dzwigk spadajacych kropel brzmiat jak pluskanie potoku z jej snu.
Zerwala si¢ na nogi i1 zataczajac si¢, podbieglta do fontanny. Bala si¢, ze za
chwile $ciana znow odgrodzi ja od wody. Pochylita si¢ 1 zaczeta pi¢ tapczywie.
Potem przemyta sobie twarz — po raz pierwszy od wielu dni. Cudowne uczucie
swiezosci. ,,Alez ja musze by¢ brudna”. Usiadla na podlodze i odetchneta
gleboko. W miare jak mijato otgpienie wywolane zmeczeniem i pragnieniem,
Mori zaczela si¢ interesowaé nowym miejscem.

Ta sala rowniez miata zaokraglone $ciany, z ktorych saczyto si¢ zielonkawe
swiatto. W odlegtosci dwoch metrow od fontanny stat podtuzny jajowaty twor,
bardzo podobny do maszyny, ktdrg Mori latala nad pustynia. Byl przezroczysty i
wida¢ bylo, ze w jego wnetrzu lezy jaka$ posta¢. Dziewczynka podeszta na
palcach. To byl ten chtopiec! Spal. Dlugie rzgsy rzucaly cienie na jego szczupte,
blade policzki. Miat na sobie szarosrebrzysty strdj dziwnego kroju.

— Hej! — Mori postukata w przezroczysta $cianke. — Hej! Przysziam!

Chtopiec nawet nie drgngt. Walneta pigscig. Nic. Podeszia znow do fontanny.
Dopiero teraz zauwazyla, ze jej zewnetrzne boki pokryte sg szeregami dziwnych
znakéw. Gdzie$ juz widziala podobne. Przymkneta oczy. Tak! Na kamiennym
dzbanie podczas zaje¢ z Han Tori. Wydawato jej si¢ wtedy, ze ma do czynienia
z jakim$ rodzajem pisma. Teraz to wrazenie wrdcito. Wiedziata, ze moglaby je
odczytac 1 zrozumie¢, ale nie miata pojecia jak. Wpatrywata si¢ w te wszystkie
zygzaki, zawijasy, faliste linie 1 dziwne uklady kropek. Pozwalata, by obraz
znakow przenikal jej do mézgu. Zeby odciskat sie gdzie§ w glebi niej, tam,
gdzie moégt by¢ odczytany i1 przettumaczony. Zablokowata wszelkie mysli i
logiczne wnioskowanie. Wdychata w siebie tajemnicze pismo i powoli, na fali
dziwnych koloréow 1 obrazéw, naplywato zrozumienie. ,,Chlopiec czeka na
Dziecko Przeznaczenia. Dziecko jest potgczeniem dwoch swiatdw. Dziecko ma
go obudzi¢. Woda z odwiecznego zrdédla ma go obudzi¢”. Odregbne zdania
uktadaty si¢ w niezbyt jasng calo§¢. Miata wrazenie, ze stowa naplywaja gdzie$
z otchlani czasu. ,,Czy to ja jestem tym Dzieckiem? Co oznacza sformutowanie
»polaczenie dwoch $Swiatdw«? Obudzi¢ woda? Prosze bardzo. Moge
sprobowac”.

Nabrata wode¢ dionmi i chlusneta na pojemnik z chtopcem. Nic. Zrobita to
jeszcze raz 1 jeszcze. Wsciekta, ze nic si¢ nie dzieje, chlapata woda 1 krzyczata:
— Obudz si¢! Wstawaj! Obudz sig!

Srebrzyste krople sptywaty po gladkiej powierzchni i z cichym pacni¢ciem
skapywatly na podiogg.

»Moze wcale nie jestem zadnym Dzieckiem Przeznaczenia. A moze fontanna
nie jest odwiecznym zrodtem. To wszystko wydaje si¢ takie dziwne”. Patrzyta w
zamysleniu na $pigcego chtopca. Bez przekonania popukata w przezroczysta
szybe. Potem kopneta ja ze zloscig. Usiadta ze skrzyzowanymi nogami obok
fontanny 1 oparta glowe na dtoniach. Skoro chtopak ciggle $pi, to widocznie nie



ona miata go obudzic.

Czas ptynal. Coraz bardziej doskwieral jej gtdd. Ostatni raz jadla rano. ,,Jak
dlugo mozna przezy¢ bez jedzenia, na samej tylko wodzie? Kilka dni? Trzeba
si¢ wigc stad wydostac. Tylko jak? I co potem? Odnalezienie Oka Pustyni nic mi
nie dato. Musze wréci¢ do dzungli 1 sprobowac tam przezy¢, dopdki nie
nadejdzie pomoc. Mam nadzieje, ze rodzice odkryli, gdzie jesteSmy. Ale czy
ktokolwiek w ogole begdzie w stanie przedosta¢ si¢ na wyspe? Przeciez otacza ja
ta przekleta mgla”. Mori mimowolnie pomacala ciggle jeszcze bolesny guz na
czole. Latajaca maszyna! Szkoda, ze juz jej nie ma. Ciekawe, Ze to co$, w czym
lezy chiopiec, tak bardzo ja przypomina. Zmruzyla oczy 1 przyjrzata si¢
drobinom, z jakich zbudowany byl jajowaty pojemnik. Doktadnie takie jak
tamte, tworzace pustynny pojazd! Wigc moze wystarczy wydac rozkaz?

— Otworz sig! — powiedziala dobitnie.

Przejrzysta Sciana odgradzajaca ja od chlopca znikta. Mori poczuta taka ulge, ze
az rozeSmiata si¢ w glos. Podeszta do postania i dotkneta twarzy §pigcego. Miat
delikatng, chtodng skore. Chceiata nim potrzasnaé, ale przypomniata sobie, ze ma
go obudzi¢ wodg. Zanurzyta reke w fontannie i chlusneta energicznie.

— Wstawaj! — wrzasneta na caty glos.

Chiopak siadl gwattownie na postaniu. Otrzasnal si¢ z wody, zamrugat
powiekami, po czym zauwazyl stojaca nieruchomo Mori. Przygladat jej si¢ z
uwaga. Jego jasnoniebieskie oczy wygladaly jak dwie szklane kulki.

»Nie ma koloru” — zauwazyla. ,Mam nadziej¢, ze nie jest spokrewniony z
instruktorkami”.

— Spodziewalem si¢, ze Dziecko Przeznaczenia bedzie delikatniejsze i... — glos
chlopaka brzmiat dzwigcznie i ostro zarazem — nieco czystsze.

Mori rzucita mu wyzywajace spojrzenie.

— Spate$ tak twardo, ze jedna kropelka by nie wystarczyta. A poza tym nie
nazywaj mnie Dzieckiem Przeznaczenia.

— Przeciez nim jeste$. Inaczej nie moglaby$ mnie obudzi¢ ani rozmawia¢ w
jezyku xatl.

— Nie rozma... — zaczela Mori klétliwym tonem 1 urwata. Rzeczywiscie,
wypowiadata stlowa w jakiej§ dziwnej, naszpikowanej spotgtoskami mowie
pelnej syczacych 1 $wiszczacych dzwigkdéw. — Nie rozumiem do konca, o co
chodzi z tym Dzieckiem Przeznaczenia. Obudzitam ci¢, bo chciatam, zebys$
pomogt mi wydostac si¢ z wyspy — powiedziata ze znuzeniem.

— Dziecko Przeznaczenia ma wyzwoli¢ wyspe spod wiladzy odstepczyn 1
przywrocic ja ludowi Xatl — wyrecytowat uroczyscie chtopiec.

— No bardzo pigknie! — wykrzykneta Mori, siadajac z rozmachem na podtodze. —
Nie do$¢, ze zostalam porwana przez instruktorki i omal nie umarlam na
pustyni, to jeszcze okazuje si¢, ze zamiast z twojg pomocg wroci¢ do domu,
mam przywroci¢ wyspe jakiemu$ ludowi Xatl, o ktérym, nawiasem mowiac,
pierwszy raz stysze.

Chtopiec przygladat jej si¢ nieporuszony.



— Nie moze by¢ pomyltki — powiedziat w koncu. — Przeciez udalo ci si¢ mnie
obudzi¢. I rozmawiamy.

— No 1 co z tego! — wzruszyta ramionami. — A poza tym jestem gltodna — dodata
rozzalona.

— To akurat nie stanowi zadnego problemu. — Chlopak si¢gnat pod podstawe
fontanny 1 co$ tam poruszyt.

Na oczach zdumionej dziewczynki, w odlegtosci kilku metrow od niej, podtoga
rozstgpita si¢ 1 spod ziemi wynurzyl si¢ wyladowany jedzeniem stét. A zaraz po
nim dwa krzesta. Mori poderwatla si¢ z miejsca 1 jak urzeczona wpatrywata si¢ w
pelne potmiski.

— Jak to zrobile$? Zreszta, mniejsza z tym. — Siegneta po zlocista buteczke z
lekko przypieczong skorka.

— Chyba nie bedziesz jes¢ w takim stroju! — zawotat zgorszony chtopak.

— No wiesz? — prychnela Mori. — A niby w jakim? Mam tylko to, co na sobie.
Na pustyni ani w dzungli nie ma garderoby.

— Ale tutaj jest — powiedzial z godnoscig niebieskooki i1 pstryknat palcami w
kierunku $ciany, w ktorej ukazat si¢ natychmiast owalny otwoér. — Tam
znajdziesz wszystko, co ci bedzie potrzebne.

Mori rzucita mu zdumione spojrzenie 1 nie data si¢ dtuzej prosi¢. Mysl, ze
mogtaby zrzuci¢ z siebie poszarpang sukienke, dodata jej skrzydet.

— I mozesz si¢ tam umy¢! — krzyknat za nia.

To nie byla garderoba. To bylo co$ znacznie wspanialszego. Miejsce, w ktérym
si¢ znalazla, przypominato luksusowa tazienke skrzyzowang z salonem mad.
Podloga 1 Sciany wyltozone byly czyms, co przypominalo zielony zytkowany
marmur albo malachit. Na Srodku bylo prostokatne zaglebienie wypetnione
musujacg i1 parujaca woda. ,,Wanna wielka jak sadzawka” — pomyslata Mori,
zrzucajac z siebie nieprzypominajace juz normalnego ubrania szmatki i
zanurzajac si¢ w ciepte] kapieli. Po tylu dniach pelnych napigcia, nareszcie
mogla si¢ odprezy¢. Lezalaby w wannie znacznie dluzej, gdyby nie pamig¢ o
zastawionym stole. Wyszta z wody, wytarta si¢ nieprawdopodobnie migkkim
recznikiem 1 rozejrzala si¢ za odpowiednim strojem. Sukienki wisiaty w rzedach
pod $ciang. Niektore byty mate, jak dla piecioletniej dziewczynki, w inne bez
trudu zmiescitaby si¢ dorosta kobieta. Znalazly si¢ tez takie, ktore pasowaty w
sam raz na Mori. Wybrata sobie jasnobtekitng ze zlotym haftem. Jedna ze $cian
miata wbudowane dtugie az do podtogi zwierciadto. Dziewczynka podeszia,
zeby si¢ w nim przejrzec.

Prawie siebie nie poznata. I nie chodzilo o pigkng sukni¢. Z lustra patrzyta na
nig zupelie obca twarz, wychudzona i spalona stoncem. Splatane kosmyki
dhugich, od tygodni nieczesanych wloséw, nadawaty jej wyglad mtodocianej
wiedzmy. Rozejrzata si¢ za jakim$ grzebieniem. Oczywiscie byt tu, lezat na
marmurowym blacie toaletki razem z kompletem szczotek ze srebrnymi
ragczkami. Wbita go w zbity klgb wloséw 1 pociagneta. Zabolato tak, ze az tzy
trysnely jej z oczu. ,,Trudno, pdjde rozczochrana. Nie wytrzymam juz dtuzej z



glodu. A jesli ten niebieskooki zarozumialec bedzie czynit jakie§s komentarze do
mojego wygladu, to rzuce w niego talerzem”.

Weszta do sali z fontanna.

— Teraz wygladasz znacznie lepiej — skingt z aprobatg chtopiec. — Byloby
idealnie, gdyby nie...

— Ani stowa o moich wlosach — ucieta Mori. — Jak zjem, to si¢ nimi zajme.
Siggneta po wygladajaca apetycznie buleczke 1 zatopita w niej zeby.
Niebieskooki siedzial po przeciwnej stronie stotu, szczuptymi palcami skubat
winogrona i przygladat jej si¢ ciekawie. Starata si¢ nie zwraca¢ na niego uwagi,
skupiajac si¢ na jedzeniu. Tyle pysznych rzeczy. Pieczywo, mate kietbaski,
kawaleczki pieczonego migsa, sery. Jak dawno nie miata w ustach sera! To
przypomniato jej Chamomillg, a od niej wspomnienia poszybowaty ku rodzicom
11zy stanety jej w oczach.

— Zrobito ci si¢ smutno — stwierdzit rzeczowo. — Dlaczego?

— Tesknie do rodzicow — odpowiedziata, ocierajac oczy wierzchem dtoni.

— Jak wypehisz misje, bedziesz mogta do nich wrocié.

— A jak nie wypetnig?

— To jest niemozliwe, przepowiednia wyraznie moéwi, ze wypetnisz.

Mori zniecierpliwiona wzruszyta ramionami.

— Jak masz na imi¢? — zmienifa temat.

— Arxt.

Nie zapytat jej, jak si¢ nazywa, wigc przedstawita si¢ sama.

— A ja jestem Mori. Mori Sedun.

— Zawsze myslalem o tobie jako o Dziecku Przeznaczenia, nie przypuszczatem,
ze masz jakie$ imig.

— No wiesz?! Kazdy ma jakie$ imi¢! — Ten chtopak byl naprawde dziwny. — Czy
ty nalezysz do ludu Xatl, o ktorym wcze$niej wspominates?

— Tak, jestem Tym, Ktory Obudzi.

— Kogo obudzi?

— Mgj lud.

— Wiesz co, najlepiej bedzie, jak mi wszystko opowiesz. A ja w tym czasie
zajme si¢ rozczesywaniem wloséw — dodata.

— Nie nalezy czesac si¢ przy stole.

Mori przewrdcita oczami.

— Wiem, usigdg na tyle daleko, zeby cig¢ to nie denerwowato.

— Mnie to nie denerwuje — odpowiedzial ze stoickim spokojem. — Tylko istniejg
zasady, ktorych nalezy w zyciu przestrzegac.

— Zwlaszcza siedzac kilka metréw pod powierzchnig pustyni — dodata
sarkastycznie.

Postawita swoje krzesto, a wlasciwie maly wyscielany fotelik o optywowych
ksztattach na progu garderoby—tazienki 1 potozyla sobie na kolanach caty
komplet szczotek.

— Mozesz zaczyna¢ — powiedziata, chwytajac grzebien.



— Lud Xatl od wiekéw zamieszkiwat t¢ wyspe, noszaca w naszym jezyku nazwe
Cthulatl. Ponad tysigc lat temu grupa odstgpczyn, wygnana ze swego Swiata z
powodu popetlionych zbrodni, opanowata wyspe 1 przeniosta ja do tej
rzeczywisto$ci. Lud Xatl odszedt w odwieczny sen, a ja zostatem na strazy, by
czeka¢ na Dziecko Przeznaczenia.

— Poczekaj, poczekaj... to gdzie jest teraz ten twoj lud?

— W odwiecznym $nie.

— To znaczy gdzie?

— No przeciez méwie, ze w odwiecznym $nie.

— Ale gdzie to jest? Albo co to znaczy? Lezag w jakich$ salach? Unoszg si¢ jako
duchy nad pustynig?

Chtopak wygladat na zaklopotanego.

— Nie zastanawialem si¢ nigdy nad tym. Wiem, ze gdy wyzwolisz nas od
odstepczyn, bede mogt uderzy¢ w srebrny gong 1 wtedy wszyscy sie obudza.

— A gdzie jest ten srebrny gong?

— Ukaze si¢, gdy wyspa bedzie wolna.

Mori westchneta z rezygnacja 1 wzigla si¢ za rozczesywanie nastepnego pasma
wlosow.

— Powiedziales, ze odstepczynie przeniosty wyspe do tej rzeczywistosci. Czy to
znaczy, ze przedtem mieszkaliscie w zupelnie innym $wiecie? Moze... — Jej oczy
btysnety nadzieja. — Moze jestes z Corredo?

Arxt przeczaco potrzasnat glowa.

— Odstegpczynie sg z Corredo, a my zamieszkujemy przylegly §wiat, do ktérego
mozna si¢ przedostac, jesli zna si¢ przejscia.

— A one znaly — dopowiedziata Mori.

Chtopak potwierdzit skinieniem.

— To byty bardzo inteligentne osoby. Wtadczynie.

— Wiadczynie?

— Tak styszatem.

— To kto mogt je wygnac?

— Wyzsze wladczynie. Tak mi mowiono. Nie znam Corredo. Tylko
wtajemniczeni mogli je odwiedzacd.

— Nie wiedzialam, Ze jest tyle §wiatow — powiedziata zamys$lona Mori. — Wiesz
— popatrzyta na chtopca — kiedy bylam na pustyni, to raz mi si¢ przysnites. I
powiedziales, ze mam ci¢ odnalez¢, a wtedy ty mnie uratujesz... Nie byto mowy
o tym, ze to ja mam kogokolwiek wyzwalac.

Arxt wzruszy! ramionami.

— Sny o mnie muszg krazy¢ nad wyspa, zeby przywabi¢ Dziecko Przeznaczenia.
Tak mi powiedzieli Mistrzowie, kiedy zostalem wybrany na Tego, Ktory
Obudzi.

— Wszystko to bardzo pigknie. — Mori z irytacja szarpnela szczotka 1 sykneta z
bolu. — Ja jednak nadal nie mam pojecia, w jaki sposob mam stad wykurzy¢
odstepczynie, czyli instruktorki, bo to o nie pewnie chodzi.



— Musisz wiedzie¢. — Chlopak po raz pierwszy okazat cien niepokoju 1
zwatpienia. — Powiedzieli mi, ze bedziesz umiata je zniszczyc¢.

— Madrale — burkneta Mori.

— Nie Madrale, tylko Mistrzowie — poprawit ja z powaga Arxt.

— Mialam na mysli, Ze ci twoi mistrzowie to madrale.

— Naprawde nie wiesz, jak pokona¢ odstepczynie? — spytat zatosnie.

— Wiem, co moze je zniszczy¢ — odpowiedziala z naciskiem. — Herbata
szczescia. Ale zeby jg tu sprowadzi¢, musiatabym uda¢ si¢ do domu. A potem
oczywiscie wroci€. Obie te rzeczy przekraczaja moje mozliwosci.

— Dlaczego?

— Bo jestem tu wigzniem! Bo wyspe otacza nieprzenikniona mgla, o ktorg
mozna sobie rozwali¢ glowg!!! Bo nie mam Zadnego statku!!!

— Ale dlaczego tak krzyczysz? — spytat tagodnie.

— Bo mam juz do$¢ tej ghupiej rozmowy!

— Ona wecale nie jest glupia. Dowiedziatem si¢ waznej rzeczy. Znasz sposOb
zwyciezenia odstepczyn, a wiec jeste§ Dzieckiem Przeznaczenia.

— Przestan juz z tym Dzieckiem Przeznaczenia! Jestem Mori.

— No dobrze, Mori, powiedz mi, gdzie jest ta herbata szcze$cia 1 natychmiast
tam ruszamy.

Szczotka wypadta jej z reki.

— Jak to ruszamy? Potrafitby$ przedostac si¢ poza wyspe?

— Oczywiscie, powiedz tylko dokad.

— Do Versathis, na przyktad. Tam herbate szcze¢scia mozna znalez¢ w kazdym
przydroznym rowie.

— A czy w tym Versathis sg jakie$ ksigzki?

— Ksigzki? — Mori zrobita wielkie oczy. — Sa ksigzki. W naszej bibliotece.

— Jaki$ tytul?

— Podroze za morza najdalsze Rossa Claitha.

— Bardzo dobrze. Skonczytas juz z tymi wtosami? Jesli tak, to zaczynamy.

Arxt wstal, otrzepal ubranie z okruchéw 1 podszedl do pojemnika, ktory przez
tysigc lat sluzyl mu za toze. Podniost poduszke uszyta z bladoniebieskiego
jedwabiu 1 wyciagnat spod niej jakas grubg ksiege. Kiedy tylko Mori dostrzegta
tytut, zerwala si¢ z krzesta 1 jednym susem znalazta si¢ obok chiopca. Teraz
widziata z bliska ztocone litery uktadajace si¢ w napis: ,,Wedrowki Avenidow
po swiecie Ludzi”.

18.

»Roxilona” stata na kotwicy. Kilkadziesigt metrow od jej dziobu stala mgta.
Stata, to dobre okreslenie. A jeszcze lepsze — mocno siedziata. Nie miata w
sobie nic z ulotnos$ci pary wodnej. Niemal czuto si¢ jej granitowoszary ci¢zar.

— Mam wrazenie, jakbysmy cofneli si¢ w czasie — odezwatl si¢ Ross.

— Wiem, co masz na mysli — przytaknat Scaber.



Obaj pamietali ten dzien, kiedy ich oczom ukazata si¢ po raz pierwszy wyspa
Nut — cata spowita mgla.

— Trzeba wigc zrobi¢ to, co wtedy. Szalupa, wiosta 1 ptyniemy. Reszta niech
czeka na statku — powiedzial Ross, ale w jego glosie brak byto przekonania.

— I oczywiscie musimy wzig¢ herbate szczgscia. — Cecil stangt obok nich 1
tokciami opart si¢ o burte.

— Plyniesz z nami? — zdziwit si¢ Scaber.

— Dlaczego ci¢ to dziwi, przyjacielu? — usmiechnat si¢ tagodnie botanik.
—Nooo... nie jestes przeciez osobiscie w to zaangazowany.

— Mysle, ze wlasnie kto$ z odrobing dystansu jest wam potrzebny. A poza tym,
panie z wyspy moga zechcie¢ was czyms$ podtru¢. W takiej sytuacji dobry
botanik jest niezastgpiony.

Okragte, okolone rudymi lokami oblicze Sarotiana promieniato zadowoleniem i
z trudem tajonym podnieceniem. Scaber zaczal podejrzewac, ze Cecil, bardziej
niz na znalezienie porwanych dziewczynek, liczy na odkrycie nieznanych
gatunkow roslin. Niech bedzie 1 tak.

Ross wciggnal powietrze nosem.

— Ta mgta nie emituje zadnych woni — stwierdzil.

— Jest inna niz tamta — przytaknat Scaber. — Mam wrazenie, ze teraz nie pojdzie
nam tak tatwo.

— Wtedy tez nie byto tatwo — zaprotestowal botanik.

— Juz nie pamigtacie? Omal si¢ nie udusilismy.

— Mysle, ze mozemy podplyna¢ do niej juz teraz — zdecydowal po krétkim
namysle Ross.

— Powinni$my chyba najpierw jako$ si¢ przygotowac.

— Scaber nie rozumiat nagtej decyzji Claitha. — Zabra¢ bron, jedzenie...

— Chcg si¢ z bliska przyjrze¢ tej mgle. Nie bedziemy w nig wptywac.

Nie mingto pol godziny, a znalezli si¢ na wodzie. Szklarka obserwowatla z
pokfadu, jak z kazdym ruchem wioset zblizaja si¢ do siwych oparow.
Wyltamywata palce ze zdenerwowania.

— A jesli to sg jakie$ trujace wyziewy, ktore ich zabijg? — spytata, mruzac oczy,
zeby lepiej widzied.

— Na pewno zdaza wycofa¢ si¢ na czas. — Chamomilla obje¢ta jg ramieniem.

— Jezeli panie chca, to poprosze kapitana o spuszczenie drugiej szalupy. Gdyby
co$ ztego zaczgto si¢ dziaé, natychmiast podptynatbym blizej 1 odholowalbym
ich t6dz w bezpieczne miejsce — zaoferowat si¢ Kert, ktory przez ostatnie dni,
dziwnym trafem znajdowat si¢ zawsze tam, gdzie Chamomilla.

— Mysle, ze to nie bedzie konieczne — odpowiedziata Szklarka, patrzac, jak
malenka z tej odleglosci szalupa wycofuje si¢ z obszaru mgly. — Co oni robig?!
— wykrzykneta po chwili, wytezajac wzrok.

16dZ wcale nie zawracata w kierunku ,,Roxilony”. Wydawalo si¢, ze ma zamiar
ustawi¢ si¢ bokiem do mgly. Jeden z megzczyzn podnidst si¢ 1 wymachiwat
czyms$ niebieskim.



— To chyba Cecil macha galazka herbaty szczescia — skomentowata
Chamomilla, robigc nad oczami daszek z dtoni, dla ochrony przed stoncem.

— Ale dlaczego?

— Niebawem si¢ dowiemy. Zobacz, zawracaja.

Wychylity si¢ przez burtg i patrzyty na podplywajaca do statku szalupe. Widac
juz bylo wyraznie posgpne miny siedzgcych w niej mezczyzn.

— Scaber wyglada na bardzo zmartwionego — zauwazyta Szklarka 1 glos jej
zadrzatl.

Chamomilla rzucita jej krotkie spojrzenie.

— Nalezalo si¢ spodziewaé, ze nie pojdzie tatwo — powiedziala spokojnie. —
Znamy instruktorki i wiemy, ze nie da si¢ wejs¢ na ich terytorium bez
pozwolenia.

— Przez calg podr6z odrzucatam od siebie t¢ mys$l. Ludzitam si¢, ze wystarczy
podplyna¢ dostatecznie blisko, pomachac¢ herbatg szczescia 1 dzieci beda nasze.
— Naprawde wierzytas, ze tak si¢ to odbedzie, Theo?

— Nie — pokrecita gtowa Szklarka. — Nie wierzylam, ale marzytam o takim
rozwigzaniu, cho¢ w gruncie rzeczy wiedzialam, ze jest mato prawdopodobne.
Patrzyly na zwaly gestej mgty.

,(adzie§ tam jest Mori. Mam nadziejg, ze zyje, ze instruktorki nie zrobity jej
krzywdy, ze nie...”

— Chamomillo! — Zwrécita przestraszony wzrok na przyjaciotke. — Powiedz, czy
gdyby instruktorki co$ zrobity z pamiecig naszych dzieci, czy gdyby... no
wiesz... gdyby nas z niej wymazaly, to czy mogtaby$ co$ na to poradzi¢?

— Myslalam nad tym czgsto — odpowiedziala ze znuzeniem w glosie
Chamomilla. — Wtasciwie od pierwszego dnia po zniknigciu dziewczynek. I nie
wiem, co ci odpowiedzie¢, Theo. Zdaj¢ sobie sprawg, jakich szkod moga
dokonac¢ te kobiety w gtowach dziewczynek. Z drugiej strony, wydaje mi sig, ale
to jest tylko przypuszczenie, ze latwiej im jest manipulowa¢ pamigcig u dzieci
catkiem malenkich 1 takich, ktére przez cate zycie pozostawaly pod ich
wplywem. Moje corki byty bardzo mate, gdy uciekatySmy z wyspy. Joven miata
wtedy zaledwie cztery tata. To daje nadzieje. A zycie twojej Mori byto zupetnie
wolne.

— Ale gdyby co$ jej zrobily... Pamictasz Agde, prawda? — Glos jej si¢ zatamat. —
To mogtabys je uleczy¢?

— Gdyby stato si¢ z nimi to, co z Agdg — Chamomilli stanat przed oczami obraz
obltakanej staruszki z Wyspy Sierot — to chyba nie databym rady. Co do
mniejszych szkdd... zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy...

Kert przystluchiwat si¢ tej rozmowie. Nie odrywat oczu od Chamomilli i
nerwowymi ruchami szarpat brode. Kilka razy otwieral usta, ale nie odwazyt si¢
odezwac. W koncu, kiedy kobiety umilkly na chwilg, postapit krok do przodu i
spytat:

— Czy pani jest szamanka? — W jego glosie szacunek mieszat si¢ z obaw3.

— A kto to jest szamanka? — chciala wiedzie¢ Chamomilla. Przechylita glowe 1



popatrzyla na niego tak uwaznie, ze az si¢ zaczerwienit.

— Wsrod pustynnych plemion zamieszkujacych okolice oazy Gebrach sa
kobiety, ktore moga zaczarowaC cztowieka, zamieszka¢ w jego glowie 1
wydawac¢ mu rozkazy. Maja potezng moc. Nawet sam wodz si¢ ich boi.

— Nie jestem nikim takim — stwierdzita krotko.

— Ale styszatem, jak panie mowity... — Kertowi bardzo zalezalo na wyjasnieniu
niepokojacej go kwestii.

Chamomilla milczata. Przygryzta wargi 1 wida¢ bylo, ze wazy w myslach jaka$
decyzje. Szklarka wiedziala, Zze jej przyjaciotka niewielu osobom mowita o
swoim darze 1 ze za kazdym razem przychodzito to jej z trudnoscig. Czy zdradzi
swoja tajemnice temu obcemu cztlowiekowi?

— Moge czyta¢ w mys$lach — powiedziata Chamomilla spokojnie.

Byt to chyba spokoj pozorny, bo w jej glosie stycha¢ byto lekkie drzenie.

— Robig to bardzo rzadko — dodata, widzac, jak twarz Kerta zalewa purpurowa
tuna. — I nigdy dla zaspokojenia zwyktej ciekawosci.

— Ach tak... oczywiscie — baknal.

Obdarzyta go cieptym usmiechem 1 zwrocita twarz w stron¢ morza.

Szalupa wiasnie przybita. Trzej mezczyzni z niewesotymi minami wspieli si¢ na
poktad. Szklarka rzucita si¢ ku Scaberowi.

—1co?

Pokrecit przeczaco gltowa.

— Ta mgla jest nie do przebycia. £.6dz odbita si¢ od niej jak pitka.

— W dodatku zawiera sktadniki uszkadzajace strukture naszej rosliny — dorzucit
Cecil, pokazujac sczerniaty ped herbaty szczescia.

— I co teraz? — Szklarka szeroko otwartymi oczami patrzyta na Scabera. — Jak
dostaniemy si¢ na wyspe?

Nie odpowiedzial. W milczeniu objal jg ramionami 1 przycisngl do siebie.
Patrzyt ponad jej glowa na zlowrogie kieby mgly. ,,To si¢ nie moze tak
skonczy¢” — pomyslat. ,,Musi by¢ jaki$ sposob”.

— Co$ wymyslimy — odezwal si¢ w tym momencie botanik, jakby odczytujac
jego mysli. — Mam w swoim bagazu r6zne odczynniki, ptyny konserwujace...
moze coS$ z tego zadziata na mgle.

— Zwotamy narad¢ — zabrzmial tuz za nim niski bas kapitana Holmana. — Niech
si¢ panstwo nie martwig. Nieraz zdarzalo mi si¢ by¢ w sytuacjach pozornie bez
wyjscia... Panstwu tez nie sg obce. Do konca zycia nie zapomng, jak pani Sedun
wskazywata nam droge do statku z uchodzcami z wyspy Nut. Nikt si¢ wtedy nie
spodziewat takiego zakonczenia catej historii.

— Ani tego, ze Avenidzi uratujg wszystkie dzieci z Wyspy Sierot — odezwata si¢
Szklarka, unoszac glowe i ocierajac oczy wierzchem diloni. — Ma pan racje,
kapitanie. Musimy mie¢ nadzieje.






W pracowni panowala senna atmosfera. Mitrail probowata doda¢ trocheg
mocniejszych kontrastéw do swojej martwej natury, ale obraz ciggle wydawat
si¢ mdty. Najchetniej odtozytaby pedzel 1 potozytaby si¢ spa¢ wprost na
podtodze. Stojaca przy sgsiednich sztalugach Arta miala nieprzytomny wyraz
twarzy 1 ciggle ziewala. ,,Przeciez godzing temu wrocitySmy ze sjesty.
Przespaty$my trzy godziny. Dlaczego znowu chce nam si¢ spac?”’ —
zastanawiala si¢ Mitrail. Obrzucita wzrokiem swoja dzisiejszg prace. Nijaka, bez
wyrazu. Nie chcialo jej si¢ nic poprawiac.

— Skonczyltam juz — powiedziala do siedzacej za biurkiem Ellix.

Instruktorka wyraznie si¢ postarzata. Siatka zmarszczek w kacikach oczu
rysowala si¢ z kazdym dniem wyrazniej, a w czarnym warkoczu pojawily si¢
srebrzyste pasma.

— Ja tez skonczytam — odezwata si¢ Arta, ziewajac rozdzierajgco.

Ellix podeszta do sztalug 1 przyjrzata si¢ oboj¢tnie ustawionym na nich pracom.
— Same wiecie, ze nie sg dobre — odezwala si¢ po chwili. — Ale widze, Ze na nic
lepszego nie bedzie was dzisiaj stac. Idzcie si¢ przespa¢. Macie czas do kolacji.
Moze jutro bedziecie bardziej przytomne.

Dziewczynki skingly w milczeniu glowami 1 powldczac nogami, opuscity
pracownig.

— Mogtabym spac przez caly dzien — westchneta Arta 1 znowu ziewneta.

— Ja tez — powiedziala Mitrail, patrzagc zamglonym wzrokiem na soczysta,
tropikalng zielen dzungli. — I ciggle kreci mi si¢ w glowie.

— Tak jest codziennie, zauwazytas?

— Mhm.

— Mam wrazenie, jakby$Smy przestawaty zy¢... — wyszeptata Arta. — Jakby nasze
zycie zamienialo si¢ w sen.

— Z tutejszymi dziewczynami jest jeszcze gorze;j.

— To prawda. Ruszajg si¢ jak lalki 1 w ogole si¢ nie odzywaja. Niektore ledwo
chodza.

— I juz dawno zadnej z nich nie widziatam na zajeciach.

— Myslisz, ze instruktorki nam to robig? — Arta z niepokojem zajrzala w szare
oczy Mitrail.

— Nie wiem. One same wygladaja nie najlepiej. Widziatas, ile siwych wtosow
ma Ellix? A przeciez Chamomilla opowiadala nam, ze instruktorki wcale si¢ nie
starzeja.

— Mitrail, a moze my tu umrzemy... — glos Arty zalamat si¢ — umrzemy, zanim
Chamomilla nas odnajdzie.

Mitrail nie odpowiedziata. Zamrugata powiekami, zeby powstrzymac cisngce si¢
do oczu tzy. Drzewa 1 kwiaty zlaty si¢ w jedng smuge kolorow.

Weszty do dormitorium, gdzie dzigki kamiennym $cianom 1 zastonigtym oknom
byto nieco chlodniej niz na zewnatrz. Na t6zkach lezaty trzy skulone postacie.



Fry, Joven i Laszti. Spaly.

— Mitrail?

— Tak?

— A gdyby$Smy uciekly? Moze spotkamy Mori? — W glosie Arty zabrzmiato
btaganie.

— Nie wiemy, czy Mori zyje. — Mitrail poglaskata ja po jasnych wlosach. Troche
juz odroslty od dnia balu u ksigznej Shadd. — Poza tym... pamigtasz tego
potwora, ktéry przyszedt w nocy? Strasznie bytoby takiego spotkac.

Arta wzdrygnela si¢ ze wstretem.

— No wiasnie. — Mitrail westchneta 1 potozyla si¢ na swoim 16zku. Gdyby nie
poszty na tamto przyjecie, moglyby sobie teraz spokojnie siedzie¢ w domu, pic¢
herbate, robi¢ z Chamomillg ciasteczka, jezdzi¢ z wizytami do starszych
wychowanek. Zamkneta oczy i pograzyta si¢ w cigzkim $nie.

2.

Scargot siedziala na podlodze ze skrzyzowanymi nogami i wpatrywata si¢ w
swoje rece. Skora na dloniach zwiotczata, a w matym palcu co jaki§ czas
pojawiato si¢ nieprzyjemne klucie. ,,Artretyzm” — pomyslata. ,,Do czego to
doszto”.

— Za szybko zuzywamy energi¢ — mowita tymczasem siedzgca na podwyzszeniu
Han Tori. — Musimy powstrzymac¢ ten proces, bo inaczej istniejace rezerwy
wyczerpig si¢ szybciej, niz zdotamy je uzupetnic.

— Masz jeszcze nadziej¢, ze Hesnarowi uda si¢ ztowi¢ nowe dzieci? — spytata z
powatpiewaniem Peccata.

— Jak tylko si¢ urodza — odpowiedziata Han Tori.

— Na razie jednak zadna z tych kobiet nawet nie jest w cigzy — powiedziata
gorzko Scargot.

— I dlatego musimy oszczedzac.

— Na czym? — wzruszyta ramionami Semelnin, rudowtosa pigknos¢.

— Wiasnie nad tym chciatam si¢ z wami zastanowic.

— Mozemy zmniejszy¢ obszar mglty — odezwata si¢ z kata Radita, o cerze tak
jasnej, ze prawie przezroczystej 1 wtosach bialych jak u albinosa. — Nawet o
potowe. Mysle, Ze nie potrzebujemy tak szerokiego pasa jak dotychczas.

— Nawet jesli po drugiej stronie znajduje si¢ statek? — spytata z powatpiewaniem
Scargot.

— Szczelnos¢ bariery przeciez si¢ nie zmieni — zapewnita Radita.

— Jakies$ inne propozycje?

— Nie powstrzymywac procesOw starzenia — powiedziata dobitnie Itr.

Wszystkie spojrzenia skierowaly si¢ na t¢ drobng koscistg kobiete wpodtlezaca na
sofie.

— Alez to przeczy catej naszej filozofii! — zawotata Ellix. — Zachowanie wieczne]
mtodosci bylo, to znaczy jest, naszym gtownym celem.



— Twoje przejezyczenie byto trafne, Ellix — powiedziala spokojnie Itr. —
Zachowanie wiecznej mtodosci byto naszym celem. Teraz jest nim zachowanie
zycia. A mtodo$¢€... no coz... Zawsze mozemy uzy¢ kremu alfa—helix 1 znow
wyglada¢ mtodziej. Zuzywanie energii ludzkiej na zmniejszanie ilosci
zmarszczek 1 siwych wlosow uwazam w obecnej sytuacji za zwykle
marnotrawstwo.

Zapadio milczenie. Propozycja Itr byta trudna do przetknigcia. Kazda z kobiet
zebranych w tej pieknej sali o §cianach wyktadanych alabastrem 1 obwieszonych
drogocennymi gobelinami przedstawiajgcymi krajobrazy, jakich nie widziat nikt
z tudzi, przetrawiata to, co zostato powiedziane.

— A czy wiadomo, dlaczego si¢ starzejemy? — spytata w koncu Peccata.

Han Tori potrzgsneta przeczaco gtowa.

— Kiedy zastabla Scargot, dos¢ szybko zorientowaly$Smy si¢, ze to ta nowa,
Joven, zrobila jej portret. Obraz zostal zniszczony, a pamigé dziewczyny
zmodyfikowana. Nie znalaztam zadnych innych szkicow czy portretow. Ellix
codziennie sprawdza wszystkie prace i podmalowki pod tym katem.

— Moze przyczyng jest ta, ktéra uciekta? — spytata Radita.

— Czy zyje jeszcze?

— Mamy nadzieje, ze nie. — Tym razem glos zabrata Ellix. — Udato mi si¢
doprowadzi¢ do tego, ze zostata w §rodku dnia sama na pustyni. Od tamtej pory
detektor nie zarejestrowat zyjacej istoty ludzkiej na obszarze zewngtrznym.
Ale... — zawahala si¢, czy powiedzie¢ calg prawde — kiedy wystalam ovoid z
kamera, nie wykryt zadnych pozostatosci tkankowych... kosci, wltosow, skory...
nic.

— Czy to moze oznaczaé, ze przechwycili jg tamci? — spytata Semelnin.

— Moze — odpowiedziata sucho Ellix.

3.

Ksigga o Avenidach! Mori az drzala z podniecenia.

— Daj mi jg obejrze¢! — Dotkneta dlonmi wytlaczanej skory.

— To nie jest do ogladania, tylko do podréozowania. — Arxt zmarszczyt brwi i
objat tom ramionami.

— Bedziemy wchodzi¢ do ksigzki? — podskoczyla z rado$ci Mori. — Jestes$
Avenida?

— Czy ja wygladam na Avenide? — wydat usta chlopak.

— Nie wiem, nigdy zadnego nie widzialam — przyznata uczciwie dziewczynka. —
Ale moja mama znata az trzech, to znaczy troje, bo jednym byta kobieta, panna
Grim.

— Nie jestem Avenidg — powtOrzyt Arxt — ale moge korzysta¢ z ich szlakow.
Wszyscy z Xatl moga.

— Ja tez?

— Jesli jestes Dzieckiem Przeznaczenia... — zawiesit glos — to nie powinno by¢ z



tym klopotow.

— Dobrze, dobrze, w takim razie moge by¢ Dzieckiem Przeznaczenia. Cate zycie
marzylam o tym, zeby wejs¢ do ksigzki.

Arxt otworzyt ksiege. Jej karty byly pozotkle 1 sztywne. Kazdg nowa strong
zdobil kunsztowny inicjal, a barwne iluminacje pokrywaly marginesy.

— Jakie to pigkne! — zachwycila si¢ Mori.

Arxt nie zwrécil uwagi na jej okrzyk. W skupieniu przewracatl karty woluminu 1
ze zmarszczonymi brwiami odczytywat napisy.

— Podroze za morza najdalsze, to jakas nowa ksigzka? — odezwat sie w koncu,
podnoszgc oczy na Mori.

— Nowa? To zalezy, co masz na mysli. Wujek Ross napisat jg dziesig¢ lat temu.
— Zupelie nowa. — Arxt wygladal na zmartwionego. — Nie ma w tej twojej
bibliotece jakiego$ starszego, co najmniej kilkusetletniego dzieta?

Zastanowita si¢. Przed oczami stanat jej ksiegozbior Versathis. Siggajace az pod
sufit regaly pelne ksigzek. Wiedziala, Ze te najstarsze 1 najcenniejsze trzymane
sa w zamykanych przeszklonymi drzwiczkami szafach. Ustuzna pamig¢
podsuwata tytuty.

— Dzieye swiata, Herbaryum czarodzieyskie, Historya o zwycieskim hrabim Aldo
de Pazzo y Saroya, Kronika przez Hallego z Ermontu spisana w dwunastu
xiggach — recytowata z przymknigtymi powiekami.

— Mam! — wykrzyknat Arxt, stukajac palcem w ozdobne pismo.

—Co?

— Link do Historyi o zwycieskim hrabim Aldo de Pazzo y Saroya.

— Co to jest link?

— Tak Avenidzi nazywaja miejsce przej$cia do innej ksigzki. Kierujac si¢ tymi
linkami, mozna zaj$¢ w dowolne miejsce swiata. Jezeli tylko znajduje si¢ tam
cos$ do czytania, oczywiscie.

— No to chodzmy juz — niecierpliwita si¢ Mori. — Mam wypowiedzie¢ glosno
swoje imig, trzymac ci¢ za reke i...

— Alez skad! Tak robig Avenidzi, kiedy chcg kogo$ przeprowadzi¢ w swoj Swiat.
Nam nic by to nie dato. Xatl postuguja si¢ hastem.

— Mam nadzieje¢, ze je znasz. — Mori nie mogta si¢ juz doczekac.

— Oczywiscie! — Chtopiec spojrzat na nig z wyzszo$cia.

Rozczapierzyl palce 1 opuszkami dotknal otwartej stronicy.

— Grizzzxiecdexxroejertxxzajakx — powiedzial.

— Co takiego? Mozesz powtorzy¢? — Nawet fenomenalna pami¢¢ Mori nie byta
w stanie przyswoi¢ zlepku syczacych spotglosek, ktore jednym ciggiem
wydobyly si¢ z ust Arxta.

— Ciiicho! Nie przeszkadzaj! — syknal.

Nie odzywata si¢ wiec, cho¢ zupelnie nic si¢ nie dziato. Stali oboje obok
fontanny, krople spadaty z cichym szumem i byt to jedyny dzwigk w calym
pomieszczeniu. Zaczeta podejrzewac, ze chtopak pomylit haslo, ale w tym
momencie jego palce rozjarzyly si¢ bladofioletowa poswiaty. Ksigga zaczeta si¢



ustawia¢ pionowo 1 z kazdg sekundg stawala si¢ coraz wigksza. Arxt nie
odrywal od niej dloni. Mori patrzyla zafascynowana, jak kazda z kart osigga
wielkos¢ pokaznych rozmiaréw szafy. Namalowane na marginesach bestie o
ptasich glowach 1 wachlarzowatych ogonach zaczely porusza¢é oczami 1
przebiera¢ pazurami, jakby chcialy wyrwac si¢ ze sztywnych kart pergaminu na
wolnos¢. Kwiaty o migsistych jaskrawoczerwonych ptlatkach chwiaty si¢ w
powiewach niewidzialnego wiatru. Niespodziewanie na samym $rodku kartki
ukazata si¢ szczelina, przez ktorg przesaczato si¢ bladoniebieskie $wiatlo.

— Idziemy — powiedzial cicho Arxt.

4.

Na kucharza ,,Roxilony” bez przerwy narzekano. Rzeczywiscie, jego repertuar
potraw z suszonego migsa 1 nierzadko zatechtej maki mogt si¢ kazdemu da¢ we
znaki, zwlaszcza podczas diugiego rejsu. Tym razem jednak stary Hort
naprawdg¢ si¢ postarat. Zapach rumowych ciasteczek napetniat mese 1 przydawat
nieoczekiwanej odswigtnosci calemu, niezbyt wesotemu spotkaniu.

Scaber w krotkich stowach opowiedziat o porannej wyprawie szalupg a Cecil
zaprezentowal wszystkim martwy ped herbaty szczescia. Szklarka, wcisnigta w
kat, bez przerwy ocierata 1zy. Nie mogla nad nimi zapanowa¢. Czuta na sobie
ukradkowe, wspolczujace spojrzenia, ktére jeszcze bardziej wytracaly ja z
rownowagi. Chamomilla nie ptakata. Siedziata sztywno, z zaci$nietymi ustami.
Co kilka minut z haftowanej koralikami torby wyciagata czysta batystowa
chusteczke 1 podawata ja placzacej Thei. Urta i Antara szeptalty w kacie z
zatroskanymi minami. Ross oparl brod¢ na dloni, a drugg r¢ka kartkowat swoj
opasty notes. Kastor roztozyt na stole papier listowy 1 gorgczkowo spisywat
wszystkie wrazenia. List do Ottiny nabierat coraz wigkszej objetosci. W
najdalszym kacie przy drzwiach siedzial Kert 1 uwaznie obserwowal cate
towarzystwo ze szczegolnym uwzglednieniem Chamomilli, ku ktorej jego
wzrok biegl z regularng czestotliwoscig. Przystuchiwat si¢ dyskusji, ktora
polegata na rzucaniu mniej lub bardziej beznadziejnych i niemozliwych do
zrealizowania pomystoéw. I wtedy znienacka przyszta mu do glowy pewna mysl.
Byt czlowiekiem rozwaznym, wigc poddat ja uwaznej obserwacji 1 krytyce.
Spodobata mu si¢. Zaprezentowanie jej temu zgromadzeniu moglo
spowodowac, ze kobieta zwana przez jednych Thea, a przez innych Szklarka
przestanie w koncu plaka¢, a inna kobieta, zamiast podsuwac tej pierwszej
chusteczki, skupi na nim swojg uwagg.

Wstatl, przepchat si¢ do przodu i odchrzaknat na tyle glosno, ze wszyscy go
zauwazyli.

— Drodzy panstwo — zaczat. — Chcialbym przedstawi¢ pewien projekt, ktory
pozwolilby przeprawic si¢ nie tylko przez obszar mgty, ale takze przez pustynie,
zajmujaca, wedlug stow pani Antary, caty zewnetrzny obszar wyspy.

Urwat 1 rozejrzat si¢ po calej sali, odnotowujac z zadowoleniem, ze wszystkie



oczy s3 w niego wpatrzone. Zwlaszcza te, na ktorych najbardziej mu zalezy.

— Niech pan kontynuuje, panie Kert — zachecita Chamomilla.

— Oto6z jaki§ dzien drogi stad znajduje si¢ niewielka wysepka... Prosz¢ si¢ nie
dziwi¢, kapitanie, jest na tyle mata, ze wickszo$¢ map ja pomija. Wiasciwie
wszystkie ja pomijajg, o ile mi wiadomo. Jest to nawet nie tyle wyspa, ile
sterczaca z morza skata, ktéra w rzeczywistosci jest wierzchotkiem podwodne;j
gory.

— Prosze przej$¢ do sedna — przerwat mu Scaber, ktéry nie znosit rozwlektych
wstepow.

Kert rzucit mu urazone spojrzenie. Mial ochotg posta¢ jakas$ cieta uwage, ale
przypomniat sobie, ze hrabia Sedun jest przeciez ojcem porwanej dziewczynki i
nalezy traktowa¢ go z pewng wyrozumiatoscig. Poza tym patrzyla na niego
Chamomilla. Postanowil wigc powstrzymac si¢ od komentarzy.

— Jaki$ czas temu — ciggnat dalej swdj wywod — w wyniku roznych okolicznosci
zmuszony bytem przemieszkiwa¢ na tym skrawku skaty i miatem okazje zbadac
go doglebnie. Do glebi w dostownym tego stowa znaczeniu, gdyz skata owa jest
wydrazona. Obejrzatem, a potem zagospodarowatem caty cigg znajdujacych si¢
tam jaskin. Zgromadzitem w nich r6znorodne przydatne sprzety 1 urzadzenia. A
jednym z nich jest... — zawiesit glos 1 upewnit si¢, ze Chamomilla nie spuszcza z
niego wzroku — balon! Balon, ktérym mogliby$Smy przelecie¢ ponad mgla.

— Balon! — Na twarzy Rossa malowato si¢ zdumienie, ktére szybko ustepowato
miejsca zywemu zainteresowaniu. — Balon z catym oprzyrzadowaniem? Z
gondola 1 tak dalej?

— Oczywiscie, inaczej bym o tym nie wspominat.

— I ma pan mozliwo$¢ napelnienia czaszy goracym powietrzem? — indagowat
coraz bardziej podniecony Ross.

Kert tylko skinat gtowa.

— Rozumiem, ze potrafi pan poda¢ doktadne potozenie wyspy — po raz pierwszy
tego wieczora odezwat si¢ kapitan Birn Holman.

— Jak najbardzie;.

— ChodZzmy wigc od razu nanie$¢ je na mape 1 ustali¢ kurs — odwroécit sie do
pasazeréw. — O $§wicie podnosimy kotwice.

Kapitan, utykajac nieco, opuscil mesg, a za nim podazyt bardzo zadowolony z
siebie Kert. Scaber uscisnat Szklarke.

— Widzisz, Theo, zawsze jest nadzieja!

Chamomilla wstata 1 po cichu wyszla na poktad.

W zapadajacym zmierzchu dostrzegta oddalajace si¢ sylwetki dwdoch mezczyzn.

— Panie Kert! — zawotlala nieglos$no.

Ten nizszy zatrzymat si¢. Podbiegta do niego.

— Panie Kert! — powiedziata zdyszana. — Ogromnie panu dzigkuje!

I ucatowata go serdecznie w oba policzki.

D.



Przechodzenie przez ksigzke bylo zupelnie inne, niz to sobie wyobrazata. Arxt
prowadzit ja czym$ w rodzaju potkoliScie zwienczonego korytarza zalanego
mlecznobiatym blaskiem. Jego S$ciany byly przezroczyste 1 po obu stronach
wida¢ bylo bestie z ilustracji, prowadzace swoje wilasne zycie, polegajace na
skubaniu powyginanych todyg i opgdzaniu si¢ od rojow kolorowych owaddéw.
Kilka krokéw dalej mityczne zwierzeta ustapity miejsca domom w kolorze
terakoty 1 krzatajacym si¢ wokot nich ludziom. Grupka matych dzieci biegata po
zielonej tace. Chuda kobieta w sptowiatej od stonca chustce wyciggata wodg ze
studni. Juz po chwili widok znéw si¢ zmienit. Pojawity si¢ posepne wzgorza
porosni¢te niska trawa 1 karfowatymi krzaczkami, ktore szarpat porywisty wiatr.
Widac¢ byto, ze je szarpal, ale Mori nie czula najlzejszego powiewu. Krajobrazy,
ktore mijali, zdawaty si¢ istnie¢ za jaka$ przezroczystg blong. Mozna byto na nie
patrze¢, ale nie dato si¢ w nich zaistnie¢. A moze jednak?

— Hej, stan na chwilg! — Szarpneta Arxta za rekaw.

— O co chodzi?

— Czy nie mogliby$my wej$¢ na chwile na te wzgérza? Tylko na chwilke!

— One nalezg do tresci ksigzki. Nie wolno nam si¢ w nig mieszac.

— Ale przeciez Avenidzi mogg nawet mieszka¢ w ksigzkach! I nic si¢ nie dzieje.
— Postuchaj — Arxt zmarszczyt brwi i spojrzat jej groznie w oczy. — Avenidzi to
zupelie inna rasa niz Xatl. Oni sg przystosowani do zycia w rzeczywistosci
napisanej. Swoim istnieniem nie zaburzaja tresci ani losow bohaterow. Mamy
pozwolenie wylgcznie na uzywanie ich szlakéw 1 absolutny zakaz penetrowania
tego, co nazywajg Istotg Ksiag.

— Szkoda — westchneta Mori.

Podj¢li przerwany marsz. Wydawato si¢, ze ida waska $ciezka przecinajaca na
potowy spieniony ocean. Po lewej stronie wida¢ bylo dwa walczace ze sobg
statki o bardzo archaicznej budowie. Zatoga mniejszego wypuszczata z tukow
zapalajace strzaly. Wiekszy okret probowat si¢ wycofac, ale podczas manewru
zawracania jeden z jego zagli zajat si¢ ogniem. Morze nagle znikto. Teraz Mori
mogta oglada¢ buchajace ogniem wulkany. Widziata 1$nigcg bursztynowo lawe,
sptywajaca leniwie po granatowoczarnym zboczu. ,,Ciekawe, z jakich czastek
zbudowane sg te krainy? Wszystkie ksigzki skladajg si¢ przeciez z takich
samych drobin, jakie wystepuja w naszym S$wiecie. Maja w sobie czgsteczki
drewna, albo zwierzgcia, jak ta, pergaminowa, do ktérej weszliSmy. Jak to si¢
wiec dzieje, ze jest tu miejsce na morze, statki, ludzi... O! I smoki!”

Przystaneta na chwile, nie uprzedzajac o tym przejetego swoja misjg Arxta.
Obawiala si¢, ze zaczalby ja popedzac. Wpatrzyla si¢ uwaznie w strukture tego
Swiata. Zamarla zdumiona. Zamiast drgajacych drobin roznej wielkosci,
tworzacych coraz bardziej skomplikowane skupiska, widziata co§ w rodzaju
gesto tkanej pajeczej sieci. W przeciwienstwie do prawdziwej pajeczyny, nici
sktadajace si¢ na te sie¢ mienily si¢ r6znymi kolorami. Oprocz tego kazda z nich
spowita byla w teczowa otoczke. Barwne prazki przenikaly si¢ wzajemnie,



tworzac Swietliste, drgajace fale. Przez dtuzszy czas stala zachwycona. ,,Moze
Avenidzi tez s3 zbudowani z takiej substancji 1 dlatego mogg swobodnie zy¢
wsrod bohateréw ksigzek?”

Powrdcita do normalnego patrzenia i ruszyla biegiem, zeby dogoni¢ chtopca,
ktory zdazyl juz znikna¢ jej z oczu. W korytarzu wisiala lekka mgietka, totez
widocznos$¢ bylta ograniczona.

— Arxt! Hej Arxt! Gdzie jeste$? Poczekaj! — zawotata.

Biegla na tyle dlugo i na tyle szybko, ze powinna go juz dawno dogonic.
,Zabladzilam” — pomyslata. Rozejrzata si¢ wokot 1 az westchneta z zachwytu.
Na zalanych jaskrawym $wiattem trawiastych przestrzeniach wznosily sig¢
fantastyczne budowle, zbudowane z réznobarwnych krysztalow. Niektore z nich
zdawaly si¢ przeczy¢ prawu grawitacji. Staly na cieniutkiej podstawie i
rozszerzaty si¢ ku gorze jak kielichy ogromnych kwiatow. Kazdy z doméw tonat
w powodzi bujnej roslinnosci. W powietrzu unosily si¢ tysigce jaskrawo
ubarwionych motyli 1 malenkich ptaszkow. Tam, gdzie rownina przechodzita w
tagodne wzgdrza, rosty wielkie roztozyste drzewa. Poskrecane galezie
obcigzone byty kulistymi owocami w kolorach od cytrynowozoéttego do
ciemnoczerwonego. Gdzieniegdzie przez trawe przebijaly biale glazy o
malowniczych ksztattach. Migdzy drzewami wznosily si¢ kolorowe patacyki.
Niektore zdawaty si¢ wyrasta¢ wprost ze skat. Ich dachy pokryte byty kolorowa
ceramiczng mozaika. Mori przymknela oczy, zeby sobie przypomnieé, z czym
jej sie kojarzg te budowle. Byta pewna, ze widziata juz co$ podobnego. Szkice
wyspy Nut, ktore podarowala jej mama! To na nich widnialty podobne domy.
Tak samo kolorowe, wydawaty si¢ lekkie i niepowtarzalne, jakby architekt,
ktory je projektowal, pozwolit w sposdb nieograniczony dziata¢ swojej
wyobrazni. W jednym miejscu ze zbocza sterczaly skaly o barwie glebokiego
fioletu. Wyptywata spod nich woda, opadajaca w doét bialg wstazeczka matego
wodospadu 1 tworzaca dalej niewielki strumien. Caty krajobraz nasycony byt
takim rodzajem blasku, ktéry zdawat si¢ promieniowa¢ wprost do serca
patrzacej nan dziewczynki. Budzit rado$¢ 1 ogromng tesknote. W tym momencie
ponad domami pojawity si¢ jakie§ duze tgczowe istoty. Przyjrzala si¢ im
uwazniej 1 zobaczyla wewnatrz ludzkie postacie. A wiec te istoty to maszyny
latajace! Jakie pigkne! Mori poczuta, ze niczego w zyciu nie pragneta tak
bardzo, jak znalezienia si¢ w tamtym $wiecie. Oto miejsce dla niej! Tam
nareszcie poczuje si¢ w petni sobg. Zdesperowana nacisn¢ta dtonig elastyczna,
btoniastg $cian¢ korytarza. Wydawata si¢ tak cienka, ze bez trudu bedzie mozna
ja przerwac.

— No co ty robisz!!!?

Poczuta gwaltowne szarpniecie w tyl. Poslizgneta si¢ i upadta.

— Czys$ ty oszalala!!? — Nad nig stat czerwony ze ztosci Arxt. — Nie wolno
zaklocac Istoty Ksigzek, przeciez ci mowitem! Wiesz, co by si¢ stato? Wiesz?
Pokrecita przeczaco gtowa. Po policzkach ptynely jej tzy.

— Mogliby$my zosta¢ na wieki zamknigci w tych korytarzach albo w same;j



ksigzce 1 do konca zycia uwigzieni w jakiejs fabule. Albo mogtoby nas wyrzuci¢
do przypadkowej biblioteki, gdzie$ na koncu swiata, bez mozliwosci powrotu! A
poza tym, dlaczego weszta§ w inny link? Mamy misj¢ do wypelnienia i nie czas
teraz na zwiedzanie opowiesci o Corredo.

— Wigc to bylo Corredo... — odezwata si¢ cicho, wiasciwie do siebie, Mori.

Arxt ustyszat.

— Oczywiscie, ze Corredo. A nasza droga prowadzi w odwrotnym kierunku.
Wstawaj! — Wyciagnal do niej reke.

Udata, ze tego nie widzi, 1 podniosta si¢ o wlasnych sitach. Chwycit ja za
nadgarstek.

— Teraz juz mi si¢ nie zgubisz.

Obejrzata si¢. Mignat jej po raz ostatni widok krysztalowych domow.

— Okropny jestes, wiesz? — powiedziata, pociggajac nosem.

— Powinna$ nosi¢ przy sobie chusteczkge. — Podal jej swoja $nieznobialg
ozdobiong koronkg i monogramem A.K.X.

Mimo iz sekund¢ wczesniej postanowita wigcej si¢ do niego nie odzywac, nie
mogta powstrzymac pytania:

— Co oznaczaja te inicjaty?

— Arxt Ksigze Xatl.

— Jestes ksigciem?

— Oczywiscie. Nie zauwazylta$ tego od razu?

— Nie — powiedziata cierpko.

Szli teraz obok jakich$ skal zwienczonych zgbatym murem obronnym. Widaé
bylo przechadzajacych si¢ u gory straznikow. Mori stracila zainteresowanie
mijanymi scenami. Za bardzo bolato ja wspomnienie Corredo — najpigkniejsze;j
krainy, jaka kiedykolwiek widziata. Czuta, Zze pod powiekami zbiera jej si¢
nowa porcja tez. Otarla je ksigzgca chusteczky. Arxt — ksigciem. No prosze,
wlasciwie powinna si¢ byta domysli¢. Nie wybraliby byle kogo na wybawiciela
ludu. Mimo to... prawdziwy ksigze powinien by¢ wyrozumialy, a nie
zarozumiaty. Ciagnat jg teraz za sobg jakby byta jaka$ oporng niewolnica.

— Moze przestaniesz miazdzy¢ mi reke — zaproponowata lodowatym tonem.

— Przepraszam. — UScisk nieco zelzal.

Brodaty mezczyzna w zbroi galopowal na koniu rownolegle do korytarza. W tle
wrzala straszliwa bitwa na miecze, topory i widcznie. Mori odwrdcita wzrok.
Czego$ takiego nie miata ochoty oglada¢. Walki jednak trwaty nieustannie po
obu stronach. ,Kto§ lubowal si¢ w opisach krwawych bitew” — pomyslata.
,Pewnie jesteSmy juz w Historyi o zwycieskim hrabim Aldo de Pazzo y Sa—
roya”. Zwycieski hrabia cale zycie spedzil na wojnach. Otaczajace ich obrazy
byly coraz bardziej przerazajace. Odwrocita gwaltownie glowe, widzac czyjas
odcietg noge walajaca si¢ w blocie. Zrobito jej si¢ niedobrze.

Arxt chyba wyczut jej nastroj, bo spojrzat na nig z troska.

— To juz nie powinno dtugo trwaé. Staraj si¢ na to nie patrze¢. W Xatl juz wiele
stuleci temu nakazaliSmy kronikarzom zrezygnowaé z tej ubolewania godnej



maniery, polegajacej na detalicznym opisywaniu konfliktow zbrojnych. Wasi,
jak widze, nadal nie szczedzg krwawych szczegdtow.

— Ta ksigga ma kilkaset lat — wymamrotata Mori. — Moze od tamtej pory co$ si¢
zmienito 1 u nas. Prawd¢ moéwiac, historia mato mnie interesuje. Nie czytuje
kronik. Ughhh... — Zacisn¢ta powieki 1 rzucita si¢ w tyl, bo miata wrazenie, ze
krew z zadanej mieczem rany try$nie prosto na nig.

Autor historii  walecznego  hrabiego byt skrupulatnym  biografem,
skoncentrowanym gléwnie na kolejnych bitwach, potyczkach i pojedynkach.
Mori szta ze spuszczonym wzrokiem, zeby oszczedzi¢ sobie przykrych
widokow.

— Czy bedziemy musieli tedy wracac¢? — spytata przygnebiona.

— Obawiam si¢, ze tak. Nie mam wprawy w wyszukiwaniu linkéw —
odpowiedzial Arxt, a widzac jej przygngbienie, dodal — ale sprobuje znalezé
inne przejscie.

»Szkoda, ze Arxt nie jest Avenida. Moglibysmy wej$¢ do Corredo. A moze 1 tak
nie byloby mi wolno. Latanie jest takie wspaniate. Dlaczego nasi wynalazcy nie
stworzyli maszyny, ktéra moglaby si¢ poruszaé w powietrzu? Lepszej i
zwrotniejszej niz balon. I zZeby nie trzeba jej bylo napetnia¢ goragcym
powietrzem. Czego$ tak prostego 1 wygodnego, jak tamto latajace jajo. Pewnie
mys$la, ze to niemozliwe. Musz¢ porozmawia¢ o tym z wujkiem Rossem.
Gdybym mu wytlumaczyta, jak poruszal si¢ pojazd, ktérym latatam,nad
pustynia... Ha, nic mu nie wytlumaczg. Nie wiem, na jakiej zasadzie dziatat. Co
sprawiato, ze reagowal na moje rozkazy?”

— Arxt, czy lud Xatl umie konstruowa¢ maszyny latajace?

— Nie potrzebujemy ich konstruowac.

— Jak to?

— One... s3. Wydobywamy je z ziemi.

— Chcesz powiedzie¢, ze macie kopalnie maszyn latajacych?

— Alez nie! Po prostu w pewnych rejonach wykopujemy co$, co na twoj uzytek
moge nazwa¢ formami zycia. Ale to nie sg zwierzeta. Raczej uformowane
inteligentne szkliwo, ktére umie lata¢ 1 ktérym da si¢ kierowaé. O! Zobacz!
Pogrzeb hrabiego! Zblizamy si¢ do konca tej ponurej kroniki.

Mori podniosta wzrok doktadnie w chwili, gdy spuszczano do grobu czarng
trumng ze srebrnymi okuciami. Uwage dziewczynki zwrécita stojaca w
pierwszym rze¢dzie do$s¢ mloda jeszcze kobieta w zatobie. Mimo
poOtprzezroczystego welonu zakrywajacego jej twarz, wida¢ bylo, ze jest bardzo
piekna. ,,.Dlaczego nikt nie napisal o niej ksigzki? Z pewnos$cig wiodla zycie
bardziej pozyteczne i interesujace niz ciagle wojujacy hrabia. Dlaczego autor
kroniki wspomina o niej dopiero teraz?”

— Uwaga! Wychodzimy!

Rozlegt si¢ brzek thuczonego szkta. No, tak. Zupelnie zapomniata uprzedzic, ze
Historya o zwycieskim hrabim Aldo de Pazzo y Saroya znajduje si¢ w
przeszklonej szafie.



6.

Wysepka byta rzeczywiscie malenka. Ot, jatowa skata sterczaca z morza.

— Kto by przypuszczal, ze w takim miejscu znajduje si¢ co§ w rodzaju magazynu
— pokrecita gtowg Chamo— milla. — Jak pan w ogdle znalazt to miejsce?

— Mialem w zyciu taki okres, ze jedynym miejscem, gdzie nic mi nie grozito,
byly otwarte wody oceanu. Bylem woéwczas wlascicielem niewielkiego okretu,
ktorym penetrowalem wszystkie okoliczne morza. W ten sposdb natkngtam sig
na Iglice — tak nazwatem t¢ wysepke. Nikt przede mnag nie nadat jej imienia.

— A czym pan si¢ w ogble zajmuje, panie Kert? — Pytanie to zadala tonem
bardzo tagodnym, prawie obojetnym, ale mezczyzna wyczul, ze od tego, co
teraz powie, wiele zalezy.

— Mozna powiedzie¢ — odchrzgknat — Ze jestem kims$ w rodzaju kupca...

— Kim$§ w rodzaju? — Jasne brwi kobiety uniosty si¢ w wyrazie zdziwienia.

— Pani Chamomillo. — Kert potozyt dton na piersi. — Nie chcg pani zwodzi¢. To,
co teraz powiem, moze spowodowac, ze strace pani przychylnos$¢, ale prosze nie
ocenia¢ mnie zbyt surowo. Rzeczywiscie kupuje 1 sprzedaje rozne towary, z tym
ze nie zawsze handel nimi jest w danym kraju legalny...

— A wiec jest pan przemytnikiem — podsumowata spokojnie Chamomilla.
Mezczyzna chciat zaprzeczy¢, ale zrezygnowal. Przyszto mu na mysl, ze ta
kobieta bardziej moze ceni¢ uczciwo$¢ 1 prostolinijno$¢ niz nieskazitelng
przesztosc.

— Mozna to tak nazwac — stwierdzit.

— I co pan przemycal? — Na jej ustach btgkat si¢ lekki usmieszek.

— Bizuterig, tkaniny, noze, zywice drzewa gau, leki.

— Leki?

— Tak. W Kroélestwie Druszéw prawo do leczenia ludzi majg tylko kaptani boga
Heta. 1 biorg za to stone opfaty. Ich kuracje czgsto bywaja poza tym dosé
dziwaczne 1 mato skuteczne. Mieszkancy El Karum chetnie wiec kupowali ode
mnie pigulki, ktére przywozitem az z Tjorgl. Wynosito to ich znacznie taniej niz
wizyta w $wigtyni Heta.

— Nie watpig, panie Kert. — Chamomilla potozyta mu reke na ramieniu.

Miatl wrazenie, ze gwiazda spadla z nieba 1 osiadla mu na rekawie.

— I prosze pozby¢ si¢ obaw, ze bede pana osgdza¢. W moich oczach... — Glos jej
leciutko drgnat. Zamrugala powiekami 1 odwrécita glowe. — Szalupa
spuszczona, kapitan daje znaki, ze moze pan pltyna¢ — zmienita szybko temat.
Kert postusznie zaczat si¢ oddalac, ale nagle zawrocit. Chwycit w obie rece dton
Chamomilli 1 ztozyl na niej mocny pocatunek. Zanim zdazyla zareagowac, on
po sznurowej drabince schodzit juz do todzi.

Par¢ minut poézniej, kiedy Szklarka wyszla na poklad, zastalta przyjaciotke
stojaca nieruchomo niczym posazek 1 wpatrujaca si¢ jak zahipnotyzowana w
kotyszaca si¢ na falach szalup¢ z Kertem 1 Scaberem.



— I co 0 nim sadzisz? — spytata poiglosem.

Obie wiedzialy, o ktorego z me¢zczyzn chodzi.

— Bardzo uczynny czlowiek — odpowiedziala podejrzanie obojetnym tonem
Chamomilla. — A przemycania lekow nie uwazam za przestepstwo — dodata
nieoczekiwanie.

Szklarka zmarszczyta brwi.

— O czym ty mowisz?

— Pan Kert byt przemytnikiem. — Chamomilla spojrzala wyzywajaco w oczy
Szklarki. — Sam mi to uczciwie powiedziat.

Potozyta nacisk na stowie ,,uczciwie”.

- O

— Jestes zaszokowana?

— Lahila wspominata, ze miat problemy z prawem, ale nie precyzowata, o co
chodzi.

— Mimo to wyglada na porzadnego cztowieka.

Szklarka nie skomentowala tego stwierdzenia. Patrzyla na zarumieniong z
emocji twarz Chamomilli 1 na blask bijacy z jej oczu.

— Pieknie wygladasz — powiedziata z u§miechem.

— Po raz pierwszy kto§ mnie tak traktuje — rzucila pozornie bez zwigzku
Chamomilla.

—Jak?

— Tak... delikatnie. Jakbym byta kim$ bardzo cennym. Jakby to, co mysle,
naprawdg si¢ liczyto... 1 jakby moje szczg$cie bylo naprawde wazne.

— On sprawia, ze tak si¢ czujesz?

— Tak. Przez cale zycie musialam by¢ dla kogo$ oparciem. Opiekowatam si¢
kolejnymi pokoleniami dziewczat i znajdowatam w tym rado$¢. Rados¢ i
spetienie. Traktowatam to jako swoje powotanie. Nawet jesli czasem byto mi
cigzko. Przeciez to zawsze do mnie dzieci kierowaty swoje potrzeby, na mnie
wyladowywaly swoje emocje 1 nieustannie oczekiwaly wsparcia.

— Ja tez go od ciebie potrzebowatam — szepneta cicho Szklarka.

— Przez cate lata bylam wychowawczynig 1 opiekunkg. I nawet nie zdawatam
sobie sprawy, ze jestem tez po prostu Chamomillg kim§, kto istnieje réwniez
poza relacja z dzie¢mi 1 kto moze mie¢ swoje potrzeby. Kiedy pojawit si¢ Kert...
Przerwala, szukajac odpowiednich stow do nazwania tego, co czuje. Szklarka
zdata sobie sprawe, ze ich rozmowa przerodzita si¢ w dialog Chamomilli z sama
soba.

— Widzisz, Theo, przy nim mog¢ odpoczac. Pojawit si¢ ktos, kto catym swoim
zachowaniem moéwi ,,Nie martw si¢, ja si¢ tym zajme¢”. I nie oczekuje ode mnie
niczego. Po prostu cieszy si¢, ze jestem. Nie przypuszczatam, ze kiedykolwiek
moge si¢ tak czud.

— Ciesze si¢. Przynajmniej jakies dobro rownowazy calg t¢ okropng sytuacje z
dzie¢mi. Tak jest sprawiedliwie;j.

Szalupa dobita do wysepki. Dwaj mezczyzni wspi¢li si¢ na czubek skaty 1 znikli



z pola widzenia. Nie na dlugo. Scaber wyszedl juz po chwili, niosac jakis$
pakunek. Ostroznie, przytrzymujac si¢ jakichs niewidocznych ze statku
uchwytow, zszedt do szalupy. Kert wychylil si¢ zza skalnego wystepu
obladowany tak, ze wida¢ byto tylko czubek jego glowy. Przekazal Scaberowi
swoj tadunek 1 zawrdécit po kolejne rzeczy.

— Duzo tego — zatroskala si¢ Szklarka. — Mam nadziej¢, ze uda nam si¢
przelecie¢ nad mgla i1 dosta¢ do siedliska instruktorek na tyle szybko, zeby nie
zdazylty wysadzi¢ wyspy w powietrze. Nie wiemy przeciez, z jakiej odleglo$ci
zaczyna dziata¢ herbata szcze$cia.

— Nie martw si¢, Theo. — Chamomilla poglaskata ja po ramieniu. — Mam
przeczucie, ze teraz juz wszystko bedzie dobrze.

[€

— Kilka kropel krwi 1 od razu mdleje. Za delikatny jeste$ jak na wyzwoliciela
narodu — gderata Mori, robigc na regce Arxta opatrunek z paska
jasnoniebieskiego materiatu oddartego od sukienki.

Chtopak lezat zemdlony na podtodze biblioteki. Woko6t walaly si¢ odtamki
rozbitej szyby.

— Wiesz co? — Mori poklepata go po policzku. — Lepiej wstan. Sama nie dam
rady ci¢ wytaszczy¢ z tych szkiet.

Otworzyt oczy.

— Czy jestem cigzko ranny?

— Nie przesadzaj. To tylko mate drasniecie. Juz je zabandazowatam.

Pomogta mu wsta¢, odgarniajac stopag szkta. Dopiero teraz ogarneta wzrokiem
wielkg biblioteke Versathis. Znajome, wypchane ksigzkami regaty, glebokie,
obite skorg fotele, w ktorych tak miekko si¢ siedzi, stary globus, duzy
mahoniowy stot na rzeZzbionych nogach... Odetchneta 1 uSmiechneta si¢ szeroko.
— Wita; w moim domu — powiedziata.

Arxt rozgladal si¢ przez chwile ciekawie, ale do$¢ szybko przypomnial sobie o
swojej misji.

— Bierzmy te rosling 1 wracajmy. Gdzie ona jest?

— W ogrodzie.

— No to prowadz!

— Nie mozemy chociaz przez chwilg odpoczac? Co tak ci si¢ spieszy?

— Tysigc lat czekatem na t¢ chwile.

— Wecale nie czekates, tylko spales!

W tym momencie dgbowe drzwi biblioteki odskoczyty z hukiem.

— Nie rusza¢ sig¢!!! — wrzasnat stary ochmistrz Legor 1 podniost do gory gruba
laske zakonczong gatka z kosci stoniowej. Zaraz tez jg opuscit 1 zamarl z
otwartymi ustami, gapigc si¢ na dwojke dzieci.

— Pa...anienka Mori... — wyjgkal. — Gdzie si¢ panienka podziewata? Wielmozni
panstwo tak si¢ martwili... poptyneli az na koniec $wiata, zeby panienke



znalez¢...

— Aha. To znaczy, ze rodzicOw nie ma. Mozna si¢ bylo tego spodziewac. I gdzie
mnie szukaja? — zwrocita si¢ do wcigz ostupiatego ochmistrza.

— Panienka Mori!!! — autorkami tego zbiorowego pisku byly trzy pokojowki
zwabione hatasem dobiegajacym z biblioteki.

— Witajcie wszyscy. — Mori dygneta elegancko.

— Panienka jest ranna! — zawotlata Paula.

— (Gdzie? — Dziewczynka wzruszyta ramionami zdezorientowana.

— Na czole! Zaraz przynios¢ bandaze!

— Robig wokot ciebie tyle szumu, jakby§ co najmniej byta ksiezniczka —
mruknagt niezadowolony Arxt, ktory chociaz nie rozumiat tego, co mowili
stuzacy, doskonale wyczut ich podniecenie 1 troske¢ okazywanag jego
towarzyszce. — Moze zakoncz juz te ceregiele i chodzmy po herbatg szczescia.

— A kim ty jeste$, mtody cudzoziemcze, zeby takim tonem zwracac si¢ do naszej
panienki?! — huknal Legor, ktéremu nie podobata si¢ wyniosta mina, z jaka
chlopak wyrzucit z siebie potok niezrozumiatych dzwiekow.

— Chwileczke, spokojnie! — zawotata Mori, unoszac w gore obie rece.

W ciagu ostatniej minuty pojawito si¢ zbyt wiele watkdéw 1 jej pytanie pozostato
bez odpowiedzi. Zadata je wigc ponownie.

— Dokad poptyneli moi rodzice?

— Na jaka$ potudniowg wyspe. — Ochmistrz podrapat si¢ w tysa czaszke. —
Lartisz, Gartisz?... Taka dziwna nazwa.

— Moze Targisz?

— O tak! Wlasnie Targisz. Trzeba begdzie teraz wysla¢ im wiadomose, ze
panienka si¢ znalazia.

— Nie ma potrzeby. Ja tam zaraz wracam i sama im powiem, jak si¢ spotkamy.
Teraz tylko musimy zabra¢ stad herbate szczescia.

Przypomniata sobie, ze zaniedbata prezentacji.

— A to jest ksigze Arxt. Okazato si¢, ze mam mu pomdc uwolni¢ jego lud...
Zdaje sobie sprawe, ze to troch¢ skomplikowane — dodala, patrzac na
oszotomionego ochmistrza — ale teraz nie mam zbyt wiele czasu na wyjasnienia.

Nadbiegta Paula z bandazem.

— Jest tu gdzie§ lustro? — Mori okrgcita sie dokota 1 ujrzala swoje nieco
znieksztatcone oblicze w przeszklonych drzwiach szafy z ksigzkami.

Na czole widniata rzeczywiscie niewielka rana. Krople krwi, ktére sptynety po
skroni, utworzyly na skorze rdzawa smugg.

— Mysle, ze wystarczy to przemy¢ — zdecydowala dziewczynka. — Z
obandazowang glowa bede wygladata idiotycznie.

W jej glosie bylo tyle stanowczosci, ze Paula nie protestowata.

— Panienka jest zbyt dzielna — szepnegta tylko 1 postusznie obmyta czoto
hrabianki Sedun.

— A... jesli mozna zapytac... — Ochmistrz Legor rzucil dziewczynce zaklopotane
spojrzenie. — Jak panienka si¢ tu dostata?



— Poprzez okropng ksigzke o hrabim Atdo de Pazzo y Saroya — oskarzycielsko
wskazata podniszczony tom oprawny w skorg.

— Hrabia byl pani przodkiem... — zaczat ochmistrz, bardzo przywigzany do
rodziny Sedunéw. Urwal, bo dopiero teraz dotart do niego caty sens tego, co
powiedziata Mori. — Przez ksigzke???

Westchneta.

— Ja wiem, ze to trudne do uwierzenia, ale juz kiedy$ co$ takiego zdarzyto si¢
cioci Chamomilli 1 jej corkom. Moze pan przy najblizszej okazji spyta¢ Robiego
Cayushu, jak to bylo. A my juz naprawde musimy 1is¢€.

Usmiechneta si¢ przepraszajgco, chwycila za reke Arxta 1 pociggneta go na
korytarz.

Legor patrzyt za nimi z dezaprobatg. Potem westchnat. Nic nie miat przeciwko
pani hrabinie, skoro mtody hrabia byt z nig szczesliwy. Z drugiej strony szkoda,
ze nie ozenit si¢ z kim§ bardziej odpowiednim. Z jaka$s prawdziwa damg z
dobrego rodu. Wielmozna Pani Thea jest co prawda corkg marszatka
Thunberenga, ale jej matka byta nie wiadomo kim. Takie rzeczy potem ciggng
si¢ przez pokolenia. Panienka Mori to juz zupetnie postrzelony dzieciak. Nie tak
powinno si¢ wychowywac jedyng dziedziczk¢ rodu Sedunow. Z drugiej strony,
patrzcie panstwo, sama potrafita wroci¢ do domu 1 jeszcze przyprowadzita
jakiego$ ksigcia. Ale przez ksigzke? Ciekawe, co miata na mys$li. Chyba nie
powinno si¢ jej pozwoli¢ znowu znikna¢ z patacu. Pan hrabia by mu nie
darowal.

3.

Mori prowadzita Arxta przez ogrod. Chlopak rozgladat si¢ ciekawie.

— Wigc tak wyglada wasz §wiat... Duzo zielonego.

— A wy nie macie ro$lin?

— Mamy, ale sg purpurowe, zotte, rézowe... zielone bywajg tylko kwiaty 1 ptaki.
Kim byt ten cztowiek z laska?

— To ochmistrz. Ma nadzér nad calg stuzbg. Jest w naszej rodzinie od fat.
Wydaje si¢ trochg surowy, ale to chyba dlatego, ze formy i rytuaty sg dla niego
czym$ najwazniejszym na $wiecie. Czasem mam wrazenie, ze chcialby mnie
zaku¢ w krynoling 1 speta¢ mi nogi, zeby uniemozliwi¢ bieganie.

— Formy 1 rytualy sg bardzo istotne — powiedziat powaznie Arxt. — Co to jest
krynolina?

— Suknia na obrgczach. Wyszta z mody jakie$ sto lat temu. O! jest herbata
szczeScia!l — Wskazala na bujnie rozro$niety krzak.

Wyciagneta reke, zeby urwaé obsypany kwiatami ped, ale szybko sig
rozmyslita.

— Wiesz, co? Chyba lepiej bedzie zabra¢ calg rosling z doniczka. Jedna gatazka
szybko nam zwigdnie.

— Dobrze, réb co chcesz, byle szybko. — Arxt znowu si¢ niecierpliwit. —



Strasznie duzo tu u was kurzu — kichnat. — Tutejsze powietrze chyba mi nie
stuzy.

— Moze u was nie ma tych matych zyjatek?

— Jakich zyjatek? — Arxt lekko si¢ wstrzasngt. — Takich? — Z grymasem
obrzydzenia wskazal r§; drobnych muszek unoszacy si¢ nad $ciezka.

— Nie. Mam na mysli jeszcze mniejsze. — Mori zmarszczyla brwi w
zaktopotaniu. — Wiasciwie to sg niewidoczne, ale ja je widze.

— A co one robig? — Arystokratyczng twarz chtopca wykrzywit grymas
obrzydzenia.

— Glownie latajg 1 si¢ rozdzielaja, zeby bylo ich wigcej. Niektdre potrafig kisi¢
kapuste. W ogole lubig by¢ tam, gdzie co$ si¢ psuje albo fermentuje. No i
powoduja choroby, nawet zwykty katar.

— Fu! — skomentowat Arxt i znowu kichnat.

— A dlaczego ja nie moge ich zobaczy¢? — spytal.

Mori wzruszyta ramionami.

— Prawidlowe pytanie brzmi: dlaczego ja moge. Chodz, pdjdziemy do szklarni
po doniczki.

Mori rozkoszowata si¢ kazdym krokiem. Pustynia, cho¢ pickna i majestatyczna,
byta po prostu pustynig. A tu drobny zwirek na pracowicie wygrabionych
Sciezkach chrzes$ci wesoto pod stopami. Labirynt cisowych zywoplotow dzieli
ogrod na przyjazne zakamarki. Mozna skreci¢ w lewo 1 znalez¢ si¢ miedzy
rownymi rzedami malin. Mmm... jakie pyszne!

— Przepraszam, ale moze przestaniesz jes¢ 1 skierujesz swojg uwage na rzeczy
istotniejsze.

— Przez cala zim¢ marzytam o dojrzatych malinach — odpowiedziala urazona
Mori.

— A ja przez tysiac lat...

— No dobrze, juz dobrze!

Szklarnia o tej porze roku pozbawiona byta ro$lin. Juz miesigc temu stary
Martin, ogrodnik, powysadzat je na grzadki. Teraz pigtrzyly si¢ tu stosy
glinianych doniczek, a w kacie, ku radosci Mori, lezaly ogrodnicze narzg¢dzia.
Migdzy innymi bardzo porgczna topatka.

— Swietnie — powiedziata bardziej do siebie niz do towarzyszacego jej chtopca.
Wykopanie zdrowo wygladajacego okazu herbaty szczescia 1 umieszczenie go w
donicy zajeto jej tylko kilka minut. Potem odnalazta beczke na wodg i lezacym
obok niej, pokrytym plamkami rdzy kubkiem porzadnie podlata rosling.

— Niezle si¢ orientujesz w tym waszym ogrodzie — zauwazyl bardziej; ze
zdziwieniem niz z podziwem Arxt.

— Latem spedzam tu prawie cate dnie — wyjasnita.

— A wokot twojego zamku, patacu czy czego$ tam, w czym mieszkasz, nie ma
ogrodu?

— Siedzibe ksigzat Xatl otaczajg ogrody dziesie¢ albo 1 dwadziescia razy wigksze
niz ten — o$wiadczyt dumnie chtopak. — Potozone sg na dziesigciu tarasach, po



ktorych my, to znaczy czlonkowie rodziny panujgcej, mozemy sobie spacerowac
wraz z Dostojnymi. Rzadko opuszczamy nasza posiadtos¢. Przemieszczanie sig¢
nie jest konieczne dla sprawowania rzagdow nad ludem Xatl.

— Przepraszam, ale brzmi to troche nudno.

— Ubrudzitas si¢ ziemig.

— To nie ma znaczenia. — Przycisngta do siebie doniczke. — Idziemy do
biblioteki.

Ale drzwi biblioteki zamknigte byly na klucz. Mori rozejrzata si¢ i od razu
zauwazyla czajaca si¢ za rogiem Listyni¢, najbardziej wscibska pokojowke w
caltym Versathis 1 okolicach. Wydawalo si¢, ze jej glownym zajeciem w ciggu
dnia jest podstuchiwanie i roznoszenie plotek. Mama okropnie jej nie lubita, ale
tata powiedzial, ze na razie nie mogg jej zwolni¢, bo jest sierotg i nie miataby si¢
gdzie podzia¢, a jej rodzice zawsze wiernie stuzyli rodzinie. Trzeba wigc ja
znosi¢ albo jak najszybciej wyda¢ za maz. Nie bylo to proste, poniewaz
dziewczynie brakowato i urody, 1 wdzigku.

— Listynio, gdzie sg klucze od biblioteki 1 po co w ogoble ja zamknigto?

Stuzaca postapita kilka krokéw do przodu. Jej kartoflowate oblicze przybrato si¢
w cos$ na ksztalt u§miechu.

— Pan Legor ma klucze. Powiedzial, ze panienka powinna zosta¢ w domu do
powrotu rodzicow.

— (Gdzie on jest?! — Mori poczerwieniata ze ztoSci.

— Pan Legor powiedzial, ze pan hrabia by mu nie darowat, gdyby panienka
znowu znikne¢ta — odpowiedziata wymijajaco Listynia.

— W Xatl nikt ze stuzby nie odwazylby si¢ mowi¢ takim tonem — powiedziat
Arxt. — Nie rozumiem waszej mowy, ale ta kobieta wyglada na bezczelng.

— Wolatabym, zeby$ zachowat te uwagi dla siebie — warkneta Mori.

Potarta dlonig czolo. ,,Gdzie jeszcze moga by¢ jakie§ stare ksigzki? W pokoju
rodzicow? W pracowni mamy? Ha! Juz wiem!”

— Chodz. Mam pomyst — szepneta do chlopca. — A ty, Listynio, 1dZ do kuchni po
co$ do jedzenia 1 herbate. Nie mieliSmy od dawna nic w ustach.

— (Gdzie mam to wszystko zanie$¢? — zapytata stodziutkim glosem stuzaca.

— Do mojej sypialni, oczywiscie.

— Co jej powiedziatas? — spytat Arxt, jak tylko stuzaca znikta im z oczu.

— Zeby przyniosta positek do mojego pokoju.

— Nie mamy czasu na przekaski — syknat.

Mori potozyta palec na ustach 1 pociggneta go za sobg. Poprowadzita go jednym
z bocznych ciemnawych korytarzy zamku, do prawie nieuzywanej klatki
schodowe;.

— Tu gdzie$ jest twoj pokdj? — zdziwit si¢ chtopak. — Okropnie ponure miejsce.
Mori bez stowa wspinata si¢ po zakurzonych schodach. Arxt szedl za nia,
przytrzymujac si¢ poreczy. Po chwili spojrzat ze zgroza na swojg dton.

— W tym miejscu jest potwornie brudno — jeknagt. — Nie wiem, jak mozesz
mieszka¢ w takich warunkach.



— Przestan marudzi¢ — zdenerwowata si¢ Mori. — Wcale tu nie mieszkam 1 nie
idziemy do mojego pokoju. Powiedzialam tak, zeby zmyli¢ Listynig.
Wchodzimy na strych. Pomys$latam, ze tam moga by¢ jakie$ stare ksiegi, dzigki
ktorym uda nam si¢ wroci¢ na Targisz.

— Co to jest strych?

— Takie miejsce na samej gorze domu, gdzie gromadzone sg rézne rupiecie.

Arxt skrzywit sig.

— Podejrzewam, ze tam bedzie jeszcze brudnie;.

— Z pewnoscig si¢ nie mylisz.

Dotarli na szczyt schodéw. Mori pchneta cigzkie dgbowe drzwi, ktére uchylity
si¢ opornie.

W $rodku panowal potmrok rozjasniany jedynie cienkimi smugami $wiatla
wpadajagcymi przez S$wietliki. Bylo tez okropnie duszno. 1 brudno, jak
przewidziat Arxt. Festony pajeczyn zwisaly ze stropu 1 zawijaty si¢ malowniczo
wokot tysiecy dziwacznych przedmiotow naznaczonych solidnie zgbem czasu 1
zabkami myszy.

— Nie widze¢ tu zadnych ksigzek. — Arxt stat w progu 1 wida¢ bylo, ze mysl o
postgpieniu w glagb zagraconego pomieszczenia napawa go trudng do
przezwyciezenia odraza.

— Pewnie sg w ktorym$§ z tamtych kufréw. — Mori postawita na podtodze
doniczke z herbatg szczg$cia 1 ruszyta na poszukiwania.

Kufry stalty w rzedzie pod S$cianami. Duze, solidne, z metalowymi, troche
przerdzewialymi okuciami. Dziewczynka podnosita po kolei kazde wieko,
wzbijajac do gory tumany kurzu.

— Suknie! — wykrzykneta w pewnej chwili. — Patrz! To jest wlasnie krynolina.
Wyciagneta ze skrzyni nieprawdopodobnych rozmiarow kreacj¢ i przytozyta ja
do siebie. — Niesamowita, prawda?

— Rzeczywiscie, potworna — zgodzit si¢ Arxt. — Wolatbym jednak, zebys skupita
si¢ na poszukiwaniu ksigzek.

— Nie przyszto ci do glowy, ze moglby$s mi pomoc? — spytata, wsaczajac w swoj
ton dobrze odmierzong dawke ironii.

Nie odpowiedzial.

Ksigzki, a raczej ksiegi zajmowaly az pie¢ skrzyn. Ich stan wskazywat na czgste
1 zazyle kontakty z gryzoniami.

— Wigkszo$¢ stron nadgryziona jest przez myszy — poinformowata Arxta Mori. —
Czy to duza przeszkoda?

— Nie wiem, co to s3 myszy — przyznal chtopak. — Nikt nie zaznajamial mnie z
tego typu informacjami. Ale 1 tak najwazniejsze jest sprawdzi¢, czy ktoras z tych
ksiazek posiada wiasciwy link.

— No to chodz tu do mnie 1 sprawdz! — zniecierpliwila sig.

Postuchal. Wida¢ byto jednak, ze przemierzanie obrostego pajeczynami strychu
stanowi dla niego prawdziwg meke.

— Zobacz, co znalaztam. — Mori wyciagata tomiska o poszarpanych stronicach. —



Kroniki rodu Luss, Rocznik Halbera de Martonne, Rosliny y zwierzeta przez
Drogusa Septimusa spisane, Bestye Nieziemskye, Gospodarskie porady
barwierskie... Hm... ciekawe, co to jest? — Otworzyta ksigge na chybit trafit. —
No prosze, czy przysztoby ci do glowy, ze z dziurawca zwyczajnego mozna
otrzymac¢ az tyle barwnikdéw? Czerwony, rézowy, zotty, zielony i1 czarny? A na
przyktad z jesionu — niebieski. Kto by pomyslat?

— Strasznie si¢ rozpraszasz — mruknat niezadowolony Arxt.

— Bo mam szeroki umyst, otwarty na przyjmowanie nowych wiadomos$ci —
odparowatla. — W przeciwienstwie do niektorych znanych mi oséb.

— Jeste$ ztosliwa — skonstatowal ze spokojem Arxt. — O, Bestye Nieziemskye
maja az trzy linki. Bierz rosling i1 ruszamy.

Przystawil rozczapierzone palce do podniszczonej oktadki 1 wkrotce ksiega
zaczeta rosng¢ w oczach. Mori oburgcz chwycita doniczke z herbatg szczescia i
zanurzyla si¢ w mlecznobialtg Swiattosc.

— Wracajmy — powiedziala po kilku krokach. — To nie jest dobra ksigzka.

— Nie gorsza niz krwawe potyczki hrabiego — wzruszyl ramionami Arxt,
obrzucajac obojetnym wzrokiem oble cielska kolebigce si¢ leniwie po lewej
stronie.

— Nie chodzi mi o jej tre$¢ tylko... — nie umiata znalez¢ nazwy dla tego, co
czula. — Ta ksigzka... ona nie jest bezpieczna. Ma naruszone... naruszong...
Strukture — podpowiedziato co$ lub kto$ w jej gtowie.

— No wlasnie, strukture — zgodzita si¢ Mori.

— Nie bardzo wiem, o czym mowisz — powiedziat chtodno Arxt. — Niebawem
wejdziemy w link i...

Stangt jak wryty, z przerazeniem wpatrujac si¢ w gigantyczne, pokryte
szafirowoniebieskg tuska stworzenie, ktore stato na ich drodze.

— A nie mowitam... — sykneta Mori. — Uciekajmy!

Odwrocita sig, ale sytuacja za nimi nie przedstawiata si¢ lepiej. Luskowaty
stwor o ptasiej glowie 1 smoczym ogonie wlasnie wydostawat si¢ na korytarz.

9.

Roztozone na pokladzie poszczegodlne czgsci balonu zajmowaly tak duzo
miejsca, ze prawie nie bylo gdzie chodzi¢. Niemal cata zatoga statku, z
kapitanem na czele, zgromadzila si¢, zeby obejrze¢ rzeczy przywiezione ze
skalistej wysepki. Osobom niezaznajomionym z tego typu sprzetem trudno byto
zgadna¢ przeznaczenie poszczegolnych przedmiotow. Jedynie gondole i1 czasze,
stanowigcg w tej chwili klgb niebieskiej tkaniny, dawato si¢ rozpozna¢ na
pierwszy rzut oka.

— Wszystko trzeba bedzie doktadnie przejrze¢, zwlaszcza czasze balonu. Ostatni
raz latalem sze$¢ lat temu. Material moze by¢ zniszczony — wyjasniat Kert.

— Moge si¢ od razu za to zabra¢ — ofiarowala si¢ Chamomilla. — Prosze tylko
powiedzie¢, jakim materialem mam uzupeinia¢ dziury i rozdarcia. 1 czy tata



powinna by¢ rozlegta.

— W tym worku znajduja si¢ gotowe laty. — Kert uniost w goére torbe z grubego
ptotna. — Nie nalezy ich naszywac, tylko naklejaé, stosujgc rozgrzang zywice
drzewa gau. Jej brylki takze si¢ tu znajdujg. Na pewno nie jest to praca dla
jednej osoby. Jesli chcemy jak najszybciej znalezé si¢ na wyspie, wszyscy
musimy si¢ tym zajac.

No wigec si¢ zajeli. Na kleczkach, centymetr po centymetrze ogladali bigkitng jak
potudniowe niebo materi¢. Szklarka pomyslata sobie, ze Kert wybrat taki kolor,
zeby by¢ jak najmniej widocznym dla obserwatorow z ladu. Przemytnik...
Chamomilla wydaje si¢ tym nie przejmowac, a moze jednak powinna. ,,Czyja
tez bytam tak bezkrytyczna, gdy poznatam Scabera?” Przypomniata sobie ten
czas, kiedy nawet nie §miata marzy¢ o hrabim Sedunie, bo wiedziata, ze jest
narzeczonym Pepperii. Przypomniata sobie burz¢ emocji, jaka nig targata, kiedy
po raz pierwszy dostata od niego list. Fale watpliwosci 1 wyniesione z Wyspy
Sierot przekonanie, ze nie wolno jej nigdy wyj$¢ za maz. Chamomilla jest wolna
od takich obcigzen. Moze spokojnie sama o sobie decydowac. Ale czy bytaby to
dobra decyzja? Mimo woli jej wzrok po raz kolejny powedrowat ku Kertowi
poddajacemu wnikliwej ocenie fragment balonowej czaszy. Podniost gtowe 1 ich
oczy na moment si¢ spotkaty. Chyba odgadl, o czym myslata, bo jego twarz
oblata si¢ purpurowa tung.

Kilka godzin p6zniej, kiedy zmierzch rozsnut si¢ nad ,,Roxilong” i nie dato si¢
juz pracowac, Kert poprosit Szklarke o rozmowe. Wybral moment, kiedy po
kolacji opuszczali mese.

— Czy mogtaby mi pani poswiecic€ kilka chwil? — poprosit potglosem.

Skineta gtowa.

Wyszli na owiewany wieczorng bryza poklad. Na niebie mrugaly miliony
gwiazd 1 Szklarka pomyslata, ze te same gwiazdy moze teraz widzie¢ Mori. | ze
jej ukochana coreczka jest niedaleko. Wystarczy przelecie¢ poza mgle.

— Pani Sedun, jak zauwazylem, jest pani przyjaciotkg panny Chamomilli —
zaczal nieco oficjalnym tonem Kert.

— Dobrze pan odgadt.

— I widzg, ze jej dobro lezy pani na sercu.

— Owszem. — Ton Szklarki byt chtodny.

— I nie watpig, iz domyslita si¢ pani moich uczu¢ do panny Chamomilli.

— Domyslitam sig.

— Pani mnie nie lubi? — Kert porzucit uprzejmy ton, a w jego glosie zabrzmiato
rozdraznienie.

— Niepokoi mnie panska przestgpcza przeszios¢ — odpowiedziata wprost.

— Nie wypieram si¢ tego, ze w swoim czasie zajmowalem si¢ przemytem.
Wyznatem to juz pannie Chamomilli 1 wydaje mi si¢, ze mimo to nie utracitem
jej przychylnosci. Zalezalo mi na tej rozmowie, bo chciatem poprosié, zeby nie
nastawiala pani panny Chamomilli przeciwko mnie. W tej chwili nie robig¢ nic
sprzecznego z prawem, nawet tak ghupim 1 bezwzglednym, jak niektore prawa



Druszow. Zgromadzitem znaczny majatek na handlu przyprawami 1 jedwabiem,
wiec moge umozliwi¢ pannie Chamomilli dostatnie zycie. Jej dzieciom takze.
Szklarka u§miechneta si¢ lekko. Kert z pewnoscig nie byt towcag posagow. Nie
mial pojecia, jak bogata jest Chamomilla dzigki swojej wytworni serow.
Pomysélata tez, jak wiele osob, ze starym hrabig Sedun na czele, sprzeciwiato si¢
jej malzenstwu ze Scaberem. Istnieje pewne podobienstwo migdzy jej sytuacja
wtedy a obecng sytuacjg Kerta.

— Dobrze, panie Kert, nie begde panu przeszkadza¢é — powiedziala z
westchnieniem. — Ale prosz¢ pamigtaé, Ze mam zamiar uwaznie pana
obserwowac. Nie zniostabym, gdyby Chamomilla miala przez pana cierpiec.

— Ja réwniez bym tego nie znidst. Dobranoc.

Sktonit si¢ i zniknat w mrokach nocy.
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,»Wyobraz sobie, Ottino, kroi nam si¢ tu niezly romans. Kert, o ktorym Ci
pisatem, zakochal si¢ bez pamieci w pani Chamomilli. Caly czas wodzi za nig
wzrokiem. Jest to tak bardzo widoczne, ze nawet ja, o ktorym kiedy$
powiedziala$, ze nie ma pojecia o zlozonosci §wiata uczué, jestem to w stanie
dostrzec. Moze wigc po powrocie oprocz naszego, odbedzie si¢ jeszcze drugi
Slub.

Dzisiaj przez cate popotudnie czotgaliSmy si¢ po poktadzie, szukajac uszkodzen
w czaszy balonu. Nie jestem przyzwyczajony do takiej pozycji i teraz bolg mnie
plecy. Wyobraz sobie, na kazde rozdarcie trzeba byto nakleja¢ specjalnie
dobrang latg. Jako kleju uzywamy roztopionej zywicy drzewa gau — okropnie
cuchnie.

Ciekaw jestem, czy uda si¢ przelecie¢ nad ta dziwng twarda mgla. (Jak mgla
moze by¢ twarda?) Polecga Ross, Scaber 1 Kert. Gondola moze zmiesci¢ cztery
osoby, ale nie chcg jej za bardzo obcigzac. To bardzo szumna nazwa — gondola.
Tak naprawde przypomina duzy kosz na bielizng. Mam nadzieje, ze nasz Kert
dobrze sprawdzit jej wytrzymatos¢...”

10.

Kolejny dzien upatu. Jak cigzko jest wstac. Czy tutaj zawsze powietrze jest takie
ciezkie? Laszti otworzyta oczy 1 spojrzata na malowany sufit. Codziennie rano
ten sam widok. Ile to juz dni? I nikt nie przyjechal. Chamo— milla ich nie
odnalazta. Czy zostang tu juz do konca zycia? Czy beda si¢ snu¢ osowiate jak
tutejsze dziewczeta? Gong. Sniadanie. Spuscila nogi na chlodng posadzke.
Patrzyta, jak pozostate niemrawo wygrzebuja si¢ spomiedzy przescieradet. Ich
skora pociemniata od stalego przebywania na stoncu 1 schudty. Nie dlatego, ze
byty Zle karmione. Nie — jedzenia tu nie brakowato. To one tracity apetyt.

— Pamigtacie orzechowy ser Chamomilli? — spytata znienacka Arta, jakby jej



mysli biegly podobnym torem, co rozmyslania Laszti.

— Ja najbardziej lubitam ananasowy — westchneta w rozmarzeniu Fry.

— Dla mnie najlepszy byt ten z czarnymi oliwkami, jedzony ze Swiezym
chlebem. — Wija przetkneta $ling.

— Dziewczgta, to nie ma sensu — powiedziata cicho Mitrad. Jej szare oczy
przepelnial smutek. — Musimy zaakceptowaé zycie tutaj. Wspominanie
przesztosci tylko rani i utrudnia przezycie nowego dnia.

— Nie masz racji, Mitrad — powiedziala powaznie Joven. — Wspomnienia s3
wazne. Musimy pamigta¢, kim naprawde jestesmy, zeby$Smy miaty site stad
uciec, gdy nadejdzie czas.

— Gdy nadejdzie czas? O czym ty mowisz, Joven? — Craigne wbita w nig
pytajacy wzrok.

— Instruktorki starzejg si¢ z dnia na dzien — odpowiedziata przyciszonym glosem
Joven. — Starzejg si¢ tak szybko, ze zaczelam mie¢ nadzieje... ze mogg umrzec.
Jak kazdy czlowiek.

— Chamomilla méwita, ze instruktorki nie umieraja

— zaprotestowala Fry.

— Moze nie wiedziata wszystkiego... A moze tak bylo na Como, a na Targisz jest
naczej.

— Ja tez widze, ze si¢ starzeja ale nawet gdyby umarly — Laszti powolnym
ruchem rozczesywata wlosy — to w jaki sposob mogltyby$smy opusci¢ wyspe?
Joven ze znuzeniem wzruszyla ramionami.

— Nie wiem — przyznata.

— Moze udatoby nam si¢ znalez¢ jaka$ t0dz? — Piegowata twarzyczka Fry
zajas$niala na chwilg nadzieja.

— Na razie instruktorki zyja — powiedziala cicho Helia. —1 byl juz gong na
Sniadanie.

Wyszly na zewnatrz 1 natychmiast miaty ochote si¢ cofng¢ do wzglednie
chlodnego wnetrza sypialni. Upal po prostu przygniott je do ziemi.

— Uff — sapneta z wysitkiem Arta. — Stabo mi si¢ robi na mys$l o dzisiejszym
dniu. Nie wyobrazam sobie, zebym miata co§ malowac.

— Wstawaj. — Craigne podata jej reke. — W pawilonie jadalnym bedzie nieco
chtodnie;.

— Mam juz do$¢ tego ich okropnego jedzenia — jekneta Arta. — Nigdzie nie ide!
Zostaje w sypialni 1 juz!

Joven delikatnie poglaskata ja po policzku.

— Chodz — powiedziata. — Musisz co$ zjes¢. Nie chcesz przeciez wygladac jak
szkielet, gdy Chamomilla nas znajdzie, prawda?

Arta rzucila si¢ jej na szyj¢ 1 wybuchneta ptaczem.

Poszty wzdtuz szpaleru drzew pomaranczowych, ktore wydawaty si¢ tego dnia
jakie$§ zakurzone 1 przywiedte. Mimo ze wlokly si¢ noga za noga, okazalo sig, ze
w pawilonie jadalnym, poza instruktorkami, nie ma jeszcze nikogo.

— Zacznijcie jes¢ — polecita chrapliwym glosem Han Tori. — Pozostate



dziewczeta niebawem nadejda.

Joven widziata, ze instruktorka wyglada fatalnie. Skora na twarzy pokryla si¢
gesta siecig zmarszezek, a pod oczami zwisaty sine worki. Kok, niegdys$ czarny
jak heban, byl teraz zupelie siwy. Rece Han Tori wyraznie drzaty, gdy
podnosita do ust kubek z sokiem. Stan innych instruktorek byt nie lepszy.
Pomyslata, ze ta staro$¢ byta karg za porwanie i za to, co zrobily Mori. Joven
bylta przekonana, ze dziewczynka nie zyje.

Dotarly w konicu miejscowe dziewczgta. Whasciwie co najmniej potowa z nich
nie zaliczata si¢ juz do dziewczat, ale do mtodych kobiet. Wida¢ byto, ze idg z
trudem, podtrzymujac si¢ nawzajem. Pozbawionymi blasku oczami obrzucity
zastawiony stol. Zajely te same, co zawsze miejsca 1 zaczely jes¢. Wydawato
si¢, ze bardziej z nawyku niz z potrzeby.

»Nie zaprzyjaznitySmy si¢ z zadng z nich” — pomyslata Laszti. ,,Nawet nie
pamig¢tam ich imion. Moze powinny$Smy z nimi porozmawia¢, dowiedzie¢ sie,
czy na co$ choruja. Spyta¢, czy jako$ im pomoc...”

Mysli Joven dryfowaty w innym kierunku. ,,Ta wyspa wykancza nas wszystkie.
JesteSmy tu nowe, wiec jeszcze si¢ trzymamy. Mamy jakie$§ zapasy sit, ale tamte
juz ledwo chodzg. Czy wyniszcza nas jaka$ tajemnicza choroba? Czy mamy tu
wszystkie poumierac¢?” Spuscita glowe. Lzy znieksztalcily czysty zarys
stojacego przed nig talerzyka z delikatnej porcelany, ozdobionego szlaczkiem ze
ztotych listkow.

W pawilonie jadalnym stycha¢ byto tylko metaliczny szczek sztuccd6w. Nikt nic
nie moéwit. Nawet instruktorki nie rozmawiaty ze sobg. Powietrze byto duszne i
ciezkie. Z trudem dawato si¢ nim oddychac.

— Dazisiejsze zajecia sg odwotane — ogtlosita Ellix. — Trudno pracowa¢ w taki
upatl. Najlepiej bedzie, jesli schronicie si¢ w dormitoriach. Nie zapominajcie o
nawodnieniu waszych organizmoéw. Powinnys$cie wypijaé w ciggu dnia co
najmniej dwa litry ptynu.

Kazdy budynek wyposazony byl w maty kranik z woda doprowadzang rurami z
jakiego$ zrédta. Musiato znajdowacd si¢ giteboko pod ziemia, bo w najgoretszy
nawet dzien woda byta lodowato zimna. Byta — kilka dni temu, ale od jakiego$
czasu zaréwno jej temperatura, jak i inne wlasciwos$ci znacznie si¢ zmienily. Na
gorsze.

— Nasza woda jest zupelnie me¢tna! — odwazylta si¢ Arta.

— I niesmaczna — poparta jg Fry.

— Macie pi¢ taka, jaka jest. — Ellix zmarszczyta brwi.

Joven zauwazyta, ze instruktorka udaje grozng i stanowczg, a tak naprawde jest
zaniepokojona.

— Czy w waszych dormitoriach takze pogorszyl si¢ stan wody? — Han Tori
zwrocita si¢ do miejscowych dziewczat.

— Tttaak... — sennie odpowiedziala jedna ze starszych, chuda, ciemnooka, z
brgzowymi, prostymi wlosami siegajagcymi do pasa.

— Dlaczego nie powiedziaty$cie wczes$niej? — pytala dalej instruktorka.



— Nie... zauwazyly§my — wydawato si¢, ze bragzowowtosa wykonuje olbrzymi
wysitek, wypowiadajac poszczegodlne stowa.

Nie zauwazyly! Corki Chamomilli spojrzaty po sobie. Jak mozna nie zauwazy¢,
ze czysta zimna woda zamienia si¢ w metng, cieptawa ciecz o metalicznym
posmaku.

— Zajmiemy si¢ tym — o$wiadczyta sucho Scargot. — Rozejdzcie si¢ teraz do
swoich domow.

— A moze ta woda jest zatruta... — zastanawiala si¢ na gltos Wija, kiedy wracatly
do dormitorium.

— Bardzo mozliwe — przytakneta Laszti. — Szkoda mi tamtych dziewczyn,
wygladaja, jakby caty czas spaty.

— Jakby juz nie zyly — szepneta do siebie Joven.

— Co méwisz, Joven? — chciata wiedzie¢ Fry.

— Nic, nic... tak tylko mamrocze.

— Shuchajcie! Przestanmy pi¢ to swinstwo! — wykrzykneta Helia. — Mozemy
zamiast tego jes¢ pomarancze 1 mango. Sg wystarczajaco soczyste. I pi¢ duzo
sokéw podczas positkdw. Moze wtedy nie bedziemy tak wyczerpane.

Wspiela si¢ na palce 1 zaczeta zrywaé zlociste owoce z najnizszych galezi
pomaranczowego drzewka. Jej entuzjazm udzielil si¢ pozostatym. Nie chodzito
juz nawet o uniknigcie picia niesmacznej wody, ale o sam fakt, ze podjety jakie$
dziatanie, ze nie czekajg biernie na to, co je moze spotka¢ w ciggu nastepnych
dni.

1.

—No 1 co z tg wodg Scargot? — spytata Ellix, trac nerwowo dtonig o dton.
Znajdowaly si¢ w rozleglej, stabo oswietlonej jaskini, kilkadziesigt metréw pod
ziemig. Scargot pochylala si¢ nad skomplikowang maszynerig znajdujaca si¢ w
najnizszym miejscu groty, tuz obok podziemnego jeziorka.

— Filtry byly zanieczyszczone — odpowiedziala, wycierajac w jaka$ szmate
zabrudzone smarami i1 szlamem dlonie. — Ale to nie wszystko. Pompy dzialaja
coraz gorzej... a przy drastycznym oszczgdzaniu energii nic si¢ na to nie da
poradzi¢.

Ellix pokiwata gtowa.

— Mysle, ze dlugo juz tu nie pociggniemy — powiedziata powoli. — Ta wyspa nic
nam juz nie da. I ten $wiat takze... Trzeba si¢ bedzie zastanowi¢ nad radykalng
decyzja.

— Co masz na mysli? — Scargot obrzucita jg czujnym spojrzeniem.

— Nie to, czego si¢ obawiasz. — Ellix podniosta dlon w uspokajajagcym gescie. —
Uwazam po prostu, ze powinny$Smy zaczg¢ od nowa, w innym Swiecie.
Wystarczy tylko znalez¢ przejscie.

— Myslisz, ze damy rade? — Oczy Scargot blysnety w potmroku.

— Oni sg gdzie$ na pustyni. Wystarczy poszukaé. A jak juz ich znajdziemy,



przetamac bariery. Porozmawiam o tym z Han Tori.

Odwrdcita si¢ 1 szybkim krokiem zaczeta wchodzi¢ po metalowych schodkach.
Dzwigczaly wojowniczo pod jej stopami obutymi w sandaty ze smoczej skory —
pamiatke dawnych, dobrych czaséw.

12.

Stwory spacerowaly po korytarzu, przechodzity z jednej strony na drugg i na
razie nie interesowaty si¢ stojacymi w odlegtosci kilku metrow 1 skamieniatymi
ze strachu dzieé¢mi.

— To si¢ nie powinno zdarzy¢ — szeptal gorgczkowo Arxt do ucha czujnie
rozgladajacej si¢ Mori. To jest Ksigzka Ktora Wyszta z Siebie. Avenidzi od razu
je pala, zeby nikomu nie stata si¢ krzywda.

— Nie widuje si¢ Avenidow w zamku Versathis — zauwazyla rzeczowo
dziewczynka.

Arxt nerwowo oblizat wargi.

— Ten niebieski co$ za bardzo nam si¢ przyglagda — wymamrotat.

Blokujacy im drogg Niebieski mial paszcze z trzema rzedami ostrych zgbow, co
byto doskonale wida¢, gdyz prezentowat je nieustannie. Jego ogon zakonczony
czerwong kulka z czyms, co przypominato kilkudziesigciokrotnie powigkszone
pszczele zadto, poruszal si¢ wahadlowo. Raz w lewo, raz w prawo. Bez przerwy.
Zielonkawe slepia z zottym ptomykiem w Srodku patrzyly wprost na nich. A ten
ptomyk jasnial bardzo ztosliwym blaskiem. Takie przynajmniej wrazenie
odniosta Mori.

,,Kto$ sobie wymyslil t¢ bestie, a teraz ja musze stawi€ jej czola” — pomyslata
gniewnie.

Przyjrzata si¢ uwaznie pajeczynowate] strukturze ksigzkowego Swiata. Stwory
byty z niej zbudowane, tak jak wszystko inne. Probowata naruszy¢ oplatajace je
nici, ale $wietlista pajeczyna nie poddawala si¢ tak tatwo jak drgajace drobiny w
rzeczywistym $wiecie. Teczowe pasma trwaly obojetne na préoby, jakie czynita
Mori.

Niebieski postapit krok w ich strong. Arxt wrzasnat i $cisnagt dziewczynke za
reke. ,,Mysl, Mori! Mysl, mys$l, mys$l!” — poganiata samg siebie bezglosnie, ale
nic nie przychodzito jej do glowy. Miata poczucie, ze je] mdzg zamrozit si¢ ze
strachu, a potem... wypuscit jeden, niewielki, ale catkiem sensowny pomyst.
(Sensowny oczywiscie dla 0osdb pokroju Mori). Pomyst wyplynat z jej glowy i1
uformowat si¢ w pokryta tuska cytrynowozielong besti¢, ktora stangta oko w
oko z Niebieskim. Troche byla podobna do jaszczura, ktéry atakowal Mori w
dzungli — potgzna, z purpurowym kostnym grzebieniem ciggnacym si¢ przez
calg dlugos¢ grzbietu. Stata na tylnych tapach 1 sapata groznie.

— Ty to zrobitas? — wyszeptat wstrzasniety Arxt.

Dziewczynka twierdzaco skingta gtowa.

— Chodzmy stad — powiedziata potglosem. — Moja Cytronella odwroci jego



uwage.

— Jak ja nazwatas? Cytronella?

— Cii... Idziemy.

Posuwali si¢ bokiem, przylegajac plecami do elastycznej $ciany. Od mierzacych
si¢ wzrokiem stworzen dzielita ich niewielka przestrzen. Bestie wydzielaly
dziwng won, ktéra kojarzyla si¢ Mori z przypalonym mlekiem. Omijali je,
wstrzymujac oddech 1 unikajac gwattownych ruchow. Wydawalo sie, ze trwa to
catg wiecznos$¢. Idac tuz przy $cianie, dotarli do zakretu. Najblizszy odcinek
korytarza wydawat si¢ wolny. Heraldyczne stwory zasiedlajace ksiazke wiodly
swoje krwiozercze zycie za bezpieczng btoniastg przegroda. Pobiegli.

— Wyjasnij mi, w jaki sposob... — wydyszal Arxt.

— Wyobraznia — odpowiedziala krotko Mori, rozgladajac si¢ na boki i
sprawdzajac, czy jaka$ szponiasta tapa nie przebija si¢ przez bariere. — Ksigzka
jest wymyslona, jej tres¢ nie jest tym samym, co normalna rzeczywistos¢, ale
istnieje... Nie wiem, jak ci to wytlumaczy¢... Tutejszy Swiat jest plataning
swietlistych linii. Bardzo prawdopodobne, ze sa to utrwalone mysli, ktore w
ksigzce przestajg by¢ ulotne... Uch! Tego si¢ nie da powiedzie¢. W kazdym
razie, jesli kto§ wymyslit Niebieskiego, to ja mogtam wymysli¢ Cytronelle. W
normalnym $§wiecie bylaby tylko pomystem, ktory zostaje w glowie. Tutaj
mogta przybrac realne ksztatty.

— To przeciez niebezpieczne! Chcesz powiedzie¢, ze kazdy potwor, jakiego
wymys$lisz, moze si¢ nagle przed nami zmaterializowac?

Mori zastanowita sie¢.

— Chyba nie kazdy, tylko ten, ktérego zechce wypchna¢ z glowy na zewnatrz.
Zwolnili kroku. Korytarz nadal byt pusty 1 Mori miata nadzieje, ze tak juz
pozostanie do konca.

— Jak to si¢ stalo, ze te potwory mogtly przedostac si¢ przez barier¢? — spytata.

— Tak bywa z niektérymi ksigzkami — wzruszyt ramionami Arxt. — Najczescie]
dotyczy to tych, ktore sg po wielekro¢ czytane przez jedng i1 t¢ sama osobe.

— Dlaczego?

— Avenidzi mowia, ze ksigzka wyczuwa intensywne, czasem nawet nadmierne
zainteresowanie 1 chce wyj$¢ naprzeciw wiernemu czytelnikowi. Jak sama
widziata$, jest to bardzo grozne, wiec gdy tylko takie dzielo zostanie wykryte,
natychmiast si¢ je spala.

— Kto to robi?

— Avenidzkie patrole bezpieczenstwa.

— Ale jak mogg co$ wykry¢, kiedy ksigzka lezy zagrzebana na strychu?

— Nie wiem, pewnie sprawdzaja wszystkie linki 1 predzej czy podzniej ja
znajduja.

— Zastanawiam si¢, ktory z moich przodkoéw byt takim zapalonym czytelnikiem.
— A ja ciekaw jestem, jak dlugo bedziemy jeszcze i8¢ do najblizszego linku.
Swiadomosé, ze te stwory — zatoczyt reka okrag obejmujacy rejony po prawej i
lewej stronie korytarza — moga w kazdej chwili stang¢ nam na drodze,



zdecydowanie nie poprawia mi nastroju.

Mori pociggneta nosem. Raz, potem drugi.

— Masz katar? — spytal uprzejmie Arxt, podajac jej nowiusienka, rowno ztozong
chusteczke z monogramem.

,»Ciekawe, ile ich ma?” — przemknelo przez glowe Mori, ale nie miata czasu

pytac.
— Wydaje mi si¢, ze czuje dym — powiedziata.

13.

Fry obudzita si¢ z cigezkiego popotudniowego snu i poczuta ssanie w zotadku.
Zeszha z t6zka 1 odchylita zastong w oknie. Stonce stato nisko nad kedzierzawa
zielonoscig dzungli. ,,Zaspalam. W ogole nie slyszalam gongu na obiad”.
Obrzucita wzrokiem sypialni¢. ,,Wszystkie zaspalySmy. Moze to z tego
ostabienia”.

— Hej! Dziewczyny! — zawotala. — Wstawajcie!

— A niech to! — Arta pierwsza otworzylta oczy. — Umieram z glodu.

Jej zoladek, przyzwyczajony do regularnych por positkow, zaburczat glo$no.

— Przespaty$my obiad — poinformowala jg Fry, odgarniajac z oczu rudy kosmyk.
— ChodZzmy, moze co§ nam zostawily. — Joven, ziewajac, wsunela stopy w parg
sptowiatych od stonca butow.

— Nie powinny — zauwazyta spokojnie Helia. — W takim upale zywnos$¢ szybko
si¢ psuje.

— Ciekawe, czy poprawily stan wody. — Wija btysneta zielonymi oczami i
odkrecita kran nad porcelanowg umywalka wiszacg w rogu pokoju. Napelnita
nig srebrny kubeczek. — Znacznie czystsza — stwierdzita. Wzieta do ust pierwszy
tyk 1 natychmiast wyplula. — Paskudna! Nawet jesli w pawilonie nie bedzie juz
dla nas jedzenia, to moze przynajmniej zostaly jakies soki.

Wyszly. Powietrze nadal bylo cigzkie od upatu, ale juz nie tak przygniatajace,
jak przed potudniem.

— W razie czego mamy pomarancze — powiedziata optymistycznie Laszti.
Usmiechngty si¢ na wspomnienie porannej owocowej uczty.

— Tym razem mam ochot¢ na mango — pokrecita gtowg Mitrail. — Widziatam
cate drzewo petne owocow koto dormitoriow tutejszych dziewczyn.

— Mozemy si¢ tam wybra¢ — zgodzita si¢ Fry, zdrapujac z nosa tuszczaca sie
skoreg.

— Czy nie wydaje wam si¢ dziwne... — Craigne uderzona jaka$s mysla az
przystanela.

— Co? — spytata Mitrail, ktora omal si¢ z nig nie zderzyta.

— Ze tak dobrze sie czujemy. Smiejemy sie. Zupehie inaczej niz rano.

— Moze naprawde wykanczata nas ta woda. — Helia odrzucita na plecy jasny
warkocz.

— Nie powinny$my jej pi¢ — potrzasneta glowg Wija, ktora ciagle jeszcze czuta



w ustach ohydny metaliczny posmak.

Kiedy dotarly do pawilonu jadalnego, okazato si¢, ze jest zupeklnie pusty. Na
stofach nie bylo zadnych resztek. Wszystkie dzbany z sokami takze usunigto.
Krzesta staty rowniutko za stotami. Obrusy w pastelowych kolorach byty
nieskazitelnie czyste. Nie lezal na nich nawet okruszek.

— No c6z, wobec tego musimy zadowoli¢ si¢ bananami — westchneta Arta.

— Ciekawe, gdzie tu jest kuchnia? Moze datoby si¢ wyprosi¢ chociaz szklanke
soku.

To zdanie rzucone przez Laszti wzbudzito pewng konsternacje.

— Kuchnia? — powtorzyta Joven tonem pelnym watpliwosci.

— Instruktorki nie wygladaja na osoby umiejace gotowac — zgodzita si¢ Helia.

— Moze majg kucharki... — zastanowila si¢ na gtos Mitrail.

— Kucharki? Nigdy ich nie widziaty§my — odezwala si¢ sceptycznie Joven.

— No tak, ale gong nas wzywa, jak juz wszystko jest na stotach. — Laszti w
zamysleniu bawila si¢ koncowka swego czarnego warkocza. — A instruktorki
powinny mie¢ jakas shuzbe.

— Wiasciwie nic nie wiemy o tej wyspie — zauwazyta cicho Craigne.

— A moze spytamy tamte, czy tu jest jaka§ kuchnia? — wyskoczyta z propozycja
Arta.

Wszystkie wiedzialy, ze mowiac ,,tamte”, ma na mysli miejscowe dziewczgta.
Wczesdniej nie przysztoby im na mysl, zeby nawigza¢ z nimi kontakt i o co$
wypytywac, ale teraz napelniata je taka energia 1 odwaga, ze bez dluzszych
narad skierowaly si¢ w stron¢ gaju bananowcow, za ktérym znajdowaty sig
domy wychowanek mieszkajacych na Targisz od dziecka.

— Czy nie wydaje si¢ wam — kontynuowala swoje rozwazania Craigne — ze
przedtem byly$my jakie$ zamroczone?

— Na pewno miaty$Smy mniej sit — zgodzita si¢ Laszti.

— | pewne pytania nie przychodzity nam do gtowy — pokiwata glowa Mitrail. —
Na przyktad, czy tu jest kuchnia, albo czy instruktorki maja stuzbe.

7 dormitoriéw nie dobiegal zaden dzwigk. Joven podeszia do najblizszego
budynku 1 stan¢ta na palcach. Zastona w oknie byta do polowy odsunieta, wigc
mozna byto zajrze¢ do wnetrza.

— Spia — powiedziata.

— Spia? Teraz? — zdziwila sie Arta.

— Moze one tez nie wstaty na obiad. — Laszti zerknela przez drugie okno.

— A moze wcale nie byto obiadu? — zasugerowata Mitrail.

Popatrzyly po sobie. Nie bylo obiadu! O tym nie pomy$laty. Joven rzucila
Mitrail spojrzenie petne uznania.

— Mozesz mie¢ racje.

— Wejdziemy do srodka? — Arta juz byta przy drzwiach.

Joven przyzwalajaco skingta gtowa.

Po raz pierwszy znalazty si¢ w sypialni innej niz ta, w ktorej spedzity ostatnie
tygodnie. Rozczarowato je, ze tak niewiele roznita si¢ od ich wiasnej. Kamienna



posadzka, grube zastony w oknach, malowane ornamenty na suficie, kran w
kacie, a pod $cianami kufry na ubrania. Zadnych osobistych drobiazgéw,
zadnych potek, szafeczek, bibelotow... nic. Przypomnialo im sig, jak
Chamomilla méwita, ze kazdy potrzebuje swojej prywatnej przestrzeni. Choc¢by
matego kacika, ktory mogiby urzadzi¢ po swojemu. Tutejsze dziewczeta tego
nie miaty. Albo im nie pozwolono, albo nie czuly takiej potrzeby. Wszystkie
spaty w identycznej pozycji — plasko na wznak, z rekami utozonymi réwno
wzdhuz ciata. Stycha¢ byto ich cigezkie, powolne oddechy.

— Przypominajg szkielety — szepneta Fry, wzdrygajac si¢ lekko.

— Nie rozumiem dlaczego, przeciez nikt ani ich, ani nas nie glodzil — odezwata
si¢ rowniez szeptem Laszti.

— Kiedy tu przybyly$my, wygladaty znacznie lepiej. — Helia w zaklopotaniu
nawijata na palec pasmo jasnych wtosow. — Moze to przez nas...

— My tez lepiej wygladatySmy — przerwata jej Wija. — Chamomilla zemdleje,
kiedy zobaczy, ze tak schudtysmy.

— Budzimy je? — Fry spojrzata pytajaco w kierunku Joven.

— Mozemy je obudzi¢, ale najpierw zgromadzmy troche owocow. Kilka kisci
bananéw 1 duzo pomaranczy, zeby nie musialy pi¢ tej ohydnej wody. Jesli nie
jadty obiadu, to beda potwornie glodne.

— Ja pdjde — zaoferowala si¢ Arta. — Chodz ze mna, Fry.

— Ja tez — zdecydowata Wija. — Wy bedziecie rwac, a ja nosi¢. Nie lubi¢ chodzié¢
po drzewach.

Kiedy wyszty, Joven zaklaskata w dtonie.

— Obudzcie si¢! — zawotata. — Niedlugo stonce zacznie zachodzic!

Zadna ze $piacych postaci nie zareagowala.

Laszti podeszia do najblizszego t6zka i lekko potrzgsneta ramieniem drobnej,
czarnowtosej dziewczynki.

— Hej, wstawaj! — powiedziata stanowczo.

Czarne rzesy zadrgaty, powieki si¢ uniosty i1 olbrzymie, czarne, pozbawione
wyrazu oczy popatrzyly na Laszti.

— Chyba nie jadtas$ obiadu, co?

Dziewczynka zmarszczyta z wysitkiem czoto.

— Nie... styszatam... gongu... — wyszeptata z trudem.

— Jestes$ glodna? — pytala dalej Laszti.

Znowu chwila zastanowienia.

— Nie... wiem... Chyba... tak.

Wilasnie weszly Wija 1 Fry obladowane pierwsza partia owocow. Laszti wzigta
banana. Pomogta czarnowtosej dziewczynce usigs¢ 1 zaczeta jg karmié. Kes za
kesem, jak mate dziecko.

— Bierzmy si¢ za nast¢pne — nakazata cicho Joven.

Dziewczeta z Targisz jadly postusznie 1 w ciszy. Nie dziwily si¢ niczemu, nie
komentowatly wtargniecia ,,nowych” do swojej sypialni. Helia obierata
pomarancze, dzielita je na czastki, a potem rozdawata.



— Jedzcie. Pomarancze majg duzo soku — mowita. — To lepsze niz woda, ktora
jest paskudna 1 lepiej jej nie pic.

— Instruktorki kazaty... — odezwata si¢ cicho Tilia, ktorg poznaty pierwszego
dnia.

— Nie udato im si¢ jeszcze poprawi¢ smaku tej cieczy, ktora plynie z kranow.
Pewnie troche to potrwa — powiedziata Joven z przekonaniem. — Chcesz jeszcze
banana?

Tilia skingta glowa 1 wyciagneta reke.

— Dam radg zjes$¢ go bez pomocy — szepnela.

— To dobrze — skineta glowag Joven — bo musimy odwiedzi¢ pozostate
dormitoria.

Arta szturchneta Fry.

— Idziemy na drzewa! Na tyle osob potrzeba catej masy jedzenia.

Mieszkanki drugiego domu takze pograzone byly we $nie.

— One s3 juz zupehlie doroste — zauwazyta Mitrail. — Czy instruktorki chcg je
tutaj trzyma¢ az do $mierci? Przeciez powinny sprzedawacé swoje dzieta w
Swiecie, tak jak to robity dziewczyny z naszej Wyspy Sierot. Na przyktad ciocia
Thea.

— Obawiam si¢, ze w takim stanie nie mialyby sity namalowa¢ nawet matego
obrazka — pokrecita glowa Helia. — Juz dawno nie widziatam Zadnej z nich w
pracowni.

— Bierzmy si¢ do roboty — westchneta Craigne, pochylajac si¢ nad mtoda $piaca
kobietg z podkragzonymi oczami. Dotknela jej koscistego ramienia przykrytego
cienkim materiatem sukienki. — Obudz si¢! Mam dla ciebie pyszne banany!

Po godzinie wszystkie wychowanki byly obudzone i1 najedzone. W tym czasie
stonce juz zaszlo. Mniej wigcej o tej porze powinien zabrzmie¢ gong wzywajacy
na kolacje, ale stycha¢ byto tylko tropikalng cisze pelng szmerow, popiskiwan i
tajemniczych szelestow. Dziewczeta z Targisz byly lekko zdezorientowane.
Gdyby byly w stanie przezywacé silniejsze uczucia, obecna sytuacja
prawdopodobnie bytaby dla nich wstrzagsem. Regularny rytm, wedlug ktorego
funkcjonowaty od dziecka, ulegt zupelnemu zburzeniu.

Joven nakazata wszystkim zebra¢ si¢ w jednym budynku. Wszystkie, nawet te
najstarsze, poszty postusznie tam, gdzie im kazata. Usiadly po kilka na jednym
t6zku. Fry zapalita $wiece (ich pudetko stalo w kazdym dormitorium tuz za
drzwiami, po lewej stronie). Joven wystgpita na §rodek.

— Stuchajcie! Moim zdaniem instruktorki albo poumieratly, albo opuscity wyspg.
Urwata. Czekata na jakas reakcje. Czekata, co powiedza miejscowe
wychowanki. Patrzylo na nig czterdzie$ci par oczu, w ktérych nie zatlita si¢
nawet iskierka zdziwienia, przestrachu czy watpliwosci.

— Na co czekasz, Joven? — niecierpliwita si¢ Fry. — Mow dalej. Mow, co
wymyslitas.

— Cit... — sykneta Joven. — Dajmy im troch¢ czasu na przyswojenie tej
informacji.



Siedzialy w milczeniu. Plomyki §wiec chwiatly si¢ lekko 1 posykiwaly, gdy w
obszar ich z6ttawego goragca wpadat przywabiony swiatlem owad.

— Instruktorki nie... umierajg — dat si¢ stysze¢ z mrocznego konca sypialni czyjs
ochrypty glos.

— Wobec tego musialy sobie stad pdj$¢ — wzruszyta ramionami Wija.

— Nie... mogly nas... zostawic...

— Mogly — powiedziata twardo Joven. — Instruktorki mys$la tylko o sobie.
Przestaly$cie by¢ im potrzebne. My zresztg tez. Musimy sobie radzi¢ same.

— I bardzo dobrze! — rzucita wojowniczo Fry.

— Najpierw sprawa jedzenia. Gdzie tu na wyspie jest kuchnia? Ktéra z was wie?
Znowu te spojrzenia bez wyrazu.

— Daj spokoj. — Craigne pociggneta Joven za rekaw. — One s3 kompletnie
oszolomione. Jest ciemno. Teraz 1 tak nie bedziemy szukaé zadnej kuchni. Kaz
im potozy¢ si¢ spac.

— Hm... — Joven przysiadta na najblizszym 16zZku, odruchowo przygtadzajac
zmigte przescieradto. — Dobrze. Czy ktéras z was jest gtodna?

Odpowiedziato jej milczenie. No tak, banany s3 sycace. Moze nawet bardziej
sycace niz papkowate potrawy instruktorek.

— Potozcie si¢ spaé. Przyjdziemy do was rano i... naradzimy si¢, co dalej robic.
Chodzcie, dziewczeta.

Wstala cigzko, wzigta z podtogi jedng $wiece, zeby oswietlata im droge do
domu i wyszla w upalng wilgotng ciemnos$¢. Byto jej ciezko. Czym innym jest
opieka nad siedmioma mtodszymi dziewczynkami, ktére zna si¢ od urodzenia, a
czyms$ zupetnie innym wzigcie odpowiedzialnosci za czterdziesci na pot zywych
istot, z ktorymi nawet nie bardzo mozna si¢ porozumie¢. Poczula czyje$ ramie
opasujace ja w pasie.

— Nie martw si¢, Joven — szepneta cicho Craigne. — Nie jeste$ sama. Masz nas.

— No wilasnie. — Mitrail objeta ja z drugiej strony. — Razem co$ wymyS$limy. I
oczywiscie zaopiekujemy si¢ tamtymi biedaczkami.

— Moze po kilku dniach jedzenia bananéw 1 innych owocoOw zaczng
zachowywac si¢ troche sensowniej — zabrzmiat z ciemnosci glos Laszti.

— Jestescie strasznie kochane — wyszeptala Joven przez tzy.

4.

Siwe kileby dymu wydobywajace si¢ z najblizszej odnogi korytarza nie
pozostawiaty zadnych watpliwosci.

— Ze tez akurat dzi$ patrol avenidzki musiat sie zajaé ta ksiazka — powiedziata z
gorycza Mori. — Taki stary papier szybko si¢ pali, prawda?

Na nosie Arxta pojawity si¢ kropelki potu.

— Nie mogg nas tu spali¢ — wykrztusit.

— Nie wiedza, ze tu jesteSmy — odpowiedziata troche nieuwaznie Mori, probujac
wyobrazi¢ sobie ulewe wszech czasow.



— Prosze zgasi€ ten ogien! — zaczat wrzeszcze¢ Arxt. — Jestem ksigciem Xatl!
Rozkazuje zgasi¢ ogien! Roz... — Tu rozkaszlat si¢ tak, ze az tzy pociekty mu z
oczu.

Dym byt gesty, gryzacy, a spoza niego wyzieraty jasnozotte jezyki ognia.

— Uciekajmy! — Arxt chwycit ja za reke. — Moze uda nam si¢ wroci¢ na twoj
strych!

— A po drodze zostaniemy stratowani przez wystraszone bestie. — Mori stata
twardo na $rodku korytarza 1 spod zmruzonych powiek obserwowata zblizajace
si¢ ptomienie. Tworzyta w mys$lach obraz rzgsistego deszczu, prawdziwego
oberwania chmury. Sciana ognia byla tuz tuz. Goracy powiew parzyl twarz.
»leraz!” — pomyslata.

Deszcz lunat z tak gwaltowng silg, ze oboje zostali przygigci do ziemi. Catly
korytarz wypehhit si¢ parg wodna, ptomienie gasty z glosnym sykiem.

— Ale ulewa! — zakrzykneta Mori z satysfakcja.

— Ty ja wymyslitas? — Arxt prébowat przekrzycze¢ gltosny szum spadajacych
kropel.

— Tak! — Usmiechneta si¢ szeroko, odgarniajac z czota mokre kosmyki wlosow.
Miata ochote tanczy¢ z radosci. Moge tu stworzy¢ wszystko, o czym pomysle:
kwiaty, drzewa, dziwne zwierzeta... caly §wiat!

— Moze juz do$¢ tego deszczu! — Glos Arxta sprowadzit jg na ziemi¢. — Stoimy
po kostki w wodzie!

Spojrzata w dot. Korytarzem ptynat juz catkiem spory strumien. Co dziwniejsze,
ptynal w obie strony, w przeciwnych kierunkach, gdyz centrum oberwania
chmury, jesli tak to mozna nazwac, bioragc pod uwage, ze zadnej chmury nie
bylo, znajdowalo si¢ doktadnie nad jej gtowa. Westchnela i zamkneta oczy.
Latwiej wyobrazi¢ sobie deszcz niz jego brak. Prébowata wytworzy¢ wizje
pustego, suchego korytarza, ale to nie dzialalo. Czuta strumienie wody lejace si¢
jej na gltowe, wsigkajace w sukienke 1 dotaczajace do rwacego strumienia, ktory
siegat juz do polowy lydek. To moze inaczej... czyste niebo, sucho$¢
powietrza... Skoncentrowata si¢ na tej wizji. Czula, ze Arxt szarpie jg za rgkaw,
ale nie zwracata na niego uwagi. Wypuszczala ze swoich mysli ciepty, tagodny
wiatr, przywodzacy na mys$l atmosfere¢ wczesnego wieczoru po upalnym letnim
dniu. Deszcz przestat pada¢. Udalo sig.

— A co si¢ tu wyrabia!? — ustyszata tuz przy uchu czyj$ gderliwy, zirytowany
glos.

Otworzyla oczy. Przed nig stal najdziwniejszy czlowiek (a wilasciwie nie
cztowiek — zdecydowata po krotkiej obserwacji), jakiego w swoim zyciu
widziata. Byl niezbyt wysoki, przerastat ja zaledwie o glowe. Miat
pomarszczong, bladozotta skore uktadajaca si¢ w malownicze faldy wokot ust i
okragtych jak guziki, czarnych oczu. Spomigdzy pofatdowanej skory wystawat
maty nos przypominajacy barwa starg kos¢ stoniowg. Ubranie tej dziwnej
postaci wygladato jak patchwork uszyty z kawatkoéw ksigzek, zarowno tych
drukowanych, jak i1 recznie zdobionych manuskryptéw. Mori przygladata si¢



zafascynowana.

— Dzien dobry panu — odezwatl si¢ oficjalnym tonem Arxt. — Jestem ksigciem
Xatl 1 potrzebuje przejs¢ do Wedrowek Avenidow po swiecie Ludzi.

— Nie powinni$cie przebywaé¢ w tym miejscu — oznajmil mezczyzna. — To strefa
zakazana. Na szlak moga si¢ przedostawac roézne niebezpieczne stworzenia i
zrobi¢ wam krzywde.

— Spotkali$my je. — Arxt przezornie obejrzal si¢ za siebie. Na szczg$cie potwory
nie przeszly do tej czesci korytarza.

— Czy pan jest Avenida? — spytata Mori podekscytowana.

— Oczywiscie, ze jestem. Nalez¢ do Avenidzkiej Stuzby Bezpieczenstwa.
Unieszkodliwiam niebezpieczne rejony.

— Powinien pan najpierw sprawdza¢, czy nie ma w nich ludzi — powiedziat z
pretensja Arxt. — Omal nie sptone¢lismy zywcem.

— To was nie powinno tu by¢ — wykrzywit si¢ Avenida. — I chciatbym wiedziec¢,
skad tu tyle wody? Bede miat straszne trudnosci z wypelieniem mojego
zadania. Po raz pierwszy w zyciu napotykam strumien na szlaku.

— Ona wymyslita ten deszcz, zeby nas ratowaé przed ptomieniami — Arxt
wskazal na Mori.

Mezczyzna przyjrzat si¢ dziewczynce z zainteresowaniem.

— Umiesz tworzy¢ logijska rzeczywistos¢? — spytat.

— A co to jest?

— Wszystko, co nas otacza. — Avenida zatoczyl koto regka. — O 1 widzg, ze
posiadasz $wietg rosling z Corredo, ale... — przyjrzat si¢ jej z uwaga — ty sama
nie do konca jeste§ z Corredo, wlasciwie bardziej nie jeste$ niz jestes, bo
bardziej jestes z Ludzi.

Moglo si¢ zakreci¢ w glowie od tych wszystkich ,,jestes”, ale Mori skupita sig¢
na sensie tego, co przed chwilg ustyszata.

— Pan twierdzi, ze mam w sobie jaka$ czastk¢ Corredo? — spytala z oczyma
jasniejacymi jak gwiazdy.

— Z calg pewnoscig tak twierdze — kiwnat gtlowa Avenida. — Ale w wigkszosci
jestes cztowiekiem. I nawet w najmniejszym stopniu nie zaliczasz si¢ do
Avenidow.

— Trudno — odpowiedziata z u§miechem.

— Czy méglby nas pan przeprowadzi¢ do Wedrowek Avenidow po swiecie Ludzi?
— Arxt przepchnal si¢ przed Mori. — Jestem ksigciem Xatl. Mam misj¢ do
wypehienia — dodat z naciskiem.

— Xatl, styszatem o takim narodzie. Na mocy uktadu z szostego roku panowania
krola Daiotlaterwesa majg pozwolenie korzystania z naszych szlakow, przy
zachowaniu wszystkich warunkéw traktatu — wyrecytowal z namystem Avenida.
— Taaak, slyszatem o takim narodzie, ale od tysigca lat juz o nim nie styszalem.
Wiasciwie styszalem, ze zaginal, i odtad nikt o nim nie styszat.

Mori odwrdcita si¢, zeby ukry¢ rozbawienie. Nie chciata by¢ nieuprzejma, ale
dziwna maniera powtarzania w kétko jednego czasownika troche jg Smieszyta.



— Moj lud tkwi w uspieniu, podbity 1 ujarzmiony przez odstepczynie z Corredo —
przemowil uroczyscie Arxt. — Ale oto nadeszta chwila, kiedy ja 1 Mori... hm, to
znaczy Dziecko Przeznaczenia pokonamy straszne uzurpator ki 1 lud Xatl znowu
wroci do zycia.

— Ale zeby to si¢ udalo, musimy najpierw wejs¢ do Wedrowek Auenidow po
swiecie Ludzi — dodata Mori 1 uSmiechneta si¢ z wdziekiem.

Czuta si¢ wspaniale. Nie do$¢, ze poznata prawdziwego Avenide, to jeszcze
okazato si¢, ze ona, Mori Sedun z Versathis, ma w sobie co§ z Corredo —
najcudowniejszej krainy, jaka w ogole moze istnie¢. Rozkoszowala si¢ tg
swiadomosciag, podczas gdy Arxt si¢ niecierpliwil, a Avenida rozwazal co$
wnikliwie, mamroczac pod nosem.

— No dobrze — powiedziat w koncu. — Chodzcie.

13.

Ovoid wyladowal miekko w §rodku pustyni. Osiem kobiet opuscito pojazd i ze
zdziwieniem ogladato na wpdt zakopany w piasku fotel.

— Jeste$ pewna, ze to tu? — spytata Han Tori.

— Taak — odpowiedziata z ocigganiem Ellix. — Ten aparat jest nieomylny. —
Stukneta palcem trzymane w dloniach, 1$nigce metalicznie pudetko. — Ale... jest
to doktadnie to samo miejsce, w ktorym po raz ostatni detektor istot ludzkich
zarejestrowat obecnosc tej klopotliwej dziewczynki.

Scargot przesuneta fotel. Pogrzebata noga w piasku.

— Nie wida¢ zadnych kosci ani strzgpéw ubrania — stwierdzita i1 spojrzata
pytajaco na Ellix.

— To znaczy, ze si¢ spoznitySmy — wycedzila Itr.

— Nie wiadomo — powiedziata Radita. — Przeciez jeszcze zyjemy, a to oznacza,
ze oni nie zaczeli dziatac.

— Wobec tego pospieszmy si¢. — Scargot zmarszczyla brwi. — Odsuncie sig,
wlaczam dmuchawe.

Wyciagneta z ovoidu grubg gietka rurg, ktéra wydajac niskie monotonne
buczenie, wyrzucala z siebie silny strumien powietrza. Piasek pryskat na boki.
Instruktorki staty za Scargot 1 wpatrywaly si¢ z nat¢zeniem w coraz wigkszy dot.
Han Tori mrugata powiekami. Ostatnio znacznie ostabit jej si¢ wzrok. To byto
gorsze niz zmarszczki 1 siwe wlosy. Ile energii potrzebowataby, zeby na nowo
zregenerowa¢ wszystkie tkanki oka? Nawet jesli uda im si¢ opanowanie innego
systemu istot zywych, to zaden nie bedzie tak tatwy do pozyskiwania mocy, jak
swiat ludzi. Od urodzenia emitowali energie¢ w takich iloSciach i1 zakresach, ze
tylko czerpaé. Zwtaszcza te dziewczynki hodowane z pokolenia na pokolenie,
karmione specjalnymi destylatami...

— Jest! — zawotata triumfalnie Scargot.

Kilka ostatnich, poteznych dmuchni¢¢ odstonito okragly wiaz pokryty zawitymi
znakami pisma xatl. Ellix ostroznie zsune¢la si¢ na doét piaszczystego leja.



Posypata si¢ za nig mata lawina piachu.

— Scargot! Umocnij troche brzegi! — krzykneta. — Tylko ostroznie, zeby$ nie
trafita we mnie!

Scargot przesungta umieszczong z boku dmuchawy czerwong dzwigni¢. Wylot
rury zwezit si¢ 1 krotkimi seriami zaczal wypluwac biato—fioletowe ptomienie,
ktore przemienialy osypujace si¢ S$ciany zaglebienia w sztywna szklistg
powtoke.

— Swietnie — pochwalita ja krotko Ellix i pochylita si¢ nad wtazem.
Pomarszczonymi dtonmi sprawdzala jego powierzchni¢. Probowata wyczud
mechanizm zamykajacy. Niestety, w procesie starzenia takze zmyst dotyku ulegt
przytepieniu. Westchneta z rezygnacja. Lepiej dziata¢ szybko i1 brutalnie, niz
bawi¢ si¢ w subtelnosci, ktore moglyby kosztowac zycie.

— Scargot! Znowu pole do dziatania dla ciebie! — krzykneta w gore. — Otwoérz
ten wiaz, ale najpierw zrob mi jakas niewielka platforme, zebym miata gdzie si¢
odsungc!

Jezyki bladofioletowego ognia bez trudu wypality waska potke w
skrystalizowanej powierzchni zbocza, a potem w ciggu kilku sekund stopily
grubg pokrywe wilazu. Instruktorki poczekaty, az Scargot przy pomocy
dmuchawy wystudzi rozzarzony metal, po czym jedna za druga zsunety si¢ na
dno leja. Po kolei przeciskaly si¢ przez wtaz i po zrobionych z zielonkawego
tworzywa schodkach, ktore wysunely si¢ ze stropu w momencie otwarcia
przejécia, schodzity w glab podziemnych pomieszczen. Zadna z nich nawet nie
spojrzala na bigkitng kopule nieba otaczajaca §wiat, w ktorym przezyly ostatnie
tysigc lat. Instruktorki nie byty sentymentalne.

Ellix szta pierwsza. Bez zainteresowania przeszta przez poétkoliscie sklepiong
sale 1 zatrzymala si¢ w drugiej, jasniej oswietlonej. Obrzucita wzrokiem
opuszczone legowisko, zastawiony resztkami jedzenia stot 1 porzucong na
podtodze szczotke do wlosdéw. Skupita si¢ na lezacej na podtodze ksiedze.

— ZdazytySmy! — uSmiechneta si¢ triumfalnie.

16.

Czasza balonu wzdymata si¢ bardzo, bardzo wolno. Maszynka, ktorg
dysponowal Kert, wytwarzata niewielkg ilo$¢ rozgrzanego powietrza, wigc caty
proces uruchamiania powietrznego statku postgpowal w §limaczym tempie.
Wszyscy si¢ niecierpliwili. Kert ze Scaberem i Rossem po raz setny chyba
sprawdzali stan olinowania.

Szklarka chodzita nerwowo tam 1 z powrotem. Nie miata nic do roboty. Musiata
tylko czekacd 1 to byto bardziej meczace niz zaklejanie dziur, na ktorym uplynety
dwa ostatnie dni. Poza tym, w miar¢ jak przyblizat si¢ moment wypuszczenia
balonu, coraz bardziej narastat w niej strach o Scabera. Co bedzie, jesli 1 jego
utraci? Wyobraznia, nieproszona, podsuneta jej obraz me¢za wypadajacego z
gondoli 1 roztrzaskujacego si¢ o warstwe zbitej mgly. Jego cialo bezwladnie



unoszace si¢ na falach. Samotny powrdt do Versathis, dziczejacy ogrdd 1 ona
sama w zatobie. Potrzasn¢ta gtowa. ,,Co ja wyprawiam?” Stanela przy burcie i
palcami wczepita si¢ w reling. ,,Wszystko musi skonczy¢ si¢ dobrze” —
probowata przekona¢ samg siebie.

— Trudno wytrzyma¢ to czekanie — zabrzmial tuz koto jej ucha cichy szept
Chamomilli.

— Nie daje¢ sobie rady. — Szklarka usitowata mowi¢ rzeczowym tonem, ale glos
zdradliwie jej si¢ zalamal juz przy pierwszym stowie. Nie chciata znowu ptakac.
— Ciagle wyobrazam sobie jakie$ straszne rzeczy. Ze Mori nie Zyje albo ze
Scaber ginie. Nie potrafi¢ tego powstrzymac!

— Mnie tez co$§ takiego dopada — przyznata Chamomilla, podajac Szklarce
chusteczke. — Na szcze$cie nauczylam si¢ szybko przerywaé takie chore
mysSlenie. A wiesz, co mi pomaga podtrzymywac¢ nadziej¢ na to, ze uda nam si¢
odzyska¢ dzieci?

— Kert?

Chamomilla parskneta krotkim $miechem 1 przez chwile na jej twarzy zagoscit
taki jak dawniej wyraz niezmgconej niczym pogody.

— Nie, nie Kert. Swiadomo$¢, ze Mori jest z moimi dziewczynkami.

— Jak to?

Chamomilla wzruszyta ramionami.

— Nie umiem tego uzasadni¢, ale mam glebokie przekonanie, ze Mori poradzi
sobie z instruktorkami. To, co mi o niej opowiadatas, jak szybko si¢ uczy i jak
jest w stanie powstrzymac¢ wylewajaca si¢ herbatg, 1 to, ze byla w stanie przestac
nam mysla obraz wyspy... No przeciez wiesz, o co mi chodzi. To dziecko ma w
sobie moc.

— Czasami mam wrazenie, ze zapominasz, jakg mocg dysponujg instruktorki. I
jak s3 bezwzgledne.

— A ty zapominasz, ze mieszkatam wsrod nich znacznie dluzej niz ty.

— Zabily mojg matke.

— I nie dosi¢gnety ciebie. Nie mogly zniszczy¢ wyspy Nut. Nie sg w stanie
uchroni¢ si¢ przed wplywem herbaty szcze$cia.

— Mgta je chroni.

— Do czasu. Zobacz! — Wskazata na bardziej zatloczong czg$¢ pokiadu, gdzie
balon w kolorze nieba nabieral coraz wyrazniejszych ksztattow.

Kert zacierat rece. Zauwazyl, ze Chamomilla patrzy na niego, i u§miechnat si¢ z
zadowoleniem. Cecil zabezpieczatl przed potamaniem dwie sadzonki herbaty
szczescia, ktore razem z ludzmi miaty podrézowac na wyspe. Kastor, oparty o
burte, zastanawiat si¢, czy bardziej jest zawiedziony czy zadowolony z tego, ze
nie bedzie wchodzil w sktad zalogi balonu. Oczywiscie powietrzny przelot
bylby wspaniatym tematem do opowiadania zar6wno Ottinie, jak i1 babce (bylby
pierwszym podrozujagcym balonem mezczyzng z rodu Casteynel). Z drugiej
strony, ta gondola wygladata naprawde bardzo mizernie. Nieustannie mial
skojarzenia z koszem, w jakim stuzace nosza pranie. Jesli prawda jest to, co



mowit Ross, ze mgla jest tak zbita 1 twarda, ze moglaby rozbi¢ 16dz, to
zetknigcie si¢ z nig bezbronnego ludzkiego ciata wypadajacego przez dziure w
wiklinowej plecionce, nie wrozy szczesliwego zakonczenia. Spojrzal w strone
ktebigcych sie zlowrogich oparow przystaniajacych wyspe. Przetart oczy ze
zdumienia.

— Ross! Ross! Scaber! Ludzie! Przestancie pompowac ten balon! Mgta znikta!
Ustyszeli go w koncu. Z niedowierzaniem podeszli do burty i patrzyli na skrzace
si¢ w stoncu piaski wyspy Targisz.

17.

Mori miata wrazenie, Zze Avenida prowadzi ich na skroty. Szedl szybko,
mamroczac co$ pod nosem, a oni nastgpowali mu na piety. Nie mieli nawet
czasu rozglada¢ si¢ na boki, nie wiedzieli wigc, przez jakie ksigzki przechodza.
Mingto zaledwie kilka minut 1 kilka kretych korytarzy petnych rozgalezien, a juz
byli na miejscu.

— To wasze wyj$cie. — Faldziste zmarszczki ich przewodnika utozyty si¢ w co$
na ksztatt u§miechu. — Powodzenia. A ja wracam do pracy. Mam nadzieje, ze
deszcz, ktory wywotatas, panienko, zdazyt wyparowac.

— Dzigkujemy panu! — powiedzieli jednoczes$nie 1 razem przekroczyli tukowaty
portal.

A potem Mort przerazliwie wrzasneta. Tylko raz. Obronnym ruchem
wyciagnela przed siebie donice z herbatg szczescia. Nie bylo to konieczne.
Widniejaca tuz przed nig, wykrzywiona grymasem wsciektosci twarz Ellix
poszarzala 1 w mgnieniu oka pokryta si¢ gesta siecig glebokich zmarszczek, jak
szyba uderzona kamieniem. Wlosy zrobily si¢ zupelnie biate. W nastgpne;j
chwili cata posta¢ instruktorki rozsypata si¢ w pyt. Mori jak zahipnotyzowana
patrzyta na pozostate siedem kobiet. Staly naprzeciw niej w zupelnym bezruchu.
Bez stowa. Ich twarze, z kazda sekundg coraz starsze, nie wyrazaty zadnych
uczu€. Ich ciala tracity stabilno$¢ i osuwaly si¢ na ziemie¢, zamieniajac si¢ po
drodze w siwy popiot.

— Czy to sg odstepczynie? — spytat szeptem Arxt.

— Byly — odpowiedziata glucho Mori. — Nie miatam pojecia, ze od razu zging.

— Pokonatas je! Myslisz, ze to juz wszystkie? — Chlopiec rozejrzatl si¢ czujnie
dookota.

— Tak. Jestem pewna — szepneta, nie odrywajac wzroku od o$miu kopczykow
bialawego pytu.

Instruktorki byty zte, byly potworami, ale ich nagta, cicha §mier¢ wstrzasneta
dziewczynka do glebi. Spojrzata na trzymang w rekach herbate szczescia 1
upuscita ja na podloge. Gliniana doniczka rozbita si¢ z gluchym stukotem. To
przeze mnie zgingly. Przelkneta §ling. Czula wzbierajace pod powiekami tzy.
Tak bardzo brakowato jej mamy.

Arxt nie wygladat na szczegolnie przejetego.



— Teraz tylko musze znalez¢ gong, ktorym obudzg mdj lud 1 wtedy cata wyspa
wroci do naszego §wiata — oznajmit zarumieniony z podniecenia.

Mori, zatopiona w myslach, nie zwracata na niego uwagi. Po chwili jednak
dotarl do niej sens wypowiedzianych stow.

— Mozesz powtdrzy¢ to, co przed chwilg powiedziates?

— Mowitem, ze jak tylko uderze w srebrny gong, moéj lud si¢ obudzi 1 wyspa
Targisz, a wlasciwie Cthulath, znajdzie si¢ tam, gdzie od wiekow bylo jej
miejsce.

— Ale poczekasz chyba, az ja 1 jeszcze kilka dziewczat ja opuscimy?

— Tego nie bylo w przepowiedniach. Musze wykona¢ wszystko doktadnie tak,
jak mi nakazano, gdy pograzalem si¢ w tysigcletnim $nie. Nie byto tam mowy o
zadnych dziewczynkach.

— A o Dziecku Przeznaczenia? Ze masz mu umozliwié¢ powrét do rodziny?

Arxt przeczaco pokrecit gtowa.

— Nie — powiedziat krétko, caty czas rozgladajac si¢ na wszystkie strony.

— Ale ja nie chce zy¢ w waszym Swiecie! — tupneta noga dziewczynka. — Chyba
nalezy mi si¢ jakas wdzigczno$¢ za to, co zrobitam!

— Oczywiscie, ze tak — mrukngt z roztargnieniem Arxt. — Mistrzowie z
pewnoscig ci¢ wynagrodzg. Pewnie otrzymasz wtasny patac 1 stuzbe. A za jakis
czas, kto wie, moze nawet zostaniesz ksiezng. Jak wyjdziesz za mnie za maz.

— Co?! Ty chyba oszalate$! Nigdy w zyciu nie wyjde za maz za takiego...

W tym momencie zobaczyla gong. Lezat na dnie fontanny. Byl zadziwiajaco
maty.

— ...egoiste — dokonczyla, zastaniajac sobg zbiornik.

— Gdzie on moze by¢? — zastanawial si¢ glosno Arxt, stukajac palcem
wskazujacym w czubek nosa.

— Moze wsadzili c¢i go pod poduszke, tam, gdzie ksiege Avenidow —
zasugerowata obojetnym gltosem Mori.

— A wiesz, to jest mozliwe — ucieszyt si¢ chtopak, podchodzac do toza. — Jak nie
pod poduszka, to gdzie$ giebie;.

Zaczal przerzucac posciel.

Mori zanurzyta rek¢ w wodzie 1 ostroznie wyjela srebrny gong. Przycisneta go
do siebie, stajac jednoczes$nie plecami do chtopca.

— Hej! Nie mogtaby$ mi pomdc? — zabrzmiat zniecierpliwiony glos Arxta.

— Mowy nie ma — odburkneta. — Wychodze. Mam nadziejg, ze zanim znajdziesz
ten przeklety gong, ja zdaze opusci¢ wyspe razem z pozostatymi dziewczetami.
— Nigdzie nie odchodz! — krzyknat za nig.

Nie miata zamiaru go stlucha¢. Wybiegta do sgsiedniego pomieszczenia. Z ulga
zobaczyta solidne schodki i poszarpany otwér wiazu. Nie byto ich wtedy, gdy
co$ wciagneto ja w glagb Oka Pustyni. Wspieta si¢ na gére 1 zamarta na chwilg,
oslepiona promieniami stonca odbitymi od szklistych $cian lejkowatego
zaglebienia, w ktorym si¢ znalazta. Zbocza dotu byty tak $liskie, Zze nie dato si¢
po nich wspig¢. Mori rozgladata si¢ bezradnie. W jednym miejscu byta waska



poltka, na ktorej mogta postawié¢ stopy. Znajdowata sie jednak zbyt nisko. Zeby
wydosta¢ si¢ na gore, Mori potrzebowata jeszcze kilku stopni. Popatrzyta na
stopione drobinki piasku 1 probowata wptynag¢ na ich strukturg. Chciata
rozluzni¢ je na tyle, zeby w krystalicznej $cianie utworzyto si¢ zaglebienie.
Wymagalo to ogromnej koncentracji. Az si¢ spocita z wysitku, caly czas
podswiadomie oczekujac, ze Arxt lada chwila odkryje kradziez. Czula, ze
czasteczki zaczynaja poddawac si¢ jej woli. Jedno zaglebienie juz jest. Drugie
trzeba zrobi¢ wyzej. Och, alez to powoli idzie. Ocenita wysoko$¢ S$ciany.
Przydalby si¢ jeszcze trzeci wystep na gorze.

Wsadzita gong za dekolt sukienki 1 palcami wczepita si¢ w wydrazong przed
chwilg niszg. Aué! — sykneta. Sciany leja parzyty, mimo ze wspinata sie po
zboczu, na ktore nie padaly bezposrednio stoneczne promienie. Oddarta od
sukienki nadprutg falbang i pomagajac sobie zebami, owingta dlonie. Teraz
lepiej. Chwycita reka krawedz zaglebienia, wstawita stope w druga szczeling 1
dzwigneta ciato do gory. Bylo tak goraco, ze az krecito jej sie¢ w gtowie. Wbita
wzrok w miejsce, gdzie powinna powstac¢ trzecia nisza. Skupila na nim calg sitg
woli. Bala sig, ze nie zostato jej zbyt wiele czasu. Arxt lada chwila domysli sig,
co stalo si¢ z gongiem. Drobiny piasku zaczgly sie osypywac. Dobrze. Zaczepita
dlonig o nowo powstaty wystep. W tej samej chwili ustyszata dobiegajacy z
podziemnych pomieszczen wsciekty wrzask.

— Ztodziejka!!! Natychmiast oddaj gong!

— Niedoczekanie twoje — wymamrotata przez zaci$nigte zeby, siggajac wolng
reka do krawedzi leja. Byla tak ostra, ze przecigta materiat, ktory miat chronié
jej dtonie. Krew pokapata na piasek. Mori przypomniata sobie, jak opatrywata
Arxtowi skaleczong reke.

— Ty draniu — wymamrotata z gorycza.

18.

W potocnej czgsci El Karum, w miejscu, ktore nie nalezy juz do Dolnego
Miasta, ale o ktérym nie mozna rowniez powiedzie€, ze znajduje si¢ w dzielnicy
zamieszkiwanej przez pandacha i inne osobistosci, stat dom. Byt to budynek
nieduzy, ale bardzo elegancki, pokryty ztoconymi ptaskorzezbami. Jego
wlasciciel mieszkat samotnie i1 rzadko, bardzo rzadko opuszczal swojg siedzibg.
Dwoch dochodzacych stuzacych robito dla niego zakupy, gotowato 1 sprzatato.
Kazat si¢ nazywa¢ Hasnu Ar, ale nie przypominat Drusza. Ze swoja bladg cerg i
wodnistymi oczami wygladat na mieszkanca krajow pdinocy. Nikt nie wiedzial,
skad czerpie dochody, ani czym si¢ zajmuje. Przez wigksza cze$¢ dnia
przesiadywat w komnacie odgrodzonej od reszty domu masywnymi drzwiami
wyrzezbionymi w czarnym hebanie. Stuzacy mieli zakaz przekraczania progu
tego pomieszczenia. Gdyby mogli tam zajrze¢, zobaczyliby ustawione wzdtuz
Scian dziwne czarne skrzynki. Po powierzchni jednych przeslizgiwaty sie
zygzakowate Swietliste linie, w innych ukazywat si¢ §wiat: domy, ulice, a nawet



wpltywajace do portu statki. Dzigki jednej ze skrzynek mozna si¢ bylo nawet
dowiedzie¢, co si¢ dzieje w patacu pandacha.

Dzien 1 noc czarne skrzynki przekazywaty obrazy. Nieprzerwanie. Przez okoto
osiemset lat, a moze 1 dluzej. Ich aktywno$¢ splatata si¢ nierozerwalnie z
ciaggngcym si¢ przez stulecia zyciem Hasnu Ara. Ale tego dnia, doktadnie o
godzinie dziewiatej dwadziescia, wszystkie obrazy znikly. Zygzakowate
rozbtyski rowniez. I nawet mate czerwone S$wiatetka u podstawy czarnych
skrzynek. Hasnu Ar, przez nieliczne osoby (a konkretnie przez pewne osiem
kobiet) nazywany Hesnarem, zamarl w swoim wielkim, wyScielanym
purpurowym aksamitem fotelu. ,,A wigc to juz” — pomyslat.

Zostaty mu dwie minuty, zeby dopehi¢ tego, co przed wiekami zostato ustalone.
Siggnat pod najwigksza skrzynke i1 wymacat obty ksztalt dzwigni. Objat ja
ko$cista dionig 1 z calej silty pchngt do samego dotu. To wszystko. Opadt z
powrotem na fotel, a glowe oparl o zagldéwek. Patrzyl, jak jeden po drugim,
czarne ekrany eksploduja z cichym ,,puff’. Ostatnig jego mysla bylo, ze to
wszystko dzieje si¢ na pewno z powodu dziwnej ciemnowlosej dziewczynki,
ktorg sprowadzit na Targisz kilka tygodni temu. Bylo w niej cos...

Kiedy Bigar 1 Her—Boret zjawili si¢ jak co rano o tej porze przed domem Hasnu
Ara, od razu wyczuli, ze co$ jest nie w porzagdku. Dom nie wygladal tak jak
zawsze. Ztocenia stracily swoj blask, plaskorzezby przedstawiajace ptaki i
kwiaty kruszyly si¢ i odpadaly od fasady na ich oczach. Smukta wiezyczka,
pethiaca wytacznie funkcje dekoracyjne, roztrzaskata si¢ u ich stop. Odskoczyli
w tyl 1 spojrzeli po sobie zdziwieni, bo stalo si¢ to w zupelnej ciszy, jakby biaty
marmur, z ktorego ja zrobiono, zderzyl si¢ z migkka poduszka a nie twardym
brukiem EI Karum.

Potem zaczgly osuwaé si¢ Sciany. Bardzo powoli, jakby byly mdlejacymi
damami. Nie byto stycha¢ zadnego toskotu towarzyszacego zwykle walacym si¢
domom. Dwaj stuzacy czekali do konca, az caly dom zamieni si¢ w gruz, a gruz
w sypki pyt podobny do popiotu. Podobno ich pan byt bardzo bogaty. Podobno
w swoim tajemnym pokoju trzymat skrzynie ze skarbami... Podeszli ostroznie
do kupki pyhlu. Bigar tracit ja noga 1 wzruszyt ramionami. Spojrzat na swego
towarzysza. Nie rozumial, dlaczego tu przyszli. Z ulga przyjal $piewne
nawotywania ulicznego sprzedawcy herbaty.

— Chodz, napijemy si¢ — powiedziat.

Odeszli, nie ogladajac sig. W ich pamieci nie pozostat zaden §lad po czlowieku
zwanym Hasnu Ar.

19.

Kolejna noc nieprzespana. Kolejna noc, kiedy przemierzat wszystkie komnaty 1
korytarze zamku, probujac zrozumie¢, kto to mogt zrobi€. I w jaki sposob? Jego
zauroczenie Pepperia wygasto do$¢ szybko. Uczciwie przed soba mogt
przyznac¢, ze jej nie kochat. Mimo to byla jego zona, ksi¢zng Shadd, 1 z tego



powodu nie potrafit pogodzi¢ si¢ z mysla ze sprawca jej $mierci dotychczas nie
zostal ujety.

Pozwolit koronerowi na przebadanie ciata Pepperii, cho¢ pewnie jego
przodkowie na wieS¢ o tym przewracajg si¢ w grobach. Pozwolit krolewskiej
policji przeszukaé caty zamek i1 przeprowadzi¢ §ledztwo wsrod stuzby. Nic to
nie dalo. Przede wszystkim tajemnicza pozostala sama przyczyna zgonu.
Koroner nie znalazt sladow dziatania jakiejkolwiek znanej trucizny. ,,Przykro mi
wielmozny ksigzg” — powiedziat podczas ich ostatniego spotkania. — ,,Dla mnie
tez $mier¢ wielmoznej ksi¢znej pozostanie zagadka. Po bardzo doktadnych
ogledzinach jej ciata stwierdzam, ze tylko jaka$§ tajemnicza trucizna moze tu
wchodzi¢ w gre. Ja jednak wykry¢ jej nie potrafig”.

Odbyt sie pogrzeb, na ktérym zjawili si¢ przedstawiciele wszystkich co
znaczniejszych rodzin. Podniecone szepty wypetniaty zamkowa kaplice. Nikt
nie zalowal Pepperii, za to wszyscy zainteresowani byli tajemniczymi
okolicznosciami, w jakich odeszta z tego swiata. Tylko marszalek Thunbereng
wydawal si¢ szczerze zasmucony. Dlugo stal nad grobem, posiwialy,
przygarbiony i samotny. Thea Sedun, jego starsza coérka, byta juz w tym czasie
gdzies$, w dalekich krajach, szukajac zaginionej corki.

Pchnigte tym wspomnieniem mysli ksiecia Shadd powedrowaly ku odlegtemu
juz w czasie przyje¢ciu. Ciggle nurtowato go przekonanie, ze $§mier¢ jego zony,
znikniecie corki Sedundéw 1 bal wydany rzekomo na cze$¢ marszatka sg ze sobg
jako$ powiazane. Od tamtego wieczoru zachowanie Pepperii ulegto pewnej
zmianie. Calymi godzinami przebywata w swoim pokoju, datby glowe, ze
glownie siedziala przed lustrem, pielggnujac urode. Efekty tych zabiegow byty
ol$niewajace. Gdyby w ciagu tych kilku lat matzenstwa nie poznal do glgbi
paskudnego charakteru Pepperii, mogltby si¢ w niej na nowo zakochac.
Odruchowo skierowat kroki do komnaty, w ktorej znaleziono ja martwa.
Zakazat tam wchodzi¢ stuzbie, zakazat sprzata¢ 1 przestawiac rzeczy. Wszystko
mialo pozostac tak, jak stato ostatniego dnia jej zycia. Otworzyt drzwi 1 znalazt
si¢ w utrzymanym w bitekitnej kolorystyce pokoju zony. Usiadl przed lustrem, w
jej ulubionym fotelu wyScielanym szafirowym aksamitem. Poranne stonce
wpadato przez szerokie nowoczesne okna, jakie Pepperia kazata zainstalowaé w
tym skrzydle. Ztociste promienie igraty na dziesigtkach flakonikow 1 puzderek z
kosmetykami 1 perfumami 1 =zapalaly teczowe iskry w krysztalowych
krawedziach ozdobnych naczynek. Az tyle tego bylo jej potrzebne! Nic
dziwnego, ze pielggnowanie urody zajmowalo jej tak duzo czasu. Sigegnal po
pierwszy z brzegu flakonik z ametystowego szkta i rozpylit w powietrzu chmure
perfum. Ten zapach chyba lubita najbardziej — lekko cytrynowy, pomieszany z
czym§ cigzszym, egzotycznym. Pamigtal t¢ won. Odstawit flaszke na toaletke,
tracajac nig okragte, gladkie naczynko z alabastru. Promien stofica padt na jego
powierzchnie 1 o$wietlit delikatny roslinny ornament wyrzezbiony na wieczku.
Ksigze pochylit sie, zeby lepiej mu si¢ przyjrze¢, 1 w tym momencie naczynie
bezglosnie eksplodowato. Z niedowierzaniem patrzyt na kupke bialego pytu



lezacego na toaletce. Wybuchajaca mas¢! Podszedt do filigranowego biurka
Pepperii 1 wyjal stamtad koperte. Chciat przesypa¢ do niej podejrzany proszek,
zeby da¢ go do zbadania krolewskim chemikom. Moze nareszcie znalazt
substancj¢ odpowiedzialng za $mier¢ zony. Jednak kiedy z powrotem stangt
przed toaletka, zapomnial zupelnie, co chcial zrobi¢. Ostatni raz obrzucit
wzrokiem rzgdy drogocennych kosmetykow 1 wzruszyt ramionami. Jutro kaze to
wszystko uprzatnag¢. A moze nawet dzisiaj.

20.

Stonce stalo juz wysoko, kiedy maszerowaly dziarsko alejkg drzewek
pomaranczowych. Powietrze byto rzeskie 1 niezwykle przejrzyste. Nie czulo si¢
w nim tej upalnej duchoty, jaka dawata si¢ wszystkim we znaki przez ostatnie
dni.

— Dzi$ jest jako$ inaczej, prawda? — zagadneta Arta. — Jako$ wesele;.

— To chyba wolno$¢ — stwierdzita Helia. — Nie bylo gongu na $niadanie, wigc
raczej mozemy by¢ pewne, ze instruktorki na dobre nas opuscity.

— Na samg mys$l o tym wstepuja we mnie nowe sily — skingta gtowa Joven.

— Moze tamte dziewczyny tez poczujg si¢ lepiej? — spytala z nadziejg Mitrail.

— Na pewno! Zwlaszcza gdy nakarmimy je bananami! — roze$miata si¢ Fry.

— Nawet ptaki gtosniej dzisiaj §piewaja — zauwazyta Craigne.

Rzeczywiscie, cala dzungla az drzala od przenikliwych gwizdow, tryli 1
swiergotow. Stadko kolorowych papug przelecialo nad drogg. Roje kolibrow
uwijaty si¢ wokot kwiatowych kielichow.

— Zobaczcie, jakie dziwne roslinki! — zawotala Wija. — Nigdy ich tu nie
widzialam.

Dziewczeta spojrzaty we wskazanym kierunku. Tuz przy drodze wyrastata kepa
grubych todyg pokrytych purpurowymi 1 jasnor6zowymi listkami o ksztatcie
rombow.

— Wczoraj na pewno ich tu nie byto — stwierdzita z przekonaniem Fry.
Przykucneta, zeby si¢ lepiej przyjrzec.

— Wiecie co, potem je sobie poogladamy — zniecierpliwita si¢ Joven. — Teraz
musimy nakarmi¢ tamte nieszczesnice.

Mieszkanki czterech dormitoriow znajdowaty si¢ o dziwo na zewnatrz.
Siedzialy na kamiennych taweczkach ustawionych pod scianami budynkow 1
apatycznie patrzyty przed siebie. To, ze juz nie spaly, Joven uznata za dobry
znak.

— Nie bylo $niadania — powiedziala na przywitanie przerazliwie chuda
blondynka.

— Tak — potwierdzila z promiennym u$Smiechem Helia. — Wyglada na to, ze
instruktorki daly nam spokad;.

— I mozemy robi¢ to, co chcemy — dodata Arta, rozdajac banany.

— Mamy zamiar przeszuka¢ dzi$ calg wyspe 1 sprawdzi¢, czy nie ma tu ukrytej



jakiejs todzi — wyjasniala Fry, rozdzielajac druga kisc.

Dziewczeta z Targisz pozywiaty si¢ w milczeniu.

— Nie damy sobie rady bez instruktorek — powiedziata ktoras.

— Ohohoho. — Wija ztapata si¢ za gloweg 1 przewrdcita oczami. — ,,Nie damy
sobie rady bez instruktorek™ — przedrzezniata. — Spojrzcie na siebie! Wygladacie
jak chodzace szkielety. Nie wiem dlaczego, ale zapewne wtasnie na skutek
opieki tych pan. Jeden dzien bez nich i1 przynajmniej o witasnych sitach
zdotalyscie wyj$¢ z sypialni.

— Z glodu nie umrzecie — dodata Joven. — Na drzewach sg cate masy owocow. |
na pewno znajdziemy jaka$ dobra wode, ktéra zastapi to paskudztwo w kranach.
— A oto dla urozmaicenia pyszne figi i mango! — Fry i Arta zasmakowaly w
tazeniu po drzewach i zaopatrywaniu calej grupy w zywno$¢. — Bierzcie! —
Rzucily wszystko pod nogi Joven. — Zaraz idziemy rwac nastepne.

Mialy podrapane rgce, ich stroje zwisaly w malowniczych strzepach, ale na
twarzach malowat si¢ nieposkromiony entuzjazm.

— Poczekajcie! — Craigne uniosta w gore dion.

W jej glosie brzmiato napigcie.

— O co chodzi? — spytata fagodnie Joven.

— Tutaj dzieje si¢ co$ dziwnego — odpowiedziata Craigne. — Rozejrzyjcie si¢
wokot. Popatrzcie na trawg, na kwiaty, na catg przyrodg.

Rozejrzaty si¢ uwaznie, nie rozumiejac poczatkowo, o co chodzi.

— Nic nie... — zaczgta Arta 1 dokonczyla zupetnie innym tonem. — Oje;j!
Wszedzie wyrastaja rézowe trawki!

— I jakie$ krzewy o zottych liSciach!

— A tamto drzewo jest zupetnie purpurowe!

Dzungla tracila swojg soczystozielong barwe. Wydawalo si¢, ze z minuty na
minutg przybywa tu roslin o zupelnie innym zabarwieniu. W dodatku wygladato
na to, ze nowe okazy zaghluszaja miejscowg roslinnos¢.

— Co to znaczy? — wyszeptata Mitrail.

Joven usiadta wprost na trawie. A wszystko szto tak dobrze! Miala juz plan.
Gdyby nie znalazty todzi, mogly rozbi¢ obozowisko nad morzem, utozy¢ wielki
stos z galezi 1 go podpali¢. Ognisko musiatoby by¢ wielkie, takie, zeby dostrzegt
je kazdy przeplywajacy statek. A teraz co$ niezrozumialego dzialo si¢ z wyspa.
Purpurowe rosliny to jeszcze nic. Gorzej, jak zaczng si¢ tu pojawiac jakie$
dziwne zwierzgta, takie jak ten odrazajacy jaszczur wtedy, w nocy. Wstrzasneta
si¢. Potem spojrzata na swoje przybrane siostry.

— Czy kto$ ma jakis$ pomyst? — spytata cicho.

— Przeciez nic zlego jeszcze si¢ nie stalo. — Fry w zaklopotaniu potarta
piegowaty nos. — Myslisz, ze te rdzowe trawki 1 inne rosliny sg niebezpieczne?

— Nie wiem, Fry — przyznala szczerze Joven. — Mam jednak przeczucie, ze
powinnySmy jak najszybciej opusci¢ wyspe.

— Czyli szukajmy todzi! — wykrzykneta Wija.

— Mysle, ze powinna by¢ ukryta gdzie§ nad brzegiem morza. — Helia szarpata



zdenerwowana swoj jasny warkocz.

— Wiec chodzmy tam! — zawolata Fry.

— Od morza oddziela nas pustynia — odezwata si¢ znienacka jedna z
miejscowych. — Bez zapasow wody nie zdotacie dotrze¢ na wybrzeze.

Joven objeta rekami kolana 1 przymkneta oczy. ,,Dlaczego jestem najstarsza?
Dlaczego oczekuja, ze podejme¢ decyzje? Przeciez ja nie wiem, co robi¢? I
jeszcze jedno... Zadna mata 16dz nie pomiesci czterdziestu o$miu osob. I zadna z
nas nie zna si¢ na nawigacji. Mowienie 0 opuszczeniu wyspy po prostu nie ma
sensu. Rojg nam si¢ w glowach pomysty z ksigzek o samotnych rozbitkach.
Musimy tu zosta¢ i czeka¢ na pomoc. A jesli nie nadejdzie...”. Podniosta gtowe i
obrzucita polane pelnymi tez oczami. Trawa widziana przez ich drzacg zastone
wydawala si¢ r6zowym dywanem.

— Nie damy rady same wyplyna¢ — powiedziata glucho. — ZginelybySmy na
morzu. Musimy zosta¢ tutaj. Moze Chamomilla w koncu nas znajdzie.

— Ale przeciez sama powiedziata§, ze powinny$Smy opusci¢ wyspe! — Laszti
wpatrywala si¢ w nig szeroko otwartymi czarnymi oczami.

— Wiem, ze tak mowitam... Ale potem zdatam sobie sprawe, ze to niemozliwe.
Ktéra z was zna si¢ na zeglowaniu? Ktora potrafi ustali¢ wlasciwy kurs? Kto
wie, jak wedlug gwiazd 1 jakich$ tam jeszcze przyrzadow okresli¢ pozycje todzi
na morzu? Przeciez nawet nie mamy pojecia, gdzie znajduje si¢ najblizszy staty
lad! — To ostatnie zdanie wykrzyczata. Nie ocierata tez ptynacych po policzkach.
Na polanie zapadto milczenie. Dziewczgta patrzyly po sobie zmieszane i
wystraszone.

— Mori dalaby sobie rad¢ — wyszeptala w koncu Arta, machinalnie skubigc
rozowe zdzbla trawy...

21.

Poraniona r¢ka piekta, ale nie bylo czasu na rozczulanie si¢ nad sobg. Mori
wydostala si¢ na skraj leja 1 stan¢ta na nogi. Obejrzata si¢ za siebie. We wiazie
widniala rozzloszczona twarz ksigcia Xatl.

— Nie masz prawa zabiera¢ gongu! To $wieta relikwia naszego narodu!

— Zwrdcg ci go, jak bede miata mozliwo$¢ opuscic t¢ przekleta wyspe. Ja 1 reszta
dziewczat!

— Nie zgadzam si¢! Ja tu rzadze!

— Akurat!

Schylita si¢ 1 nabrala gar§¢ piachu. Bezlitosnie sypneta nig w oczy Arxtowi.
Wrzasnal.

Trzeba ucieka¢. Dokad? Nad morze czy do centrum wyspy, tam gdzie sg
dziewczeta? Przede wszystkim nalezy si¢ ukry¢ przed maniackim ksig¢ciem,
ktory chwilowo unieruchomiony, plut 1 prychat piachem. Postata mu jeszcze
jedng porcje pustynnego pylu i dopiero potem rozejrzata si¢ wokot. Omiotla
spojrzeniem ptowe wydmy 1 nagle wydata z siebie okrzyk dzikiej rado$ci. Na



piasku, jak cudowny 1 niespodziewany dar, stato latajace jajo. Wyciagneta spod
sukienki zsuwajacy si¢ gong i przycisneta go do piersi. Potem wskoczyta do
srodka pojazdu 1 kazata maszynie wznie$¢ si¢ nad pustynie. Zdecydowata, ze
najpierw sprawdzi, co dzieje si¢ z dziewczetami. Umoscita si¢ wygodnie w
fotelu 1 spojrzata w kierunku falujacej na wietrze linii lasu. Poleciata ponad
drzewami, wyszukujac wzrokiem rozsiane w centrum dzungli polany. Na jedne;j
z nich zgromadzone byly wszystkie dziewczgta. Aha — pomyslata 1 zwrécita
glowe w strong, gdzie powinno by¢ morze. Nastawita wzrok na dalekie
widzenie. Pierwszym, co rzucilo jej si¢ w oczy, byl fakt, ze mgta znikneta. A
zaraz potem zobaczyla kolyszacy si¢ na falach statek. Nazwa wypisana byla
ztotymi, ozdobnymi literami. ,,Roxilona” — odczytata z bijacym sercem.

Lzy radosci zamazaly jej widok. Wiedziona pierwszym impulsem chciata
skierowa¢ maszyn¢ w kierunku wybrzeza. Powstrzymat ja jaki§ nieokreslony
niepokdj. Czula, ze co$ jest nie w porzadku. Jeszcze raz obrzucita wzrokiem cata
okolice. I zrozumiata.

Piaski pustyni pokrywaty si¢ z wolna r6zowawym meszkiem traw. Dzungla
stracita swdj soczyscie zielony odcien i sktaniata si¢ ku odcieniom purpury i
zo0tci. Trzeba si¢ spieszy¢. Nawet bez tego przekletego gongu wyspa wraca do
pierwotnej postaci. Co bedzie, jesli potrafi znalez¢ si¢ w swoim $wiecie bez
pomocy Arxta? Te trawy rosng w oczach. Rzucita tgskne spojrzenie w strong
statku. To musi poczeka¢. Najpierw trzeba przewiez¢ dziewczeta na brzeg.
Ciekawe, ile 0soOb tutaj si¢ zmiesci?

Kazala maszynie lecie¢ na polane w dzungli. Z niepokojem patrzyla na zotte
pnacza o jaskrawozielonych kwiatach duszace w nieubtaganym uscisku stare,
poczciwe figowce. Smukte drzewka o trojkatnych fioletowych listkach strzelaly
w niebo, torujgc sobie droge w gestym poszyciu dzungli.

Polanka, na ktorej staly budynki... A raczej juz nie staly. Mori widziata z gory,
ze dormitoria obrécity si¢ w niewielkie kupki gruzu. Dziewczeta, zbite w
gromadke na §rodku trawiastej (r6zowej!) przestrzeni, patrzyty na to, co jeszcze
kilka minut temu byto ich domami.

Wybrata miejsce do ladowania jak najblizej $Sciany lasu. Maszyna migkko
osiadla na trawie. ,,A co bedzie, jesli 1 ona si¢ rozpadnie?”” — pomyslata z Igkiem
Mori. Nalezata przeciez do instruktorek. Wysiadta z pojazdu. Na razie nic si¢ z
nim nie dziato. Wyszta z cienia, jaki rzucaly drzewa. Dziewczgta jeszcze jej nie
zauwazyly. Serce jej si¢ Scisnelo ze wzruszenia. Nareszcie znajome osoby.
Nareszcie prawdziwi ludzie spowici chmurami kolorow wyrazajacych emocje.
Tego nie mial ani Arxt, ani Avenida.

— Hej! Witajcie! — zawotala nieglto$no. — Przyleciatam po was. Wracamy do
domu.

Fry ustyszata ja pierwsza. Jej piegowata twarz zastygla na moment w wyrazie
krancowego zdumienia. A potem...

— Mori! Ty zyjesz! Joven! Arta! Tu jest Mori!!!

Otoczyly ja ciasnym wianuszkiem. Dotykaly jej wlosoéw, rak, sukienki, jakby



chciaty sie upewnic, ze nie jest zadng zjawa.

— Mori — wyszeptala Joven ze tzami w oczach — bylam przekonana, ze ty... ze
instruktorki zrobity ci co$ ztego.

— Bardzo chcialy — udmiechneta si¢ cierpko Mori. — I kilka razy prawie im si¢
udato.

— Jak ty sobie przez ten caly czas dawatas rade? — Laszti z troska poglaskata ja
po ramieniu.

Mori potrzasneta glowa.

— Nie mamy czasu na opowiesci. Ta wyspa moze lada chwila znikna¢ z naszego
Swiata. Musimy ja jak najszybciej opuscic.

— Ale jak? — rozlozyla rece Helia. — Nie mamy zadnej todzi... Zreszta,
rozmawiaty$my juz o tym miedzy soba. Zadna z nas nie zna si¢ na zeglarstwie...
— wzruszyla ramionami — sama wiesz.

— No to mam dla was niespodzianke — uSmiechneta si¢ szeroko Mori. — Catkiem
niedaleko brzegdw wyspy stoi na kotwicy piekny statek, o dzwigcznej nazwie
,,Ro— xilona”.

— Ta ,,Roxilona”? — spytata z niedowierzaniem Wija. Jej zielone oczy blyszczaty
jak dwa szmaragdy.

Wszystkie corki Chamomilli ze szczegdtami pamicgtaty opowies¢ o wyprawie
Szklarki po herbate szczescia, znaty wigc rdwniez nazwe statku, ktoéry wiozt ja
na wyspe Nut.

— Ta ,,Roxilona” — potwierdzita z dumg Mori.

Joven patrzyla na nig z mieszaning zachwytu 1 zazdro$ci. ,,Skad w tej drobne;j
dwunastolatce tyle sity 1 optymizmu? Chcialabym taka by¢. Odwazna i
nieustraszona. A jednocze$nie traktowac¢ wszystko, co mnie spotyka, jak §wietng
przygode, a nie jak cigzki boj na $mier¢ 1 zycie”.

— Mysélisz wiec, ze to moze by¢ pomoc? Ze przyplyneli specjalnie po nas?

— Jestem pewna.

Dziewczeta z Targisz apatycznie przystuchiwaly sie tej wymianie zdan. Po
twarzach niektorych przemknat cien niepokoju.

— Nie damy rady przejs$¢ przez pustyni¢ — powiedziata jedna ze starszych.

— To prawda — potwierdzita potglosem Mitrail. — Sg bardzo wycienczone.

— Widzg — kiwneta glowa Mori, patrzac na wychudzone postacie powleczone
ledwo widoczng warstewka sptowiatego koloru. — Ale nie martwcie si¢. Nie
bedziecie musiaty wedrowac na piechote. Mam wspanialy pojazd!

Krolewskim gestem wskazata miejsce, gdzie spoczywato latajace jajo.
Dziewczeta popatrzylty w  tamtym kierunku, a potem wymienily
zdezorientowane spojrzenia.

— Mori. — Joven przygryzta wargi w zaktopotaniu. — Tam nic nie ma.

Mori obejrzata si¢ w poptochu. Czyzby latajagca maszyna znikta? Nie. Byla tam,
gdzie ja zostawila, w cieniu rozlozystego figowca i... czego$ jeszcze, co miato
ciemnofioletowe liscie w ksztaltcie korkociggdw. Wstrzasneta si¢ z obrzydzenia.
Nie podobaty jej si¢ okazy botaniczne ze $wiata Xatl. Odwrécita si¢ do



patrzacych na nig pytajaco dziewczat.

— Zapomniatam, ze nie mozecie jej zobaczy¢ — usmiechnela si¢ krzepigco. — Ale
ona tam jest, zapewniam was. Trzeba tylko sprawdzi¢, ile os6b zmiesci si¢ w
srodku. Pewnie bgde musiata obroci¢ kilka razy. Chodzcie! Na poczatek Joven i
Arta, 1 osiem z was — zwrocita si¢ do miejscowych.

Nie ruszyly sie.

— Joven — wyszeptala — ty wyznacz, ktore majg jecha¢. Wez te najstabsze.

— Moze powinnam zosta¢? — Joven miotata si¢ pomiedzy radoscig a poczuciem
winy. — Niech jadg mtodsze.

— Nie. Chce, zeby$ opowiedziata wszystko tym, ktorzy po nas przyptyneli.
Musisz wyjasni¢, ze jest duzo osob do zabrania i ze maja czeka¢, az dowioze
wszystkie. Ja nie bed¢ miata czasu na tlumaczenia. Ta wyspa coraz bardziej
ucieka w inny $wiat.

Mimowolnie przycisneta do siebie srebrny gong.

— Ale jak mamy wej$¢ do czegos, czego nie wida¢? — spytata Arta zalosnie.

— Pomoge ci, daj reke.

Podeszty razem do latajacej maszyny. Mori przytkneta dton Arty do kadtuba.

— Czujesz?

— Tak... — Arta z zaciekawieniem obmacywata nieznany ksztatt. — To jest bardzo
gladkie 1 $liskie. Jak szklo.

— Tu jest krawedz — pokazata Mori. — Przesadz przez nig noge. O! Wiasnie tak.
Tam w $rodku sg fotele. SigdZ na ktéryms.

Fry 1 Wija zaniosty si¢ niepowstrzymanym chichotem.

— To strasznie $miesznie wyglada! Jakbys siedziata w powietrzu!

Joven wybrala grupke dziewczat. Potykajac si¢, zajmowaly miejsca w maszynie.
— Moze zmieszczg si¢ jeszcze ze dwie... — zastanowita si¢ na glos Mori.

Niektore sg tak wychudzone, ze maszyna nie powinna odczu¢ nadmierne]
réznicy — pomyslata.

— Nie ma juz wolnych foteli — powiedziata glos$no.

— Siadajcie wigc po dwie na jednym albo umiesccie si¢ jakos na podtodze.
Weszta jako ostatnia. Odwrocita si¢ do tych, ktére zostawaty na polanie.

— Nie martwcie si¢. Niedlugo bede z powrotem. Maszyna uniosta si¢ w gore.
Mori odetchneta z ulga.

Bala sig, ze przy takiej liczbie 0osob pojazd zaprotestuje. Dziewczgta $cisnigte na
fotelach krzyknetly zaskoczone.

— Bedziemy leciec... w powietrzu? — wyszeptata zdumiona Joven.

— Tak, moje drogie — odpowiedziata Mori z duma.

— Le¢ prosto nad morze — rozkazata maszynie.

— Ja zwymiotuje¢ — jekneta Arta. — Mam Igk wysokosci!

— Zamknij oczy — poradzila jej Mori. — A przynajmniej nie patrz w dot.
Dziewczgta, ktore zostaly na polanie, zastygly zdumione z twarzami
zwroconymi ku niebu.

— Poleciaty nad dzungla — jekneta Fry, zbyt zdumiona, zeby doda¢ cos$ wigce;.



Widok byt rzeczywiscie niezwykty. Trzynascie dziewczat zastyglych w
pozycjach sugerujacych, ze na czyms$ siedza, wzniosto si¢ nagle w powietrze.
Ich nogi znalazty si¢ ponad koronami drzew.

— Och, ta Mori — westchneta Craigne, siadajgc na trawie.

22.

Mori wyladowata na plazy doktadnie w chwili, gdy szalupa wyslana z
»Roxilony” przybijata do brzegu. Dziewczynka wyskoczyla z pojazdu i
podbiegta do todzi, brodzac po kostki w wodzie.

— Tatu$! — rzucila si¢ Scaberowi na szyjg¢.

Uniost ja do gory, kryjac zwilgotniate nagle oczy w jej ciemnych, potarganych
wlosach. Poczut takg ulge, ze az nogi si¢ pod nim ugiety. Dopiero teraz zdat
sobie sprawe, jak bardzo si¢ o nig bal. Nie mowil o tym glosno, zeby nie
powigkszac lekow Thei, ale noc w noc dreczyty go koszmary, po ktorych budzit
si¢ przerazony 1 zlany potem.

— Mori! Kochana! Alez si¢ mama ucieszy! Zaraz ci¢ do niej zabieram!

— Jeszcze nie, tatusiu. — Ciemnoniebieskie oczy spojrzaty na niego powaznie. —
W $rodku dzungli czeka na mnie ponad trzydziesci dziewczynek. Musze je tu
przywiez¢. Joven wszystko wam wytlumaczy.

— Co$ ty wymyslita, Mori? — pokrecit gtowa Ross, ktory siedzial przy drugiej
parze wioset.

— Dzien dobry, wujku. — Dziewczynka obdarzyta go promiennym u$miechem. —
Jak ci wszystko opowiem, to bedziesz mi zazdroscit do konca zycia. Ale teraz
musze juz lecie¢. 1 spytaj kapitana, czy nie ma drugiej szalupy. Trzeba si¢
szybko zabiera¢ z tej wyspy.

— Mori! Nie moge ci¢ tu zostawic!

— Tato! Tylko ja moge je uratowac!

Zanim ktérykolwiek zdazyl zareagowaé, Mori ucatowata raz jeszcze Scabera,
wyrwala si¢ z jego obje¢ 1 juz chwilg potem biegla po plazy w kierunku grupki
przestraszonych dziewczynek. Co$ do nich krzykneta, popedzita dalej, po czym
usiadla na czyms niewidzialnym i wzniosta si¢ w gore.

— Co do licha? — Ross miat ochot¢ si¢ uszczypnaé, zeby sprawdzi¢, czy to, co
widzi, to nie halucynacja.

— Mori... — wyszeptat wstrzasnigty Scaber.

— Wujku Scaberze, wujku Rossie, dzien dobry! — Na brzegu stata najstarsza z
zaginonych corek Chamomilli. W jej oczach malowaty si¢ oszotomienie i ulga.
— Witaj, moja droga — u§$miechnat si¢ szeroko Ross 1 wyskoczyt z szalupy.
Scaber siedzial bez ruchu ze wzrokiem utkwionym w malejacg figurke
dziewczynki na tle blekitnego nieba. Przed chwilg byla tuz przy nim, a teraz
zné6w mu znika. A jesli widzi jg po raz ostatni? Nie, oczywiscie, ze nie po raz
ostatni. Co za ghlupia mys$l. Przybyli na wyspe, przewioza dzieciaki na statek.
Wszystko bedzie dobrze.



— Mori mowi, ze ta wyspa moze lada chwila znikngé¢ z naszego $wiata! — Joven
chciata jak najszybciej przekaza¢ najwazniejsza informacje. — Trzeba si¢
pospieszyc¢!

— Oczywiscie — ocknat si¢ Scaber. — Zawolaj swoje kolezanki, zobaczymy, ile
was si¢ zmiesci w szalupie.

Kiedy Joven odeszta, Ross odezwat si¢ wstrzasniety:

— Te dzieci byty chyba latami glodzone. Wygladaja jak szkielety.

— Thea mi nie daruje — mruknal Scaber, zatopiony we wiasnych myslach. —
Bedzie zrozpaczona, ze pozwolitem Mori odejsc¢.

— Raczej odlecie¢ — uscislit Ross. — Wsiadajcie! — zawotat gtosno do grupki
zblizajacych si¢ niepewnie dziewczat.

Patrzyl ze wspotczuciem na ich wychudzone twarze i1 na pozbawione blasku
oczy, ktére z niepokojem spogladaty na rozciagajacy si¢ przed nimi bezmiar
wod.

— Pierwszy raz widzisz morze? — zagadnat tagodnie, pomagajac pierwszej z nich
usadowi¢ si¢ w chwiejnej todzi.

— Tak — odpowiedziata drzagcym glosem.

— Nigdy nie oddalatyscie si¢ z wnetrza wyspy? — zdziwil si¢ Scaber.

— Dzungle otacza pas pustyn — wyjasnita powaznie dziewczyna, ktéra wlasnie
gramolita si¢ przez burte.

— Otaczal — uscislit Ross, patrzac na bezkresng rowning falujacych na wietrze
traw w odcieniu fioletu i purpury.

No wlasnie — wtracita si¢, idac za jego spojrzeniem, Joven. — Wszystko si¢
zmienia. Mori powiedziata, ze w ten sposob wyspa wraca do swojego Swiata. A
tam jest jeszcze tak duzo osob...

Machneta r¢gka w kierunku, gdzie za purpurowymi wzgoérzami dawnej pustyni
powinna si¢ znajdowac¢ dzungla.

Dobrze, rozumiem — przerwat jej Ross. — Juz odbijamy. Wy poczekajcie —
zwrocit si¢ do stojacych na brzegu czterech dziewczat z Targisz. Niedlugo po
was przyptyniemy. Na szczes$cie Birn Holman ma jeszcze jedng todz.

23.

Widzac obcigzong dodatkowymi pasazerami szalupg, Szklarka wychylita si¢
przez burte. Serce lomotalo jej w piersi. Moze tam jest Mori? Zeby byta! Zeby
nic jej si¢ nie stato! Byli coraz blizej. Natezata oczy az do bolu. Az zaszly jej
tzami rozczarowania.

— Arta! Joven! — krzykneta stojgca obok niej Chamomilla.

— Powiedzcie kapitanowi, ze potrzebujemy drugiej szalupy! — krzyknat Ross,
kiedy znalezli si¢ juz blisko statku. — Tam s3g jeszcze thumy dziewczynek. My
zaraz ptyniemy z powrotem.

— A Mori?! Czy jest tam Mori? — krzykneta z rozpacza Szklarka.

— Jest. Theo, obiecuje¢ ci, ze ja przywioze! — Scaber popatrzyt przepraszajaco w



0CzZy zony.

— Dlaczego nie zabrate$ jej od razu?! Dlaczego...

— Wasza Mori dowodzi tymi dziewczynkami — przerwat jej Ross. — Nie chciata z
nami ptyna¢, dopdki nie dostarczy wszystkich na brzeg.

— Nie rozumiem... — szepneta Szklarka, drzaca rgka ocierajac tzy.

— Ciociu Theo, ja ci wszystko opowiem — powiedziala Arta, ktorej glowa
ukazala si¢ nad relingiem.

Chamomilla pomogta jej wej$¢ na poktad.

— Moja mata — westchneta, tulagc ja do siebie. — Jestescie wszystkie? — spytala z
wahaniem, jakby bojac si¢ ztej nowiny.

— Wszystkie — potwierdzila Arta z uSmiechem. — Reszta zostata z tutejszymi
dziewczynkami, bo wiesz, Chamomillo... one s3... nie datyby sobie same rady.

— Rozumiem... — powiedziata Chamomilla ze $ci$nietym gardlem, widzac
wciggang na poklad siedemnastoletnia na oko dziewczyn¢ o zapadnietych
policzkach 1 podkrazonych oczach. Byta tak przerazliwie chuda, ze jej rami¢ z
tatwoscig datoby si¢ objac jedng dionia.

Wspinanie si¢ po drabince sznurowej sprawialo dziewczetom duza trudnos¢ i
trwalo irytujaco dtugo. Druga szalupa z Kertem i Kastorem juz odptyneta w
kierunku wyspy, a Ross 1 Scaber wcigz tkwili przy burcie ,,Roxilony”.
Wymieniali zniecierpliwione spojrzenia, ale powstrzymywali si¢ od glosnych
komentarzy 1 popedzania, widzac, w jak optakanym stanie sg ich pasazerki.
Joven wchodzila ostatnia. Byla silniejsza od wychowanek z wyspy Targisz, wiec
poszto jej to znacznie szybciej. Nareszcie mogli ptynac.

— Moja kochana Joven! — przywitata ja wzruszona Chamomilla.

Joven wtulita si¢ w migkkie, opiekuicze ramiona 1 przez chwile nie odzywata
sie. Czula, ze nareszcie jest wolna od przyttaczajacego cigzaru
odpowiedzialnosci.

— Och, Chamorrado — wyjakata przez tzy. — Tak bardzo mi ciebie brakowato...
Instruktorki... one... — nie mogta dalej méwi¢. Rozszlochata si¢ na dobre.
Chamomilla spokojnie czekata, glaszczac ja po glowie. W jej sercu wzbieral
potezny gniew na kobiety, ktore o§mielily si¢ skrzywdzi¢ to dziecko.

— One... one... — Na zalanej tzami twarzy Joven malowata si¢ rozpacz. — One
zrobity mi co$ takiego... ze co§ zapomnialam. Byta jaka§ wazna rzecz, a ja nie
mogtam jej sobie przypomnie€... Tak jakby wyciety mi kawatek pamigci... Och,
Chamomillo! Czy mozesz co$ na to poradzi¢?

Chamomilla omal nie zgrzytneta zebami z wsciektosci. Powstrzymata si¢ jednak
od manifestowania uczu¢. Pogtaskata Joven po mokrym policzku.

— Nie martw sig, teraz juz wszystko bedzie dobrze.

— A co z Mori? — Szklarka podeszta do nich, wylamujac palce ze
zdenerwowania.

— Mori jest najdzielniejsza ze wszystkich osob, jakie znam, ciociu Theo —
powiedziala powaznie Joven. — Instruktorki wygnaty ja do dzungli, a ona nie
do$¢, ze tam sama przetrwala, to jeszcze zdobyla skad§ prawdziwa maszyne



latajaca 1 teraz wozi nig dziewczeta z glebi wyspy na brzeg. Nie martw sig,
ciociu. Ona sobie poradzi.

— Wiesz, Theo, czekajac na pozostate dzieci, powinnySmy si¢ chyba zaja¢ tymi
biedactwami. — Chamomilla wskazata dyskretnie siedzace na poktadzie
wychowanki z Targisz. — Musimy im urzadzi¢ jakie§ miejsca do spania w
kajutach. Trzeba si¢ bedzie Sciesni¢. Pojde tez porozmawia¢ z kucharzem.
Dziewczynki musza dostawac jakie$ lekkie i delikatne positki, a nie to nasze
okretowe jedzenie, ktore zamienia si¢ w zotadku w ciezka bilardowa kulg.

— Narazisz mu si¢ — ostrzegta Szklarka.

— Nic mnie to nie obchodzi. Powiedz mi, Joven, dlaczego one sag tak
wychudzone? Instruktorki nie dawaty wam jes¢?

— Dawaly... tylko... hm, to nie byto dobre jedzenie. Ale jadlySmy i miejscowe
dziewczyny tez. Wydaje mi si¢, ze to tamtejsza woda nas zatruwala. I jeszcze
byto co$, co robily z nami instruktorki. Co$ zlego, ale to widziata tylko Mori.
Ona... zaraz pierwszego dnia na wrzeszczala na jedng z nich 1 dlatego ja
wypedzity... Nie zdgzyta nam wyjasnié, o co chodzi.

— Mori nawrzeszczata na instruktorki! — Chamomilla pokrgcita glowag z
usmiechem. — Styszysz, Theo? Czy ktorakolwiek z nas odwazytaby si¢ kiedy$
pomysle¢, ze na instruktorki mozna nawrzeszczec?

— Nie sadzg. — Szklarka po raz pierwszy si¢ usSmiechneta.

24.

— Ktéra$ z nich moze by¢ moja corka — szepneta Antara.

— Albo mojg — glos Urty brzmiat glucho. — Instruktorki przetrzymywaly na
wyspie nawet doroste dziewczyny.

— Dlaczego one tak wygladaja? Przeciez na Targisz nie brakowato jedzenia.

Ze zgroza przygladaly sie grupce wynedzniatych dziewczat, siedzacych pod
ptociennym daszkiem, zamontowanym przez marynarzy na polecenie
Chamomilli. (To bylo doprawdy zadziwiajace, jak ci szorstcy 1 niecokrzesani
mezezyzni bez szemrania podporzadkowywali si¢ jej rozkazom). W tym
momencie na poklad wyszedt kucharz. Zmruzyl oczy 1 przez chwilg
przyzwyczajal wzrok do ostrego stonca. Nie wygladat na zadowolonego. W
rgkach trzymat tacg zastawiong jakimi$ miseczkami. Chamomilla podeszta do
niego, odebrala tacg, co§ szepneta 1 machnigciem glowy wskazala mu
mieszkanki Targisz. Popatrzyl w tamtym kierunku. Zbladl. Potem
poczerwienial. Przetknat §ling.

— Dobrze — powiedzial potgtosem. — Bedzie tak, jak sobie pani zyczy.

Sktonit si¢, obrdcit na pigcie 1 odszedt pospiesznie do kambuza.

— Chyba powinny$my jako$... —Antara szukata odpowiedniego stowa — co$
zrobi¢... Pomoc Chamomilli.

— Nigdy nie umiatam zajmowac si¢ chorymi — odpowiedziata ponuro Urta. — Nie
jestem typem opiekunczym. Nie wiem, jak to si¢ robi... Tyle lat samotnego



zycia...

— Ktoras z nich moze by¢ twoja corka, albo moja — powtdrzyla z naciskiem
Antara 1 zrobita pierwszy, niepewny krok.

— Dokad idziesz?

— Do nich. Sprobujg... — Wykonata nieokreslony ruch reka.

— Dobrze. 1dz. Ja nie moge.

Naprawde nie potrafita si¢ przemoc, zeby podejs¢ do tych wyniszczonych,
apatycznych postaci, o pozbawionych wyrazu twarzach. Co mogtaby im
powiedzie¢? Na pewno wyczytalyby w jej oczach litos¢... ale nie zyczliwos¢.
Antara powiedziata, ze tam moga by¢ ich cérki. Urta zacisngta powieki.
Zobaczyta zawieszong pod sufitem czerwong chust¢ ozdobiong srebrnymi
blaszkami, a w niej malenkiego noworodka, o oczach ciemnych jak rodzynki.
Karena. Miataby teraz dziewigtnascie lat. Instruktorki na pewno zmienity jej
imi¢. A moze nie.

Otworzyta oczy. Antara byla juz pod plociennym daszkiem. Wzieta od
Chamomilli miseczke z jaka$ potrawg i zaczeta powoli karmi¢ duzg dziewczyng,
ktora wygladala tak, jakby nie miata sity utrzymac tyzki. Jej skora byta prawie
przezroczysta. Urta zdata sobie sprawe, ze wilgotniejg jej oczy. Nie byla
nieczuta, tylko... Tak. Przypomniata sobie ten moment, kiedy znalazia si¢ na
wyspie Nut, zaraz po tym, jak Ellix zabrata jej dziecko. Przysiegta sobie wtedy,
ze juz nigdy z nikim si¢ nie zwigze. Nawet uczuciem przyjazni. Woli by¢ sama,
niz cierpie¢ tak strasznie z powodu utraty kogo$ bliskiego. Wyruszyta w tg
podrdz po to, zeby si¢ zems$ci¢. Nie miata zamiaru roztacza¢ nad nikim opieki.
Chamomilla odeszta. Pewnie po nowa porcj¢ jedzenia. Ta dziewczyna, ktorg
karmi Antara, tyka z takim trudem. Inne majg zamknigte oczy. Moze zasnegty?
Thea Sedun tez nie zajmuje si¢ przybylymi. Stoi przy burcie i czeka na swojg
Mori.

— Urto! — wyrwala jg z zamys$lenia Chamomilla. — Pomo6z mi przynie$¢ z kuchni
dzbanek z piciem 1 kubki. Zaparzytam liscie herbaty szczgscia. To powinno
pomde tym biedaczkom. Mam wrazenie, ze instruktorki po prostu wyssaty z
nich zycie.

— Ale ja...

— Tylko przynie$. Nie musisz nic przy nich robic.

Urta spojrzata ostro na Chamomille, ale w jej oczach nie dostrzegla potepienia,
tylko wspotczucie.

Zeszta do kambuza, gdzie stala juz zastawiona taca. Wyniosta ja na poklad 1
rozejrzala si¢ za Chamomilla.

— Tutaj! — zawotata Antara, pokazujac jej ustawiony w cieniu prowizoryczny
stolik ze skrzyh po owocach.

Poszta tam jak we $nie. I nagle znalazta si¢ bardzo blisko dziewczat z Targisz.

— Mozesz juz odejs¢ — szepneta Chamomilla, biorgc z tacy dwa kubki.

W tym momencie podeszta do nich ta wysoka corka Chamomilli — Joven.

— Czy to nie jest za goragce? — zainteresowala si¢, widzac parujacy ptyn. — One s3



takie stabe, ze moga na siebie wszystko wylac 1 si¢ poparzyc.

— Wiem — westchneta Chamomilla. — Dopdki nie wystygnie, trzeba je poic
tyzeczkami.

— Dobrze — odpowiedziata spokojnie Joven, biorgc cynowa tyzke 1 kubek.

Urta zrobita to samo.

Chamomilla potozyta jej reke na ramieniu.

— Nie musisz — powiedziata.

— Chce sprobowac — odrzekta cicho Urta.

Podeszta do siedzacej najdalej ciemnowtosej dziewczyny.

— Mam na imi¢ Urta — powiedziala nieco ochryple. — Tu jest dla ciebie picie.
Podsungta do jej ust tyzeczke. Dziewczyna wypita tyk.

— Gorgce — wyszeptata.

Przed podaniem nastgpnej porcji Urta podmuchata na zawarto$¢ tyzeczki.
Starata si¢ nie mysle¢ o tym, co robi, nie mysle¢ o dziewczynie, ktdra patrzy na
nig szklistymi, potprzytomnymi oczami. Wlewata jej w usta kolejne porcje
ptynu. Wkroétce kubek byt pusty.

— Chcesz teraz co$ zjesc¢?

Dziewczyna pokrecita przeczaco gtowa.

— Nie, dzigkuje pani.

— Wobec tego id¢ do nastepne;.

Urta podniosta si¢ i poszta po drugi kubek. Staneta przed kolejng wychudzong
istotg o niewidzacym spojrzeniu i wygtosita to samo co przedtem zdanie.

— Mam na imi¢ Urta. Tu jest dla ciebie picie.

— Mam na imi¢ Karena — wyszeptata dziewczyna.

25.

Mori byla zdenerwowana. Wysadzita na brzegu juz trzecig grupe dziewczynek,
a druga szalupa dopiero odptywa.

— Panowie! — zawotata. — Nie mozecie wzig¢ wiecej oséb? To wszystko trwa
zbyt dhugo!

— Dobrze, panieneczko, daj mi tu jeszcze ze dwie. Jako$ sobie poradzimy.
Morze na szczescie jest spokojne — zawotal Kert. — I nie martw si¢, bedziemy
wiostowac ile sil.

— Hej, Mori! Poznajesz mnie? — Kastor zamachat do niej reka.

Obrzucita go uwaznym spojrzeniem.

— Oczywiscie, ze poznaj¢. Jest pan narzeczonym Ottiny. A moze juz m¢zem?

— O nie, nie me¢zem. Ottina chciata poczekaé ze slubem, az wrocicie do domu.

— Aha! I dlatego pan przyplynat z moim tata: zeby przyspieszy¢ nasz przyjazd —
usmiechnetla si¢ psotnie, ale zaraz spowazniata. — Odplywajcie juz. Wydaje mi
si¢, ze niewiele czasu nam zostato.

Mori wskoczyta do maszyny, ktora szybko wzbita si¢ w powietrze.

— Jak ona to zrobita? — Kastor zastygl z otwartymi ustami.



— Wioshyj pan, wiostuj — wyrwat go z chwilowego ostupienia Kert. — Ta mata
mowita, ze mamy si¢ spieszy¢. Domyslam sig, ze to corka pani Sedun?

— Tak, to wilasnie Mori Sedun — przytakngl Kastor, pracujac rytmicznie
wiostami. — Zachowuje si¢ jak jaki$ generat — prychnal.

— No c6z — rzucit mu kpiace spojrzenie Kert. — Zaden general, jakiego znam, nie
potrafitby wznie$¢ si¢ w powietrze, zabierajac jeszcze ze sobg pasazerow.

— Mori znalazta t¢ latajaca maszyne, jak byla sama w dzungli — wyjasnita
siedzaca najblizej Laszti.

— Ja tam nie widzialem Zzadnej maszyny — mruknat Kastor.

— Bo jej nie wida¢ — wyjasnita dziewczynka. — Tylko Mori moze ja zobaczy¢
bez problemu. Tam w srodku sg nawet fotele. Tez niewidzialne.

— Czymze wobec tego cuda jest mgj balon — westchnal z glebi serca Kert.

Kiedy dobili do ,,Roxilony”, okazalo si¢, ze zaloga statku wymyslita znacznie
sprawniejszy sposob transportowania dziewczynek na poktad. Te silniejsze
mialy korzysta¢ ze sznurowej drabinki, a na pozostate czekatly trzy uplecione z
lin uprzeze, w ktorych mieszkanki Targisz wciggane byly na gore.

Szklarka stata przy burcie, $ciskajac pigsci. Szybciej, szybciej... poganiata je w
myslach. Wiedziata, ze Mori nie przyptynie, dopdki ostatnia z dziewczat, nad
ktorymi samozwanczo objeta opieke, nie znajdzie si¢ bezpiecznie na statku.
Powinna by¢ dumna, ze jej dziecko jest tak odpowiedzialne i takie dzielne, ale
jedyne, co czula, to zimny kiab strachu gdzies w okolicach zotadka.

206.

Ostatnia weszla Fry. Na polanie nie byto juz nikogo. Mori wsiadta do maszyny.
» 10 juz wszystkie” — pomyslata z ulga. ,,Wlasciwie moglabym polecie¢ prosto
na poktad statku, ale musze odczeka¢, az tatu§ i1 Kastor zabiorg tamte
dziewczyny, ktore jeszcze czekaja na plazy”. Kolejny raz z niepokojem
przebiegta wzrokiem po koronach drzew. Dzungla byla zupetnie fioletowa.
Resztki zieleni zostaty zduszone przez ekspansywne rosliny z innego §wiata. Na
miejscu dawnej pustyni zaczelty wyrasta¢ pierwsze drzewa o smoli§cie czarnych
pniach 1 jaskrawoczerwonych liSciach. Na horyzoncie ukazat si¢ niebieski
przestwor oceanu.

— Zaraz bedziemy na miejscu! — Mori u§miechneta si¢ szeroko i w tym samym
momencie poczuta, ze co$ dziwnego dzieje si¢ z maszyng.

Pojazd samowolnie obnizat lot 1 schodzit coraz nizej nad dawng pustynie.

— Le¢ nad morze! — krzykneta Mori.

Maszyna szarpneta do przodu, jakby chciata jej postuchac. Przeleciata jeszcze
kilkadziesigt metrow 1 wyladowata cigzko posrod purpurowych traw.

— To zle wrézy — mruknela Mori. — Wysiadajcie! Idziemy na piechotg. Brzeg
jest juz niedaleko.

— Ty zostajesz — zabrzmial znienacka dobrze jej znany glos.

Zza najblizsze] wydmy wytonit si¢ Arxt. Stat z zalozonymi na piersiach rgkami 1



patrzyt na nig chtodno. Odwrdcita si¢ do ostupiatych dziewczynek.

— Biegnijcie co sit w nogach! — rozkazata. — A przynajmniej idZcie, jak
najszybciej mozecie. Dotaczg do was niedtugo, nie martwcie sig.

Widzac, ze stoja niezdecydowane, krzykneta zniecierpliwiona:

— Ruszajcie si¢! No juz!

Odwrocita si¢ do Arxta.

— To ty zepsules moj pojazd?

— Nie zepsutem. Rozkazalem mu wylagdowac. Poza tym to nie jest twoj pojazd.
Nalezy do ludu Xatl. Odstepczynie przywlaszczyly go sobie bezprawnie. A
potem ty.

,» L0 dlatego nie rozpadt si¢ w pyt jak tutejsze budowle” — pomyslata.

— Oddaj gong! — Arxt zrobit krok do przodu.

— Poczekaj, az one dojdg na brzeg. — Mori méwila spokojnie, przeciagajac
samogtoski, zeby zyska¢ na czasie. — Ja tez chce wroci¢ do domu. Daje stowo,
ze gdy wsigde do szalupy, zwroce ci gong 1 bedziesz mogt w niego wali¢, ile
dusza zapragnie.

— Nie wsiadziesz do zadnej szalupy — powiedziat twardo. — Tak postanowitem.

— A jak sie tu w ogole dostate§? — zmienita temat.

— Mam swo6j wlasny ovoid. — W jego glosie zabrzmiata duma.

— Co masz?

— To, co ty nazywasz pojazdem, nosi nazw¢ ovoidu. Zobacz sama. Stoi za ta
wydma.

Mori wdrapata si¢ na niewielkie wzniesienie, cieszac si¢ w duchu z kazdej
zyskanej sekundy. Rzucita okiem w kierunku grupy oddalajacych si¢ dziewczat.
Alez one s3 powolne! Potem popatrzyla na latajacg maszyne Arxta.

— Alez... to jest to t6zko, w ktoérym spates tysigc lat!

— Loze—ovoid — przyznat z dumg. — Ale skonczmy juz te pogawedki 1 oddaj mi
gong. Moja ziemia drzy oczekiwaniem na powrot do swojego $wiata. Czeka
tylko na prawowitych mieszkancow.

— Dlaczego upierasz si¢, zebym tu zostala? Czy wladcom Xatl obca jest
wdzigczno$¢? Przeciez to ja ci¢ obudzitam, dzigki mnie zostaly pokonane
instruktorki. — Wzdrygneta si¢ na przypomnienie o$miu kopczykow biatego
popiotu, ale ciggneta dalej. — Chyba naleza mi si¢ jakie$ wzgledy, nie uwazasz?
— Oczywiscie, ze tak — skingt sztywno gltowa. — Dlatego wilasnie uczynitem ci
ten zaszczyt 1 wybratem ci¢ na przyszla ksigzeca malzonke. Powinna$ tylko
bardziej dba¢ o swoOj wyglad, znowu jestes potargana — dodat normalniejszym
tonem.

Mori zgrzytngta zgbami. Ukradkiem sprawdzita odlegto$¢ dzielacg dziewczeta
od brzegu.

— Nie podoba mi si¢ sposob, w jaki rozporzadzasz moja przyszioscig —
powiedziata spokojnie. — Mam poczucie, ze zamiast okaza¢ mi wdzigcznos¢, ty
chcesz mnie uwi¢zi¢ w swoim $wiecie.

— Ksigzeta Xatl wiedza najlepiej, co jest dobre dla ich poddanych — odrzekt



pompatycznie.

— Ale ja nie jestem twoja poddang, do licha! — rozzioscita si¢ Mori. — Nie
pamigtasz, jak razem przechodziliSmy koto okropnych potwordw, albo jak
sprowadzitam deszcz, ratujac ci¢ przed spaleniem? Nie byles wtedy tak
koszmarnie pewny siebie.

— Mysle, ze jestes matostkowa.

Gdyby nie byta tak wsciekta, wybuchnetaby §miechem w reakcji na podobng
bezczelno$¢. Teraz jednak nie mogta si¢ rozprasza¢. Wiedziala, ze Arxt nie
odstapi od swojego idiotycznego pomystu, nalezato jednak przeciggaé rozmowe
tak dlugo, jak si¢ da. Musze sprobowac tzawego wariantu.

— Czy wiesz — westchneta, wprowadzajac swoj glos w drzenie sugerujace, ze
bliska jest ptaczu — jak bardzo tgskni¢ za moimi rodzicami?... A moja mama
umiera z zalu. Jestem jej jedynym dzieckiem. Jesli nie wroce, ona umrze...

Ta wizja wywotata prawdziwe tzy w jej oczach. Arxt nie byl na to
przygotowany. Wyraznie nie wiedzial, co powiedzie¢. Odruchowo wyciagnat z
kieszeni $nieznobiatg chusteczke 1 podat j3 Mori.

— 7le jest, gdy wladca zmienia swoja decyzje — odezwal si¢ w koficu tagodnie.

— Nikt nie bedzie o tym wiedziat, tylko ja — chlipneta teatralnie Mori.

— I ja takze.

— Nikomu nie powiemy.

— Mowy nie ma. Czulbym, ze sprzeniewierzylem si¢ §wigtej tradycji ksigzat
Xatl.

— Co wobec tego robig ksigzeta Xatl, gdy dojda do wniosku, ze ich decyzja jest
btedna?

— To sg tajemnice wtadzy. Nie znasz si¢ na tym.

— Ale pomysl, co za pozytek z ksigznej, ktora zamiast mys$le¢ o dobru ksigstwa 1
poddanych, marzy tylko o tym, zeby wroci¢ do domu? — sprobowala innej
taktyki.

— Zaakceptujesz to.

Jakiz on denerwujacy. Zerkneta w kierunku plazy. Dziewczeta dochodzilty juz
do brzegu. Wytezyta wzrok. Dwie szalupy! Moze uda im si¢ zabra¢ wszystkie
naraz?

— Nie zgodzg si¢ 1 tak — powiedziata buntowniczo.

— Dos¢ tego! Wiesz, ze nie zmieni¢ zdania!

Skoczyt ku niej 1 probowal pochwyci¢ gong. Odwrdécita si¢ blyskawicznie 1 z
catej sity kopneta go w kolano. Wrzasnat 1 zachwiat si¢. Wykorzystata ten
moment i rzucila si¢ do ucieczki. Co sit w nogach bieglta w strong morza.

— Nie uciekniesz mi — ustyszata nad sobg spokojny gtos i po chwili tuz przed nig
wyladowal ovoid.

Szybko ocenita odlegtos¢, jaka dzielita jg jeszcze od brzegu. Zorientowata si¢, z
jakiego kierunku wieje wiatr 1 zanim Arxt zdazyt do niej doj$¢, odrzucita gong
jak najdalej od siebie. Miala wprawe, bo nieraz grala z ojcem w callee, czyli gre
polegajaca na rzucaniu drewnianego talerza. Wygrywal ten, ktérego talerz



wyladowal najdalej. Srebrny krazek poszybowat z wiatrem 1 upadt gdzie$
pomigdzy wysokie trawy.

— COS TY ZROBILA!!! — wrzasnat Arxt i wskoczyt do latajacego pojazdu.
Mori rzucita si¢ w przeciwng stron¢. Miata nadzieje, ze wybujala ro§linnos$¢
purpurowej sawanny utrudni chtopakowi poszukiwania.

Kiedy ciezko dyszac, dobiegla do plazy, dwie szalupy odbijaly witasnie od
brzegu. Z niepokojem zauwazyla, ze nie zabraly ze sobg Fry.

— Tato! Zabierzcie ja! — krzykneta, formujac z dtoni trgbke wokot ust.

— Nie moga. Lodzie zaczety przecieka¢ — wyjasnita Fry.

— Czekajcie spokojnie! Wkrotce po was przyplyniemy! — dobiegl ich glos
Scabera.

Mori westchneta. Spojrzata na swoja rudowtosg towarzyszke.

— Stuchaj, Fry. Jestem prawie pewna, ze oni nie zdaza nas stad zabra¢. Mam
pewien pomyst, dzigki ktéremu mozemy si¢ uratowac, ale musisz by¢ mi
absolutnie postuszna 1 robi¢, co ci kazg. Rozumiesz?

Fry bez stowa kiwneta glowa.

— Dobrze. A teraz nic do mnie nie méw. Musze si¢ skupi¢. — Mori zmruzyta
oczy 1 wpatrzyla si¢ w roztanczone drobiny powietrza.

27.

Srebrzysty glos gongu zabrzmiat ponad wyspa Targisz, przeptynal ponad falami
1 dotart az do stojacej na kotwicy ,,Roxilony”. Szklarka s$ledzita wzrokiem
szalupe, ktéra powoli zblizala si¢ do brzegu, zeby zabra¢ ostatnie dwie
dziewczynki. Dlaczego Scaber pozwolit Mori zosta¢ do samego konca?
Dlaczego nie kazal wysigs¢ ktorej z tych obcych?... Nie, oczywiscie nie
powinna tak mysle¢. To zle 1 egoistyczne. Ale tam jest Mori!

I co to za dzwigk, ktory tak dtugo wisi w powietrzu? NIE!!!

Wyspa znikla tak nagle, jakby byta ptomieniem, ktory kto§ znienacka
zdmuchnat. Szklarka zakryta oczy 1 osungta si¢ na poktad.

— Chamomillo! — zakrzykneta rozpaczliwie Joven, ktora takze z niecierpliwo$cia
oczekiwala przybycia Mori. — Chamomillo! Chodz tu natychmiast! Prosze ci¢!
Chamomilla, zajeta zabiedzonymi mieszkankami Targisz, nie miata pojecia, co
stalo si¢ z wyspa. Zniecierpliwiona odwrdcita si¢ ku Joven i1 wyraz jej twarzy
natychmiast ulegt zmianie na widok zemdlonej Szklarki.

— Co sig stato?

Joven nie byla w stanie moéwi¢. Ze tzami w oczach machneta reka tam, gdzie
jeszcze par¢ minut wczesnie] widnialy zarysy ladu. Chamomilla omiotta
wzrokiem szafirowy bezmiar oceanu 1 podplywajaca do statku szalupe
kotyszaca si¢ na falach. Wargi jej zadrzaty.

— Czy Mori?...

Joven pokrecita przeczaco gtowa.

— I Fry... — wyszeptala, ocierajac wierzchem dloni mokry policzek.



— I Fry — powtorzyta cicho Chamomilla.

Przykucneta przy lezacej kobiecie 1 pogladzita z czutoscig jej ciemne wiosy,
wsrod ktorych pojawito si¢ w ciggu ostatnich tygodni wiele srebrzystych nitek.

,, 10 niesprawiedliwe” — pomyslata. — ,, To okropnie niesprawiedliwe”.

Nagle poczuta, ze kto$ dotyka jej reki.

— Panno Chamomillo, prosze spojrzec.

Glos Kerta brzmiat dziwnie.

Podniosta gtowe.

— O co chodzi, panie Kert?

— Niech pani sama zobaczy.

Pomogt jej wsta¢. Bezwiednie wsparta si¢ na jego silnym ramieniu i tak juz
pozostata.

— Tam, widzi pani?

Spojrzata we wskazanym kierunku. To bylo niewiarygodne, ale przypominato
j€j... O czyms$ podobnym opowiadata Szklarka po powrocie z wyspy Nut.

— Theo! — Pochylita si¢ nad zemdlong przyjaciotka 1 poklepata jg po policzku. —
Theo! Spdjrz na mnie!

Ciemne rzesy zadrgaty 1 odstonity szare oczy petlne niewypowiedzianego bolu.

— Stracitam mojg Mori — wyszeptata.

— Nie! Mori zyje! — Chamomilla z trudem panowata nad emocjami. — Wstan i
popatrz.

Szklarka podniosta sig, potprzytomna po doznanym wstrzasie. Nie wiedziata, o
co chodzi Chamomilli. Przeciez wyspa znikta, a wraz z nig jej ukochana, jedyna
coreczka. Potrzasneta glowa.

— Nic nie widze — powiedziala z rozpacza.

— Popatrz uwaznie, nad falami — w gtosie Chamomilli stycha¢ byto podniecenie.

Szklarka przebiegla wzrokiem po rozleglte; wodnej przestrzeni i... zobaczyta!
Dwie nieduze figurki kroczagce w powietrzu. A jedng z nich byta Mori.

— Ale jak... — zaczeta 1 nagle pochylita si¢ do przodu, wytezajac wzrok.

I przyptyngto do niej wspomnienie poranka na wyspie Nut, kiedy szta ze
Scaberem po niewidzialnym moscie. Niewidzialnym dla niego. Ten, po ktorym
szta Mori, byt taki sam, przezroczysty jak ze szkla, z lekkim teczowym
I$nieniem na powierzchni. Zaczynal si¢ posrdd fal, a jego koniec... zawisat w
powietrzu, ale mialo si¢ wrazenie, ze z kazdym krokiem robionym przez
dziewczynki, powietrzna droga si¢ wydluza, wydtuza... Szklarka, wychylona
przez burtg, patrzyta zafascynowana. Widziala, jak w dole Scaber i Ross
zawracaja szalupe, jak wioshuja, spogladajac co chwila do gory.

Teczowe I$nienie dosiggneto poktadu. Nikt go nie widziat, tylko ona. Podeszta
w miejsce, gdzie zaczynal si¢ niewidzialny most 1 postawila na nim stopg.
Potem druga. Pig¢ krokéw 1 znalazta si¢ ponad burty. Jeszcze jeden 1 pod nig
byty juz tylko fale.

Jak przez mgle¢ ustyszata zdlawiony okrzyk Chamomilli:

— Theo!



Usmiechneta si¢. Most byt solidny, tylko dos¢ waski. To nie miato znaczenia.
Wazne bylo, ze naprzeciwko niej szta Mori, z uczepiong jej r¢ki, zielong ze
strachu Fry. Jeszcze tylko kilka metrow 1 juz mogta jej dotknaé.

— Mori... — westchneta z glebi serca.

Dwunastoletnia istotka wtulita si¢ w nig gwattownie, wywotujac okrzyk
przerazenia u swojej towarzyszki.

— Mamusiu — powiedziata Mori, patrzac w oczy Szklarki. — Przyszta$ do mnie,
wiec chyba obie mamy w sobie co$ z Corredo.

— Chyba tak — szepneta cicho, glaszczac zmierzwione, ciemne wilosy corki.



EPILOG

Szklarka otworzyta oczy. Jaki pigkny dzien! Za oknem blgkitne niebo, jakby
wcigz jeszcze byto lato. Wstata z tozka 1 otworzyta okno, ale zaraz je zamkneta.
Jednak czuje si¢ w powietrzu ostrg nute jesiennego chtodu. Za to jakie kolory!
Cale morze zlota i1 czerwieni. Granatowe jagody dzikiego wina na tle
szkartatnych i1 bordowych lisci. ,,Dzi§ bede malowaé” — postanowita. Bylo jej
tego ranka jako$ szczegolnie radosnie 1 lekko na sercu. A jeszcze dwa miesigce
temu myslata, ze umrze z rozpaczy. Nareszcie przestata ba¢ si¢ o Mori. Ich
corka ze wszystkim jest w stanie sobie poradzi¢. Scaber i Chamomilla mieli
racje.

Wrécita mys$lami do tej chwili na niewidzialnym moscie. Co$§ si¢ wtedy
zmienito. Poczuta, Ze taczy je nowa wigz. Chyba sprawily to stowa Mori — ze
obie sg z Corredo. Bo przeciez tylko ona zobaczyla ten most, ktory jej dziecko
stworzyto z czastek powietrza.

A potem byt powro6t do domu 1 dlugie, bardzo dlugie rozmowy. Dowiedziata si¢
wtedy, w jak niezwykly sposdb Mori postrzega Swiat. I ze widzi rzeczy
niedostrzegalne dla innych $miertelnikéw. Na przyktad kolory otaczajace kazda
osobe 1 zmieniajace si¢ w zaleznos$ci od nastroju. A ona przez tyle lat usitowata
skrywac rozne emocje!

Wciaz nie mogla si¢ nadziwic, jak wiele z tej strasznej przygody wynikto dobra.
Nie tylko dla ich matej rodziny. Trzymane przez lata na wyspie Targisz mlode
kobiety mogty powoli zacza¢ normalnie zy¢. Wiele samotnych artystek z wyspy
Nut podjeto si¢ opieki nad mtodszymi dziewczgtami. A Chamomilla... To byla
sprawa, ktéra najbardziej cieszyta Szklarke. Zaledwie dwa tygodnie po
odlozonym S§lubie Ottiny wyszta za maz roéwniez Chamomilla. Widzac, jak jest
szczesliwa, Szklarka z ulga przyznala przed soba, ze jej wczesniejsze
watpliwosci co do osoby Kerta nie znalazty potwierdzenia.

Zjadta $niadanie, delektujac si¢ kazdym kesem. Scaber 1 Mori wrocg niedlugo z
porannej konnej przejazdzki, a ona pojdzie do ogrodu malowac.

Wstata od stotu.

— Wielmozna pani... — W drzwiach stat ochmistrz Legor.

Ktaniat si¢ nisko z niepewng ming. Szklarka od razu wyczula, ze za chwile
dowie si¢ czego$ nieprzyjemnego.

— Wielmozna pani, chcialem przypomnieé, ze dzi§ po potudniu przyjezdza
pocztylion i trzeba odpisac...

— Wiem — odpowiedziata lodowato.

Ochmistrz znikt jak zdmuchnigty pétnocnym wiatrem.

Szklarka poczuta si¢ od razu zta na caly §wiat. Nawet na t¢ pigkng pogode na
dworze. Co jej ze slonca i1 z zachwycajacej gry koloréw, skoro zamiast
malowaé¢, bedzie musiata spedzi¢ kilka godzin w bibliotece, odpisujagc na
1diotyczne bileciki, ktérych widok przyprawiat ja o mdtosci.
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Pot godziny pdzniej Mori wpadta do biblioteki 1 zastata Szklarke siedzaca przy
biurku 1 zaj¢tg pisaniem. Byto tu chtodno mimo ptongcego na kominku ognia. 1
jako$ ponuro.

— Mamusiu! Co sig stato!?

— A co, unosi si¢ wokot mnie jaki$ nieciekawy kolor?

— spytata gorzko Szklarka.

— Mhm - kiwneta glowa dziewczynka — niebieskosiny. Jakby$ byla czyms$
przygnebiona... 1 znudzona.

— Jestem przygnebiona, znudzona 1 wsciekta — wybuchneta Szklarka, odsuwajac
gwaltownie stos sztywnych kartonikow. — Nienawidze takich bezsensownych
zaje¢. Chciatam dzi§ malowaé¢ w ogrodzie, a zamiast tego musze odpisywacé na
bileciki grzecznosciowe.

Mori podeszta do biurka i z ciekawoscig zaczeta przegladac stos korespondenc;i.
— ,,Z mitymi wspomnieniami. Markiza 1 Markiz de Bete” — przeczytata gtosno. —
Kto to jest?

— Jacy$ ludzie, z ktérymi widzieliSmy si¢ na zesztorocznym przyjeciu u twoich
dziadkow.

— A Daina Pastoli: ,,W nadziei na podtrzymanie mitej znajomos$ci”? —
przeczytala nastepny bilecik.

— Nie pamigtam — wzruszyta ramionami Szklarka. — Zdaje si¢, ze to jaka$
zasuszona dama, ktora zamienita ze mng dwa stowa na balu dobroczynnym u
ksieznej Morgenrose.

— I ty tez musisz pisa¢ takie bzdury? — Mori obrzucita mame¢ wspotczujagcym
spojrzeniem.

— Tak. Rozumiesz wigc, ze trudno mi zachowac¢ pogode ducha.

— Wiesz co, mamusiu? — Mori zaczela sktada¢ kartoniki w réwny stosik. — Nie
martw si¢, ja moge si¢ tym zajac.

— Alez Mori! To przeciez takie beznadziejne zajecie.

— Wiem, ale mam na to sposdb. Pozwolisz mi sprébowac¢? — W oczach
dziewczynki zamigotaty wesote iskierki.

— R&b, co cheesz. — Szklarka roztozyta rece.

Mori zebrala z biurka catg korespondencje i zdecydowanym ruchem wrzucita
wszystko do kominka. Zétte promienie skoczyty w gore.

— Mori! Cos$ ty zrobita!? — wykrzykneta przerazona Szklarka.

— Uwazam, ze to najlepsze rozwigzanie.

Szklarka jak zahipnotyzowana wpatrywala si¢ w ptongce kartoniki, a potem
wybuchngta niepowstrzymanym $miechem.

— Ty tez tak uwazasz, mamusiu — stwierdzita Mori. — Jestes$ cala zlocistor6zowa.
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{ nowi bohaterowie w dmgim tomie
Blasku Corredo.

Cérka Szklarki, dwunastoletnia Mori ma niezwyk{e
zdolnoéci — wie rzeczy, ktérych nigdy sie nie uczy’[a, Wi~
dzi emocje ivmych ludzi w postaci ko[omwych poswiat,
moze przenosi¢ przedmioty sitg woli. Nie potrafi jednak
nawigzaé porozumienia ani ze swoimi réwiesnikami,
ani z rodzicami. Niespodziewanie po przyjeciu u ciotki
Pepperii Mori znika. Okazuje sig, ze nie tylko ona. Czy
majg w tym udziat grozne instruktorki? Co zrobig pan-
stwo Sedun i ich przyjaciele, by odnalezé dziewczynki?
Czy Mori wykorzysta swoje zdolnosei, aby sie uwolnié,
i czy spotka jeszcze swoich rodzicow?

Nowi bohaterowie, barwne opisy t mnostwo
przygod sprawia, ze przeczytacie te ksiazke
jednym tchem!
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